[II. MUEMLEKEK™

Epitkezések, kofaragvanyok

AGYAGFALVA, ref. templom. (Udvarhely varmegye)

Nyugati kapu, renaissance végzOodésben megtord, gotikus palcamiives
tagolassal, a segment ivhez kozeledd, leszelt lohereives nyilassal. (119. kép.)
XVI. szazad els6 negyede.

*

A, Miemlékek“ jegyzékébe felvettem az 1460 ¢és 1541  kozott  késziilt renaissance
emlékeket, tovabba az olyan atmeneti  stilusi  gotikus  emlékeket, melyeken  tobb-kevesebb-
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Meéretei: kb. 235x185 cm a belvilag.  Anyaga: homokkd (Debreczeni
LaszI6 adatai).

BALAZSFALVA, Bagdi Gyorgy kastélya. (Also-Fehér varmegye)

Maradvanya:

Epitési emléktabla 1535-bél, melynek betdit 1912-ben atfarag-
tak (befalazva a gor. kat. érseki palota bejarata mellett).
Felirata:

HANC DOMVM FECITE
DIFICARE GEORGIVS BAGDI

FIDE TERMINAVIT EAM POT
CHRISTI NATIVITATEM AN
NO-MD: XXXV-TEMP

ORE MAGNE FAMIS CVM
AGRICOLA SVVM FACIE
BAT CVBVLVM TRIT

Cl FLORENIS QVATVOR
VEL CITRA- HOC OPVS FECIT
STEPHANVS LAP] DE TASAD

(Feloldva: Hanc domum fecit edificare Georgius Bagdi, fide terminavit
eam post Christi nativitatem anno MDXXXV tempore magne famis, cum agri-
cola suum faciebat cubulum tritici florenis quatuor vel citra. Hoc opus fecit

mértékben renaissance motivumok jelentkeznek. Ez a kialakulds, az elterjedés Kkorszaka, stilusat

tekintve pedig a korarenaissance iddszaka. A  korszak kezdetét és végét az 1460-as, illetve
1541-es évszam csak megkozelitdleg jelzi. Renaissance kezdeményezések mar 1460 eldtt s
mutatkoznak — fleg az iparmilvészeti importban —, de még szdérvanyosan és kovetkezet-

lenil. Az (j stilus formai, szellemi behatoldsa tulajdonképen a 60-as, 70-es években indul meg.
Els6 emléknek az 1460-as években késziilt Hunyadi siremlék tekinthetd. Nehezebb a korszak
végét megjelolni. A legalkalmasabb hatarjelzének az 1541-es év latszik. Ebben az esztendOben,
Budavar elestével, Erdély kapcsolata a  budai-esztergomi  renaissance  kozpontokkal — megsziint,
fejlodése 1) wutakon indult meg. Természetesen ezt a datumot sem lehet szdszerint betartani.
Vannak emlékek a harmincas évekb6l, mint példaul a kolozsvari Wolphard-hdz, a szamos-
gjvari var, melyek mar erésen atnyulnak a kovetkez0 korszakba, annak fejlodését készitik eld.
Viszont vannak olyan, a XVI. szdzad els6 felébél valo, de pontosabban nem keltezhetd emlé-
kek, melyek — ha talan a 40-es években késziltek is —, mégis stilusuknil fogva ebbe az elsé
korszakba tartoznak.

Hasonloképen nehéz volt az anyag térbeli elhatdrolasa. A  szorosan vett erdélyi mi-
emlékeken kivil felvettem az 0. n. ,Partium“ emlékeit is, mivel ezek a ,Részek* nemcsak
a fejedelemség koraban), hanem mar megel6z6leg is szorosan Osszefiiggtek Erdéllyel, — még jogi
tekintetoen is. Bihar varmegye atnyult a Kalotaszegre, a varadi plspokség kiterjedt a Kalota-
szegre, az erdélyi puspokség viszont Szatmarra. A varadi renaissance kozpont Kilénosen dontd
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Stephanus Lapi de Tasnad.) Alatta kisebb betiikkel az &tfaragd neve: ST.
BOITOR DE TUR 1912.

Irodalom (csak a XVI. szdzadi épitkezésekre vonatkozd): Kdvdari 1866. 233—234. |.
(Birtoktorténeti  adatok. Els6 ismert birtokosa a Bagdi csalad); Sz(adeczky) L(ajos): Mutorté-
neti tanulmanyat. Erdélyi Moazeum, 1898. 614. I. (kdzli a feliratot); Gerecze 1906. 1144. hasab;
Balogh 1940/1. 543. 1. (Bagdi Gyorgy 1535-ben épittette tasnadi Lépi Istvannal).

BERETHALOM, ev. templom. (Nagy-Kiikiill6 varmegye)

Eszaki és déli kapu. (127. kép.) XVL szazad elsé negyede.
Mérete: 315 cm magas, 216 cm szeles. 238x110 cm a belvildg. Anyaga:

mészko.

Irodalom: Miller, F.: Die ev. Kirche in Birthdlm. Archiv des Vereines fir sieb. Lan-
deskunde. 1855. S. 204. (emliti az északi és deli kaput); Roth. V.. Geschichte der deutschen
Baukunst in Siebenburgen. Strassburg, 1905. S. 70. (az északi és déli kapu renaissance). Taf.
XI. I (északi kapu); Balogh 1934/1. 137. 1.; Die deutsche Kunst in Siebenbiirgen. Hgg. von
v. Roth. Berlin-Hermannstadt/Sibiu. 1934. S. 68. (az északi és déli kapun renaissance disz);
Balogh 1939. 579. I.; Horvéath 1939. p. 51.

tényez6 volt Erdély mivészi fejlodésében, szamos erdélyi emlék a varadiak ismerete nélkiil
megmagyarazhatatlan lenne.

A Miemléklajstrom  gerince az  épitészeti és  szobrdszati  emlékekre  vonatkozd  rész,
a tobbi csak kisérd anyagnak tekintendé. Eppen ezért az utobbiakban részletes, kimerit6 —mii-
emlékfelvételre nem torekedhettem, mert az messze tdlhaladta volna e munka Kereteit Viszont
mell6zni sem lehetett sem a festészetet sem a kis muvészeteket, kiilonosen nem a kialakulés-

nak ebben a korszakdban, — mert az (j stilus behatoldsi és terjeszkedési Utvonalair6l csak
valamennyi mifaj emlékanyaga alapjan  alkothatunk magunknak tiszta fogalmat Az  épitészeti
6s szobraszati részben teljességre torekedtem — amennyire ezt az igen nehéz kiilsé  koriil-

mények megengedték. Abszolut teljességrél azonban csak akkor lehetett volna sz6, ha Erdély
valamennyi falujat Dbejarhattam volna, ami anyagi ¢és mas természeti okok miatt megvalosit-

hatatlan volt, — vagy pedig ha Erdélyr6l kimerit6 miemléktopografia lenne, ami egyelére
elérhetetlen alom. A miiemlékfelvétel sem lehetett minden esetben olyan részletes, mint ahogy
szerettem volna, — kiilsé korilmények, nem egyszer kicsinyes véletlenek akadalyoztak meg

ebben. Egy boldogabb kor kutat6janak bizonydra modjaban lesz az aprébb hianyokat pétolni.
Remélem azonban, hogy a Iényeges emlékanyagot, minden nehézség ellenére, sikerilt &ssze-
gyujteni és ezzel a tovabbi kutatasokhoz biztos alapot adni.

Végezetil megjegyzem, hogy az egyes miemlékeknél idézett irott forrasokat, okleveleket
egykora  feljegyzéseket stb. azzal az irasmoddal kozlém, ahogyan a  kilonféle  kiadvanyok-
ban taldltam, azokat az okleveleket pedig, melyeket magam kutattam fel vagy masoltam le,
betlihiv  szoveggel. A miliemlékeken olvashato feliratokat szintén bet(thiven, az irdsméd, liga-
tirak,  roviditések,  minuszkuldk,  majuszkuldk, stb. feltiintetésével  ko6zIom, s6t  legnagyobb
részikket kiilondsen a  korhatdrozo, atmeneti stilusu  feliratokat formailag is hii rajzmasolatok-
ban. Ett6l a kozlési modtdl csupan néhany antiqua-betils feliratnal —voltam  kénytelen eltérni,
mivel a feliratok utdnrajzolésdhoz  szilkséges  fényképek  hidnyoztak.  Viszont éppen  ezeknél
a latin abc majuszkulai nagyjabol visszaadjak a lényeget, az irdsmoédot A gotikus feliratokat
ellenben — melyek targyam szempontjabol kevésbbé jelentések — nem kozldm rajzban, csak
szbveglket a roviditések, stb. feltintetésével, az irdsmddra csupan széval utalok (pl. go6tikus
minuszkulas felirat).
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BERETHALOM, ev. templom. (Nagy-Kiikiill6 varmegye)

Szo0szeék. (126. kep.) 1524 kordl.

Dombormiivek a szoszéken: a térdeld donator a fijdalmas Sziiz el6tt,
Keresztrefeszités, Krisztus az Olajfak hegyén. Anyaga: mészkd.

Irodalom: Midller, F.: Die ev. Kirche in Birthdlm. Archiv des Vereines fir sieb. Landes-
kunde. 1855. S. 204.; |Ipolyi A.. Mitorténeti tanulmanyok. |. Budapest, 1873. 175, 1. (emliti
a prédikalo szék dombormiiveit); Salzer, J. M.: Birthalm in Siebenbiirgen. Wien, 1881. S. 86.;
Roth, V.. Geschichte der deutschen Baukunst in Siebenbirgen. Strassburg, 1905. S. 71, Taf.
Xl. 2.; Gerecze 1906. 515. hasab; Roth, V.. Geschichte der deutschen Plastik in Siebenbirgen.
Strassburg, 1906. S. 43—44. (Renaissance és gotikus elemek. A templom befejezése idején, azaz
1524 tajdn  készilhetett); Gyarfas T.: Ulrik képfaragdé. Batthyaneum. 1. Brass6, 1911. 116. |I.
(Ulrik kofaragd 1523-ban Berethalomba ment. A sz6szék talan az 6 munkaja); Die deutsche Kunst
in  Siebenblrgen. Hgg. wvon V. Roth. Berlin-Hermannstadt/Sibiu, 1934. S. 130. (A donétor
talan Johannes plébanos, aki 1520-ban Berethalmon élt, monogrammja megtalalhatdé a sekrestye-
ajton és az oltaron. A dombormiiveken délnémet hatds.); Biré 1941. 60. . (1520-bol).; Wihr,
H.: Siebenburgen. Berlin, 1942. S. 22.

BERETHALOM, ev. templom. (Nagy-Kiikiill6 varmegye)
Az egyik bastya kapuja.XVI szazad elsé fele.

Gotikus eredetii kapukeret (az 0. n. leszelt I6hereives kapuforma), at-
alakitva renaissance gyamkaovekkel.

BETHLEN, ref. templom. (Szolnok-Doboka varmegye)
Bethlen Gergely sirkove. (57. kép) 1500.

Méretei: 188 cm magas, 77 cm széles. Anyaga: homokké. Felirata
(kedpeczi Sebestyén Jozsef olvasasa):

SEPVITVRA IGREGE
..... JOMIMA IGREGORIDE BETHIEN
MIAAAIEESIMOCVIAGENTES O
(Feloldva: Sepultura egregi ...domini Gregori de Bethlen... [an]no... [d]omini
millessimo quingentessimo.) Cimerei: fent a bethleni Bethlen, lent a somkereki
Erdélyi cimer. Jelenlegi helye: a déli kaputdl jobbra van beillesztve a deli falba.

Irodalom: Kadar J.: Szolnok-Doboka varmegye monografigja. Il. Deés, 1900. 185. I
(XVI. szazadi, felirata olvashatatlan); Gerecze 1906. 861. hasab; Lukinich J.: A  bethleni
gr. Bethlen csalad torténete. Budapest, 1927. 38. I. (k6zli kedpeczi Sebestyén Jozsef rajzaban).

CSICSO VAR. (Szolnok-Doboka varmegye)

Torténeti adatok (XV. szazad végér6l, XVI. szazad elejérdl):

1461. A vér birtokosa a Banffy csalad.
1467. Matyas kirdly a var és uradalom egyrészét Szerdahelyi Imrefi
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Gyorgynek adoményozta. Masrészét pedig — Istvanffy szerint — Istvan
moldvai vajdanak adta.

1468. A losonczi Banffyak az adoméanyozas ellen tiltakoznak.

1483. A vérat Szerdahelyi Mihaly birja.

1492 apr. 18. Buda. Il. Ulaszl6 értesiti a kolozsmonostori konventet, hogy
tekintetbe véve Istvan moldvai vajdanak, el6édje, Matyas kiraly, valamint az 6
sajat személye és a magyar korona irant tanusitott hliségét és hiiséges szolga-
latait, neki ¢és fidnak, Sandornak, valamint utédainak adomanyozza ,,Noue
nostre donacionis titulo* Csicsé és Kiikiillo varat ,,que ipse (t. i. Istvan vajda)
a manibus ejusdem quondam domini Mathie Regis habuit et hactenus tenuit,
eorundemque pacificam et quietam possessionem habet atque tenet, eciam de
presenti. Egyben meghagyja a konventnek, hogy a vajdat a nevezett birto-
kokba iktassa be. (Orsz. Ltar. DI. 27740. Maésolata: gr. Lazar M.:. Erdélyi
varak és kastélyok. 349—350. |. — Kézirat az Erdélyi Nemz. Mlzeumban).

1503 &pr. 23. Buda. Il. Ulaszl6, miutan a részbirtokosok Csics6hoz vald
jogaikrdl Istvan moldvai vajda javara lemondtak, a vajdat és fiat, Bogdant a
csicsoi uradalomba Ujra beiktatni rendeli. (Kivonatosan kozolve: OkKlevéltar a
Tomaj nemzetségbeli Losonczi Banffy csaldd torténetéhez. 1. Budapest,
1928. 389. 1.)

1535. I. Ferdinand Péter moldvai vajdat Csicsovar birtokdban megerdsiti.
1540. Janos kiraly Csicso varat Izabella kiralynénak adomanyozza.

1540. 1. Ferdinand Csicsot Majlad Istvannak és Balassa Janosnak ado-
manyozni igéri.

1541. I. Ferdinand Csicsé varat Majlad Istvannak adomanyozza.

1544. Az erdélyi orszaggylilés hatarozata szerint az uradalom a moldvai
vajdanak visszaadandd, a var ellenben lerontandd. (A fenti adatok a levéltari
forrdsok megjelolésével kozolve: Kadar J.: Szolnok-Doboka varmegye mono-
grafiaja. 11. Deés, 1900. 391—394. 1.)

Toredéke:

Moldvai vajda cimere. (135. kép). XVI. szdzad els6 negyede.
(Feldr, ref. templom. Befalazva a sz6sz¢ék feljarojaba.)

Meéretei: 84 cm magas, 56 cm sz€les. Anyaga: homokkod.

Irodalom: De Gérando, A.. La Transylvanie et ses habitants. Il. Paris, 1845. p. 323;
Kévari 1852, 147—149. 1. (a véar rovid torténete); Kdévdari 1866. 157—159. | (a var rovid
torténete, adatok a  moldvai  vajddk  birtoklasdhoz); Kadar J.:  Szolnok-Doboka  varmegye
monografidja.  1l. Deés, 1900. 379—399. I. (a wvar és az uradalom részletes torténete),

384—385. 1. (moldvai cimer, mely utobb Felérre kerllt); Gerecze 1906. 1179. hasdb; Metes, St.
Contributii noua privitoare 1la familia boiereasca Bohus din Moldova. Academia Roméand. —
Memoriile  sectiunii  istorice.  Ser. Ill. Tom. VII. Bucuresti. 1927. p. 291. (Nagy Istvan
moldvai vajda cimere); Petranu, C.: L’influence de lart populaire des Roumains sur les autres
peuples de Roumanie et sur les peuples voisins. Bucurest, 1936. p. 7. (a csicsoi varbol szar-
mazik, Nagy Istvan moldvai vajda cimere).



221

CSICSOKERESZTUR, r. k. templom. (Szolnok-Doboka varmegye)

Deéli kapu.XVI. szazad eleje.
Renaissanceba hajlo részlet: a palcamiives gotikus tagolads keresztezd
pontjaira illesztett rozettas diszités.

Irodalom: Entz G.: A csicsokereszturi r. k. templom. Kolozsvar, 1942. 8—9. I. — Erd.
Tudomanyos Flizetek. 134. sz. (Atmeneti munka 1510—1520 korl.)

CSIKDELNE, Szent Janos templom. (Csik varmegye)

A szentéely egyik boltozattarté gyamkovén olasz
Iofej (testa di cavallo) alaki pajzsocska, mezejében latin kereszttel.

XVI. szazad elso negyede.

Irodalom: K. Sebestyén J.: A  kozépkori nyugati miveltség legkeletibb  hatérai.  Cluj-
Kolozsvar. 1929. 22. I. — Erd. Tudomanyos Flzetek 19. sz.; Endes M.: Csik—Gyergyé—
Kéaszonszékek foldjének és népének torténete. Budapest, 1938. 72. I.

CSIKMENASAG, r. k. templom. (Csik varmegye)

A szentély egyik boltozattarté gyamkovén az olasz
I6fejes (testa di cavallo) pajzsokhoz hasonld cimerpajzs, mezejében
ismeretlen cimerrel. XVI. szdzad elsé negyede.

Irodalom: K. Sebestyén J.: A kozépkori nyugati miveltség legkeletibb  hatarai.  Cluj-
Kolozsvar, 1929. 27. |. 31. kép (korarenaissance pajzsforma).

CSIKMENASAG, r. k. templom. (Csik varmegye)

Szentségtarto fulke. (172. kép.) XVI. szazad els6 negyede.

Renaissance részletek: a fllke két oldalat tagolé csucsives vakarkadok a
kdzépen, a fulkenyilas felett, renaissance-os levéldiszben folytatddnak.

Irodalom: Gyarfas T.. Regi szentséghazak a Székelyfoldon. Batthyaneum. 1. Brasso, 1911.
108—1009. I.; Supka G.: Ismertetés a Batthydneumrol. Arch. Ert. 1911. 447. I.

CSIKSZENTMIHALY, r. k. templom. (Csik varmegye)

A torony nyugati kilsé kapuja. (177. kép.) XVI.
szazad (?)

Méretei: 181 cm magas, 157 cm széles, 20 cm vastag, 160X102 cm a bel-
vildg. Anyaga: mészko.

Renaissance részlet: a leszelt lohereives, még gotizdld keretet csillagszerii

rozettak diszitik.

Irodalom: K. Sebestyén J.: A  kozépkori nyugati miveltség legkeletibb hatédrai. Cluj-
Kolozsvar, 1929. 21. . (a XVI. szazad végén késziilhetett).

CSOMAFAJA, ref. templom. (Kolozs varmegye)

Déeli kapu félkorives nyilassal, renaissance Kkerettagolassal. XVI.
szazad elso fele.

Meéretei: 95 cm széles a belvilag. Anyaga: homokkd (Debreczeni Laszlo
kozlése).
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CSOMBORD, ref. templom. (Als6-Fehér varmegye)
Nyugati kapu, csacsivbe futd egyszerli renaissance kereteléssel.
(131. kép.) XVI. szazad els6 negyede.

Irodalom: Balogh 1939. 567—572. . (g6tikus kapuforma renaissance tagolassal).

DES, ref. templom. (Szolnok-Doboka varmegye)

Dés varos <cimerét abrazoldo dombormi a templom-
kerités négyszogili bastyajan.

Felirata: IESVS NAZARENVS REX [IVDEORVM | NICOLAVS
SERENY IVDEX ANNO 1522.

A Dbastyat lebontottak, a cimert Osszetorve beépitettek a templom déli
részén emelt ) kéfalba.

Irodalom: Kadar J.: A deési ref. egyhdz torténete. Deés, 1882. 130. |. (1722-es datum-
mal kozli, jelenleg a templom déli bejaréjanal lathatd); Kadar J.: Szolnok-Doboka varmegye
monografidja.  I1l. Deés, 1900. 163. |. (1522-es datummal kozli.® Osszetérve beépitették; a

templom déli részén épitett kofalba).

DEVA, Muzeum. (Hunyad varmegye)

Bachkay Miklos erdeéelyi piasp6k cimere. (61. keép)
1503—1504 koral.

Méretei: 88 cm magas, 36 cm széles, 10 cm vastag. Anyaga: mészko.

Felirata:
NICOLAI-BACH AL
PONT'RANS'STE
MA GENTECIV'-VDA
(Feloldva: ,,Nicolai Bachkay pontificis transylvanensis stemma gentilicium...*)
Szarmazasa: 1889-ben Koncza kozségib6l (Also-Fehér megye) Teleki Arved
grof ajandékaként kerllt a dévai mlzeumba. (Kérdés azonban, hogy Koncza

elsddleges lel6hely-e?)

Irodalom: Temesvary J.: Az erdélyi pispokok cimerei. Budapest, 1930. 9. I (Leirja
és kozli feliratdt 1504-es  évszdmmal. Ismerteti Bachkay életrajzi  adatait); Balogh  1933/I.
25. | (mint erdélyi Kkorarenaissance darabot méltatja); Balogh 1934/I. 135 1.; Balogh 1939.
579. I. (a gyalui Szent Mihdly motivumat és a Hunyadi siremlék dombormiiveinek  stilusat
fejleszti tovabb).

ECSED, var. (Szatmar varmegye)

Torténeti adatok:
1433. A Bathoryak osztozasakor mint osztatlan allapotban maradd

,,castrum seu locus castri‘ fordul eld.

! Serényi Miklés életrajzi adataib6l  kétségteleniil  kideriil, hogy a helyes datum 1522

(1. a ,,Mecénasok* c rovatban) a 197. lapon).
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1446. 1470, 1490 ,castellum“-nak nevezik (v. 0. Csanki D.: Magyaror-
szag torténeti foldrajza a Hunyadiak koraban. I. Budapest, 1890. 466. I.)

1492. A var felirata: Magnanimus Andreas de Bathor, Pater Patriae
suae, construxit hoc castrum Gentilibus suis, pro quietudine, et tuitione eorum,
cernens atque intelligens quandoque paci intermisceri bella, et discordias: qui
rogat suos haeredes, ut nominis Bathorei non velint esse immemores: primum
inter se sint concordes: concordia enim res parvae crescunt, discordia vero
maximae dilabuntur. Deinde, ne inventa perdant. Nam non minor est virtus,
guam quaerere, parta tueri. Postremo: Tolerate et abstinete. Nam divertere a
malo et facere bonum est felicitas hominis. Anno MCCCCXCII. (Kd&zolve:
Bonbardi, M.: Topographia Magni Regni Hungariae. Viennae, 1718. p. 16,
Wagner, C: Collectanea Genealogico-Historica illustrium Hungariae Fami-
liarum. Dec. I. Posonii—Pestini—L.ipsiae, 1802. p. 35.)

Tekintetbe véve Bathory Andrds koronadr csaladi koriilményeit és kap-
csolatait a budai udvarral, tovabba a felirat renaissance szellemét, bizvast
feltételezhetjuk, hogy a varon renaissance reszletek is voltak.

Irodalom: Bonbardi, M.: Topographia Magni Regni Hungariae. Viennae, 1718. p. 161
(Bathory Andras a Dbels6 varat épittette); Almanach von Ungarn auf das Jahr 1778. Wien-
Pressburg. S. 327—328.; Ungrisches Magazin. |1l. Pressburg, 1782. S. 326. (két terképét em-
liti, az  egyik  ,Purkenstein“-b6l  [Birkenstein?], a  masik  Schwandtnerbol);  Wagner. C:
Collectanea Genealogico-Historica illustrium Hungariae Familiarum. Dec. I Posonii—
Pestini—Lipsiae, 1802. p. 35.; Szirmay A.: Szathmar véarmegye. |. Buda, 1809. 98. 1. (magyar
forditasban kozli a feliratot); V. M.: Az ecsedi t6 és régi vara. Vasarnapi Ujsag. 1858. 30.
sz. 333—344. |. (a véar torténete.); Gerecze 1906. 766. hasab; Balogh 1937. 125. I (a felirat
renaissance szellemét méltatja).

ECZEL (Heczeldorf), ev. templom. (Nagy-KUukullé varmegye)

A Thabiassy csalad egyik tagjanak cimeres sir-
kove.1520-as évek.

Felirata (Reissenberger toredekes kozlése nyoman): THABI . . . . |
SARA TOROTZK . . . MARITO | meghalt 35 éves kordban 152 . (15287?)
A cimerpajzsban: a harantosztott pajzs fels6 mezejében félalakos oroszlan,
mellsé lababan virdg. Eredeti helye: az eczeli templom oltara eldtt fekiidt,
utobb a sekrestyeben allitottak fel.

Irodalom:  Reissenberger, L.: Ueberreste der Gothik und Renaissance am  Profanbauten
in  Hermannstadt. Archiv des Vereines fiir sieb. Landeskunde. 1887. S. 477. (Toredékesen
kozli a feliratot, mivel annyira elpusztult, lekoptatott hogy alig egy-két betii vehet6 ki. Ta-
lan Petrus Geréb de Thabias sirkdve, akit 1528-ban megoltek.)

EGERES, ref. templom. (Kolozs varmegye)

Szentségtarto filke. 1493.
Renaissance elemek: a timpanonban levd cimerpajzs két oldalat diszitd le-
velek.
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EGERES, ref. templom. (Kolozs varmegye)

Sekrestyeajto, egyszerii, symas renaissance kereteléssel. XVI. sza-
zad els6 negyede.

Meéretei: 190 cm. magas, 107 cm. széles. Anyaga: homokkd.

Az ajtot Debreczeni Laszl6 bontotta ki a mész alol.

Irodalom: Balogh 1939.572. 1.

ERDOD, a Dragffyak kastélya. (Szatmar varmegye)

Torténeti adatok:

1456. A bélteki Dragffyak engedélyt kapnak, hogy erdédi birtokukon vagy
masutt, fabol vagy kobol varat épithessenek és azt tornyokkal, koéfalakkal, &r-
kokkal megerdsithessék. (Orsz. Ltar. DI. 15102. — Csanki D.: Magyarorszag
tort. foldrajza a Hunyadiak koraban. I. Budapest, 1890. 466. 1.)

1487. Dragffy Bertalan épitkezései. Az 1481-b6l, helyesebben 1487-bol
(v. 0. az aldbbi 1545-0s feljegyzést) vald épitési emléktablanak feliratat Ka-
rolyi Sandor sajat 1730-iki épitkezése alkalmaval lemasoltatta. Szirmay Antal
magyar forditasban kozotte: ,,Szent Gyorgy napjanak nyoltzadjan Dragffy
Bertalan kezdette tsinaltatni ezen Erdewd varat, a kdéfalaknak magossagat hat-
van singnyire, szélességét harmintzra, a’ tornyok magossagat nyoltzvanra, a’
kapu szélessegét négy singnyire rendelvén el.” (Szirmay A.. Szathméar var-
megye. Il. Buda, 1810. 167. |.) Lauka Gusztav feljegyzése szerint a felirat ma-
solata 1854-ben az erd6di var egyik toronyszobajat diszitette (1. az Iroda-
lomban).

1507. utdn Dréagffy Janos épitkezett a varon. Ekkor faragtatta az 1507-
ben kapott baroi diploma utan a sarkanyrend jelvényeivel diszitett cimereét.
A cimerfaragvanyt rajzban kozolte: P. Szathmary K.: A Tisza bolcséje. Va-
sarnapi Ujsag. 1864. 139. |.

1524 jan. 7. s. |. Dréagffy Janos végrendeletében egy zaloglevélrdl ezt irja:
,kyt megh thalalnak az kerek thoromba...“ (Ko6zOlve: Mészoly G.: Dragffy
Janos 1524-iki végrendelete. Magyar Nyelv. 1917. 122. 1.)

1526 aug. 24. Mohacsi tabor. Dragffy Janos orszagbird végrendelete: ,.en
hazamnal, Erdewd waraban“. (Zolnai Gy.: Nyelvemlékeink. Budapest, 1894.
255. 1.)

1545. Neévtelen feljegyzés: ,Mykorth yrnanak wrnak szwlethessenek
wthanna 1487 esztendében Szent Gyoergy napnak octauayan Dragffy Bertha-
lan ely kezdetbe cynaltatny az erdoedy warath, az koe falanak magaszagath
hatwan sengnere, az szellesygeth harmintz sengnere, az thornyakath nyolch-
uan sengnere, az kapw szelesseget negy sengnere“. (Horvath S.: Egy régi fol-
jegyzés 1545-bol. Tort. Tar. 1898. 566—567. 1.)

Irodalom: Szirmay A: Szathmar varmegye. Il Buda, 1810, 167. |; Lauka G.: Erdéd
vara. — Kubinyi F.—Vahot |I. Magyar- és Erdélyorszdg képekben. I1l. Pest 1854 50—
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51. |. (1481-ben épittette Dragffy Bertalan. 1565-ben Janos Zsigmond leromboltatta. 1730-ban
Kéarolyi Séndor helyreéllittatta. Kozli a varra és a templomra vonatkoz6 feliratokat, amelyek
az egyik toronyszobat diszitik.); Nagy Ivan: [1Il. 1858. 380. |I; (Nagy |I.): Erddéd vara. Va-
sarnapi Ujsag. 1869. 6—7. 1. (kozli a varra és a templomra vonatkozd feliratokat, ,melyek az
egyik toronyszobat diszitik”); Petri M.: Szilagy varmegye monografidja. Il. Budapest, 1901.
376. |; gr. Karolyi L.. A nagykarolyi gr. Karolyi-csaldd &sszes joszagainak birtoklasi  torté-
nete. Budapest, 1911. 58—61. |. (Az 1720-as donatio mar a lerontott erd6di varat sorolja fel.

1727-ben kezdte Karolyi Sandor az (j kastélyt épittetni).

ERDOD elpusztult kézépkori temploma. (Szatmar varmegye)
Torténeti adatok:

1482-b6l vald épitési emlektablajanak feliratat Szirmay Antal magyar for-
ditasaban kozolte: ,,Dragffy Bertalan Erdélyi Vajda, a’ hatalmas Matyas Kiraly
idejében Nagy-Bdldog Asszony nydltzadjara, Istennek ditsdségére, és a Nagy-
Asszonynak tiszteletére végezte el ezen Nagy Erdeudi Szent-Egyhézat“. (Szir-
may A.. Szathmar varmegye. Il. Buda, 1810. 167. l. — Megjegyzendd, hogy
a felirat lemésolasaba hiba csuszott, mert 1482-ben Dragffy Bertalan még nem
volt erdélyi vajda). Lauka feljegyzése szerint a felirat masolata 1854-ben
a var egyik toronyszobajaba volt lathato (1. az Irodalomban).

1524 jan. 7. s. |. Dragffy Janos végrendelete: ,keth zazath (t. i. forintot)
hagyom az erdewdy zenth egy haznak es kapolnamnak®, azonkivil joszagokat
adomanyoz paptartdsra (Mészoly G.: Dragffy Janos 1524. végrendelete. Ma-
gyar Nyelv. 1917. 122, 123. .).

1526 aug. 24. Mohéacsi tabor. Dragffy Janos végrendeletében pénzt hagy
az erdddi templomnak, hogy ,az isteni solgalatok meg ne aloggyanak, mert
az En lelkemnek (dwossege ezekbol Lesen®. (Zolnai Gy.: Nyelvemlékeink.
Budapest, 1894. 256. 1.)

1545. Névtelen feljegyzés: ,,1483 ezthendoeben hogy yrnanak nagy Bo-
dog azzony octauajara Dragffy Berthalan az erdoedy Szent egyhazat ely
wegezthethe*. (Kozolve: Horvath S.: Egy régi feljegyzés 1545-b6l. Tort. Tar.
1898. 566. 1.)

Tekintetbe veve Dragffy Bertalan és Dragffy Janos kapcsolatait a budai
kiralyi, illetve a gyulafehérvari pispoki udvarral, tovabbd a Dragffy Janostol
alapitott renaissance papi iléfiilkét a szilagycsehi templomban, feltételezhet;jiik,
hogy az erdddi templomban is lehettek renaissance részletek.

Irodalom: Szirmay A.: Szathmar véarmegye. |Il. Buda, 1810. 167. |; Lauka G.: Erdéd
vara. — Kubinyi F.—Vahot |.: Magyar- és Erdélyorszdg képekben. IIl. Pest, 1854. 50—51. |I.
(Ebben ez id6ben a régi templom még Aallott.); Henszlmann 1.: Honi miemlékeink osztalyo-
zésa. Arch. Ert. 1887. 264. I. (emliti az elpusztult templom toredékeit); Gerecze, 1906. 766.
hasab.

ERDOD, elpusztult kozépkori templom. (Szatmar varmegye)

Dragffy Bertalan erdélyi vajda elpusztult sirkodve.
1501.
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Feliratdt magyar forditasban kozli Szirmay Antal: ,Nagy emlékezetii
Dragffy Bertalan Erdélyi Vajda, Szent Demeter napjan, 54 esztendés koraban,
ez vilagbdl Istenesen kimaltt“. (Szirmay A.: Szathmar varmegye. Il. Buda.
1810. 167.1.)

Tekintetbe véve, hogy a kisnemes csehi Vajda Janos 1500-ban renaissance
kriptakOvet allittatott a szildgycsehi templomban, bizvast feltételezheté, hogy
Dragffy Bertalan erdélyi vajda 1501 utdn készult siremléke is renaissance sti-
lusd volt.

Irodalom: Szirmay A.: Szathmar varmegye. Il. Buda, 1810. 167. |I; Lauka G.: Erdéd
vara. — Kubinyi F.—Vahot |I.: Magyar- és Erdélyorszdg képekben. IIl. Pest, 1854. 50—51. |I.
(A sirfelirat masolata a var egyik toronyszobajaban lathatd.)

FARNOS, ref. templom. (Kolozs varmegye.)
Farnosi Veres Janos sirkdve. (76. kép.) 1510.
Meéretei: 173 cm magas, 62 cm széles, 8 cm vastag. Anyaga: homokk®.

Felirata:

HEC EST

(VMB-EGREGH VIRt 1OHANtS VE
RES CW9

AMMA RESIDET 4N CELISZEHO

Eredeti helye: a templom padlojaba volt beillesztve, jelenleg a déli oldalon.
van befalazva.

Irodalom: Nevkonyv az erdélyi ev. ref. anyaszentegyhaz szamara. Kolozsvar, 1872. 8. |.
(A templom piaczara belépbleg fekszik. Evszdma: 1508.); Bunyitay V.. A véradi plspokség

torténete. 11l. Nagyvérad, 1884. 407. I, XXIIl. tabla. (Evszama: 1500. Hasonlé cimer a déli
kapu ajtofelem); Gerecze, 1906. 427. hasab; Balogh 1934/1. 130. I. (mint erdélyi kora-
renaissance emléket emliti); Balogh 1937. 124. I.; Bierbauer 1937. 137. I; Vernei-Kronber-

ger E.: Magyar kdzépkori siremlékek. Budapest, 1939. 43. I.
FARNOS, ref. templom. (Kolozs varmegye)

Nyugati kapu.

Valoszinlileg renaissance stilust, most erdsen bemeszelve.

Déli kapu. XVI. szazad eleje.

Meéretei: 180 cm magas (a legfels6, mar a portikus fedé€l alatt 1évé par-
kany nélkiil), 152 cm széles, 23 cm vastag. Anyaga: homokkd. Az ajtofeleken.
a farnosi Veresek cimere.

Irodalom: Balogh 1939. 572. I.

FARNOS, ref. templom, cinterem. (Kolozs varmegye)
Ajtoparkanytoredek. (72. kép.) XVI. szazad eleje.

! Egy 1545-es névtelen feljegyzés igy ir Dragffy Bertalan halalarol: 1501 ezthendoeben,
hogy yrnanak Dragffy Bertalan erdely wayda ez wylagbol ky molth zenth Demeter napyan
ewthwen negy estendeig elth.“ (Horvath S.: Egy régi feljegyzés 1545-b6l. Tort. Tar.  1898.
566. 1.)
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Meéretei: 32 cm magas, 67 cm széles, 24 cm vastag. Anyaga: mészko: Fel-

irata: o o
" £5 V'S § MAXRIA
FELOR, ref. templom. (Szolnok-Doboka varmegye)

Renaissanceba hajlé részletek (1527 koril):

Déeli kapu gotikus eredetli kerettel (4. n. leszelt 16hereives forma),
mely renaissance gyamkaovekkel van atalakitva. (130. kép.)

Méretei: 218 cm magas, 145 cm szeles, 32—24 cm vastag, 202x95 cm
a belvilag. Anyaga: homokk®.

Papi uléfilke félkorives zarddassal, gotikus oldaléltagolassal (a
szentely déli oldalan).

Meéretei: 133 cm magas, 164 cm széles, 28 cm mély. Anyaga: homokkd.

Szentségtartd filke gotikus kerettel, felkorives fulkenyilassal.

Méretei: 128 cm magas, 67 cm széles, 28 cm mély. Anyaga: homokk®.

Feliratos tabla agotikus szentély déli oldalan. 1527.

Felirata: MEVS EST ................... | D .ol SPERARE E. C.
R. | SPA ... MDXXVII. V. VIIl. A felirat az 1896-iki renovalas alkal-
maval kertilt el6. De utobb Ujra bemeszelték. Szovegét kozli Kadar J.: Szolnok-
Doboka varmegye monografidja. V. Deés, 1902. 250. I.

Irodalom: Balogh 1939. 567, 572. I. (emliti a déli kaput: gbtikus forma renaissance
tagolassal.)

FOGARAS, var. (Fogaras varmegye)
Torténeti adatok:

1291. A fogarasi uradalom Ugrin mestere.

1369—1464. A havasalfoldi vajdak birtokoljak a magyar kiraly adoma-
nyabol (v. 0. Szadeczky L.. Fogarasi torténeti emlékek. Erdélyi Mdazeum.
1892. 329—345. I.; Lukinich, E.— Galdi, L.—Fekete Nagy, A.—Makkai, L.
Documenta historiam Valachorum in Hungaria illustrantia. Budapest, 1941. p.
33—34, 220, 245—246. 437.)

1464. Matyas kiraly a fogarasi kerlletet (districtus) minden hozzéatarto-
zanddsagaval egyutt vingardi Geréb Janosnak és utodainak adoméanyozza, az
apjanak, anyjanak, batyjanak ¢és neki tett hii szolgalatai fejében. (Regesztdban
kozolve: Fejér, G.: Codex diplomaticus Hungariae ecclesiasticus ac civilis. XI.
Buda, 1844. p. 499.)

1469. Vingardi Gereb Janos, maga és fiai nevében, a gyulafehervari kép-
talan eldtt tiltakozik az ellen, hogy a szaszok a fogarasi keriiletet és Fogaras
varosat maguknak adoméanyoztassak. (Regesztaban kozolve u. o. p. 501.)

1471. Matyas kirdly meghagyja a szaszoknak, hogy a fogarasi keriletet
azonnal adjak at vingardi Geréb Janosnak eés fiainak, Péternek, Léaszlonak es
Matyasnak. (Regesztaban kdzolve: u. o. p. 501.)
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1473 nov. 25. Buda. Matyas kivaly rendelete Magyar Balazs erdélyi vaj-
dahoz: ,Ex significatione fidelium nostrorum universorum Saxonum in Septem
et duabus sedibus commorantium intelleximus quomodo filii quondam Egregii
Joannis Gereb de Wyngarth in Fogaras quoddam castellum seu fortalicium
erigere vellent, ex quo temporum in successu eisdem Saxonibus dampna et inco-
moda possent evenire“. Meghagyja tehat, hogy a mondottakat akadalyozza
meg az épitésben. (Nagyszeben, Szasz nemzeti levéltar. Masolata: gr. Ke-
mény J.: Appendix diplomaterii Transilvanici. 1450—74. D. VI. p. 281. —
kézirat az Erdélyi Nemzeti Mdzeumban.)

1486. Geréb Laszl6 erdélyi puspdk oklevele kelt: ,,Datum in castello nostro
Fagaras“. (Kivonatosan idézve: Johann Seivert’s Geschichte der Siebenbiirgi-
schen katholischen Bischofe. Siebenbilrgische Quartalschrift. 1. Hermannstadt,
1790. S. 281.)

1505 elott. A fogarasi uradalom és var Corvin Janos hercegé.

1505. Bornemissza Janos kapja, aki 1520-ig varnagyaval, Tomori Pallal
igazgattatja (v. 6. Szadeczky id. mi.).

1507 okt. 28. elott kelt oklevélben: ,,Stephanus Tokos arcis Fogaras Cas-
tellanus®. (Roviden idézve: gr. Lazar M.: Erdélyi varak és kastélyok. 623. . —
kézirat az Erdélyi Nemzeti Mdzeum kdnyvtaraban, No. 2.)

1527. 1. Ferdinand Nadasdy Tamasnak, és Majlad Istvannak adoma-
nyozza.

1530. Majlad feleségil veszi Nadasdy Tamas hugat, Annat es ezzel egeész
Fogaras birtokaba jut (v. 6. Szadeczky 1d. mii.).

1536. Oladh Miklos feljegyzése: ,Fogaras arx munitissima ad radices
alpium, quae Transsylvaniam a Transalpinia dividunt condita“. (Nicolaus
Olahus: Hungaria et Athila. ed. C. Eperjessy—L. Juhadsz. Budapest, 1938,
p. 26.)

1540 jal. 26. Gyulafehérvar. Verancsics Antal levele Statileo Janoshoz:
,Et quum illa arx (t. i. Fogaras), ut scis et natura ipsa et Mailadi industria
validis operibus instructa est, et cuivis etiam principis potentiae expugnatu
difficilis: injunctam tria circum eam castella erigi et praesidiis compleri, ne tan-
quam pestes egredi possint, quoque aut fame aut diuturnae obsidionis affecti
molestia, ad deditionem compellantur“. (Mon. Hung. Hist. Il. oszt. IX. kot.
Pest, 1860. p. 117—118.)

1540. Mindszenthi Géabor feljegyzése: ,,Meghozak akkor azon hirt is (t. i.
Erdélyb6l Budara Janos kiralynak), hogy Maylath uram Fogaras’ varat meg-
erbsittette volna és oda akarna magat huznia, sokat bizvan ezen varnak falai-
ban és a’ szdsz uraimék’ igéretiben...meghoza az hirt (t. i. Eszek uram To-
visre, hogy Maylad Uram Fogaras varat miképp erésiti vala...” (Mind-
szenthi Gabor napléja. Kiadta Ballé J. Budapest, 1900. 10, 17. 1)

1561 elott. Hieronymus Ostermayer brassoi orgonas (f 1561) feljegy-
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zése kronikajaban: ,Eodem Anno. ( t. i. 1538.) Hat der Mayladt das Schloss
Fogarasch ganz neu machen lassen, darzu ihm die Teutsche Nation mit Kalck,
und Stein flhren sein verhilfflich gewesen. (Gr. Kemény, J.: Deutsche Fund-
gruben der Geschichte Siebenburgens. I. Klausenburg, 1639. S. 23.)

1565—1571. kortl. Giovanandrea Gromo feljegyzése Erdélyrél szolod
munkajaban: ,Die Festung Fogaras ist sehr gut erhalten, und wiewohl sie
friher erbaut wurde, als das Belagerungsgeschitz noch nicht so wiutete, so
konnte sie doch, bei ihrer ginstigen Lage, auch jetzt mit wenig Kosten und
in kurzer Zeit ziweckmassig hergestellt werden®. (Az eredeti olasz szOveg nincs
kiadva. Német forditasban kozolve: Archiv des Vereines flr sieb. Landes-
kunde. 1855. S. 30.)

Irodalom: Kdvari 1866. 183. 1. (Keményre hivatkozva emliti Majlad Istvan 1538-as épit-
kezését), 187—188. I. (adatok Majlad fogarasi birtoklasarol), 185—188. 1. (a var torténete);
gr. Lé&zar Miklés felolvasdsa a M. Tort Tarsulat kolozsvari (lésén. Szdzadok. 1870. 59. |I.
(Matyas 1473-ban a Vvar épitését megtiltja, 1504-ben [sicl] azonban mar emlitik a vérat,
tehdt 1473 és 1504 kozott épilt); Szadeczky L.: Fogarasi tort emlékek. Erdélyi Muazeum. 1892.

329—345. I. (a var torténete); Pasteiner Gy.: Epitészeti emlékek — Az  Osztrak-Magyar
Monarchia irasban és képben. Magyarorszdg VII. Budapest, 1901. 94. I (jelenlegi alakja a
XVII. szdzadbol); Varé F.: Fogaras megye. — u. o. 404. 1. (Majlad épitkezései 1538-bdl);
Varju E.: Magyar varak. Budapest, 1932. 44. 1. (Jelenlegi alakjat Geréb Janostol Kkapta, kiilsé
er6dvonalat Tomori épittette); Balogh 1934. 134, 144. |. (az é&rkddos wudvar a XVI. szézad

végér6l); Die deutsche Kunst in Siebenblrgen. Hgg. von V. Roth. Berlin-Hermannstadt/Sibiu,
1934. S. 113. (,,Die Hauptbauzeit des erhaltenen Schlosses dirfte mit 1538 anndhernd bezeich-

net sein“); Genthon 1936. 20. |I. (1538-ban Majlath Istvdn Atépittette. Ekkor, vagy kevéssel
utbbb  készilt &rkddos wudvara.); Horvath 1939. p. 69, 142. (1538-ban épittette Majlath Istvan);
Horvath H.: A Matyas-kori magyar miivészet. — Matyds Kkirdly Emlékkonyv. Szerk. Luki-
nich 1. Budapest, 1940. IlI. 154. 1. (A var mai alakjdt Geréb Janos birtoklasa idején, azaz
1464 tdjan nyerte. 1538-ban. Majlath Istvan kibdvittette.); Balogh 1940. 544. I (XVI. szazad
vége); Genthon 1940. 7. 1. (1538-baa épittette Majlath Istvén); Bir6 1941. 81. 1. (Majlath
Istvan 1538-ban, Bathory Istvdn 1573 utan épitkezett rajta); Palinkds 1942. 9. . (1538-bdl.);

Wiuhr, H.: Siebenblrgen. Berlin, 1942. S. 19. (1538 kordl.)

GIDOFALVA, ref. templom. (Haromszék varmegye)

Déli kapu. (176. kép.)' XVI. szazad elsé fele.

Méretei: 221 cm magas, 167 cm széles, 180X935 cm a belvilag. Anyaga:
meészkd. Felirata (késdbbi):

PAVLLVS JANcso ADILS
...OTU ERA DEBLT, I802: REPAR. (816, EXPEN.ECL REF GiDOE
(A felsé sor kiilon kétablan az ajto felett, az also sor a szemoldokkobe vésve.)
GORGENY, var. (Maros-Torda varmegye)

Torténeti adatok:
1364 ota emlitik. Kiralyi, illetve vajdai var. A Jagellok korabol valé okleve-

! Erre a kapura dr. Ferenczi Sandor volt szives felhivni figyelmemet.
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lek vilagosan és hatarozottan kirdlyi varnak nevezik (v. 6. Csanki D.: Magyar-
orszag torténeti foldrajza a Hunyadiak kordban. V. Budapest, 1913. 669—
671. 1), melyben rendszerint a székely ispanok székeltek, (v. 6. Jakab E.:
Gorgény var és a gorgényi kastély a multban. Szazadok, 1883. 331—332. 1.)

Valészinii maradvanya:

Jagello cimer?akoronas lengyel sassal. (62. kép.)

XVI. szézad eleje, Budapest, M. Nemzeti Muzeum. Lt. sz. 65. 1./894. —
utobb M. Tort. Muzeum.

Meéretei: 41 cm magas, 195 cm széles. Anyaga: mészkO. Felirata (késObbi):
P|Z.N | C|1695. Provenienciaja: Szaszregen.

GYALU, var. (Kolozsvarmegye)

Torténeti adatok:

1439 ota emlitik a gyalui varnagyot, azaz ,Castellanus de Gyalo“-t
(Csanki D.: Magyarorszag torténeti foldrajza a Hunyadiak koraban. V. Buda-
pest, 1913. 299. ).

1456 jun. 2. A kolozsmonostori konvent oklevelében: ,ad domum habita-
cionis prefati domini Episcopi (t. i. Matheus de la Bischino) in Castro Gyalw
vocato* (Orsz. Ltar. DI. 28261.).

1466 aug. 13. Kolozsvari kozjegyz6i oklevélben: ,,parochialis ecclesie in
honore B. Nicolai Episcopi et confessoris fundate reverendo in Christo patre et
domino Nicolao... (t. i. Zapolyai Miklés) episcopo Transsilvano in castro suo
in dicta Gyalw constructo®. (Orsz. Ltar. DI. 29082.)

1518 apr. 17—18., 1520 mérc. és maj. Varday Ferenc erdélyi plspok a
gyalui véarban tartozkodik (gr. Zichy-csalad Okmanytara. XII. Budapest,
1931. 380, 387, 402, 403.1.)

1524 marc. 11. és apr. 8. Varday Ferenc pispok levelei keltek ,,in Castro
nostro Gyalw*. (Egyhaztort. Emlékek a magyarorszagi hitujitds korabol. 1. Bu-
dapest, 1902. 129, 130. 1.)

1532 nov. 2. Gyalu. Statileo Janos erdélyi pispok oklevele kelt: ,,in castro
nostro Gijalw*“. (Koz6lve: Jakab E.. Oklevéltar Kolozsvar torténetéhez.
I. Buda, 1870. 375. 1)

1536. Oladh Miklés feljegyzése: ,ad fluentem Magnum Samosium sunt
Gyalu, Almas, Hunyad arces...“ (Hungaria et Athila. ed 1938. p. 24.)

1540 korul épitkezés a gyalui varban galaczi Moré Péter gyalui varnagy
felugyelete alatt (v. 6. a 231. lapon a toredékek soraban kozolt épitési emlék-
tabla feliratat).

2 Ezt a cimert Izabella kiralyné is hasznalta, eléfordul —gyulafehérvari siremlékén is.
Azonfelul tudjuk, hogy az fi cimere valéban diszitette a gorgényi varat (Szazadok, 1883.
424, 1). Mégse gondolhatunk lzabellara, mert a 40-es években ez a cimerpajzs-forma (testa
di cavallo) nem volt mér divatos.
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1541 dec. 29. Statileo Janos erdélyi piispok hiiségnyilatkozata 1. Ferdinand-
hoz kelt ,jin castro meo Gyalw.“ (Egyhaztért. Emlékek a magyarorszagi hit-
ujités korabdl. 11. Budapest, 1906. 564. 1.)

1543 aug. 2. lzabella kiralyné oklevele kelt: ,,in arce nostra Gijalw*. (Szé-
kely Oklevéltar. 1. Kolozsvar, 1876. 70. 1.)

1550. Georgius Reychersdorffer feljegyzése: ,tandem arcem Gywla
Episcopalem praeterfluens, tendit (t. i. a Szamos) ad Austrum* (Schwandt-
ner, J. G.. Scriptores Rerum Hungaricarum veteres ac genuini. . Viennae,
1746. p. 796.)

1555 aug. 23. Bornemissza Pal erdélyi puspok levele kelt: ,.ex Arce nostra
Gyalw*. (Kozblve Tort. Tar. 1880. 587. 1.)

1557 jan. 20. Gyulafehérvar. lzabella kiralyné oklevelében: ,castri nostri
Gyalw*. (Jakab E.: Oklevéltar Kolozsvar tortenetéhezi. I. Buda, 1870. 388. I.)

1560—1571 koril. Giovanandrea Gromo feljegyzése Erdélyrél szolo
mivében: ,,Giolu ein anmuthig gelegenes und stark befestigtes Schloss, auf
einem starken und wohl befestigten Hugel“. (Az eredeti olasz széveg nincs Ki-
adva. Német forditdsa kozolve: Archiv des Vereines fiir sieb. Landeskunde.
1855. S. 22.)

Irodalom: Kévari 1852. 207—208. |. (rovid torténete); gr. Esterhazy J.: A gyalui var
kronikaja. Uj Magyar Muazeum. X/II. Pest, 1860. 384—392. I. (a var torténete); Ipolyi A.:
Magyar régészeti kronika. Arch. Kozlemények. I1l. 1861. 316. |. (értesit a kastély 1861 apr.
11-iki leégésérol); Kovari 1866. 180—183. 1. (a var torténete, foként a fejedelemség idejében);
Gerecze 1906. 427. hasdb (csak a Rakdczi-kori kastélyrél szol); Csanki D.: Magyarorszag tor-
téneti foldrajza a Hunyadiak kordban. V. Budapest, 1913. 299. |. (szdmos okleveles adat a
plspoki varrdl); Fall E.: Gyalu vara. Temesvar, s. d. 11—15. I. (1439-ban emlitik elészor a
varat. Lépes Gyorgy az 1437-i parasztldzadas utan épittette. 1456-ban emlitik a varbeli pus-
poki lakot); Balogh 1933/1. 18. |. (Geréb Léaszlé puspok, mint cimere bizonyitja, renaissance
stilusban épitkezett a gyalui varban.); Balogh 1934/I. 135. I. (Geréb Léaszl6 épitkezései);
Balogh 1934/Il. S. 297, 298.; Vasarhelyi M. (Kelemen L.): Varosunk miiemlékei. Pasztortiiz
1936. 492. I. (a renaissance részleteket emliti); Budinis 1936. p. 86. (megismétli Balogh Jolan
adatait); Bierbauer 1937. 137. I.; Hekler 1937. S. 93.; Balogh 1939. 564. I.; Balogh 1940/1l.
810. I.; Balogh 1941. S. 354.

Toredékek:

1. Geréb LaszIl6 erdélyi plspok cimere. (51—52. kép.) XV. szazad vége.
(Kolozsvér, Erdélyi Nemzeti Muzeum. Lt. sz. I. 6913.)

Meéretei: 58:5 cm magas, 81 cm széles, 22’5 cm vastag. Anyaga: mészko.
Lel6helye: Gyalu. (Gallus Viktor ajandéka. Az ajandékozd gyalui kertjének
falabol keriilt eld.)

Helyi mester miive, amit a gotikus részletek (a korona gotizalo levéldisze,
a keret oldaléltagolasa) bizonyitanak. Stilusaban erds firenzei hatas, azonkivil
Giovanni Dalmata befolyasa ervenyesul (v. 6, Il. Pal papa cimerével — Roma,
Museo di San Pietro.) Igen kozelall a budai kirdlyi palota puttds gyamkovehez.
Valosziniileg a budai kiralyi k6éfaragoémiihely valamelyik tagja faragta.
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Irodalom: Balogh 1933/I. 18. I. (Pecsétek alapjan  megallapitja, hogy Geréb Laszl6
puspok cimere. Stilusdban a budai renaissance hatdsa  érvényesil); Balogh 1934/l. 135. .
(firenzei stilusd, a budai palota puttdés gyamkoveivel rokon); Balogh 1934/Il. S. 297, 298;
Budinis 1936. p. 86. (megismétli Balogh Jolan adatait); Bierbauer 1937. 137. |1.; Hekler 1937.
S. 93.; Balogh 1939. 564—566. I.; Balogh 1940/1l. 810. I.; Balogh 1941. S 354.; Bir6 1941.
77. 1. (firenzei stilusu.)

2. Dombormii Szent Mihdly alakjaval. (56. kép.) XV. szazad vége (Gyalu,
Barcsay-kastély.)

Meéretei: 32 cm magas, 25 cm széles. Anyaga homokk®.

Hasonlo Szent Mihdly alak lathaté Bachkay Miklos erdélyi puspok
(1503—1504) cimertablajan (Déva, Muzeum — v. 6. a 222. lapon) és Varday
Ferenc plspOok Erdélyben illuminalt pontificaléjaban (Bécs, Nationalbibliothek.
Cod. lat. 1799. — 1. a. ,,Kddexek, festett nyomtatvanyok* c. rovatban a 318. la-
pon). Mint az erdélyi puspokseg védszentje és a puspokseg jelvénye szerepei
mind a faragvanyokon, mind a miniatdran.

Irodalom: Balogh 1939. 579. I.

3. Ajtoféltoredék novényi diszitéssel. (55. kép.) XV. szdzad veége. (Ko-
lozsvar, Beltorda-utca 8. sz., gr. Esterhdzy-haz. — Utobb elkallodott.)

Meéretei: 52 cm magas, 27 cm széles, 17 cm vastag. Anyaga: mészko. Leld-
helye: Gyalu.

4. Gyamkdo. (53. kep.) XV. szazad vege. (Gyalu, Barcsay-kastély.)

Meéretei: 52 cm magas, 42 cm szé€les, 29 cm vastag. Anyaga: mészkd.

Firenzében (Palazzo Vecchio gia Bagnesi, Sto. Spirito chiostro-ja, Ospe-
dale degli Innocenti, S. Felice) és altalaban Toscana-ban (Pisa. S. Francesco
chiostro-ja; Certosa di Galluzzo; Citta di Castello, Pinacoteca Communale
épiilete) igen elterjedt gyamké6tipus. Ugyanilyen tipusu gydmké Esztergomban.

5. Pilasztertoredék kannelurakkal. XV. szazad vége. (Gyalu, Barcsay-
kastely.)

Meéretei: 31 cm magas, 23 cm szeles, 17 cm vastag. Anyaga: homokkd.
Valésziniileg olyan torpe kannelurds pillér maradvanya, mint amilyenek
1941 nyaran Matyas visegradi kastélyabol kertiltek el6.

6. Gydmké kannelurakkal és tojasfiizéres végzodeéssel. (54. kép.) XVI.
szazad elsé fele?' (Gyalu, Barcsay-kastély.)

Meéretei: 49 cm magas, 60 cm széles, 50 cm vastag. Anyaga: mészkd.

7. Epitési emléktabla, valosziniileg 1540-bél. (Gyalu, a Barcsay-kastély
északnyugati bastyaja.)

Felirata: PETRO MORE DE GALACZ PROCVRANTE OPVS
CEPTVM ET PERFECTVM. Lel6helye: a var 1838-iki atépitésekor kerult
eld a romokbdl, az északnyugati bastyaba csak ekkor falaztik be.

! Bzt a darabot csak feltételesen soroljuk ide. Diszité elemei ugyan renaissance jellegiiek,
de hozza hasonlo és biztosan keltezhetd emléket nem ismeriink.
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Janos kiraly 1540 ma4j. 10-én kelt oklevelében Petrus More de Galacz mint
,provisor et castellanus castri Gyalu“ szerepel. A fenti épitési emléktabla szin-
tén ebbdl az id6bol szarmazhatik.

Irodalom: grof Esterhdzy J.: A gyalui var kronikdgja. Uj Magyar Muzeum. X/2. 1860. 386. |.
(a fenti adatok kozlése.)

GYULAFEHERVAR, székesegyhaz. (Also-Fehér varmegye)

Laz6i Janos telegdi fOéesperes kapolnaja, masként
Szent Lélek kapolna. (77—80, 82—99. kép.). 1512.

Méretei:

Kiviilrél: 905 m hosszd, 819 m széles, 868 m magas a fOparkany fels
sz¢€léig. Beliilrél: 785 m hosszd, 579 m széles. A fokapu: 470 cm magas, 285 cm
szeles, 290x152 cm a belvilaga, 23 cm egy-egy pilaszter szélessége, 33 cm az
archivolt szélessége. A nyugati kapu 319 cm magas, 140 em széles. Dombor-
miivek: Szent Sebestyén 70 X 27 cm; Mozes 70 X 67 cm; Judith 70 X 67 cm;
szent lovag 70 X 28 cm; masik szent lovag 70 X 27 cm; Herakies 70 X 67 cm;
Samson 70 X 65 cm; Kentaur 70 X 28 cm. Bels6 kapu: kb. 650 c¢cm magas,
467 cm a fels6 parkanyig; kb. 378 cm széles a felsd parkany, 285 cm széles a
kapu lent, 33 cm széles a oldalpilaszter. Kagylés fiilkék: 120 cm magas, 116 cm
szeles, 50 cm mély.

Anyaga:

magyarigeni homokkd, melyet lagysaga miatt az 1id0 nagyon megviselt, a
faragvanyok erdsen lekoptak, malladoznak.

Feliratai és cimerei:

Eszaki homlokzat:

A kapu felett kozépen Geréb Laszld erdélyi plispok cimerének felirata:

MATTHAM-CLARO- ETIGIT- QVI-SANGVINE-REGEM-ISTA-
LADISLA]- SIGNA- FVERE GEREB

(feloldva: Matthiam claro tetigit qui sanguine regem, ista Ladislai signa
fuere Gereb.)

A cimerpajzs aljan: LAD ¢ GER < | EP ¢ TR ¢ (feloldva: Ladislaus Geréb
episcopus Transylvanensis.) A cimer korirata:

PAR-B-M- ACCEPTA:-REFERVNTVR

(feloldva: Patri bonae memoriae accepta referuntur.)
A kapu baloldali (heraldikailag jobboldali) pilaszterféjén Il. Gyula pépa
cimere,
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A kapu jobboldali (heraldikailag baloldali) pilaszterf6jén Matyas kiraly
cimere.
A Szent Pal mellszobortdl jobbra levé felirat:

+ MVLTA-DOCES- IMNWA-QV- CREDERE - MLA -CHRISTO
DA-PHI-DA-RECTAM -PAILE ENERE - FIDEM

(feloldva: Multa doces hominum qui credere milia Christo, da mihi, da rectam
Paule tenere fidem),

A Szent Péter mellszobort6l balra levo felirat:

+ LIMINA-QV-ASRIFERI-RESRAS - CLAVDS - OLYMPI-
PANDE-MIHI- ATHEREAS: PERE-BEAE - FORES:

(feloldva: Limina qui astriferi reseras et claudis Olympi, pande mihi aethereas
Petre Beate fores).

A foparkany felirata a keleti, északi és nyugati oldalon:

.. ALl-PAT
RONO IOANNES -[AZYNVS- PRO- SVA-ET-BENE- MERENTIVM - SALVE-AD
EM-HANC- VESTIBVLAREM-A-FUND-ARE- SV-ERIGEN - P@ND-Q-CRAMT-MDXIl-

(feloldva: [Mich]aeli Patrono Joannes Lazoynus pro sua et bene merentium
salute aedem hanc vestibularem a fundamento aere suo erigendo dicandoque
curavit 1512. — Bunyitay szerint igy kezdddhetett: DEO ¢ OPT ¢ MAX -
ET « BEATO « MICHAELI stb.)

A f6parkany balsarkan (heraldikailag jobboldalan) Zapolyai Janos er-
délyi vajda cimere.

A f6parkany jobbsarkan (heraldikailag baloldaldn) Bakocz Tamdés eszter-
gomi érsek cimere.

Nyugati oldal:
A nyugati ajté szemoldokkovén Budai Udalrik gyulafehérvari kanonok
cimere. Felette az ajtd parkanyan felirat:

HAC ROSA - QVAM - CERNIS - SCVLPTAM -CVM - MONTE -BYDENSI -
GAVDET- VDALRICO- NOMINE - DIGNA - SVO-

(feloldva: Haec rosa quam cernis sculptam cum monte Budensi gaudet Udal-
rico nomine digna suo.)
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Az ajtdé lunettdjdban Sankfalvi Antal nyitrai pispok cimere. A lunetta
félkorivében felirat:

PRASVLIS - ANONI-NITRIA - HA.C- INSIGNIA -FRATRIS

(feloldva: Praesulis Antonii Nitriae haec insignia fratris).
A kerek ablak felirata:

+ PROXIMA - SOLSTiITiO- LVSRA ...

(feloldva: Proxima solstitio lustra).

A fOparkéany balsarkan Matyas kiraly cimere.

Keleti oldal:

A mellette 1évé Varday kéapolna elfedi a félfalat, kerek ablakat is félig
eltakarja. Ez az ablak szintén koriratos volt, de betiii mar olvashatatlanok.

A féparkany jobbsarkan Perényi Imre nador cimere.

A féparkanyt — Varadi Jozsef rajzainak tanusaga szerint — meég a kovet-
kez6 cimerek diszitették:

Az ¢északi fOéhomlokzaton (balrol jobbra): 1.) valoészinlileg Adrianus
Wolphard erdélyi kanonok cimere; 2.) ismeretlen cimer; 3.) héderfaji Barla-
bassy Janos erdélyi kanonok cimere; 4.) Lazoi Janos telegdi fesperes, erdélyi
kanonok, a kapolna épittetdjének cimere; 5.) Bachkay Miklos erdélyi plispok
cimere; 6.) Perényi Ferenc erdélyi piispok cimere; 7.) ismeretlen cimer.

A nyugati oldalon: 1.) ismeretlen cimer; 2.) ismeretlen cimer (emlékeztet
a székely nemzeti cimerre); 3.) ismeretlen cimer; 4—5.) elpusztult; 6.) vald-
szinlileg a csucsi Tomori csalad cimere €és pedig feltehetdleg csucsi Tomori
Zsigmond vagy csucsi Tomori Lajos kanonokeé.?

A keleti oldalon: 1.) a bethleni Bethlen csalad cimere (valdsziniileg
Bethlen Miklosé, a goganvaraljai mennyezet donatoraé); 2. ismeretlen cimer.

Belsejében:

A haloboltozat zarokovein: A székesegyhdzhoz legkozelebb esd zarokovon
Barlabassy Lénard erdélyi alvajda cimere A « E « L « B betiikkel; a kzépsd zaro-

! Az 4brazolds igen zavaros. Esetleg Csaky Miklés csanadi plspok sapkas fejet 4brazold
cimerére is lehetne gondolni. (Oklevéltdr a gr. Csdky csaldd torténetéhez. 1/2. Budapest, 1919,
513. 1) A természetes azonban mégis az lenne, hogy ezen a helyen az akkori erdélyi pis-
pok. Perényi Ferenc cimere szerepeljen. A rajzolé is konnyen fovegnek nézhette a Perényi
csalad cimerét diszitd szarnyas fej tolldiszét (v. 6. Perényi Imre pecsétjét az 1492-es okle-
velén. — Archiv fir Kunde o&sterr. Geschichts-Quellen. Il.  Jahrg. 1849. II. Bd., melléklet
Firnhaber cikkéhez. XII. sz.)

2 Csucsi Tomori Zsigmond 15251534 tijan  Orkanonok  (Zimmermann, F.. Die Zeu-
genreihe in  den mittelalterlichen Urkunden des Weissenburger Kapitels. Hermannstadt. 1887.
S. 28) Csucsi Tomori Lajos 1538-ban székesegyhazi fOesperes (Szeredai, A.: Notitia Veteris
et Novi Capilluli Ecclesiae Albensis Transilvaniae. Albae-Carolinae, 1791. p. 155.).
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kdévon Geréb Laszlé erdélyi plspok cimere; a bejarat feletti zarokévon a doné-
tor, Lazo1 Janos féesperes cimere.

Torténeti adatok:

1493 méj. 3. Johannes de Lazo a gyulafehérvari székesegyhaz Szent Ke-
resztr6l nevezett oltaranak rektora, miutdn eldadta, hogy a nevezett oltarnal az
alapitélevél értelmében naponta misét mondanak a megholt hivekeért, arra kéri
a papat, hogy a nagy iinnepnapokon (karacsony, stb.) a néptdl igen kedvelt
oltarnal a halottak miséje helyett az illetd {innepekrdl szold6 mise mondassék.
Ezt a kérelmet a papa engedélyezi. (Regesztdban kozolve: Czaich A. G.:. Re-
gestak VI. Sandor papa korabdl. Tort. Tar. 1904. 165. 1.)

1493 m4j. 3. VI. Sandor pdpa mindazon bilinband hivek szadmara, akik a
gyulafehérvari székesegyhdzban 1év0, Lazoi Janos rektorsaga ala tartozo Szent
Kereszt oltarat bizonyos Unnepnapokon meglatogatjadk és annak diszitésere
adakoznak, az emlitett Unnepeken buacsut engedelyez. (Regesztaban kozolve:
u. 0. 165—166. 1.)

1499 aug. 7. Laz6i Janos gyulafehérvari kanonok, erdélyi fOesperes, a
Szent Kereszt oltar rektora folyamodik a papahoz, hogy engedje meg neki
korabbi alapitvanya megvaltoztatasat. Ugyanis egy altaristasagot tervezett,
ahol a megholtak lelkéért naponként misét mondjanak és erre rendelte Mind-
szent, Berkenyes és Gald kozségek tizedeit és mas jovedelmeket. Mivel azon-
ban a meghatarozott napokon valo misemondas allandé ottartézkodast kovetel,
alapitvanyat oly mddon szeretné megvaltoztatni, hogy a misék barmely idében
elmondhatok legyenek, (Kivonatosan kozolve: Toth-Szabo P.. Magyarorszag
a Xxv. szazad végen a papai supplicatiok vilaganal. Szazadok. 1903. 223—
224.1.)

1512. febr. 4. Valpo. Petényi Imre nddor — tekintetbe véve azokat a szol-
galatokat, melyeket Janos telegdi fOesperes, erdélyi kanonok, fianak, azt erdélyi
puspoknek tett, tovabba ,,tum vero salutaria ejus opera, cum sibi non incogni-
tum sit, quanto studio, quantave animi sui alacritate, idem annis elapsis refor-
mationem Porticus praetactae Ecclesiae ad utilitatem non solum ipsius Domini
nati sui verum etiam decorem ipsius Ecclesiae incubuerit, ut eum Porticum
affabre factum citra desidiam consumaverit, in qua in tituluim Fidelium ani-
marum Altare, pro celebranda perpetua Misa extrui fecerit“, — azt a gyula-
fehérvari kdéhazat, melyet magister Joannes helyreallittatott (domum illam lapi-
deam... per eundem Magistrum Joannem a tanta ruina reformatam...) és a
fentemlitett oltar rektoranak szant (Rectori praedicti Altaris piarum animarum
in praescripto Porticu extructi pro tempore constituti destinatam) minden add
alol felmenti. (Kozolve: Szeredai, A.*: Notitia Veteris et Novi Capituli Eccle-

' Az okleveleknek a L&z6i kapolnara vonatkoz6 részét Szeredai mésolatdban  kozlém,
mivel a  Gyulafehérvart 6rzott eredetieket — a  Jelenlegi  viszonyok miatt nem volt mo-
domban latni.
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siae Albensis Transilvaniae. Albae-Carolinae, 1791. p. 129—130. Téves sz6-
vegll regesztdban kozolve: Beke A.: Az erdélyi kaptalan levéltira Gyulafehér-
vart. Tort. Tar. 1891. 113. 1. 420. sz.)

1512 apr. 26. Az erdélyi kaptalan bizonyitja, hogy Boltha Miklos és fele-
sége, Magdolna, galdi malmukat a belsd telekkel és tartozékaival egyiitt Orok-
aron eladtak Lazoi Janos erdélyi kanonok, telegdi fOesperesnek ¢és altala a
minden hivd lelkeknek a gyulafehérvari székesegyhazban 1évd ¢és Lazoi altal
alapitott oltaranak 400 aranyforintért. (Regesztaban kozolve: Beke A.. Az
erdélyi kaptalani leveltar Gyulafehérvart. Tort. Tar. 1893. 291. . 806. sz.)

1512 jul. 8. Torda. (Thurdczi Miklés) erdélyi alvajda bizonyitja, hogy
Barlabassy Lénard erdélyi alvajda tatéi részbirtokat , Altari novo Eccl. Cath.
Alb. Trans. jam jam construendo, pro missa perpetuo (sic!) Defunctorum
celebranda“ adomanyozza sajat maga, tovabba fitestvére es utddai lelkitidvére.
(Kozolve: Szeredai op. cit. p. 127—128.; regesztdban: Beke A.: Az erdélyi
kaptalan leveltara Gyulafehérvart. Tort. Tar. 1891. 113. I. 422. sz.)

1512 jal. 8. Torda. Thuroczi Miklos alvajda Lazoi Janos telegdi fOesperest
héderfaji Barlabassy Lénard tatéi birtokaba — a gyulafehérvari fétemplom
minden hivé lelkek oltara képében — a kolozsmonostori konvent altal beiktat-
tatni rendeli. (Regesztdban kozolve: Beke A.: A kolozsmonostori konvent
levéltara. Tort. Tar. 1897. 746. |. 354. sz.)

1512 aug. 15. kordal. A kolozsmonostori konvent Thuréczi Miklos alvajda
megbizasabol és ,ad expositionem Venerabilis Joannis Archidiaconi Thyleg-
diensis et Canonici Eccl. Alb. Trans. tutoris ac defensoris altaris fidelium
animarum in portico novo Gath. Eccl. Alb. Tran. jam construendi* beiktatta
6t, illetve a boldogult lelkek oltardt a Barlabassy Léndrd erdélyi alvajdatol
adomanyozott tatéi birtokrészbe. (Kivonatosan kozolve: Szeredai op. cit. p.
128—129.; regesztdban kozOlve Beke A.. Az erd. kaptalan levéltara, Gyula-
fehérvart. Tort. Tar. 1891. 11. |. 423. sz.)

1512 aug. 29. A kolozsmonostori konvent jelenti, hogy Lazoi Janos telegdi
féesperes, gyulafehérvari kanonokot a gyulafehérvari székesegyhaz minden
hivé lelkek oltara javara beiktatta héderfaji Barlabassy Léndrd alvajda tatéi
birtokaba. (Regesztaban kozolve: Beke A.: A kolozsmonostori konvent levéltara
Tort. Tar. 1897. 746. 1. 355. sz.)

1516 aug. 25. Buda. Il. Lajos kiraly tudatja az erdélyi kaptalannal, hogy
ispanlaki Balogh Pal ispanlaki részbirtokat és nemesi kuriajat 225 forint érték-
ben, Sygodhi Géaspar két ispanlaki jobbagytelkét 25 forint értékben, ispanlaki
Both Istvan négy telkét, nemesi kuridjat és harom jobbagytelkét 60 forint érték-
ben, Sandor Janos pedig tatéi részbirtokat adomanyozta Janos telegdi f6-
esperesnek ,,ac per eum Altari fidelium animarum in Porticu seu Capella per
eundem Magistrum Joannem Archidiaconum ad latus ejusdem Eccl. Transil.
a parte septentrionali constructa sito“. A kirdly pedig a kegyes céltdl indittatva
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¢és Janos fOesperes kérését meghallgatva, minden a fentemitett birtokokra vo-
natkozé esetleges kiralyi jogat atengedi Janos féesperesnek ,,Fundatori ejusdem
Porticus et dicti Altaris fidelium animarum consequenter moderno Rectori
ejusdem Altaris, successoribusque ejusdem universis© és egyulttal meghagyja
a kéaptalannak, hogy Janos esperest a felsorolt birtokokba iktassa be. (Kivona-
tosan kozolve: Szeredai op. cit. p. 131—132.; regesztaban kdzolve: Beke A.: Az
erd. kaptalan levéltara Gyulafehérvart. Tort. Tar. 1891. 114. |. 430. sz.. —
Megjegyzendé, hogy a Beke-féle regeszta még egy varadjai birtokrészt is
emlit. Ez az adomany nyilvin az oklevél nehezen kibetlizhetd, Szeredaitol
pontozassal jel6lt soraiban olvashato.)

1516 okt. 1. Az erdélyi kaptalan jelenti a kiralynak, hogy midén Lazoi
Janos telegdi fOesperest Ispanlakan beiktatni akarta, Béldi Antal ellentmon-
dott, miért is 6t megidézték, — Varadjan es Tatén pedig az iktatas nehezség
nélkil megtortént. (Regesztdban kozolve: Beke A.: Az erd. kaptalan levéltara.
Gyulafehérvart. Tort. Tar. 1891. 115. 1. 431. sz.)

1517 szept. 25. Az erdélyi képtalan bizonyltja, hogy Galdtéi Gaspar
Galdon 1év6é nemesi kuridlis telkét €s a hozzatartozo jobbagytelkeket lelki-
udveert Janosnak, a székestemplomban a minden hivl lelkek oltara igazgato-
janak 0Orokos alapitvanyul hagyomanyozta. (Regesztdban kdzolve: Beke A.:
Az erdélyi kaptalan levéltara Gyulafehérvart. Tort. Tar. 1893. 294. |. 819. sz.)

1520 apr. 1. Roma. Alexander de Neronibus de Florentia ,,Prothonotarius
Apostolicus sacri et apostolici hospitalas sancti Spiritus in Saxia de vrbe pre-
ceptor tanusitja, hogy ,,pro parte venerabilis et egregii viri Johannis de Lazo
moderni Archidiaconi Tylegdiensis Sanctissimi domini nostri pape in Basilica
principis apostolorum de vrbe penitentiarij nobis nuper fuit expositum. Quod
cum Idem Joannes dudum ex deuotione de proprijs substantijs suis fundauerit
et dotauerit vnum altare sub titulo fidelium animarum in Capella seu porticu
Cathedralis ecclesie Transilvanensis cum onere ut super dicto altari celebretur
perpetua Missa in refrigerium Animarum fidelium Reseruato sibi uiuenti et post
eum Capitulo predicte ecclesie Transilvanensis iure presentandi seu potius ad
nutum deputandi Capellanum ad huiusmodum altare cum pro tempore uacat
cupiat predictum Altare cum omnibus iuribus et pertinentijs suis“ a Sto Spirito
korhaz tagjava tenni és a Sto Spirito korhaz privilégiumait és bucsuit a ka-
polndnak megszerezni. A prothonotarius, engedve Johannes de Lazo méltanyos
kérésenek, a fentnevezett kapolndt a Sto Spirito korhdz 0rokos, igazi tagjava
(verum, perpetuum et indubitatum membrum) teszi, annak minden javaiban
részesiti és elrendeli, hogy ,predictum altare fidelium animarum ex nunc in
posterum... (egy sz6 olvashatatlan) futuris temporibus nominetur appelletur
et effectualiter nuncupetur Altare et confraternitas sancti Spiritus in Porticu
ecclesie Transilvanensis® és a jovoben kozvetleniil az 6 és utddai Joghatosaga
és partfogdsa ala tartozzék, tovabba felruhdzza az oltar rektorat és a confra-
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ternitas tagjait a Sto Spirito koérhaz oOsszes lelki javaival és jogaival. A to-
vabbiakban megéllapitja a confraternitas szabalyait meg bucsuit és intézkedik
arrol, hogy a befolyd jovedelmek egy része ,pro... paramentis dicti altaris*
fordittassék. (M. Tud. Akadémia, Kkezirattdr. — Kivonatosan ismertetve
Bunyitay V.. A gyulafehérvari szé¢kesegyhaz késObbi részei s egy magyar
humanista. Budapest, 1893. 21, 25. 1)

Rajzok:

Véaradi Jozsef rajzai a homlokzatrol és az oldalfalakrél. Budapest, Orsz.
Magy. Szépmivészeti Muzeum. Lt. sz. 3216—3218/937. (78—80. kép.) Szi-
nezett tollrajzok. Keleti oldal: 470 X 283 mm, északi homlokzat: 470 X 294
mm, nyugati oldal: 462 X 274 mm. Jelezve a nyugati oldalt abrazolé lapon:
,ABRISS Der Mitternachts Seitigen Eingangs Kappelle in die Dommekirche
zu Carlsburg, gezeichnet Joseph Varadi.*

Irodalom:  Szeredai. A.: Collectio continens tabulas vetustorum ac recentiorum  monu-
mentorum, quae in Templo Alba-olim Juliensi, nunc Caroliniensi in Transilvania sunt, fuerund-
que locata. Albae Carolinae, 1791. p. 6—7. (kozli a feliratokat); Schematismus wven. cleri
dioecesis Transsilvanensis ad annumi 1848. Claudiopoli, 1848. p. LXXIIl. (Geréb Laszl6 épit-
tette.); Muller, F.: Die kirchliche Baukunst des romanischen Styles in Siebenbirgen. Jahrbuch

der K. K. Central-Commission. [Ill. 1859. S. 170. (,...mit muschelférmigen und dergleichen
Bildungen des Zopfstiles verunziert....“); Kévari 1866. 277. 1; Lukdcs B.: A gyulafehérvari
székesegyhdz. — Magyarorszag képekben. Szerk. Nagy Mikloés. 1. Pest, 1867. 37. 1. (,az

északi [t. i kapu] (jabb miiizléstelenség dltal eléktelenitve®); Storno Ferenc jelentése erdélyi
archaeologiai Utjarél. Arch. Ert. R. F. II. 1870. 3. 1. (,kora-renaissance modorban lévén épitve,
a dom styljéhez nem illik ugyan, de azt nem is diszteleniti, hanem szépen zarja annak mitorténe-

tét“); Henszlmann 1: A gyulafehérvari székesegyhdz. Arch. Ert. 1876. 42. 1. (Antik stilusi. A
reliefek  Apulumbol.);  Magyarorszagi  Miiemlékek  ideiglenes  bizottsaga  4ltal hazai  miiemlékek
rajzaibél rendezett kiallitds kalauza. Budapest, 1880. 79. |. 136. sz. (Rajzok id. és ifj. Storno
Ferenct6l. Az  északi  el6csarnok  renaissance  stilust,  épitette  ,Lazuanus“ vagy ,Lazounus“
1512-ben. Romai  dombormiivek  vannak itt befalazva); Bunyitay V.. A gyulafehérvari  szé-
kesegyhaz  késébbi részei s egy nmagyar humanista. Budapest, 1893. 11—26. || (Részletes

leirds. Esetleg dolgozhatott rajta Johannes Fiorentinus. Ismerteti a kapolndra és a dontorra
vonatkoz6 okleveleket.); Crescens ismertetése Bunyitay tanulményérél. Szézadok. 1893. 450. |,

ab. ismertetése Bunyitay tanulméanyarol. Arch. Ert 1893. 276—277. |.; Ezredéves Orsz. Kialli-
tds. A Tort. Foécsoport hivatalos kataldgusa. |1l. flz. Budapest, 1896. 2262. sz. (gipszmasolat);
Fraknéi V.. A Hunyadiak és a Jagellok kora. — A Magyar Nemzet Torténete. Szerk. Szi-
lagyi S. IV. Budapest, 1896. 596—598. |.; Gerecze P.: Epitészeti emlékek az ezredéves Kkialli-
tason. Arch. Ert. 1896. 243. I; Csanyi K.. A gyulafehérvari székesegyhazi renaissance stilii el6-
csarnoka. Kozmiivelédés. XIX. 1897. 330—332, 340—342. |. (Részletes leirdas. Kozli a fel-
iratokat); Pulszky F.: Magyarorszdg archaeologidja Il. Budapest, 1897. 248. I; Fittler K.
Epitészet. —  Magyarorszag  kozgazdasagi  és  kozmiivelodési  allapota  ezeréves  fennallasakor
és az 1896. évi ezredéves orsz. kidllitas eredménye. Szerk. Matlekovits S. V. két Budapest,
1898. 20. |I; Csanyi K.: A gyulafehérvari székesegyhdz. Budapest, 1899. 5. |; Radisics, E.:

L’exposition rétrospecttve de la Hongrie. Gazette des Beaux Arts. 1900. Vol. 24. p. 270. (a
kapolna  maésolata  szerepelt a  magyar pavillonnak a Quai d’Orsay feléli  homlokzatan);
Eber, L.. Uber einige Denkméaler der itialienischen Ranaissance-Plastik in Ungarn. —  Offiziel-
ler Bericht Uber die Verhandlungen des kunsthistorischen Kongresses in Libeck, 16 bis 19.
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Sept.1900. Nirnberg, 1900. S. 94—95. (lombard mester munkaja); Riedl F.: Magyarok Ro-

maban. Budapest, 1900. 21. I. (a renaissance épitészet legb4josabb magyar termékeib8l vald);
Divald K.: Miivészettorténeti  korrajzok. II.  Budapest, 1901. 152. 1.  (észak-olasz  hatas);
Pasteiner Gy.: Epitészeti emlékek. — Az Osztrdk Magyar Monarchia irasban és  képben.
Magyarorszag VII. Budapest, 1901. 92. I. (lombard mester.); Gerecze P.: Epitészeti és szob-
raszati milemlékeink a Hunyadiak kora ota. — Magyarorszdg torténeti emlékei az 1896. évi
ezredéves orsz. kidllitason. 1l. Szerk. Szalay |. Budapest, 1902—1903; 292—293. | (észak-
olasz  hatas.); Ujfalusi J.: A gyulafehérvari  székesegyhdz. — Az  Alséfehérmegyei  Tort.
régészeti  és  természettudoményi  egylet ~ XII.  Evkényve.  Gyulafehérvar, 1903. 23—30. I
(Részletes leiras. A torténeti adatok ismertetése); Moller I.:  Epitészeti emlékek  Hunyadi
Janos idejéb8l. — Magyarorszdg Milemlékei. Szerk. Forster Gy. |. Budapest, 1905. 127. |

(Az északi elécsarnok boltozata a XV. szazad legvégén Geréb Laszlo piispok idején késziilt.
Az el6csarnok régi  kotésti  falai és félkorives ablakai a  XIII szdzad 2. felébsl valok.! Léazé
Janos 1512-ben egy olasz mesterrel helyreallittatta.); Myskovszky E.: A  magyar képzémiivé-
szet tOrténete. Nagybanya, 1905. 64. |.; Gerecze 1906. 100. hasab; Kabdebd Gy.: Az épité-
szet torténete. 1Il.  Uj-Kor. Budapest, 1907. 108. I. — Epit6 Munkavezetok Kdonyvtara
XI—XII.; Kabdeb6 Gy.: A reneszansz épités kezdete Magyarorszagon. Budapest, 1909. 15. .
—  kiilonnyomat a ,Magyar Epitdmiivészet” 1909-i  évfolyamabol; Kabdeb6 Gy.: A gyula-
fehérvari  székesegyhdz. Magyar  Epitémivészet. 1911. 5. sz. 14. 1. (Az északi elScsarnokot
Geréb Laszl6 boltoztatta a XV. szdzad végén és Lazé Janos 1512-ben épittette a homlok-

zatdt.); Kabdeb6 Gy.: A reneszansz épités kezdete Magyarorszagon. —  Budapesti  Epitémes-
terek lpartestilete Evkényve. VIII. Budapest, 1912. 107—108. |.; Divald K.: A renaissance
Magyarorszagon. — A milvészetek torténete. Szerk. Beothy Zs. 1. Budapest,
1912. 415—416. 1. (felsGolasz  hatas); Petrik  Albert  fenyképfelvétele a  kapurdl, kozélve:
Magyar  Iparmiivészet 1915. 43. I; Divald K. Magyar miivészettorténet. Budapest, 1927.
118. I. (északolasz); Divald K.: Magyarorszag miivészeti emlékei. Budapest, 1927. 185—
186. I.; Péter A.: Magyar képzOmilvészet. — Magyarorszdg Vereckét6l napjainkig. V. Buda-
pest, 1929. 54. |; Moller 1.: Erdély nevezetesebb miemlékei. Budapest, 1929. 24. |. — Kildn-

nyomat a ,Historia“-bol. (A boltozat 1496-b6l, a bordak profilozdsan renaissance hatas. A
homlokzat 1512-bél.); Balogh 1930. p. 667, 668.; Péter A.: A magyar miivészet torténete. Bu-
dapest, 1930. 1. 197. I (A lombard renaissance stilusdval tart rokonsagot, de emellett helyi
elemek tovdbbélését is mutatja. A Bakdécz kédpolna mellett egyetlen emléke a magyarorszagi
renaissance épitészetnek); Moller, St.: Die Baukumst bis zum Ende des 18. Jahrhunderts. —
Die Entstefaung einer internationalen Wissenschaftspolitik. Hgg. Z. von Magyary. Leipzig, 1932.
S. 102. (az el6csarnok homlokzata 1517-b6l, boltozata 1496-bdl); Balogh 1933/1. 17. 1. (a f6-
kapu diszit6 —motivumainak [volutakkal kapcsolt rozettdk] eredete és  fejlédése), 24—25. |
(Eredeti  alakjaban  fels6  parkdnyat cimerek  diszitették. =~ Lombard hatds alat  készilt  helyi
munka. Kiemeli a dombormiivek fontossagat); Szényi O.: Régi magyar templomok. Buda-

pest, 1933. 23, 32, 202. I. (roman stilusy, csucsivesen boltozott épitmény, renaissance tolda-
lekokkal); Balogh 1934/1. 135. I. (Lombard hatds alatt készllt helyi munka. A dombormiivek
mivészi jelent6ségének méltatdasa); Balogh 1934/1l. 298. I.; Balogh J.: Marton és Gyobrgy

kolozsvéri  szobrészok. Cluj-Kolozsvar, 1934. 55. 1. (A szent lovagot &brazoldé dombormiivén
Marton és Gyoérgy véaradi Szenti Laszl6 szobrdnak a hatdsa latszik.); Csabai 1934. 15. |
Die deutsche Kunst in Siebenbiirgen. Hgg. von V. Roth. Berlin-Hermannstadt/Sibiu, 1934.

! A Miemlékek Orsz. Bizottsaganak 1913  jin. 7-én tartott {ilésérél  felvett jegyzo-
konyvében Moller Istvan jelentése: , Az északi eldcsarnok keleti falan a renaissance labazat
alatt meglelték a XIl. szizad épitkezésének régi falnyomait, melyek most keriiltek el6“ (Mi-
emlékek Orsz. Biz. irattara 781/913. sz.)
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S. 49. (,Die ausgesprochen ungarische Renaissance hatte schon 1512 in dem Portalbau des
Dechantem Johann Léazai auf der Nordseite des Karisburger Domes ein schones Beispiel ge-
schaffen”); Gerevich 1934. 226. |.; Hekler 1934. 118. 1. (helyi mestertdl); Petranu, C. Kriti-
kdja a ,Deutsche Kunst in Siebenbiirgen” c¢. mirél. Revue de Transylvanie. 1. 1935. p. 525.
(nem magyar, hanem lombard munka); Bitay A.: Az Alba-Julia-i R. Kat székesegyhdz és
kornyéke. Alba-Julia, 1936. 9, 13—14. |I.; Budinis 1936. p. 82. (provincialis stilusi alkotas,
lombard hatast gotikus elemekkel); Genthon 1936. 19—20. |.; Bierbauer 1937. 126. 137. |
(lombard mesterek); Hekler 1937. S. 90. 93.; Balogh 1939. 578, 579. |I. (Lombard-bolognai
jellegli épiilet Feltétleniil helyi, magyar munka); Horvath 1939. p. 49—50, 71. (Lombard és
gotikus  hatds. A dombormiiveken romai hatds latszik); Kelényi B. O.: Egy magyar humanista

glosszai Erasmus Adagia-jahoz. Budapest), 1940. 46—47. 1.; Gerevich 1940. 156. |I.; Gerevich
T.: Ungarische Kunst. — Ungarn. Das Antlitz einer Nation. Hgg. von Z. Baranyai. Buda-
pest, 1940. S. 659.; Genthon 1940. 7. |. (lombard hatas.); Lechner J.: A magyar épitészet a
renaissance koratél a Milleniumig. — A  Szépmiivészetek Konyve. Kiadja a Pesti Hirlap Rt
Budapest, 1940. 172—173. |.; Kampis A.. Régi magyar szobraszat. — U. a 479. |; Pasztor L.
A magyarsag vallasos élete a Jagellobk kordban. Budapest, 1940. 141, 145. 1.; Bir6 1941,

77—78. 1. (,,Jombard reneszansz gyonyorii alkotasa”); Palinkas 1942. 8—9. I.

GYULAFEHERVAR, székesegyhaz.

Lépcsdkorlat Varday Ferenc pispdk cimerével.
(109—110. kép.) 1514—1524 kozott.

A balustrade két végén torpe pillérek egy-egy hozzasimulé félorsoval, a
kdzépen szintén torpepillér ket félorsdval. A torpepillérek kozott 5—5 baluster-
orsO (koziiliik kettd utdlagos pdtlas fabol), a homlokrészen a Varday cimer.
Méretei: 119 cm magas, 39 cm szeles, 17 cm vastag a cimeres homloklap:
92 cm magas, 40—44 cm széles a kozépsé torpepillér; 92 cm magas, 43, illetve
50 cm keriiletli egy-egy balusterors6. Anyaga: mészkd.

Irodalom: Bunyitay V.. A gyulafehérvari székesegyhdz  késébbi részei s egy magyar

humanista. Budapest, 1893. 11. I. (Renaissance munka. Eredeti helyén &ll. Talan A&tjar6 volt
a puspoki palotaba.); Méller 1.0 Epitészeti emlékek Hunyadi Janos Idejébl. —  Magyaror-
szdg Miemlékei. Szerk. Forster Gy. 1. Budapest, 1905. 127. 1. (olasz munka); Ujfalosi J.:
A gyulafehérvari  székesegyhaz. — Az  als6fehérmegyei  tort, régészeti és természettudomanyi
egylet XII. Evkonyve. Gyulafehérvar, 1903. 39. 1. (a 1épcsd a déli toronyba vezethetett);
Moller 1.: Erdély nevezetesebb milemlékei. Budapest, 1929. 24. |. — Kilénnyomat a ,His-
toria“-bol.; Balogh 1932. 6. I. (A Dbalustertipus a budai udvarb6l szarmazik. El6fordul a bacsi
varban és a vAci plspoki palotdban, melyeket Varday jol ismerhetett.); Balogh  1933/I.
18. I. (a balustertipus eredete és magyarorszagi elterjedése.); Balogh 1934/I. 135. 1.; Balogh

1939. 564, 579. I.

GYULAFEHERVAR, székesegyhaz.

Varday Ferenc plspdk kéapolnéaja, méasként Szent Anna
kapolna. (108. kép.) 1524 el6tt (1524-ben meg befejezetlen).

Feliratai:

Kiils6 északi falan: DEO ¢ OPTO .. AX « ET ¢ DIVE ¢ ANNE -
FRAN « WAR + E...... RANS......... EREXIT (feloldva és kiegészitve: Deo
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Optimo Maximo et Divae Annae Franciscus Wardai Episcopus Transylvanen-
Sis erexit).
Bels6 északi talan, a két ablak kozott, a Varday cimer koriil:

FRANCSG  WARDAY

(a cimer bal és jobb oldalan),

PER
EXITVS-(C.......... 2%

(a cimer alatt).

Cimerek:

A belsé északi falon, a két ablak kozott a Varday cimer renaissance szala-
goktdl ovezve, a boltozat egyik zarokdvén szintén Varday cimer, a masik zaro-
kovon ismeretlen cimer (polyaval kettéosztott pajzs fels6 mezejében rozetta,
alsd mezejében szarnyas angyalfej [?], a polyan csillag).

Torténeti adatok:

1524 okt. 22. Gyulafehérvar. Varday Ferenc erdélyi puspok végrendelete:
,,-...COrpus vero ternae, unde sumptum est, humandum in ecclesia sua cathed-
rali Sancti Michaelis archangeli, tandem vero linito sacello Sanctae Annae ad
latus ecclesiae cathedralis erecto, transferendum et in Domino Jesu quiescen-
dum. Item ad erectionem sacelli Sanctae Annae, et consummationem, altaris
quoque in eodem sacello constractionem, legauit florenos quingentos. Item ad
erectionem domus, cum habitationibus debitis, deputandis capellanis et ad
sacros ordines procedentibus, ut ad Dei cultum Sanctique Michaelis archangeli
vigiles sint, et serviant laudabiliter, ac missam in sacello Sanctae Annae qualibet
secunda feria decantent, legauit florenos quingentos Item altari’Sanctae
Annae in sacello erigendo indumentum album altaris, candelabra duo argentea,
et tapetum magnum, quod Domini Custodis fuit. (Kozblve: Bunyitay V.. A
gyulafehérvari székesegyhdz késobbi részei s egy magyar humanista. Buda-
pest, 1893. 27. 30. 1.)

Irodalom:  Szeredai, A.: Collectio continens tabulas vetustorum ac recentiorum  monu-
mentorum, quae in templo Alba-olim Juliensi, nunc Carolinetnisi in Transilvania sunt, fuerunt-
que locata, Albae-Caroliniae, 1791. p. 15. (a cimer feliratat kozli); Schematismus ven. cleri
dioecesis  Transsilvanensis ad annum 1848. Claudiopoli, 1848. p. XVIIl. (Varday 1512-ben
épittette); Rupp J.: Magyarorszag helyrajzi  torténete. 1. Budapest, 1876. 190. I, Bunyitay
V.. A gyulafehérvari székesegyhaz kés6bbi részei. Budapest, 1893. 9—11. |. (Kdézli a felira-
tokat. Leirja a cimereket. A kapolnat a XIV. szdzadban Széchy Andrés épittethette. Varday
csak  kibévitette oly moddon, hogy északi oldalfalait egy méterrel kiviilebb hlzatta fel. Fel-
tind, hogy ¢épitkezése a roman stilust igyekezett utanozni. A kéapolna oszlopfejeinek akanthus-
levelei  rosszul sikerllt utanzatok.); Crescens ismerte Bese Bunyitay tanulményar6l. Szazadok.

1893. 449. I; Frakndi V.. A Hunyadiak és a Jagellok kora. — A Magyar Nemzet Torténete.
Szerk. Szilagyi S. IV. Budapest, 1896. 594. |I; Csanyi K.: A gyulafehérvari székesegyhaz.
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Budapest, 1899. 5. 1. (Varday a régi kapolna oldalfalat lebontatta és egy méterrel Kkivilebb
a régi anyaggal Ujra felépittette, nagyobb  félkorivii ablakokat toretett és  renaissance  par-
kdnyt huzatott végig.); Ujfalusi J.: A gyulafehérvari székesegyhdz. — Az alséfehérvarmegyei
tort, régészeti és  természettudomanyi egylet XIl. Evkonyve. Gyulafehérvar, 1903. 21. |I;
Moller 1.: Epitészeti emlékek Hunyadi Janos idejébél. — Magyarorszag Miiemlékei. Szerk.
Forster Gy. |. Budapest, 1905. 127. |. (Varday olasz mesterrel javittatta ki a Széchy Kkapol-
nat); Moller 1.: Erdély nevezetesebb milemlékei. Budapest, 1929. 24. 1. — Kilénnyomat a
,JHistoria“-bél.; Balogh 1932. 6. |.; Balogh 1934/1. 135. l; Horvath J.: Az irodalmi miivelt-
ség megoszlasa. Budapest, 1935. 208. l.; Gerevich 1934, 226. |I. (Varday Ferenc 1519-ben
az 0. n. Széchy kapolnat bovitette ki renaissance stilusban.); Bitay A.: Az  Alba-Julia-i
R. Kat. székesegyhdaz és kornyéke. Alba-Julia, 1936. 9. I; Kelényi B. O.: Egy magyar huma-
nista glosszadi Erasmus Adagia-jahoz. Budapest 1940. 45. 1.; Pasztor L.. A magyarsag valla-
sos élete a Jagellok koraban. Budapest, 1940. 141. 1.

GYULAFEHERVAR, székesegyhaz.
Maria kapolna. 1520 koral.

Torténeti adatok:

1520 jan. 25. Varday Ferenc gyulafehérvari provisoranak szamadas-
kényve: ,,Item pro tegulis ponendis pro choro in capella B. Virginis Marie dis-
ponendis dedi d. LXIII.*

1520 jal. 1. Ugyanott Kkifizetés: ,Item pro lateribus
choro ad capellam Beate Virg. Marie dedi fl. 11.”

1520 jul. 8. Ugyanott Kkifizetés: ,Item istrangh sexaginta pro Alias ad
capellam B. Virginis Marie pro choro emi d. LX.*

1520 jal. 27. Ugyanott kifizetés: ,. . . . magistro Gregorio carpentario
pro Hayazas folyosso eundo ad chorum in capella beate Virginis Marie
factum dedi d. XXXIIL.“ (K6zblve: Lukcsics P.: A gr. Zichy csalad id6sb aga-
nak okmanytara. XII. Budapest, 1931. 406, 407, 409, 414. 1)

1524 okt. 22. Gyulafehérvar: Varday Ferenc végrendelete: ,ltem altari
Beatae Virginis Albensi fiat indumentum ex damasco albo, quod est solitum
sterni super sedem episcopalem.“ (Ko6zblve: Bunyitay V.. A gyulafehérvari
székesegyhaz késObbi részei s egy magyar humanista. Budapest, 1893. 30. 1.)

GYULAFEHERVAR, székesegyhaz.

Renaissanceba hajlo toredekek a székesegyhéaz-
bdl. (Kétar a székesegyhaz északi tornyaban.) XVI. szazad eleje.

1. Boltozat-zaroké négylevelii rozettaval. (107. kép.)

Meéretei: 24 cm magas, 40 cm széles, 10 cm vastag. Anyaga: homokkd.

2. Boltozat-zaroko nyolclevelii rozettaval. (107. kép.)

Méretei: kb. 53 cm magas, kb. 62 cm széles, kb. 20 cm vastag. Anyaga:
homokkd.

GYULAFEHERVAR, székesegyhaz.
Hunyadi Jdnos siremléke. 1460-as évek.

M
I

ad Sebes pro
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Maradvéanyai:

A két oldallap, a lovascsatat és a fogolykisérést abrazold dombormiivek-
kel (39—40. kép). Méreteik: 48 X 165 cm (lovascsata), 48 X 176 cm (fogoly-
kisérés). Anyaguk: vastartalmu mészko.

Torténeti adatok:

1442 jan. 10. Torda. Hunyadi Janos, mivel occse a gyulafehérvari székes-
egyhazban nyugszik és mivel ,nos ipsi etiam in eadem inspirante Domino ele-
gimus sepulturtam® az erdélyi kaptalannak adomanyozza Bolgarcserged, Diomai
és Tindd fehérmegyei birtokokat azzal a feltétellel, hogy miséket mondjanak,
tobbek kozott az elhunytakért Szent Cosmas eés Damianus oltaranal. (Kozélve:
Szeredai, A.: Notitia veteris ac novi capituli ecclesiae Albensis. Albae-Carolinae.
1791. p. 87, 88.; regesztaban: Beke A.. A kolozsmonostori konvent levéltara.
Tort. Tar. 1897. 351. 1.)

146. . . Matyas kiraly tudatja a kolozsmonostori konvettel, hogy ,nos ob
spem et devotionem nostram, quam ad beatum Michaelem Archangelum geri-
mus, in cujus nomine ecclesia cathedralis in Civitate Albensi Transilvana fun-
data exstitit, in qua ecclesia corpora quondam Ilustrissimorum Dominorum
Joannis de Hunyad Comitis Bistriciensis Genitoris et Ladislai fratris ac aliorum
consanguineorum nostrorum charissimorum felicium recordationum terrae gre-
mio commendata in pace requiescunt®, Bolkacs és Zsitve kiikiillomegyei atyai
birtokait Gothard gyulafehérvari prépostnak és utddainak ajandékozta azzal a
kikotéssel ,,ut ipse Gothardus Praepositus et successores universi pro salute
dictorum Genitoris et fratris ac aliorum consanguineorum nostrorum perpetuis
semper successivis temporibus singulis diebus in altari ante quod corpora
eorundem tumulata existunt, duas missas, unam decantando aliam vero legendo
peragere debeant et teneantur. Egyben felszolitja a konventet, hogy Gothard
prépostot a nevezett birtokokba iktassa be. (Regesztdban kodzélve: Beke A.:
A kolozsmonostori konvent levéltara. Tort. Tar. 1897. 359. |. 192. sz., maso-
lata: gr. Kemény J.': Appendix Diplomatarii Transsylvanici, p. 98—99. —
kézirat az Erdélyi Nemzeti Mdzeum levéltaraban.)

1460—1470 kozo6tt. Janus Pannonius epigrammai: ,,Epitaphium lohannis
Hunyadi, Matthiae regis patris®; ,,Epitaphium lohannis Hunniadis“. (Jani
Pannonii Poemata. I. Trajecti ad Rhenum, 1784. p. 460, 464.)

1490—1496 korul. Bonfini feljegyzése: ,,Corpus sicuti legarat, in Trans-
sylvaniam delatum, et in aede, quam in Alba Julia fundarat, magnifico funere
sepultum®. (Rerum Hungaricarum Decades. ed. Lipsiae, 1771. p. 504.)

1523 dec. 21. Zapolyai Janos vajda eldtt a gyulafehérvari kaptalan és

! Az oklevélnek a Hunyadi sirokra vonatkozd részét Kemény Jozsef masolatdban  koz-
1om, mivel a Gyulafehérvart Orzott eredetit — a Jelenlegi  viszonyok miatt — nem volt
modomban latni.
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Zeremlyéni Ferenc prépost kolcsondsen megegyeznek Bolkacs és Zsitve birto-
kok felett, melyeket Matyads kirdly adomanyozott apja és rokonai lelkiudvére
(pro refrigerio animae quondam Illustris domini Joannis de Hunyad . . . Frat-
rumgue suorum salute). Ennek értelmében a kanonokok gondoskodnak a mise-
mondasrol, — melyet Thankhazi Matyas prépost idejében elhanyagoltak, —
,juxta tumulum praelibati quondam Domini Gubernatoris et Vajvodae atque
Fratrum suorum in praetacta Ecclesia Albensi“. (Ko6zblve: Szeredai, A.: Notitia
veteris et novi Capituli Ecclesiae Albensis Transilvaniae. Albae-Carolinae,
1791. p. 139—141.; regesztaban kozolve: Beke A.: Az erdélyi kaptalan levéltara
Gyulafehérvart. Tort. Tar. 1891. 118. 1.)

1536. Oladh Miklos feljegyzése: ,.ecclesia cathedrali ...et sepultura loannis
Hunyadis inclyta“ — t. 1. Alba Gywla. (Hungaria et Athila. ed. C.
Eperjessy—L. Juhaszi. Budapest, 1938. p. 24. — Bibliotheca Scriptorum Medii
Recentisque Aevorum.)

1565—1571 koril. Giovanandrea Gromo feljegyzése Erdélyrdl szoldo miivé-
ben: ,nur drei aus dem feinsten Marmor gehauene Grabmaler blieben (Ubrig
(t. i. 1565-ben, midén a protestansok a szobrokat, oltarokat ledontotték), —
das Eine von Hunyad“. (Az olasz eredeti kiadatlan. Német forditasban ko-
z6lve: Archiv des Vereines fur sieb. Landeskunde. 1855. S. 20., v. 0. Varju
E.. A Hunyadiak siremlékei. — Magyarorszag Miiemlékei. Szerk. Forster Gy.
I. kot. Budapest, 1905. 78. 1.)

1600, 1601, 1658. feldultak a székesegyhazat és a Hunyadi sirokat ( v. ©.
Varju id. ma. 78—81. 1.).

1629—1632 kozott. Martin Zeiller feljegyzése: ,,Unnd sein in dieser Kir-
chen, in die man aus dem Schloss kommen kan, schéne monumenta, zusehen,
sonderlich Johanriis Hunniadis, des vortrefflichen Helden und Beschiitzers der
Christenheit, so von der Erden einer Eln hoch. An der seiten sein seine Ritter-
liche Thaten und Sieg wieder den Tircken, vnnd dann oben auf sein Bildnuss
aus Stein, mit dieser lateinischen Schrift: Magnifico Johanni Corvino de
Hunniad Reg. Hung. Gubernat. Pat. Matthiae Regis Hungariae etc. Neben
ihn ligt sein Sohn Ladislaus . . . . “ (Zeiller, M.: Itinerarium Germaniae.
Strassburg, 1632. S. 587.)

1688. Georg Kreckwitz leirdsa Martin Zeiller nyoman (Totius Principa-
tus Transilvaniae Accurata Descriptio. Nirnberg—Franckfurth, 1688. S. 291.)

1696. Czegei Wass Gyorgy naploja: ,,1. Octobris az templomban (t. i.
Gyulafehérvart) levé régi kirdlyok s méltésagos emberek monumentumainak
koveit kerestette s szedette s rakatta 0szve Bethlen Elek uram 6 kegyelme.*
(Kozolve: Nagy Gy.:. Czegei Vass Gyorgy es Vass Laszlo napldi. Budapest,
1896. 222. . — Mon. Hunig. Hist. 1. oszt. XXXV. kot.)

1702. Edmond Chishull feljegyzése: ........the large Calvinist church......
has suffered much from the Tartars, who defaced the fair monuments. . . . The
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above mentioned monuments arc of Joannes Corvinus commonly called Hunia-
des, of Queen Isabella and her son Ladislaus...” (Chishull, E.: Travels in
Turkey and back to England. London, 1747. p. 93.)

A XVIII. szazad els6 felében eredeti helyérél (a szentélybdl?) atvitték a
déli mellékhajoba (v. 6. Varju id. mt. 82. L.).

A Zeillertdl részlegesen és pontatlanul kozolt sirfelirat kifejezései €s rovi-
ditései megfelelnek a XV. szdzadi szokasoknak. Kérdés azonban, hogy hasz-
naltak-e mar a XV. szdzad hatvanas éveiben a Corvinus nevet. A hetvenes-
nyolcvanas években mar altalanos volt. Matyas apjat is illették ezzel a névvel.
A hatvanas évekre vonatkozolag azonban eddig nincs adat. Ez a sz lehet eset-
leg Zeiller toldasa is. Szokatlan meg a dativus forma (Magnifico Jolianni Cor-
vino stb.), ami talan olvasasi hiba eredménye. Hunyadi Janos rangjanak jel-
zése mindenesetre megfelel a XV. szazadi szokasoknak. A rokonsag jelzése vi-
szont a Hunyadi csaladban szokasos, az ifjabb Hunyadi Janos miles siremlé-
kére 1s feljegyezték, hogy a gubernator testvére. A Zeillertol kozolt felirat, ha
nem is teljes egészében, de részleteiben hitelesnek latszik. — Hunyadi Janos
1456 augusztus 11-én halt meg Zimonyban, sirkéve azonban valdszintileg csak
az 1460-as években készilt. A Matyas tronralépéséig (1458 jan. 24.) eltelt
nyugtalan masfél esztendd aligha lehetett alkalmas ama, hogy az elhunyt kor-
manyzonak meélté emléket allitsanak, kildnben is tobb adat szdl arrdl, hogy a sir-
koveket altalaban csak a halalozas utan egy-két esztenddvel allitottak fel, az
ifjabb Hunyadi Janos siremlékét példaul csak 6 évvel késébb. Hunyadi Janos
siremléke csak 1458 utan készilhetett, szabatosabban 1458 marc. 20. (Hunyadi
Laszlo holttestének Gyulafehérvarra valo széllitdsa) és az 1460-as evek
(Méatyas adomanylevele) kozoétt, nyilvan a kirdly és az 6zvegy egylttes meg-
bizasabol. Valosziniileg a siremlék felallitdsa alkalmabdl irhatta Janus Pannonius
epigrammait, amelyek azonban inkabb magasztal6 emlékversek, semmint sir-
feliratok. Az eredeti tumbanak kétségtelendl hiteles maradvanya a két oldallap,
a fogolykisérést és a csatajelenetet abrazold6 dombormiivekkel. A feddlap —
Varja Elemér feltevése szerint — azonos lenne a szerinte tévesen Hunyadi
Laszlo siremlékének tartott tumbalappal. Tekintve, azonban, hogy eddig még
semmi adat sem merdlt fel, mely azt bizonyitana, hogy Hunyadi Janos anyja
valéban Zapolyai leany volt (amint Varju a tumbalap cimereibdl magyarazta),
ezt a kérdést egyeldre eldontetleniil kell hagynunk.

Irodalom:  Szeredai, A.: Collectio continens tabulas vetustorurm ac recentiorum monu-
mentorum, quae in templo Alba-olim Juliensi, nunc Carolinensi in Transilvania sunt, fueruntque
locata, Albae-Carolinae, 1791. p. 35. (Bar6 Bajtay Jozsef Antal erdélyi puspok 1766-ban
felbontotta), p. 48. (kozli a Janus Pannonius féle epitaphiumot Bod Péter [Hungarus Tymbaules.
Nagyenyed, 1764. p. 7] utdn); Kazinczy F.: Erdélyi levelek. Fels6magyarorszagi Minerva.
1831. 747. 1., Erdélyi levelek. Kiadja Abafi L. Budapest, 1880. 255—256. I.; — —: Hunyadi
Janos emléke. Arpadia. Szerk. Kovacsoczy M. 1ll. Kassa, 1838. 224—226. 1. kOnyomattal; De
Gérando, A.: La Transylvanie et ses habitants. Paris, 1845. I. p. 239. (két magyar Kkutato
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megallapitotta, hogy a fed6lap nem tartozik hozzd, a bekarcolt felirat késobbi); Kovari 1852.
233. 1. (Hunyadi Janos siremlékének fedélapja ujabb); Ipolyi A.: A  kOzépkori szobrészat

Magyarorszdgon. Pest, 1863. 65. I (Ipolyi A.: Kisebb munkai. |. Budapest, 1873. 193. 1.);
Ds.. Harom Hunyady sirkbve. Vasarnapi Ujsag. 1860. 15. sz. 171. |; Kdévdari 1866. 278. |I;
P. Szathmary K.: Gyulafehérvar. Vasarnapi Ujsag. 1868. 16. sz. 190. I; P. Sz(athmary) K.:
Gyulafehérvari  képek. 1. A székesegyhaz és régi siremlékei. — Magyarorszdg képekben. Szerk.
Nagy M. |Il. Pest, 1868. 359. |I; Storno Ferenc jelentése erdélyi archaeoldgiai Gtjardl. Arch.
Ert R. F. 1. 1870. 3. I. (a Hunyadi siremlékek ossze nem ill6 darabokbél dllanak);
Szédeczky L.: A Haller grofok nemzetségkényve. Turul. 1886. 8. I.  (hivatkozik Boncz

Odonre, aki megallapitotta, hogy a Hunyadi Janos siremlékének feddlapja  késobbi  korbol
valé): A Magyar Nemzet Torténete. Szerk. Szilagyi S. IV. Budapest, 1896. 625. |I;
Varju E.: A gyulafehérvari székesegyhdz sirkoveirdl. Arch. Ert. 1899. 29—34. I (Révid
ismertetés. Megjegyzi, hogy a két Hunyadi tumbaba egy késébbi Kendi szarkofdg darabjait
is beillesztették. Hunyadi Laszl6 sirkovén Zapolyai cimer wvan); Boncz O.: Hunyadi Jéanos
allitolagos ~ siremléke.  Arch. Ert. 1899. 97—110. I. (A Hunyadi Janos nevével jeldlt tumba-
lap  XVI. szézadi. Talan Johannes miles tumbdjanak jelenlegi oldallapjai tartoztak a  Kkor-
manyz6  siremlékéhez); Nemes M.—Nagy O.: A magyar viselet torténete. Budapest, 1900.

XIV—XV. 1; Boncz O.. Még néhany sz6 a gyulafehérvari ,Hunyadi“ sirkdvekrdl.  Arch.
Ert. 1901. 182—183. I. (a két oldalrelief XVI. szazadi); Arch. Ert. 1902. 362, 417—418. |I.
(rovid  kozlések a Régészeti Tarsulat e targyban tartott el6adasairdl); Eber L.. A Hunyadiak
siremlékei. Arch. Ert. 1904. 332—340. I. (Az (. n. Hunyadi Laszl6 tumbalap a kormanyzo
sirkbve. A  csatajelenetek is az utdbbihoz tartoznak.); br. Forster Gy.: A Hunyadiak sirem-
lékei. — Magyarorszdg Miemlékei. I. Budapest, 1905. 60—67. I. (a régebbi irodalom adatainak
ismertetése); Moller 1. A Hunyadi siremlékek anyaga és kivitele. — U. o. 68—74. |

(Anyaguk  magvarigeni  kagyléos mészkd, mely a levegd  hatdsdra  sargasbarna  szint  kap.
Hunyadi Janos siremlékének fedd- és két oldallapja  Osszetartozik. De a fed6lapot a XVIL
szdzadban  atfaragtdk. Mesterjegye szerint ez a  kéfaragd  Kolozsvart is  dolgozott.  Hunyadi
Laszl6 siremlékére is a XVI. szdzadban kerilt a renaissance disz, az arcot szintién atfarag-
tdk, valamint a cimereket is); Varju E.: A Hunyadiak siremlékei a gyulafehérvari székes-
egyhazban. — U. o. 75—97. |. (Részletesen ismerteti a siremlékek XVI—XVII. szzadi
torténetét, a sirok tobbszori feldulatdsat. A Kreckwitztdl kozolt feliratot nem tartja  eredeti
nek. A fedblap a XVI. szazad 2. feléb6l wvald, talan Bocskayé. A két oldallap sem tarto-
zott a siremlékhez, hanem a székesegyhazat diszithette Hunyadi Janos gy6zelmeinek emlé-
kére. A Hunyadi Laszloénak tartott fedélapot a kormanyzonak tulajdonitja, mert anyai rész-
r6l nem a Szildgyi, hanem a Zapolyai cimer lathatd rajta); Veress E.. A  Hunyadiak
siremlékei és Castaldo. — U. o. 98—108. I. (Hunyadi Laszl6 siremlékét Zapolyai Janos Kkiralyé-
nak tartja. Ascamo Centorio, Castaldo titkaranak  megjegyzése alapjara azt allitja, hogy
Hunyadi  Janos  siremlékét  Ferdinand  kirdly  koltségén  Castaldo  csinaltatta.  Mestere  Seres

Janos); Gerecze 1906. 100—101. haséb; Ujfalusi J.: A gyulafehérvari székesegyhaz. — Az
Alsofehérmegyei  tort, régészeti és természettud. Egylet XII. Evkonyve. Gyulafehérvar, 1903.
32—37. I.  (&tveszi Varju megallapitasait); Varju E.: A gyulafehérvari  Hunyadi emlékek.
Arch. Ert. 1907. 12—33. |. (Céfolia Moller és Veress feltevéseit. A két oldallap hozza-

tartozott ~Hunyadi Janos siremlékéhez ¢és ugyanaz a kéz faragta, mint az igazi fedGlapot
vagyis a tévesen Hunyadi L&szl6 sirkdvének tartott tumbalapot); Eber L.: Erdélyi szobré-
szati  emlékek. Miivészet 1909. 181. 1. (atveszi Varju megallapitasait); Kabdebd Gy.: A

szobraszat  torténete.  Budapest, 1909. 153. |. —  Epitdmunkavezeték  Konyvtara — XIX—XX.
(tiszta  renaissance  stilusi, a dombormiivek olaszos modorban vannak faragva);  Myskovszky
E.: A magyar szobrdszat torténete. Budapest 1911. 6. I. — ,Urdnia“ Népszerli tudomanyos

felolvasdsok  143. sz.  (g6tikus  stilust);  Moller  Istvdn  eléadasa az Erdélyi Muzeumegylet
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1912.  évben Gyulafehérvart tartott vandorgyiilésén. — V. 0. Az Erd. Muizeum Egyesilet
Gyulafehérvart 1912 okt. 12/14-én  tartott ~ VII.  vandorgyllésének  Emlékkonyve. Szerk.
Erdélyi P. Kolozsvar, 1913. 8. | (a siremléket atfaragtak); br. Forster Gy.: Hunyadi Janos
szdrmazdsa és a vajdahunyadi freskbk. — Magyarorszdg Mitiemlékei. IV. Budapest, 1918.
215—226. I. (Hunyadi Janos siremléke & van faragva, Hunyadi Laszl6 siremlékén az anyai
cimer nem a Zapolyaiaké, hanem rosszul vagy éatfaragott Szildgyi cimer); Temesvary J.:
Erdély  kozépkori  plspokei.  Cluj-Kolozsvar, 1922. 349. I (Hunyadi Janos siremléke nem

a szentélyben, hanem a Szent Cosmas és Damianus oltar kozelében A&llhatott, mert Hunyadi
alapitvanyt  tett, hogy ennél az oltarndl az  elhunytak  lelkilidvéért ~ misét  mondjanak);
Lestyan J.: Rovid Otmutatdé a gyulafehérvari  székesegyhdz  megtekintésére.  Alba Julia —

Gyulafehérvar, s. d. 27. |I; Divald K.: Magyarorszdg miivészeti emlékei. Budapest, 1927.
110. I; Méller 1.: Erdély nevezetesebb milemlékei. Historia. 1928. 90—92. I (a fed6lapot
dtfaragtdk); Szényi O.- Régi magyar templomok. Budapest, (1933). 235. I (a jelenlegi
feddlap az eredeti, melyet a XVI. szazadban atfaragtak); Eber L.: Régi magyar templomok.
Magyar Miivészet. 1934. 92. 1. (cafolja Szonyi feltevését); Balogh 1934/1. 130. |I. (Proto-
renaissance  szellemii, helyi magyar munka. FEléozményét a Szent Laszl6 falfestmények csata-
jelenetéi alkotjak); Csabai 1934. 44—45, 58. I. (A reliefek név Hunyadi Janos tumbajanak

oldallapjai.  Feltevése szerint a mohdacsi vész utan késziilhettek, valoszintileg Bathory  Zsig-
mond megbizasabdl); Hekler 1934. 124. 1. (&tveszi Balogh Jolan megallapitasait); Die deutsche
Kunst in Siebenbirgen. Hgg. wvon V. Roth. Berlin-Hermannstadt/Sibiu, 1934. S. 52. (A szob-
raszatrol  sz6l6 részben C. Th. Miuller: ,sie [t i. a Hunyadi siremlékek] gehéren mit Fug
in eine Geschichte der ungarischen nicht siebenbiirgischen Kunst“. A XVI. szazad kozepe

utdn késziltek); Balogh 1934/Il. S. 298.; Balogh 1935/1. 31. |. (a dombormiivek nem Bathory
Zsigmond korabdl wvaldk); Petranu, C. birdlata a ,Deutsche Kunst in Siebenblirgen” c¢. mir6l.
Revue de Transylvanie I. 1935, p. 525. (tdmadja Mallert, amiért a Hunyadi sirkdveket
magyar munkéknak nevezte); Bitay A.: Az Alba Julia-si R. Kat. Székesegyhdz és kornyéke.
Alba Julia, 1936. 13. |; Balogh 1939. 568. |I.; Horvath 1939. p. 75—76. (atveszi Balogh
Jolan  megéllapitasait); Vernei Kronberger E.: Magyar kozépkori siremlékek. Budapest, 1939.
33—36. I. (Varju fejtegetéseit ismétli); Ambrozy Gy.: A magyar csatakép. Budapest, 1940.
47—48. |; Gerevich 1940. 143—144. 1. (a magyar formai felfogasnak jellemz6 példaja);
Horvdth  H.: A  Matyaskori  magyar  mivészet. —  Matyds  kirdly  emlékkonyv.  Szerk.
Lukinich 1. Budapest, 1940. |II. 161. |I; Horvath, H.: Konig Matthias und die Kunst. Un-
garische  Jahrbicher, XX. 1940. S. 21. (,die Stuhlweissenburger Sarkophage der Familie
Hunyadi); Kampis A.: Régi magyar szobrdszat — A  Szépmivészetek Konyve. Kiadja a
Pesti Hirlap R. T. Budapest, 1940. 475. |.; Vernei, E.: Medieval Tombstones in Transylvania.
The Hungarian Quarterly. 1940. p. 779—780.; Ko&s 1941. 97. |. (renaissance munka); Bir6

1941. 62. |. (atveszi Balogh Jolan megallapitasat).

GYULAFEHERVAR, székesegyhaz.

Hunyadi Laszl6 siremléke. 1460-as évek.
Maradvanya (?):

A feddlap fekvo alakkal (41. kép). Méretei: 101x215 cm. Anyaga: vas-
tartalmu mészko. Késoi, XVII. szazadi felirata:

A L Hvnve
©GRv

A fekvd alak két oldalan angyalok cimerpajzsokat tartanak. A heraldikai
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jobboldalon 1év0é pajzsban a Hunyadiak holl6ja, a baloldali pajzsban Forster
Gyula feltevese szerint a Szilagyiak rosszul faragott bakkecskéje, Varju Elemér
szerint a Zapolyaiak farkasa.

Torténeti adatok:

1458 marc. 20. Lippa. Szilagyi Mihdly felszdlitja Szeben varosat, hogy
Hunyadi Laszlé (f 1457 marc. 16.) temetésére, kinek holttestét most viszik
Gyulafehérvar felé, megbizottakat kildjon. (Kézolve: gr. Teleki J.: a Hu-
nyadiak kora Magyarorszagon. X. Pest, 1853. 583. 1.)

Varju a feltételezett Zapolyai cimer alapjan ugy véli, hogy a feddlap nem
tartozhatott Hunyadi Lé&szl6 siremlékehez, mert Laszlénak Szilagyi leany volt
az anyja, — hanem Hunyadi Janoséhoz, kinek e cimer tanusaga szerint
Zapolyai leany lett volna az anyja. Erre azonban mindeddig semmi adat sincs.
Viszont a masik feltevés éppen nem valoszinfitlen, mert a cimerképek valdban
eléggé elnagyoltan vannak faragva, a holl6 sem felel meg a szokésos abrazo-
lasoknak (peldaul a vajdahunyadi cimerekinek). Annyi mindenesetre bizonyos,
hogy a Hunyadi csalad valamelyik tagjanak siremlékéhez, tartozott, melyet
ugyanaz a mester, koriilbeliill ugyanabban az iddben faragott, mint Hunyadi
Janos tumbajanak oldallapjait. A gubernator sirkovével egyidobem pedig csak
Laszlo siremléke késziilhetett. Tehat a fedélap vagy Hunyadi Janos vagy Hu-
nyadi L&szl6 siremlékéhez tartozhatott és igy mindenképen Matyds megrende-
lésére készlilt.

Irodalom: I. Hunyadi Janos siremlékénél.

GYULAFEHERVAR, székesegyhaz.
Megyericsei Janos sirkove. 1507. (elpusztult).

Felirata és helye:

Szamoskozy Istvan feljegyzése szerint: ,,In templo Albensi maiore, paui-
mento insertus lapis qua itur ad maius altare, haec carmina continet:

JO. MEGERECHEN. AR. CO.
DE SE AD LECTOREM.

Quem non Liuor edax, alienaq[ue] gloria, torquet,
Perlegat haec placidis carmina caesa notis.
Tres fuimus clari cognato e sanguine vates,
Pannonicam Drauus quam rigat altus humu.
Vnus erat Janus, patrias qui primus ad oras
Duxit laurigeras ex Helicone Deas.
Alter erat Petrus genitus de stirpe Garazdae,
Qui tulit Aoniae plectra secunda lyrae.
VItimus hos ego sum cognata e gente secutus,
Tertia doctarum gloria Pieridum.
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Strigonia Petrus requiescit in arce, Joannem
Ipsa suum sedes Pontificalis habet.

Hic mea, si dederit Sors, ossa recondite: si son,
Nil’ nostra: iaceant quolibet illa loco.
Spiritus aethereas postquam resolutus ad auras

Euolat, haud magni membra caduca facit.
Sensus ab aeterno demissus patre deuertit,

At corpus, de qua fingitur, intrat humu.
............. uinae est requies certissima mentis.
........ a corrupti corporis ista domus.

Ne longum lector damnes in marmore carmen,
Scripsimus ignotis ista legenda viris.

VIVVS IPSE §.P.
An. Dai. M.D. VI
& NO.XXXVILVIX.AN... ..
QVID AlS 2
TACE ZOILE TACE

(Kozolve Barabas M.: Miivelddéstorténeti adatok. Tort. Tar 1907. 440. L;
u. a.: Megyericsei Janos kolozsi féesperes. Erdélyi Mazeum. 1907. 115—121. 1)

A verses felirat szévege — csekely eltérésekkel — kdzolve még: Fasching,
Fr.. Nova Dacia. Claudiopolis, 1793. p. 55.; Jani Paninonii Poemata. Trajecti
ad Rhenum. 1784. Il. p. 178.; Kazinczy F.: Erdélyi levelek. Kiadja Abafi L.
Budapest, 1880. 356. I. (Kazinczy ugy tudja, hogy a XVIII. szazad elején még
lathatd volt a gyulafehérvari templomban a fekete marvanyba vésett epi-
taphium.); Abel, E.. Johannes Mezerzius, der Begriinder der dacischen
Epigraphik. Ungarische Revue. 1883. S. 378—383.

Irodalom: Barabdas M. fentidézett tanulmanyai; Horvath J.: Az irodalmi miiveltség

megoszlasa. Budapest, 1935. 175. I; Kelényi B. O.: Egy magyar humanista glosszai Erasmus
Adagia-jahoz. Budapest, 1940. 41. I.

GYULAFEHERVAR, székesegyhaz.

Varday Ferenc erdélyi plsp6k sirkdve. 1524. (el-
pusztult).

Torténeti adatok:

1524 okt. 22. Gyulafehérvar. Varday Ferenc plspok vegrendelete:
,,...COrpus vero terrae, unde sumptum est, humandum in ecclesia sua cathed-
rali Sancti Michaelis archangeli, tandem vero finito sacello Sanctae Annae
ad latus ecclesiae cathedralis erecto, transferendum et in Domino Jesu
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Quiescendum®. (Kozolve: Bunyitay V.. A gyulafehérvari székesegyhdz ké-
sObbi részei s egy magyar humanista. Budapest, 1893. 27. 1.)

Felirata Bod Péter feljegyzése szerint:

Quis situs hic? Fecit qui tot donaria Templis,
Franciscus Vardae gloria rara suae.

Qui Latio primos egit feliciter annos,
Regibus hinc Divis munia grata dedit.

Libertatis erat vindex, hic rustica bella
Compressit; cives Urbibus adseruit.

Ornarat prae se claris virtutibus orbem,
Ut Coelum exornet, Spiritus astra adiit.

(Ko6zolve Bod P.: Hungarus Tymbaules. Nagyenyed, 1764. p. 12. [a vers utan
megjegyzi: ,,In Templ. Albens.*])
A siremlék a XVIII. szazadban pusztulhatott el.

Irodalom:  Szeredai, A.: Collectio continens tabulas vetustorum ac recentiorum  monu-
mentorum, quae in templo  Alba-olim  Juliensi, nunc  Carolinensi in  Transilvania  sunt,
fueruntque locata. Albae-Carolinae, 1791. p. 49. (kozli a feliratot Bod Péter nyoman).

GYULAFEHERVAR, székesegyhaz.

Statileo Janos erdélyi puspok sirkéve. (170. kép) 1542.
Meéretei: 196 cm magas, 815 cm széles, 14 cm vastag. Anyaga: mészko.

Felirata:

IOANNI-STATI -..... RINO PONTIFI TRANSS- NICOLAVS
.SACR......
........RENTI PO..... -O-MD-YXXXII-DIE XII ARIL

GYULAFEHERVAR, var.

Torténeti adatok:

1469 okt. 7. Varad. Miklés kiikiillei fOesperes, erdélyi piispoki helytarto
tudatja az erdélyi kaptalannal, hogy a kiralynal, — nehezen bar, — de Kki-
eszkozolte, hogy a gyulafehérvari var leromboltassek és a sancok betdmessenek
(ut totum Castellum distrahatur et fossata eiusdem impleantur per totum,
ita superfiat superficies terrae similis). Errél az engedélyrdl irast kapott, me-
lyet azonnal megkild nekik, mihelyt a kiallitaséért jaré 27 forintot kezeihez
juttatjak. J6 lenne, ha minél hamardbb értekildenének ,ut in tempore dictum
Castellum distrahatur, et in nihilum redigatur et nova omnia ex parte Serenis-
simi Domini Matthiae Regis... praestruenda habeantur.” (Ko6zblve: Szeredal,
A.: Notitia Veteris et Novi Capituli Ecclesiae Albensis Transilvaniae. Albae-
Carolinae, 1791. p. 104.; regesztaban kozolve: Beke A.: Az erdelyi kaptalan
levéltara Gyulafehérvart. Tort. Tar. 1890. 150. 1. 332. sz.)

1516 jan. 30. Buda. Il. Ulaszl6 megparancsolja az erdélyi kaptalannak
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,pro bono publico et necessaria defensione Vestra, omniumque Regnicolarum
illarum Partium tutela®, hogy a gyulafehérvari var régi, romlott falait, melyek
alacsonyak ¢és nincsenek kobastydkkal megerdsitve, javittassak ki, emeltessék
fel, k6, nem pedig fabastyakkal erdsittessék meg ¢€s cseréptetdvel fedessék be
,pro futuro Ecclesiae Sanctae stabilimento, atque in laudem Dei, Locique
illius, ac Vestrum omnium tuitiome ac conservatione“, mivégre 200
aranyforint értéki sot utal ki. (Kozolve Szeredai, A.: Notitia Veteris et Novi
Capituli Ecclesiae Albensis. Albae-Carolinae, 1791. p. 130—131.; regesztaban
kozblve Beke A.. Az erdélyi kaptalan levéltara Gyulafehérvart. Tort. Tar.
1891. 114. 1. 429. sz.)

1524 okt. 22. Gyulafehérvar. Varday Ferenc puspok végrendelete: ,Item
ad moenia reficienda, et munitiones ciuitatis Albensis, legavit florenos quin-
gentos”. (Kozolve: Bunyitay V.: A gyulafehérvari székesegyhdz késObbi részei
s egy magyar humanista. Budapest, 1893. 27. 1.)

1525 okt. 4. Buda. Il. Lajos, miutan Gosztonyi Janos erdélyi puspoknek
az orszdg védelmére sziikséges gyulafehérvari var megerdsitésére 2000
forint értékli s6t adomanyozott, meghagyja Ddczy Janos kincstdrnoknak, hogy
intézkedését hajtsa végre. (Regesztaban kozélve: Beke A.: Az erdelyi képta-
lan levéltara Gyulafehérvart. Tort. Tar. 1893. 299. I. 841. sz.).

1540. Mindszenthi Gaéabor feljegyzése: ....rossz lévén Fejérvarott az
sok sancz mia és viz mia a levegd...“ (Mindszenthi Gabor napldja. Kiadta
Ball6 1. Budapest, 1900. 17. 1.).

Irodalom: Kévari 1866. 68. 1. (ismerteti a var tOrténetét); Bitay A.: Az Alba-Julia-i
R. Kat. Székesegyhaz és kdrnyéke. Alba-Julia, 1936. 5. I. (a kdzépkori var topografiaja.)

GYULAFEHERVAR, piispoki palota.
Varday Ferenc épitkezeései. 1514—1524 kozott.

Maradvanya:

Feliratos tabla, melyet a puspoki palota faldbdl vettek ki, de utobb a
XIX. szazad folyaman elkallédott. Felirata (Schematismus 1848. nyoman):
,Franciscus de Kis Warda. D. et. A. S. G. Episc. Transsilv. incepit et perfecit
ad Dei Gloriam.*

Lehetséges, hogy Varday Ferenc a piispoki palota emeleti részét' épittette,
ahol 1521-ben lakott. (V. 6. az 1521 marc 12-én kelt jegyzeket, mely felso-
rolja a plspok ingdsagait ,,in domibus superioribus Albensibus®“ — Zichy
Okménytar. XII. Budapest, 1931. 422. 1.)

' Talan Varday ¢épitkezéseib6l szarmazott a nagy lépcsé, mely hasonlé lehetett a varadi

palota 1épcsGjéhez. Carolus Clusius 1588-ban err6l — egy romai feliratos k& helyét akarvan
megjeldlni — igy ir: ,Albae Juliae in summis gradibus quibus ascenditur in palatium principis®.
(Mommsen, Th.: Corpus Inscriptionum Lafinarum. Il11. Berlin, 1873. No. 1175.).
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Irodalom: Schematismus ven. clri dioecesis Transsilvanensis ad annum 1848.
Claudiopoli, 1848. p. XVIII. (,Legitur de hoc [t i  Vardayrdl] in lapide Albensi e
muro  aedium  Episcopalium exemto: [kdzli a feliratotf —  Scilicet partem curiae  epis-
copalis®).

GYULAFEHERVAR, piispoki kert.

Torténeti adatok:

1520 marc. 19. Varday Ferenc gyulafehérvari provisoranak szamadas-
konyve: ,.. . .hominibus Il. in horto ligonizantibus dedi d. XV1.“

1520 marc. 20, 21, 22, 23., apr. 2., maj. 21., jul. 27, 31. Ugyanott hasonlo
kifizetések a kertben dolgozd egy vagy két kapasnak, naponként és szemé-
lyenként 8 dénar.

1520 marc. 22. Ugyanott kifizetés: ,,Item alleum ad plantandum emere
fecid. X.*

1520 apr. 3. Ugyanott Kkifizetés: ,, . . . hortulano ad servicium dedi fl. 1.

1520 apr. 11. Ugyanott kifizetés: ,, . . . ligonizatoribus Il in horto exteriori
pro peponibus dedi d. XVI.*

1520 apr. 14. Ugyanott Kifizetes: ,, . . . uni homini ligonizanti in horto pro
cucumeribus dedi d. VIII.*

1520 &pr. 19. Ugyanott Kkifizetés: ,Item Seripi pro reformacione clavis
orthus exterioris et pleh dedi d. I111.

1520 jun. 16. Ugyanott kifizetés: ,, . . . hominibus Il in horto exteriori
ligonizantibus pepones dedi per den. VIII. ..d. XXIIII. Item hortulano pro
calciamentis dedi d. X.

1520 jun. 23. Ugyanott kifizetés: ,,Item hortulano ad servicium dedi fl. 1.

1520 jan. 25. Ugyanott Kkifizetés: ,ltem pro plantis caulium 1M VII
dedi d. LXXIII.*

1520 jul. 3. és 4. Ugyanott kifizetés: ,, . . . hominibus Il. in horto Borza
per reservaculum piscium laborantibus dedi d. XVI.*

(Kozolve: Lukcsics P.: A gr. Zichy csalad id. &ganak okmanytara. XII.
Budapest, 1931. 386, 387, 390, 392, 393, 398, 404, 406. 407, 408, 413, 414. 1.)
GYULAFEHERVAR, Bachkay Miklés piispok haza.

Torténeti adat:

1503 okt. 1. Gyulafehérvar. Bachkay Miklos erdélyi pispok Thatai Janos
felszentelt papnak, a gyulafehérvari székesegyhdz elétt 1évé Szent Miklos ka-
polna rektoranak adomanyozza bizonyos gyulafehérvari varosi telkét, melyre
mar egy hazat is épittetett, és azt a telket minden szolgélattdl és taxatdl men-
tesiti. (Regesztaban kozolve: Beke A.: Az erdélyi kaptalan levéltara Gyula-
fehérvart. Tort. Tar. 1893. 104. |. 784. sz.).

GYULAFEHERVAR, a hivé lelkek oltara rektoranak haza.

Torténeti adat:
1512 febr. 4. Valpo. Perényi Imre nador — tekintetbe veéve azokat a szol-
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galatokat, melyeket Janos telegdi fOesperes fianak, az erdélyi puspoknek tett,
tovabba hogy mily szép eldcsarnokot épittetett a székesegyhdzhoz és benne a
hivd lelkeknek oltart allittatott, — azt a gyulafehérvari kéhazat, melyet magis-
ter Joannes helyredllittatott (domum Illam lapideam . . . per eundem Maglatrum
Joannem a tanta ruina reformatam) és a fentemlitett oltar rektoranak szant
(Rectori praedicti Altaria piarum animarum in praeacripto Porticu exstructi
pro tempore constituti destinatam), minden ado alol felmenti. (Kdzolve: Szere-
dai, A.: Notitia veteris et novi capituli ecclesiae Albensis Transilvaniae. Albae-
Carolinae, 1791. p. 129—130.)

GYULAFEHERVAR, a Szent Anna oltar kaplanjanak haza,

Torténeti adat:

1524 okt. 22. Gyulafehérvar. Varday Ferenc erdélyi puspok vegrande-
lete: ,,Item ad erectionem domus, cum habitationibus debitis, deputandis capel-
lanis et ad sacros ordines procedentibus, ut ad Dei cultum Sanctique Michaelis
archangeli vigilet sint, et serviant laudabiliter, ac mistam in Sacello Sanctae
Annae qualibet secunda feria decantent, legauit florenoe quingentos . . .“ (K06-
zOlve: Bunyitay V.. A gyulafehérvari székesegyhaz késObbi részei s egy ma-
gyar humanista. Budapest, 1893. 30. I.).

GYULAFEHERVAR, Megyericsei Janos kolozsi féesperes kertje,

Torténeti adatok:

XVI. szazad eleje. Megyevicsei Janos feljegyzései romai feliratos kovek
helyérol: ,,Albae Juliae sub aedicula in horto archidiaconi Colossensis.*
(Mommsen, Th.: Corpus Inscriptionum Latinarum. Ill. Berlin, 1873, No. 1181.,
v. 0. Ungarische Revue, 1883. S. 375.); ,Albie in horto archidiaconi,
(Mommsen op. cit. No. 1132)); ,,Albae Juliae in arca lapidee, quam nos ad
molas divi Andreae piscibus dedicavimus®, (Mommsen op. cit. No. 1229.).
GYULAFEHERVAR, Tordai Salathiel dobokai foesperes kertje.

Torténeti adat:

XV. szazad eleje. Megyericsei Janos feljegyzése az egyik rémai feliratos
k6 helyérél: ,,Albae Juliae ad portam horta archidiaconi Dobocensis®,
(Mommsen, Th.: Corpus Inscriptionum Latinarum. I11. Berlin, 1873. No. 1182.).

HARINA (Beszterce-Naszod varmegye)

Parkanytoredék, a két szélén astragalos sorokkal, a kdzepén
csavart szalagfonadékkal. XVI. szazad els6 negyede.

Proveniencidja, Orzési helye ismeretlen. Fényképe a Miemlekek Orsz.
Bizottsaga gyiijteményében.
HEDERFAJA, egykori Zichy udvarhdz, jelenleg romén csendérérsi laktanya
(Kis-Kukiilld varmegye).

Ajtészemdldokko. (106. kep) 1508.
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Felirata:

PINCPS: D W DS Bl=-GRGA REGSHYGARE--BOEMIE 157 - BE™:
/5B B+ |9 EGECY o NR D' BALBY VYD TR B QYR /@ 012198

(Feloldva: A tempore Serenissimi Principis Domini WIladislai Dei gracia Regis
Hungarie, Bohemie... fondavit domus (!) istam egregius Leonardus Barlabasy
vicevajvoda Transilvanensis et Siculorum vicecomes Anno Millesimo Quin-
gentesimo octavo.) A cimerpajzsban Barlabassy Lénard alvajda cimere
ARMAIELI (?) felirattal, jelenlegi helye: a kastély kerti homlokzatan az
egyik ablak felett befalazva.

Irodalom: Lukinich 1. A bethleni gr. Bethlen csalad torténete. Budapest, 1927. 37. .
(Kebpeczi  Sebestyén  Jozsef rajza nyoman kozolve); Balogh 1934/, 136. I (mint erdélyi
korarenaissance emléket méltatja); Sebestyén, J. v.: Das Wappen von Kronstadt. Mitteilun-
gen des Burzenldnder Séachsischen Museums. Il. Kronstadt, 1937. S. 27. Anm. 15.; Balogh

1939. 572, 579. |.; Bir6 1941. 78. I.

HIDVEG, ref. templom. (Haromszék varmegye)
Nyugati kapu.(174. kép) XVI. szazad els6é negyede.
Félkorives ajtonyilas, gotikus tagolassal, a sarkokban haromlevelll rozettak.
Méretei: 280 cm magas, 188 cm széles, 25 cm vastag. Anyaga: mészko.
Irodalom: Balogh 1939. 572. I.

HOMORODJANOSFALVA, unit. templom. (Udvarhely varmegye)

A szentély haléboltozatanak renaissance cimerpajzsokkal diszitett
gyamkodvei.1522.

Cimerképek (az északi oldalrol kindulva): madar (121. kép), buzoganyt
tarté kar, kardot tartdé kéz, mokus' (?), kagylo (120. kép), haromlevelii rézsa
(123. kép), korona 1522 evszammal (122. kép), tort tartdé kéz (?), atdofott sziv,
nyilvég horoggal (?).

Méreteik: 27 cm magas, 23 cm széles, 5—10 cm vastag a koronas cimerkd;
a tobbi cimerpajzs 20-21-22-25-27 cm magas, 14-15-16-19-21 cm széles. Anya-
guk: mészkd. Mesterjelzés a rozsas cimerkdvon:

Irodalom: Orbéan I. 1868. 1609. I.
! Kelemen Lajos megéllapitssa  szerint  tur6cszentmértoni  Thuréczy ~ Miklés  cimere.
Thuréczy 1512—1516 kozdtt erdélyi alvajda és székely alispan  (Janits 1.: Az erdélyi vajdak
igazsagszolgaltato és oklevéladd mikddése 1526-ig. Budapest, 1940. 108. 1.).
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KESZU, ref. templom. (Kolozs varmegye)

Déli kapu (113—116. kép). 1521.

Meéretei: 231 cm magas, 172 cm széles lent, 13—30 cm vastag az ajto.
210 cm széles a parkany. 169X94 cm a belvilag. Anyaga: mészko. Felirata:

A kaput Debreczeni Laszl6 fedezte fel és bontotta ki részben a mész

HANC-POSTEM-FECERVNT -FABRICANJANTHONNSAAERES- THOMAS -NOVAI - 3 74X X1 }

alol.

Irodalom: Balogh  1934/1.  136. 1.  (felsGolasz  hatas alatt  készilt ~magyar  munka);
Hekler 1934. 123. |.; Balogh 1934/l1l. S. 298.; Balogh 1937. 126. [.; Balogh 1939. 572. 579. I;
Horvath 1939. p. 50. (atveszi Balogh Jolan megallapitasat)); Bird 1941. 78. I.

KOLOZSVAR, Matyas kiraly-tér 14—15. sz. (Kolozs varmegye)
Plébaniahaz. 1477—1481.

Torténeti adat:

1478 marc. 16. Kolozsvar. Kenéz Andras bird oklevele Slewnig Gergely
plébanos €s Szabd Ambrus polgar egyezsegérdl, mely a plébaniatemplommal
szemben 1¢v6 hazaik kozott huzddo falrol és a csatorna fenntartasardl intéz-
kedik. Az oklevél kiilsején feljegyzés a falrdl, melyet Slewnig épittetett Szabd
Ambrus telke felé ,,propter pacem et honorem Curie Plebanie* és azon Szabo
Ambrus engedélyével ablakot nyitottak ,,que lucem ad ambitum sacerdotum
dirigit.« (Kozdlve: Jakab E.: Oklevéltar Kolozsvar torténetéhez. 1. Buda, 1870.
258—259. I.).

Gétikus részletek:?

Slewnig Gergely cimere (befalazva a plébania udvari falaba).

Napora ,,A D 1481 felirattal (befalazva ugyanott).

Renaissanceba hajlé gotikus részletek:
Fékapu, zarokoven Slewnig Gergely cimere (49. kép). Az ajto nyilésa fél-
korives, noha tagolasa még gotikus (jelenleg cégtablakkal van elfedve, 1938-

ban egy atalakitaskor révid idére kibontottak).
Ajtd 1477-b61 (50. kép). Felirata:

MREMENTO REl-OOMINE-G-S IRAA

Az ajtd gotikus, a felirat betti félig gotikusak, félig renaissance stilustiak.

Irodalom: Jakab E.: Kolozsvar torténete. 1. Buda, 1870. 441. |1I.; Séandor |I.: Kolozsvar
cimeres emlékei. Genealégiai Fizetek. 1913. 7—8. | (torténeti adatok kozlése); Sandor 1.

2 Az 1450-iki épitési emléktdbla, melyet Séandor Imre a plébanidra vonatkoztat, Létavay
Sandor  feljegyzése  (Tudoményos Gyljtemény. 1818 V. 139. 1) szerint a Szent Mihaly
(templom faldba wvolt illesztve. A felirat szdvege olyan, hogy nem vonatkoztathaté egy Kisebb
épitkezésre, tehat nem is tartozott a plébaniaépulethez. Az utébbi helyes datumat as 1477-es
ajté és az 1481-es napora jelzi.
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A Szent Mihaly egyhdz miivészi emlékeii — A kolozsvari Szent Mihadly egyhdz. Szerk.
Gyorgy L. Cluj-Kolozsvar, 1924. 43. |.; Balogh 1935/Il. 18. I.; Kelemen L.: Kolozsvart mi-
emlék-kronika. Pasztortliz, 1938. 624. 1 (a kibontott f8kapu kozlése); Balogh 1940/1l. 810. I
(az 1477-es ajton renaissance betiik); Balogh 1941. S. 354.

KOLOZSVAR, Farkas-utcai ref. templom.

Papi ulofiilke felkorives nyilassal, goétikus oldaléltagoléssal, a szen-
tély déli odalan (64. kép). XVI. szazad eleje.

Meéretei: 218 cm magas, 230 cm széles. Anyaga: homokkd.
KOLOZSVAR, Szent Mihaly templom.

Dombormi a Keresztrefeszités jelenetével. 1505.

Anyaga: homokkd.
Felirata: ,. . (akereszt jobbszara felett bevésve), feA>Rel

(a felsO parkanyra kifaragott mondatszalagon).

Renaissanceba hajléd részletek: a viragok mintazasa, a felsé parkany tago-
lasa (ez a parkdny, mely kilon darabbol van faragva, esetleg egy-ket évtized-
del keésobbi is lehet, mint maga a dombormt).

Irodalom: Balogh 1935/1l. 19. I; Vasarhelyi M. (Kelemen L.): Varosunk miiemlékei.
Pasztortiiz. 1936. 492. |; Grandpierre E.: A kolozsvari Szent Mihdly templom tdrténete és
épitészete 1349-t61 napjainkig. Erdélyi Muzeum. 1936. 52. 1. (renaissance siremlék).

KOLOZSVAR
Bernardus Piktor haza.
Maradvanya:

Ajtoszemoldokks (63. kép). 1514. (Kolozsvar, Erdélyi Nemz. Muzeum).

Meéretei: 207 cm széles, 30 cm magas, 25 cm vastag. Anyaga: bacsitoroki
homokkd. LelShelye: Hid-utca 308. szdmu héz. Felirata (a frizen és a két
oldalpilaszterfén):

PR S E@EED:1@: APLVANDEL RMPRTIRASE
BERRIS PIKTOR
|-V

A X1
(feloldva: Tempore secte cruciate Domino Johanni Zapol vaivode triumphanti

fauste).

Irodalom: Jakab E.: Kolozsvar torténete. 1. Buda, 1870. 608—609. 1I.; Jakab E.: Kolozs-
var torténete vildgositd rajzai. 1. Buda, 1870. VIII. tibla (a hagyomény szerint a Hid-utca
308. szamu h&z a Zapolydk héza wvolt, melyet a varos haldbol épittetett Janos vajdanak);
Gerecze 1906. 436. hasédb; Balogh 1933/I. 25. |. (mint erdélyi korarenaissance emléket mél-
tatja); Balogh 1934/I. 144. 1; Balogh 1935/ll. 19. I. (az olasz formdk a helyi szellemnek
megfeleléleg  modosultak);  Vasarhelyi M.  (Kelemen L.):  Varosunk  milemlékei.  Pasztortiiz,
1936. 492. I.; Balogh 1939. 579. I.
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KOLOZSVAR
Varépités. 1517.

Torténeti adat:

1517 szept. 9. Buda. Il. Lajos kiraly értesiti Varday Pal prépost, kincs
tartét és osszes hivatalnokait, hogy a kolozsvariakat az elmult évben a kovet-
ketz0 Szent Marton napig jaré6 mindennemi add aldl leimentette, ,,ut ipsi
castrum in ipsa ciuitate nostra nouiter inceptum continuare et tandem finire
possint. Mivel pedig ugy hallja, hogy ,,Laborem ipsius Castri inceptum ess
Egregium et ipsis Ciuibus nostris valde ponderosum®, ezért Oket, hogy ..ipsi
huiusmodi opus inceptam (sic!) commodius consumare valeant®, Gjbol felmenti
mindennemii adofizetés alol a kovetkezd év Szent Gyorgy napjaig. (KozOlve:
Jakab E.: Okleveltar Kolozsvar tortenetéhez. I. Buda, 1870. 345—346. 1.)

KOLOZSVAR, Szent Mihaly templom.

Sekrestyeajtd (128. kep). 1528.

Méretei: 384 cm magas, 165 cm széles, 29 cm vastag. 229X102 cm
belvilag, 48 cm magas egy pilaszterf6. Anyaga: mészkd. Felirata: a lunettabol
kitekint6 fej mondatszalagjan:

N Z

§)

a kiiszobko két oldalan:

Irodalom: De Gérando, A.: La Transylvanie et ses habitants. Paris, 1845. I. p. 8L
(renaissance stilust); Kdévdri 1852. 241. l.; gr. Esterhazy J.: A Kkolozsvari Szent Mihaly egy-
haz torténeti és épitészeti leirata. Arch. Kozlemények. I1l. 1863. 59. I. 4. jegyz. (felirata:
D. IOHANNES CLY. a donatorra vonatkozik, aki — mint az arc kifejezése sejteti. —

német eredetit); gr. Miké, E.: Einige Details (ber die Stadtpfarrkirche in  Klausenburg.
Mittheilungen der  Central-Commission. 1865. S. 149—150. (Részletes leiras. Felirata:

D IOHANNES CLV); Kévari 1866. 285. 1., Jakab E.: Kolozsvar torténete. 1. Buda, 1870.
417—418. |. (Kozli a felirat helyes olvasasat. Donatora Cleen Janos, aki 1521-ben Kkolozsvéri
plébdnos volt); Reissenberger L.—Henszlmann I.: A nagyszebeni és a székesfehérvari régi
templom. Budapest, 1883. 1. |. — Monumenta Hungariae Archaeologica aevi medii. (Az ajto
mestere  ,,D. Johannes Clu. A renaissance els6 emléke Erdélyben); Reissenberger L.: Die
ev. Pfarrkirche A. B. in Hermannstadt. Hermannstadt, 1884. S. I.; Jakab E.: Kolozsvar torténete
vilagositd rajzai. 1l. Budapest, 1888. 18. I. (Kozli a feliratot helyes olvasasban); Wenrich. W.:

Kinstlernamen aus  siebenbirgisch-sachsischer ~ Vergangenheit.  Archiv.  des  Vereines  flr  sieb.
Landeskunde. 1889. S. 52. (A feliratot ,D[ominus] Johannes Clu[svariensis]“-nek  olvassa.
Ez a donator Johannes Clusvariensis csanadi piispokkel lesz azonos. Az arckép a miivészt
dbrazolja); Pasteiner Gy.: Epitészeti emlékek. — Az Osztrdk Magyar Monarchia irasban és
képben. Magyarorszdg VII. kotet. Budapest, 1901. 92. I. (a mester O©narcképe van rajta);
Eber L. Erdélyi szobraszati emlékek. Miuvészet. 1909. 175—177. 1. (A felirat: ,,Dominus
Johannes Clusius.“ Az arckép a milvészt abrazolja. Olasz hatds alatt késziilt német renaissance
munka); Szadeczky L. Az erdélyi szdszok miivészete. Erdély. 1910. 90. |I; Divald K.:
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A renaissance Magyarorszagon. — A miivészetek torténete. Szerk. Be6thy Zs. III.  Budapest,
1912, 433. 1. (Kolozsvari Janos munkaja. Olasz hatas); Sandor |I.: Kolozsvar cimeres emlékei.
Genealogiai  Fuzetek. 1913. 32—33. |. (A renaissance legels6é példaja  Erdélyben. Felirata:
,D. IOANNES CLY.” a kapu donatorara vonatkozik, aki Cleen Janos kolozsvari plébanos-
sal azonos); Lubke, W.—Haupt, A.: Geschichte der Renaissance in Deutschland. [IlI.  Aufl.
Esslingen a. N., 1914, S. 154. (emlitve); Petrik A. fényképe az ajtér6l, kozélve Magyar
Iparmiivészet. 1915. 44. 1; Sandor I.. A Szent Mihdly egyhdaz mivészi emlékei. A kolozs-
vari Szent Mihdly egyhadz. Szerk. Gyoérgy L. Cluj-Kolozsvar, 1924. 45—48. 1. (olasz isko-

ldban tanult kolozsvari mester munkdja); Kelemen L.: Erdélyi mivészeti emlékek a mohdacsi
vész  korabol.  Pasztortiz.  1926. 399. 1. (megrendelgje Clyn Janos plébanos); Nagy P.:

O, kedves Kolozsvar. Berlin, 1926. 51, 138. I; Divald K.. Magyarorszdg miivészeti emlékei.
Budapest, 1927. 188. 1. (Janos mestert6l); Mdoller 1.: Erdély nevezetesebb milemlékei. Buda-
pest, 1929. 10. |. — Kiilonnyomat a ,Historia“-bdl.; Gerevich, T.: L’arte antica ungherese.

Roma, 1930. p. 18. (az ajtbn a mivész, ,mastro Giovanni” arckeépe); Balogh 1933/I. 26. |
(Német renaissance munka, noha mestere egy régi lombard motivumot dolgozott fel. Az arc-
kép Johannes Clynt, a donatort abrdzolja); Kelemen, L.: Biserica Sf. Mihai din Cluj.
Boabe de Grau. IV. 1933. p. 135 Szényi O.: Régi magyar templomok. Budapest 1933. 23. I
114. kép, 206. I. (Kolozsvari Janos mester munkaja); Balogh 1934/1. 136. |. (Stilusa az
osztrk-délnémet  miivészettel fiigg Ossze. Donatora, Johannes Clyn, aki Bécsben tanult, a
Daucher-iskola valamelyik tagjaval faragtatta); Csabai 1934. 47—48. I. (A lunettdban a mi-
vész  Onarcképe. A miivész azonos lehetett a donatorral. A  feliratot igy olvassa: Dicavit
Johannes  Colosvariensis.);  Gerevich  1934. 236. |.  (Eszakolasz reneszansz  stilusu,  mestere
hihet6leg magyar. Az arckép a mivészt abrazolja); Die deutsche Kunst in  Siebenblrgen.
Hgg. von V. Roth. Berlin-Hermannstadt/Sibiu, 1934. S. 108—109. (C. Th. Miller megélla-
pitisai: felirat ,,D <+ IOHANNES =« CLV® feloldva Dominus Johannes Clussenbergensis. Az
arckép Anton Pilgram bécsi milveire emlékeztet, az ornamentika allatfigurai  szintén  Pilgram
szosz€kének  hasonld  diszére. Az  ornamentika forrasa a  délnémet  miivészet); Wiese, E.
kritikdja a ,Deutsche Kunst in Siebenbiirgen” ¢. munkardl Zeitschrift fir Kunstwissenschaft.
1935. S. 153. (helyesen kapcsoljdk Anton Pilgramhoz); Petranu, C. kritikdja a ,Deutsche

Kunst in Siebenbiirgen“ c¢. munkar6l. Revue de Transylvanie. 1. 1935, p. 525. (az arckép
a donatort, Johannes Clynt abrazolja); Balogh 1935/l. 32. |. (Csabai felitevésének cafolata);
Balogh 1935/1l. 19. 1. (A Daucher miihely munkéja, valoszinilleg készen kifaragva hoztak
Kolozsvarra);  Véasarhelyi M. (Kelemen L.): Véarosunk milemlékei. Pasztortiiz. 1936. 492. 1;
Budinis 1936. p. 83. tav. CIll. (,Mastro Giovanni da Kolozsvar“-tdl. Goétikus és barokk
elemek (tkéznek ki beldle); Grandpierre E.: A Kkolozsvari Szent Mihdly templom torténete
és épitészete 1349-t61 napjainkig. Erdélyi Muazeum. 1936. 48—51. I. (A felirat a donatorra

vonatkozik, az arckép ellenben a mivészt abrazolja. Pilgram ¢és Daucher hatasa alatt késziilt.
Nem hozhattak készen kulfoldr6l, mert) ilyen nagy tavolsagra nem szallithattak miiemlékeket);
Genthon 1936. 21. 1. (A felirat a donatorra vonatkozik, az arckép ellenben a mivészt
abrazolja. Pilgram és Daucher hatasa.); Bir6 J.: A Szent Mihaly templom tdrténete. Pasztor-
tiz. 1936. 194. 1; Bielz, J.: Portritkatalog der Siebenburger Sachsen. Hermannstadt, 1936.
S. 49. Nr. 557. — Archiv des Vereines fir sieb. Landeskunde, 49. Bd. 1. Heft. (Clyn-Klein
kolozsvari  plébanos arcképe,; Hekler 1937. S. 95. (délnémet munka); Balogh 1939. 580. I
(Daucher miihelybdl); Horvath 1939, p. 71—72. (A miivész Onarcképe. Pilgram és észak-
olasz hatds.); Petranu 1939. S. 319. (atveszi Balogh Joldn megéllapitasat); Bir6 J.: Kolozs-
vari képeskdnyv. Budapest, 1940. 13. I. — Officina Képeskdnyvek 24. sz. (Az ajton az Isme-
retlen mester Onarcképe. Pilgram és Daucher modoranak eklektikus vegyuléke); Gerevich T.:
Ungarische  Kunst. Ungarn. Das Antlitz einer Nation. Hgg. von Z. Baranyai. Budapest,
1940. S. 659. (délnémet renaissance munka); Bir6 1941. 78. l.; Grandpierre E.: A kolozsvari
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Szent Mihaly templom. Szépmivészet. 1942. 114. 1; Vasarhelyi Z. E.: Mivészetében €16
Kolozsvar. — Kolozsvar, Szerk. Makkal L. és Vasarhelyi Z. E. Budapest, 1942. 64. |I.; Waihr,
H.: Siebenbiirgen. Berlini, 1942. S. 27. (A felirat forditsa: ,Herr Johannes aus Klausenburg.“)

KOLOZSVAR, Matyas kiraly-tér 32. sz.

Adrianus Wolphardus haza.1534—1541.

A haz a XVI. szizad folyaman tobb tulajdonos épitkezeésébdl alakult ki.
Els6 tulajdonosa, Wolphard Adorjan kolozsvari plébanos, erdélyi pispoki
vikérius 1534—1541 kozott épitkezett, kovetkezd tulajdonosa, Wolphard Istvan
fobiro 1579—1581 tajan, befejezte az épitkezéseket zalankeményi Kakas Ist-
van, a XVI. szdzad utolsd évtizedében. Adrianus Wolphard a homlokzati részt
épittette fel, mely épségben fenndllott a XIX. szézad veégéig (1894), amikor
atalakitottak, faragott részleteit pedig részben az Erdélyi Nemzeti Mudzeumban
helyeztek el.

Adrianus Wolphardus épitkezéseinek maradvanyai:

Ablak (151. kep). 1534. (Erdélyi Nemzeti Muzeum. Lt. sz. VI. 1550.)

Méretei: 253 cm magas, 222 cm szeles, 24 cm vastag. 190X146 cm a
belvildg. Anyaga: homokkd. Felirata: DOMINVS e« ERIGIT ¢ ELISOS -
MDXXXIIII.  Cimerpajzsban a Wolphard cimer. Lel6helye: Kolozsvar,
Wolphard—Kakas-haz, a homlokzat emeleti ablaka.

Ablak (149. kép). 1534. (Erdeélyi Nemzeti Muzeum. Lt. sz. VI. 1551.)

Méretei: 253 cm magas, 204 cm széles, 21 cm vastag, 188X146 cm
a belvilag. Anyaga: homokkd. Felirata: PATERE < ET + ABSTINE -
MDXXXIIII. Cimerpajzsban a Wolphard cimer. Lel6helye: Kolozsvar,
Wolphard—Kakas-haz, a homlokzat emeleti ablaka.

Ablak (150, 153. kép). 1536. (Erdelyi Nemzeti Mizeum. Lt. sz. VI. 1553.)

Méretei: 248 cm magas, 240 cm széles, 17 cm vastag, 188X151 cm a bel-
vildg. Anyaga: homokkd. Felirata: DOMINVS ¢« REFVGIVM ¢« MEVM e« ET -«
VIRTVS + MDXXXVI. Cimerpajzsban: két sarkanytol Ovezett Wolphard
rimer. LelShelye: Wolphard—Kakas-haz, a homlokzat emeleti ablaka, jobb-
oldalt a kapu felett.

Ajt6 (168. kép). 1541. (Erdélyi Nemzeti Mdzeum. Lt. sz. VI. 1554.)

Méretei: 259 cm magas, 145 cm széles, 16 cm vastag, 183X88 cm a
belvildg. Anyaga: bacsitoroki homokkd. Felirata:

SOLA- SALVS -SERVIRE -DEQ- SVNT- CATERA -FRVDES
OMNIA - PRATEREVNT- PRATER - AMARE - DEVM
‘M-D- XLI-

Cimerpajzsban a Wolphard cimer papi kalappal. Lel6helye: Wolphard—
Kakas-haz egyik emeleti szobéja.
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A héazra vonatkozo torténeti adatokat, rajzokat, irodalmat 1. ¢ munka kovetkez6 KO-
tetében Wolphard Istvan és Kakas Istvan épitkezéseivel egyutt.

KOLOZSVAR, Métyés kiraly-tér 18. sz.

Parkanytoredékek (152 kép). 1536.

Nagyobbik téredék meéretei: 13 5 cm magas, 65 5 cm hosszu, 11 5 cm vas-
tag. Felirata: OBSEQVI | VERITAS ¢ OD... Kisebbik méretei: 13 5 cm magas,
30 5 cm hossz, 11 5 cm vastag; felirata: ..DXXXVI. Anyaguk: homokkd.
LelShelyiik: Matyas kiraly-tér 18. szam. 1933-ban keriiltek el6 a haz javitasa
alkalméaval.

Irodalom: Balogh 1934/1. 144. 1. (stilusa a Wolphard haz ablakaihoz all kdzel).

KOLOZSVAR, Szén-utca (Jokai-utca) 6. sz.
Ajtoészemoldokkd (154. kép). 1539.

Meéretei: 32 cm magas, 155 cm hosszl, 105 cm a belvildg szélessége.
Anyaga: homokkd. Felirata:

FOR NEX-€LAR{p-FAGA-ANNO»#9

Leldhelye: A g. k. esperesség hatsé udvaran épités kozben keriilt ki a foldbdl.
Jelenleg befalazva a g. k. esperesség egyik foldszinti éplletében.

Irodalom: Lechner J.: Renaissance épitési emlékek Szamosujvaron. Budapest, 1917. S. I.
(emliti).
KOLOZSVAR, Matyas kiraly-tér 20. sz.

Ajt6!az egyik elsé emeleti utcai szobaban (169. kép). 1541 koriil.

Meéretei: 267 cm magas, 158 cm széles fent, 143 cm széles lent, 22 cm
vastag. Anyaga: homokkd. Felirata:

VERB W DOMINI- MANET - INATERNVM-ESA 40
Irodalom: Balogh 1934/I. 144. |. (Wolphard 1541-es, toszké&n iskol&zottsagu mesteré-

nek hatasa alatt készult); Balogh 1935/I1. 21. 1. (helyi kéfaragd munkaja); Bodinis 1936. p.
86. (,,di grande bellezza*).

KOLOZSVAR, Farkas-utcai ref. templom, utbb Erdélyi Nemzeti Mazeum.

Mikola Ferenc és Janos siremléke. (48. kép) 1471.

Meéretei: 170 cm magas, 91 cm széles. Anyaga: mészkd. Felirata (gotikus
minuszkulakkal): hic . est . sepult | ura . egregr . francisci . micola . et . ioh
annis . filii........ | micola al.. . 19 de somosfalu an . 1471.° (Feloldva: Hic
est sepultura egregiorum Francisci Mikola et Johannis filii Francisci Mikola
al...... ius de somosfalu. Anno 1471.) Lel6helye: A Farkas-utcai ref. templom-

! Erre az ajtéra dr. Kovacs Istvan egyetemi magantanar, az Erdélyi Nemz. Moizeum igaz-
gatodre hivta fel figyelmemet.
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ban, az 1911-iki restauralaskor keriilt el6. Mivel a templom 1486/94-ben éplilt,
ide csak késébb keriilhetett, valoszintileg az Ovari domonkos templombol, mely-
nek a Mikola csalad mecenasa volt..

Irodalom: Sandor |I.: Kolozsvar cimeres emlékei. Genealogiai Flzetek. 1913. 9—11. .
(Leirdsa. Mikola Ferencre vonatkoz6 torténeti adatok); Sandor .. A kolozsvari Farkas-utcai
ref. templom régi sirkdvei. Kolozsvar, 1913. 5—8. |. — Kilonnyomat a ,Dolgozatok az

Erdélyi  Muzeum  Erem- és  Régiségtarabol“ c.  folyodirat  1913. évi  kotetébsl;  B(artfai)
Sz(ab6) L.: Ismertetés Sandor 1. cikkér6l. Turul 1913. 96. 1. (A felirat két wutolsé sorat igy
olvassa: ,, . . . Johannis filii condam Mikola alterius de Somosfalu anno 1471.“; Balogh
1934/1. 130, 144. |. (Renaissance motivumok tlinnek fel rajta. Talan Thomas lapicida miive);
Balogh 1935/Il. 18—19. l; Genthon 1936. 19. I. (&tveszi Balogh Jolan megallapitasat);
Vésarhelyi M. (Kelemen L.): Varosunk miemlékei. Péasztortiiz. 1936. 492. 1; Balogh 1939.
567. |; Horvath 1939. p. 75, Vernei—Kronberger E.: Magyar kozépkori siremlékek. Buda-
pest, 1939. 43. l; Horvdth H.: A Matyaskori magyar miivészet — Matyds kiraly Emlék-
kényv. Szerk. Lukinich 1. Budapest, 1940. Il. 159. |I; Horvath, H.: Konig Matthias und die
Kunst.  Ungarische Jahrbiicher. XX. 1940. S. 209.; Makkai L.: Erdélyi varosok. Budapest,
1940. 14. |. — Officina Képeskonyvek 23. sz.; Balogh 1940/1l. 810. I.; Genthon 1940. 7. |I;
Balogh 1941. S. 354.; Kos 1941. 97. 1.; Bir6 1941. 75, 93. l.; Palinkds 1942. 8. |.; Vésarhelyi
Z. E.: Mivészetében ¢él6 Kolozsvar. — Kolozsvar. Szerk. Makkai L.—Vasarhelyi Z. E.
Budapest, 1942. 64. I.

KOLOZSVAR, az egykori varosfal.

Zakmary Fazakas Jakab sirkdve. 1482 (?)

Felirata Nagyajtai Kovacs Istvan olvasdsa szerint: IT.FE(K)ZIK.
ZAKMARY FAZAKAS JAKAB: | MELY. MEGY . HOLT . AZ : 15
NAP. FEBRVARI: | ANNO — O (Nagyajtai Kovéacs: az ,0“ helypotld

cifrasag) |
PEREkZ

(Nagyajtai Kovacs: a masodik szamjegy vagy 5 vagy 4, mert a sirkd vagy XV.,
vagy XVI. szdzadi. De mégis sokkal valosziniibb a 4, mert a feliratban levd
masik 5 [15 nap] mas tipust.) Lel6helye: a Monostorkaputol délre a kiilsé
varfal maradvanyan (Janosi Ferenc varosi tanacsos telkén) volt befalazva
1843-ban. Ebben az idében Herczeg Lajos tartomanyi mérnok két rajzot készi-
tett réla, egyet nagysagardl és alakjarol, egyet pedig a feliratrol.

Irodalom: Nagyajtai Kovacs J.: Kolozsvari régiségek. Tudomanytar. 1843. XIV. 67—
76. I. (a fenti adatok); Kohn H.—Zsak6 Gy.: A kolozsvari hazsongardi temet6 sirkovei
1700-ig. Erdélyi Mazeum. 1911. 284. I. 4. jegyz. (emlitik Nagyajtai Kovéacs nyoman).

KOLOZSVAR, Farkas-utcai ref. templom, utbb Erdélyi Nemzeti Mdzeum.

Szamosfalvi Gyerd Tamas sirkove (65 kép). XVI. sza-
zad eleje (1510 koral).
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Meéretei: 170 cm magas, 81 cm széles. Anyaga: mészkd. Felirata:

HICH SRCETIEGEGIVS S
THORS:GEREEY - De-SAHOSFALVE (VAU ATEA e0R CMEMDA
TRROGO-SWCESSORES HE
0 VT-ORET ¢V- PRO- AN ALA SVA- AMO 20}

(Feloldva: Hic jacet egregius dominus Thomas Gereu de Zamosfalva cujus
anania Deo commendatur. Rogo successores meos ut orent Deum pro anima
sua. Anno Domini...) Lel6helye: Farkas-utcai ref. templom.

Irodalom: Sandor 1. Kolozsvar cimeres emlékei. Genealogiai Fuzetek. XI. 1913. 30—
31. I. (a csucsives és a renaissance stilus kiizdelme latszik rajta); Sandor 1. A kolozsvéri
Farkas-utcai ref. templom régi sirkévei. Kolozsvédr, 1913. 9—11. I. — Kilénnyomat a Dol-

gozatok az Erdélyi  Muazeum Erem- és Régiségtarabol c. folydirat 1913. évi  kotetébdl;
B(artfai) Sz(abd) L.: Ismertetés Sandor 1. cikkér6l. Turul. 1913. 96. 1. (A sitké ¢és felirata
nem egykoru. Az eredeti feliratot levakarhattdk, és utobb miveletlen kézzel vésték ra Gyerd

nevét); Balogh 1935/Il. 19. I. (g6tikus és renaissance elemek vegyiilnek rajta); Balogh
1939. 567. l; Vernei—Kronberger E.: Magyar kozépkori siremlékek. Budapest, 1939. 43. |I;
Kos 1941. 97. |I; Bir6 1941. 93. |; Vasarhelyi Z. E.: Miivészetében €16 Kolozsvar. — Ko-

lozsvar. Szerk. Makkai L.—Vasarhelyi Z. E. Budapest, 1942. 64. I.
KOLOZSVAR, Matyas kiraly-tér 14—15. sz. (plébaniaépiilet).
Cimeres sirk6toredék (145. kép). 1510—1520 kordal.

Meéretei: 77 cm magas, 29 cm széles. Anyaga: homokkd. Cimerében keét-
farkd oroszlan.'

KOLOZSVAR, Farkas-utcai ref. templom, utobb Erdélyi Nemzeti Mazeum.

Helena asszony sirkove.153.

Meéretei: 188 cm magas, 86 cm széles, 24 cm vastag. Anyaga: homokkd.
Felirata:

®... Al PROIPS NICOLAVS ¢ HAGO
mMAR. ..

(ONESTE-HELENE-CONF. ATER¢S ¢ F
ANNO D

M SO

A cimerben: csillag es félhold kozott tilok vagy ekevas gJakab szerint: Kkés).
LelShelye: Farkas-utcai ref. templom, a szentély északi falaba volt helyezve.

' A Kkétfarkii  agaskodo oroszlan a Chak nemzetség cimerében fordul eld  (Siebmacher’s
Grosses und  Allgemeines Wappenbuch, V. Bd. XII. Teil. Der Adel von Siebenbirgen.
Nirnberg, 1898. Taf. 73.).
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Irodalom: pr. Esterhdzy J.: A kolozsvari Boldog-Asszonyrél cimzett minorita, jelenleg
ev. ref. egyhdz torténeti és épitészeti leirasa.. Arch. Kozl. V. 1864. 5. |. (toredékesen kozli a
feliratot); Jakab E.: Kolozsvar torténete vilagosité rajzai I1l. Budapest, 1888. 24. I. (tbre-
dékesen kozli a feliratot); Séandor 1.: Kolozsvar cimeres emlékei. Genealogiai Flizetek. 1913.
102. I. (1633-bol wvald); Sandor I A Kkolozsvari Farkas-utcai ref. templom régi sirkdvei.
Kolozsvar, 1913. 16. |. — Kiilonnyomat a ,Dolgozatok az Erdélyi Muzeum Erem- és Régiség-
tarabol® c. folyoirat 1913. évi kotetébdl.

KOLOZSVAR, Farkas-utcai rei. templom, utébb Erdélyi Nemzeti Mizeum.
Sirk6toredék felirat nélkiil.1530-as evek.

Meéretei: 120 cm magas, 73 cm széles. Anyaga: homokkd. Cimerben: bal-
r6l ekevas, jobbrol félhold csillaggal. Leldhelye: Kolozsvar, Farkas-utcai ref.

templom.
Irodalom: Sandor 1. A kolozsvari Farkas-utcai ref. templom régi sirkovei. Kolozsvar,
1913. 16. |. — Killonnyomat a ,Dolgozatok az Erdélyi Mulzeum Erem- ¢és Régiségtarabol”

c folydirat 1913. évi kotetébol. (XVII. szazadi munka, foldmiives siremléke lehetett).

KOLOZSVAR, Farkas-utcai ref. templom, utébb Erdélyi Nemzeti Mazeum.
Cimeres sirkdtoredék. 1530-as évek.
Meéretei: 73 cm magas, 78 cm szeles, 18 cm vastag. Anyaga: homokkd.

Felirata:
.. R GE®GIV.....
..... $FT 83

Lel6helye: Farkas-utcai ref. templom.

Irodalom: Sandor I.: A Kkolozsvari Farkas-utcai ref. templom régi sirkovei. Kolozsvar,
1913. 17. |. — Kilénnyomat a ,Dolgozatok az Erdélyi Muzeum Erem- és Régiségtarabdl”
c. folyodirat 1013. évi kotetébdl (X VII. szazadbol vald).

KOMLOD, ref. templom. (Kolozs varmegye)

Deéli kapu (132. kép). XVI. szazad els6 negyede.

Méretei: 223 cm magas, 139 cm széles, 115—21 cm vastag. Anyaga:
mészko (? — teljesen bemeszelve).

Irodalom: Balogh 1939. 567, 572. I. (gétikus kapuforma renaissance tagolassal).

KOVESD, ref. templom (Nagy-Kiikiilld6 varmegye), utobb Kolozsvar, Erdélyi
Nemzeti Mdzeum. (Lt. sz. IV. 752.)

Kapuszemdldokkd csucsi Tomori Miklés cimerével (155—157.
kép). 1535.

Meéretei: 229 cm széles, 85 cm magas, 30 cm vastag. Anyaga: mészko.

Felirata:
N VARV TiS FELIX MEM
A ARNO DOMINY 1§35

Cimerpajzsban a csucsi Tomori cimer. Lel6helye: Kovesd (Nagy-Kiikiillo var-
megye), ref. templom nyugati kapuja.
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Irodalom: Halavats Gy.: A kovesdi ref. templom. Erdélyi Muizeum. 1915. 101—106. I;
Balogh 1934/1. 136. .
KOVESD, ref. templom (Nagy-Kiikiilld varmegye), utobb Kolozsvar, Erdélyi
Nemzeti Mdzeum. (Lt. sz. IV. 751.)

Szentségtarto fulke csucsi Tomori Miklos cimerével. (158—
160. kép.) 1537.

Meéretei: 208 cm magas, 92 cm széles, 22 cm vastag. Anyaga: mészko.
Feliratai: az Ooromvirdg két oldalan: M « D ¢ XXXVII ¢, a lunetta keretén:
O ¢« SACRVM « CONVIVIVM, a fels6 parkdnyon: IN « QVO « CHRISTVS -
SVMMITVR, az alsé parkanyon: SALVE ¢« CORPVS e« DNI, a gyamkdszeri
also részén, a cimer kétoldalan: « N « « T ¢ Cimerpajzsban a csucsi Tomori
cimer.! Leléhelye: Kovesd (Nagy-Kiikiilld varmegye), ref. templom (a szentély
keleti falahoz tamasztva hevert).

Irodalom: Apor Péter: Lusus mundi. 1727. — Mon. Hung. Hist. 1I. oszt. 11. k&t Pest,
1863. p. 54. (,Hic [ti. cstcsi Tomori Miklds] est fundator primus templi Kovesdiensis, cujus
nomen et insigne super tabernaculum et hodie videtur.); Halavats Gy.: A kovesdi refor-
matus  templom  Erdélyi  Mdzeum. 1915, 101—106. 1. (Leirasa. Megrendel6je  valdsziniileg
a Thabidssy csalad egyik Miklos nevii tagja. A Thabidssy csalad birtoklasa 1467 és 1544
kozott Kovesden kimutathatd); Forbat A.: A pécsi székesegyhdz Szathmari-oltara.  Arch. Ert.
1918—1919. 46. 1, Buday A.: Erdély miivészettorténeti jelentésége. —  Negyenyedi Album.
Szerk. Lukinich 1. Budapest, 1926. 63. I; Kelemen L.: Erdélyi miivészeti emlékek a mohacsi
vész korabol. Pasztortlz, 1926. 399. 1. (Apor Péter feljegyzése szerint a megrendeld6 Tomori
Mikl6s); Szémyi O.: Régi magyar templomok. Budapest, 1933. 205. |.; Balogh 1934/I. 136. I
(stilusa a korai kolozsvari renaissance emlékekkel fiigg &ssze); Budinis 1936. p. 74.. Balogh
1939. 572. |.; Horvéath 1939. p. 54.

KRASZNAHORVATI, ref. templom. (Szilagy varmegye)

Renaissance részletek a XVI. szazad elejérol:

Nyugati kapu.

Méretei: 238 cm magas, 163 cm széles, 24—32 cm vastag. Anyaga:
mészko.

Déli kapu. (75.kép.)

Méretei: 248 cm magas. 160 cm széles. 20 5—30 cm vastag. Anyaga:
mészko.

Gotikus tdmasztépillérek diszitései.

1. pillér gotikus karélyos diszitéssel. Méretei: 25 cm magas, kb. 60 cm
széles.
! Apor Péter nevezi cstcsi Tomori Miklos cimerének és ugyancsak 6 tuddsit arrdl, hogy
Koévesd a Tomoriaké wvolt, Il. Ulaszl6 1514-ben csucsi Tomori Istvant megerdsiti Kovesd birtoka-
ban (Apor Péter: Lusus mundi. 1727. — Mon. Hung. Hist Il. oszt. 11. kot. Pest, 1863. p. 53.).
Cslcsi  Tomori Istvan, Miklés nagyapja, valoban hasonld, de nem egészen azonos cimert hasz-
nalt (v. 6. gr. Esterhdzy J.: Csucsi Tomori Istvan alvajda pecsétie. Arch. Ert. R. F. IV. 1870.

100. 1). Halavats a Thabiassyaknak tulajdonitotta a kovesdi cimert, de tévesen, mivel az
eczeli Thabidssyak cimere egészen més (l. Eczel alatt a 223. lapon).
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2. pillér keresztez6dd palcatagolassal, kozépen rozettaval. Méretei: kb.
25 cm magas. kb. 60 cm széles.

3. pillér két nagy levélrozettaval (74. kép). Méretei: 25 cm magas, kb. 56
cm széles.

4. piller levél- és gyongysoros disszel. Méretei: 21 cm magas, kb. 60
cm széles.

5. pillér két nagy levélrozettaval (73. kep). Méretei: 34 cm magas, kb. 56
cm széles.

6. piller ismeretlen cimerrel. Méretei: 37 cm magas, 56 cm szeles. Felirata:
D | | (a parkény felett). Cimer: hasitott cimerpajzs jobb mezejében szigony-
veg (?), balmezejében negy fog. Anyaguk: mészko.

Irodalom: Bunyitay V.: Szilagymegye kozépkori miemlékei. Budapest, 1887. 23. 1. —
Akad. FErtek. a tort. tud. korébsl. XIIL (A tampillérek helyenként kései g6t faragvanyokkal
és ezek kozott hazank  stilizdlt és  megcsonkitott  cimerével”);  Balogh  1934/I. 136. I
(renaissance diszitések a k6labakon, renaissance kapuk); Balogh 1939. 572, 579. I.

MAGYARBORZAS, ref. templom. (Szolnok-Doboka varmegye)

Szentségtarto fiulke (138—139, 141—142. kép). XVI. széazad
els6 negyede.

Méretei: 324 cm a teljes magassag a tartd pillérrel, 188 cm magas és
84 cm széles a fiilke, 59x34 cm a fiilke belvilaga. Anyaga: homokkd. (Debre-
czeni Laszlo kozlése).

Irodalom: Balogh 1939. 572. I.

MAGYARGYEROMONOSTOR, ref. templom. (Kolozs varmegye)

Sekrestyeajto. XVI. szazad els6 negyede.

Méretei: 188 cm magas, 111 cm széles, 18—20 cm vastag. Anyaga:
homokkd. Felirata: GEORGIVS WOSSARI VITRICVS ECCLESIE (Deb-
receni Lé&szI6 kozlése).!

Irodalom: Balogh 1939. 572. I.

MAGYARGYEROMONOSTOR, ref. templom. (Kolozs varmegye)

Papi iléfilke a szentély déli oldalan (143. kép). 1536.
Meéretei: 129 cm magas, 90 cm széles a belvilag. Anyaga: homokkd. Fel-
irata: HOC OPV............. DE TASAD 1 ¢ 5 « 36.

A fiulkét 1936-ban bontotta ki Debreczeni Laszl6. Az adatokat az & koz-
Iése nyoman ismertetem.

A rozettds disz a magyarorszagi renaissanceban hasznalatos kétfele rozetta-
motivum (volutakkal kapcsolt rozettdk, illetve levelekkel kapcsolt rozettak)

! E sorok ir6ja 1934-ben jart Magyargyerémonostoron, amidén a felirat a bemeszelés
miatt nem volt lathatd. Debreczeni Laszl6 1936-ban tisztitotta meg a sekrestyeajtot a vastag
mészrétegtol, a felirat akkor keriilt eld.
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egyesitésébdl szarmazik. Hasonld renaissance motivumot taldlunk a muzsnai
(nagysinki) 152l-es oltar keretén.

Szentségtarto fiulke.

Maradvanyat, a renaissance stilusban profilalt keret egy darabjat 1936-ban
talalta meg Debreczeni Laszlo.

MAGYARNAGYFULPOS, ref. templom. (Maros-Torda varmegye)

Két gyamké, renaissanceba hajlo tagolassal a déli portikusban (136.
kép). XVI. szazad elsd negyede.
Méretei: 27 cm magas, 35 cm széles, 45 cm vastag. Anyaga: mészko.

Irodalom: Kelemen L.: A Mez6ség szélén. Erdély, 1899. 58. 1. — képpel.
Szentségtartd filke  gotikus és renaissance  kereteléssel.

XVI. sz. els6 negyede.
Meéretei: 83 cm magas, 50 cm széles, 9—10 cm vastag. Anyaga: mészko.

Irodalom: Kelemen L.: A Mez6ség szélén. Erdély, 1899. 58. 1. — képpel.
MAGYARVALKO, ref. templom. (Kolozs varmegye)

Sirk6toredékek. XVI. szazad eleje.

1.Toredék. Méretei: 61 cm magas, 15 cm széles, 22 cm vastag. Anyaga:
homokkd. Felirata: ...DIRE « MORTIS « TRI | BVS... Jelenlegi helye: a szo6-
székfeljaro 1épcsdjébe van illesztve.

2.TOredék. Meretei: 58 cm magas, 16 cm széles, 21 cm vastag. Anyaga:
homokkd. Felirata: ...J « QVIESCIT « HIC | CVIL. Jelenlegi helye: a szoszékfel-
jaro 1épcsojébe van illesztve.

3.Toredék, alig lathato faragassal, rajta fogalaku vesések. Jelenlegi helye:
a szoszekfeljard lépesdjebe van illesztve.

4.Toredék, cimerrel (Valkai csalade?), félig gotikus felig renaissance
keretben. Méretei: 68 cm magas, 50 cm széles. Anyaga: homokké. A cimer-
pajzson kozépen Andras-kereszt, jobbrol és balrdl kettés liliomszeri jelvény.
Jelenlegi helye: az egykori sekrestyeajtdo mélyedésebe van befalazva.

Irodalom: Balogh 1939. 572. I.

MAROSUIVAR, felséujvari r. k. templom. (Also-Fehér varmegye)
Sekrestyeajto’ (164. kép). XVI. szazad elsé fele.
Irodalom: Balogh 1939. 572. I.

MAROSVECS, vér, (Maros-Torda varmegye)

Torténeti adatok:
1228 6ta emlitik a ,,castrum Wecheu*“-t.

1319—1467. a Losoncziak (Banffyak) birtokoljak.

1 A sekrestyeajt6 adatait nem jegyezhettem fel, mert 1935-ben, amidén ott jartam,
a templom egész belsejét athatolhatatlan bozot fedte.
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1467—1507-ig a nadasdi Ungorok (Ongorok).

1509. Szobi Mihalye.

1509—1518 kozott Szobi Mihdly Werbdcezy Istvannak adomanyozza.

1529. Werbdczy Istvan atengedi Janos kiralynak, aki Artandi Palnak és
Balazsnak adomanyozza.

1532. WerbSczy — az Artandiak kivégzése utan — visszakapja a varat.
(v. 6. Frakn6i V.. Werbdczi Istvan életrajza. Budapest, 1899. 113, 290. 1,;
Csanki D.: Magyarorszag tort. foldrajza a Hunyadiak koraban. V. Budapest,
1913. 679. 1.; Kelemen L.: A marosvécsi var. Pasztortliz. 1924. 67—=68. 1.)

1533 marc. 26. Buda. Janos kiraly tanusitja, hogy Werbdczy Istvan 6000
forint koélcsonért Kendi Ferenc erdélyi alvajdanak elzalogositotta Veécs varat.
(Szamoskozy Istvan kivonata Janos kirdly oklevelébdl. Tort. Tar. 1889. 317. 1.)

1537 aug. 10. Varad. Janos kiraly meghagyja a kolozsmonostori konvent-
nek, hogy iktassdk be Kendi Ferenc kiralyi tandcsost €s fidt Vécs vardba ,.ex
perennali fassione et inscriptione Stephani de Werbeucz®. (Kolozsmonostori
konvent levéltara. — Masolata: gr. Kemény, J.. Diplomatarium Transsilvani-
cum. Tom. 10. p. 9. Kézirat az Erdélyi Nemz. Muzeum leveltaraban.)

Az 1537-es épitkezés maradvanyai:

Fokapu gotikus oldaléltagolassal, félkorives nyilassal, négyszogletes
keretbe foglalva. (162. kép.) Felirata (gotikus betiikkel): A(nn)o D(omi)ni
1537. Vigilandu(m) est semper. Math. 25 | O qu(am) felix Civitas vel
Castru(m), g(uo)d t(em)p(or)e pac(is) bellu(m) ex cogitat. Ci | ce(ro).

Ablakkerettéredék (161. kép) tojas- és gyodngysorral, egy-
mast keresztez0 gotikus palcataggal (befalazva a fokapu mellett).

Meéretei: 30 cm magas, 39 cm sz€les. Anyaga: sargas mészko.

Ablakkerettéredék (163. Kkép) tojas- és gyongysorral (befa-
lazva a fékapu aljaban).

Meéretei: 31 cm magas, 83 cm sz€les. Anyaga: sargas mészko.
Irodalom: I. e munka Il. kitetében az 1555-8s épitkezésekkel egyiitt.

MENYO, ref. templom. (Szilagy varmegye)

Renaissance részletek:

Nyugati kapu (100—101, 103. kép). 1514.

Meéretei: 454 cm a teljes magassag, 296 cm magas a foparkanyig, 155 cm
magas a lunetta, 102 cm magas a lunetta az akroterion nélkil, 66 cm a cimerkor
atmérdje. 230 cm széles a fOparkany, 184 cm széles lent, 17—24—41 cm
vastag. 229x117 cm a belvilag. Anyaga: vorosmarvany. Feliratai: a parkanyon

SEPHARVS-DEESHATY-DE MENYEW: INIMCO- HOC: INSIGNI-P-WIADISLAV - REGE - OB RF - FORTIT-IN - THVR(AS -GESTA -DVM
ARCIS: 1ANCZE - PREFECTVRA-FYNGFRETVR - ORNATVS - PIND-RMI-DO: THOME -BAKO(Z CARP- SRIGO: PATR] CONST

ANTI- ET-LEGATI-APOSTO - ROMAM - SCISMAT - PYIVIANTE - RIENNIO-ACCIT1 - NEGOCIORVM -OMNIVA- AR . .

STRIGO- GYBERNATOR: PORTAM- HANC- POSVIT- ANNO - DO- M -CCCCC © DECIMO QVARTO
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(Feloldva: Stephanus Deeshazy de Menyew inimico hoc insigni per Wladislaum
regem ob rem fortiter in thurcas gestam, dum arcis liaiicze prefectura funge-
retur, ornatus; deinde Reverendissimi Domini Thome Bakocz Cardinalis Stri-
goniensis, Patriarche Constantinopolitani et Legati apostolid Romam, scismate
pululante triennio acciti, negociorum omnium arcis Strigoniensis gubernator,
portam hanc posuit anno Domini 1514.); a lunettan, félkdérivben: MICHAEL
DESHAZII DE MENIIEV OBIIT ¢ ANNO ¢ DOMINI « M « D « XIIIL;
a lunettan a cimertol balra ¢« FECIT ¢ FIERI ¢ , a cimeren keresztiil: STE-
PHANVS « , a cimertél jobbra: DESHAZII. Allapota: teljesen ép, még a
vordsmarvany kiiszébe is megvan.

Irodalom: Bunyitay V.. A meny6i keresztkit €s a renaissance Sziligymegyében. Szézadok
1886. 888—890. 1. (Leirasa. Ugyanattol a mestertdl szarmazik, mint a keresztel6kat. Tekintve
Déshdzy  esztergomi  kapcsolatait, a Bakdcz kapolna  hathatott rd.); Bunyitay V..  Szilagy-
megye kozépkori miiemlékei. Budapest, 1887. 30—36. |. — Akad. Ertek. a tort. tudoméanyok
korébsl  XIIL; a—: Johannes Fiorentinus. Arch. Ert. 1887. 90—91. I. (Bunyitay 1886-0s
cikkét ismerteti); Sz.: Bunyitay Vince: Szilagymegye kozépkori miiemlékei. Budapest, 1887.
c. tanulméany ismertetése. Arch. Ert. 1888. 268. 1. Ehrenberg H.: Firenzei Janos magyar- és
lengyelorszagi miivei. Arch. Ert. 1893. 250. 1; Barczay O.: Csaladi cimerek hazai emlékeken.
Arch. Ert. 1893. 438. 1; Schematismus historicus ven. cleri dioecesis Magno-Varadiensis Lati-
norum. Nagyvéarad, 1896. 358. I.; Frakn6i V.. A Hunyadiak és a Jagellok kora. — A Magyar
Nemzet torténete. Szerk. Szilagyi S. IV. Budapest, 1896. 629. 1, Gohl O.: A nagyvaradi
piispokség egyhazi emlékeinek statisztikija. Arch. Ert. 1897. 373. I. (a Bunyitay-féle Sche-
matismus  historicust ismerteti); Petri M.: Szilagy varmegye monografidja. 1. Budapest, 1901.
614. 1.; Gerecze 1906. 849. hasab; Balogh 1933/1. 23. |. (A Bakécz-kapolnai sekrestyeajtajanak
lgyes véltozata. Az utdbbi pedig a firenzei Sto. Spirito fékapujanak a mintajara készult);
Szényi  O.: Régi magyar templomok. Budapest, 1933. 23. | (atveszi Balogh Jolan megalla-
pitdsait); Balogh 1934/I. 135—136. 1. (A beszéld cimerben Déshazy arcképe. Mintaképe a
Bakdcz-kapolna  sekrestyeajtaja); Balogh 1934/Il. S. 298, 299.; Genthon 1936. 20. |I. (szer-
kezete a pécsi és pesti pastoforiumokra emlékeztet); Bierbauer 1937. 126. |.; Hekler 1937.
S. 93.; Balogh 1939. 572, 576. l.; Gerevich 1940. 156. l.; Genthon 1940. 7. I, Balogh 1940/Il.
810. |.; Balogh 1941. S. 354.; Bir6 1941. 78. |. (a pesti és a pécsi pastoforiumokra emlékeztet).

Szentségtartd filke. (104. keép.) 1515. Meéretei: 153 cm
magas, 38—65 cm széles. Anyaga: voérosmarvany. Felirata:

SDDM-GV™. SRIG-FECIT-FERIAD DXV
(Feloldva: Stephanus Deéshdzy de Menyd Gubernator Strigoniensis fecit fieri
Anno 1515.)

Irodalom: Bunyitay V.. A meny6i keresztkit és a renaissance Szilagymegyében. Szazadok
1886. 893. 1.; Bunyitay V.. Szilagymegye koOzépkori milemlékei. Budapest, 1887. 30—36. |I;
Schematismus  historicus ~ ven. cleri  dioecesis = Magno-Varadiensis  Latinorum.  Nagyvarad, 1896.
358. I; Petri M.: Szilagy varmegye monografigja. 1. Budapest, 1901. 614. 1.; Gerecze 1906.
849. hasab.; Balogh 1934/I. 136. I.; Bir6 1941. 78. I.

Cimertadbla Déshazy Istvan cimerével. 1514—1515.
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Meéretei: kb. 50 cm magas, kb. 50 cm széles. Anyaga: vorosmarvany. Jelen-

legi helye: be van falazva a diadalivbe.
Irodalom: Bunyitay V.. A meny6i keresztkit és a renaissance Szilagymegyében. Szazadok

1886. 893. I. (oltartdredék lehetett); Bunyitay V.: Sziligymegye kozépkori miiemlékei. Buda-
pest, 1887. 30—36. I.; Schematismus historicus etc Nagyvarad, 1896. p. 358.; Petri M.:
Szilagy varmegye monografidja. 1. Budapest, 1901. 614. |.; Gerecze 1906. 849. hasdb; Balogh

1934/1. 136. |.; Bir6 1941. 78. I.
Kereszteldkut (102, 105. kép). 1515. Nagyvéarad, Muzeum.
Méretei: 97 cm magas, 62’5 cm atmérd. Anyaga: vorosmarvany. Felirata:

OMNNES FIORENTINVS ME FECT
HOC OPVS:SEPHANVS: DESHAZI DE VENYEW-ALIAS-IAYCZEN
NV ARCHIEPATVS -STGONIEN -GVBERNATO-ET-PPOTVS
WARADIEN-FECIT: FIERI-ANNO- DO-MCCCCCXV

(Feloldva: loannes Fiorentinus me fecit. Hoc opus Stephanus Deshazi de Me-
nyew alias layczensis nunc archiepiscopatus Strigoniensis gubernator et praepo-
situs Waradiensis fecit fieri Anno Domini MCCCCCXV.). Cimerek: |. magyar
cimer: harmas halom kett6és kereszttel. 2. magyar cimer a vagasokkal. 3. Dés-
hazy cimer. LelOhelye: Meny0, ref. templom. Ifj. B6loni Sandor ajandékozta a
nagyvaradi Muzeumnak.

Irodalom: Bunyitay V.. A meny6i keresztkit és a renaissance Szildgymegyében. Szazadok
1886. 888. I. (részletes leirasa); Bunyitay V. Szilagymegye kozépkori milemlékei. Budapest,
1887. 31—32. I; Ehrenberg H.: Firenzei Jénos magyar és lengyelorszagi miivei. Arch. Ert
1893. 250. l.; Schematismus historicus etc. Nagyvarad, 1896. p. 358.; Ezredéves Orsz. Kiallitas.
A Tort. Féesoport hivatalos katalogusa. Il.  flizet. Budapest, 1896. 2280. sz.; Czobor B.: Egy-
hazi emlékek. — Magyarorszdg kozgazdasagi és kozmiivelodési  allapota ezeréves fennallasa-
kor és az 1896. évi ezredéves orsz. kidllitas eredménye. Szerk. Matlekovits S. V. koét. Buda-
pest, 1898. 615. I.; Petri M.: Szilagy varmegye monografidja. |. Budapest, 1901. 614. I.; Gerecze
1906. 227. hasab; Divald K.: A renaissance Magyarorszdgon. — A miivészetek torténete. Szerk.
Beothy Zs. 1ll. Budapest, 1912. 418. |.; Szényi O.. Régi magyar templomok. Budapest, 1933.
233. 1. (Firenzei Janos talan Varadon tartott mihelyt); Balogh 1934/l. 136. I.; Bir6 1941. 78. 1I;
Palinkas 1942. 12. I.

MEZOTELEGD, ref. templom. (Bihar varmegye)

Epitési emléktabla. 1507.
Meéretei: 15 cm magas, 92 cm széles. Anyaga: mészkd. Felirata:

HOC TEDLV-EST 9SRUN-ET-6SECTY
AD HONRES RE1S-STDHT ANo.bI-170A

(Feloldva: Hoc templum est constructum et consecratum ad honorem sancti
Regis Stephani. Anno Domini 1507.) Jelenlegi helye: befalazva a szentély
észak-keleti falaba.
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Irodalom: Bunyitay V.. A varadi puspokség torténete. 1lIl. Nagyvarad, 1884. 431. I;
Makay D.: A Csandd nemzetség. Turul. 1895. 178. 1.; Bihar varmegye és Nagyvarad. Buda-
pestt s. d 486. |. — Magyarorszdg varmegyéi és varosai. Szerk. Borovszky S.; Gerecze

1906. 223. haséb.
MEZOTELEGD, ref. templom. (Bihar varmegye)

Thelegdi Istvantdol alapitott sirbolt cimeres fe-
délapja'(70. kép). 1507—1514 kozétt.
Meéretei: 178 cm magas, 76 cm széles. Anyaga: vorésmarvany. Felirata:

\ HAN/S'HIELEGDE REGLS -
8 DEINDR uNI HVGARIE*HESARARL? EXERNS-REGB9-NO
HARVSQs s HOC-SAXV 4+
ASIBI-POSERISQ;+SVS+ QVIEE-POSVITAO 1SS

(I_:eloldya: Stephanus Thelegdi regis deinde regni Hungarie thesaurarius exter-
nis regibus notus charusque hoc saxum perpetuam sibi posterisque suis quietem
posuit Anno 15...). Jelenlegi helye: a szentely déli falaba van beillesztve.

Irodalom: Budai Ferencz Polgari Lexicona. |IlIl. Pest, 1866. 285. 1. (Telegdi Istvan halala,
azaz 1514 el6tt kilenc évvel csindltatta); Lugossy S.: Két magyar koriratd pecsét 1500-bél.
M. Tort. Tar. I. 1855. 188. I. (az évszamot 1500-nak olvassa); Bunyitay V.. A véradi pulspok-
ség torténete. Ill. Nagyvéarad, 1884. 431—432. |. (részletes leirds); Nagy S.: Biharorszag.
Nagyvarad 1884. 30. 1.; Csergheé G.: Telegdy Istvan sirkove. Turul. 1889. 34—36. |. (rész-
letes leirds, cimertorténeti fejtegetésekkel);  Cserghes, G.—Csorna, J.: Alte Grabdenkmaéler aus
Ungarn. Budapest, 1890. S. 56—65. (részletes cimermagyardzat); Batczay O.: Csaladi cime-
rek hazai emlékeken. Arch. Ert. 1893. 436. |.; Bunyitay V.. A gyulafehérvari székesegyhaz
kés6bbi részei s egy magyar humanista. Budapest, 1893. 24. 1, Schematismus historicus ven.
cleri dioecesis Magno-Varadiensis Latinorum. Nagyvarad. 1896. p. 230.; Gohl O.. A nagyva-
radi plspokség egyhdzi emlékeinek statisztikdja. Arch. Ert. 1897. 375. 1. Bihar varmegye és
Nagyvarad. Budapest, s. d. 488. |. — Magyarorszdg varmegyéi és varosai. Szerk. Borovszky
S.; Gerecze 1906. 223. hasab; Balogh 1934/I. 135. I. (Thelegdi Istvan a varadi renaissance
kdzpont hatdsara faragtatta); Balogh 1937. 124. 1.; Balogh 1939. 572, 578. |I; Vernei—Kron-
berger E.: Magyar k6zépkori siremlékek. Budapest, 1939. 44. I.; Biré 1941. 77. I.

MEZOUJLAK, ref. templom. (Kolozs varmegye)

Sekrestyeajto egyszeri renaissance tagolassal. XVI. szazad els6
fele.

Hasonlé a marosfelséujvari templom renaissance stilusi sekrestyeajtaja-
hoz (Debreczeni Laszl6 kozlése).
NAGYENYED, ref. templomeréd. (Also-Fehér varmegye)

A kaputorony (északi fdédkapu) felirata: CAPIT..

1 Nem vettem fel a jegyzékbe a mezdtelegdi alakos sirkdvet, mert az e kotetben targyalt
korszaknal kés6bben késziilt.
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Irodalom: P. Szathmary K.: Nagy-Enyed régészeti és torténelmi tekintetben. Vasarnapi

Ujsag. 1867. 492. I. (A templom kapubastyajan, az 0. n. Bethlen palotan felirat, melyen
»Capit . . . 1541 olvashatd6. Ebben az idében a gyulafehérvari kaptalané volt); P. Sz. K.:
Nagyenyedi képek. — Magyarorszag képekben. Szerk. Nagy M. |Il. Pest, 1868. 80. |. képpel
(a fObejarat feltett egy kotabla lathaté, melyen ,,Capit.. szorész és az 1541. évszdm az

enyedi  uradalomnak a gyulafehérvari  kaptalan Aaltal  tortént egykori  birtoklasat  bizonyitjak);
Musnai L.: Aiud—Nagyenyed és ref. egyhaza. Aiud, 1936. 8. 1. (az északi fBkapu felett
épllt kastély falan lathato ma is).

NAGYKAPUS (Gross—Kaopisch), ev. templom. (Nagy-Kiikiillé varmegye)

Sekrestyeajto. 1519.
Méretei: 250 cm magas, 161 cm széles, 205—27 cm vastag. Anyaga:
mészkd. Felirata:

A AZ2RVS DD: 151-9:PREIRAT

Irodalom: Roth, V.: Geschichte der deutschen Baukunst in  Siebenburgen.  Strassburg,
1905. Taf. XVI. 4., A budapesti m. far. dll. felséepitdipariskola 1912. évi szinidei felvételei.
I. flzet. 1. kiadds. Budapest, 1912., Il. kiadas. Budapest, 1929. 39. tabla; Bals, G.: Bisericile
Si manastirele moldovenesti din  veacul al XVI. lea. Buletinul Comisiunii Monumentelor Isto-
rice. Anul XXI. fasc. 54—58. Bucuresti, 1928. p. 232. fig. 273. (emliti annak bizonyitasara,
hogy a moldvai renaissance emlékek erdélyi hatds alatt keletkeztek); Balogh 1934/I. 137. |,
Balogh 1939. 579. I.

NAGYSZEBEN, Huetplatz Nr. 1. (Szeben varmegye)

Az ev. Stadtpfarrhof kapuja felett emléktabla
(79. kép). 1502—1511 kozott.

Felirata (goOtikus minuszkuldk): arma iohannis de olczna que cesar | fride-
ricus dedit addidit crucem | hierosolima sancta alma roma | firmavit anno
domini 1502.

Irodalom:  (Reissenberger, L.): Kirchliche Kunstdenkméler aus Siebenbirgen. Hgg. vom
Verein fur sieb. Landeskunde. 1. Ser. [1Il. Lief. Hermannstadt, 1883. Nr. 24. S. 33—34. (talan
olasz mestert6l); Reissenberger, L.: Ueberreste der Gothik und Renaissance an Profanbauten
in  Hermannstadt Archiv des Vereines fir sieb. Landeskunde. 1887. S. 482—487. (Leirja az
ajtét, kozli a feliratot. A Kkoronds fej Frigyes csaszart abrézolja. A donator Johann wvon Alzen,
szebeni plébanos [t 1511]. A feliratos tabla valamivel késébbi, mint az ajto, Talan olasz ko-
faragd munkdja); Bunyitay V.. A gyulafehérvari székesegyhdz kés6bbi részei s egy magyar
humanista. Budapest, 1893. 16. I. (Némileg hasonlit a gyulafehérvari Lazé kapolndhoz); Roth,
V.. Geschichte der deutschen Plastik in Siebenbiirgen. Strassburg, 1906. S. 31.; Die deutsche
Kunst in  Siebenbiirgen. Hgg. wvon V. Roth. Berlin-Hermannstadt/Sibiu, 1934. S. 107—108.
(@ cimerpajzs atvétel az olasz heraldikdbdl); Thalgott, E. M.: Hermannstadt. Hermannstadt,
1934. S. 58.; Bir6 1941. 44. 1. (,,Alzani“ Janos plébanos olasz heraldikai modorban vésett
cimere); Wihr, H.: Siebenbirgen. Berlin, 1942. S. 26.

NAGYSZEBEN, varoshaza. (Szeben varmegye)

Ajté Johannes Lulay <cimerével. (111. kép.) 1510
1520 koril (Nagyszeben, Brukenthal Muzeum).

Méretei: 250 cm magas, 161 cm széles. 20 5—27 cm vastag. Anyaga:
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mészkd. Leldhelye: a szebeni varoshdza, a nagyobbik (azaz 0jabb) épiiletrészen

az emelet fobejarata volt (v. 6. Reissenberger: Ueberreste. S. 480.).

Irodalom (a szebeni varoshazara vonatkoz6): Seivert, G.: Die Stadt Hermannstadt. Her-
mannstadt, 1859. S. 24.; Schulz F. jelentése erdélyi archaeologiai Gtjarol. Arch. Ert R. F. Il
1870. 203—204. l.; Reissenberger, L.: Ueberreste der Gothik und Renaissance an Profanbauten
in Hermannstadt. Archiv des Vereines fiir sieb. Landeskunde. 1887. S. 462—488. (Részletes leiras,
alaprajzzal, tavlati képekkel és az ajtok, ablakok rajzaval. Az épitésre, illetve a tulajdonosra
vonatkoz6 adatok.), S. 479—480. (A nagyobbik éplletrészt, vagy annak legaldbb is az emeletét
Lulay ¢épittette, mert innen valdé a késégdtikus ajtdé Lulay cimerével), S. 504. (Emlit harom
renaissance ajtét melyeken gotizdl6 elemek, azaz palcatagok vannak. De nézete szerint ezek 1545
koril  késziiltek); Schullerus A.: Szeben megye. — Az Osztrdk-Magyar Monarchia irasban és
képben. Magyarorszdg VII. Budapest, 1901. 442. 1. (A varoshaza renaissance stilusi, a varos
Pemflinger ~Marktol vésérolta); Roth, V.: Geschichte der deutschen Baukunst in  Siebenbir-
gen. Strassburg, 1905. S. 113—114.; Gerecze 1906. 787. hasab; Thalgott E. M.: Hermannstadt
Hermannstadt, 1934. S. 45—48, 58—59., Abb. 29—37, 50—64, 101. (Részletes épitészettorténeti
leirdss a varoshdzarél. A rozettds gyadmkdvet, mely 1470—1490 kozott készilhetett, a renaissance
eléjelének tartja.)

NAGYSZEBEN, Brukenthal Muzeum. (Szeben varmegye)

Ajtéparkany renaissanceba hajlo tagolassal és levéldisszel (124.
kép). 1520—1530 korul.

Méretei: 37 cm magas, 168 cm széles, 26 cm vastag. Anyaga: mészko.
Lel6helye: Nagyszeben.

NAGYSZEBEN, ev. templom. (Szeben varmegye)

Félkorives fllke kagylos disszel, parkanyan gotikusan keresz-
tez6dd palcatagokkal a déli eldcsarnok feletti helyiség keleti falaban (179. kép).

XVI. szazad elsé fele.

Irodalom: Reissenberger L.—Henszlmann 1. A nagyszebeni és a  székesfehérvari  régi
templom. Budapest, 1883. 1. I (Nem tudni hogy wvajjon a déli el6csarnokkal egyiddben, azaz
a XVI. szézad elején, vagy — ami valdsziniibb, — a XVI. szazad 2. felében készilt-e, ami-
dén ujabb valtoztatasok torténtek az eldcsarnok elsé emeletén), 7. 1. (a déli el6csarnok 1520
kprill, a csigalépcsé 1520-bél), 15. 1. 3. &bra (a templom keresztmetszetén lathato a fiilke
elhelyezése); Reissenberger, L.: Die ev. Pfarrkirche A. B. in Hermannstadt Hermannstadt, 1884.
S. 1—2. (Vagy egyidejileg az el6csarnokkal, a XVI. szazad elején készilt, vagy ami valo-
szinibb, a XVI. szdzad mésodik felében, amikor az el6csarnok emeletét megvaltoztattak),
S. 10. (a déli el6csarnok Dbefejezése 1520 kordl), S. 21. Fig. 3. (a (templom Kkeresztmetszete
a fllke rajzaval); Roth, V.. Geschichte der deutschen Baukunst in Siebenbiirgen. Strassburg,
1905. S. 45. (A déli eldcsarnok 1519, a csigalépesé 1520. A fulkét nem emliti); Balogh 1939.
579. 1.

NAGYSZEBEN, ev. templom. Ferula 20. sz. (Szeben varmegye)
Nicolaus Prol szebeni polgarmester sirkdve (60.
kép). 1499.

Méretei: 195 cm magas, 109 cm széles. Anyaga: vorés marvany. Felirata:
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SEPVITVRA ~NOBILIS~ ET-EGREGI-VIRIF ODAM
NICOLAI- PROL- COMITIS- CAMERARV SALIV

REGALIV- PCIVM-REGNI* TRANSSILVARV-AC- MAGISTRICIVIVM-CIVITATIS - CIBINEN- SVORVM,
QVE-HEREDV-QVI-OBIIT- IN-FESTO~BEATI*NICOLAI

(ONFESSORIS~ANNO-MILLESIMO-QVADRINGENTESIMO-NONAGESIMO NONO

(Feloldva: Sepultura nobilis et egregii viri quondam Nicolai Prol comitis came-
rarum salium regalium parcium regni transsilvarum (!) ac magistri civium
civitatis Cibiniensis suorumque heredum qui obiit in festo beati Nicolai confes-
soris Anno millesimo quadringentesimo nonagesimo nono.).

Irodalom: Mdckesch, S.: Die Pfarrkirche der Augsb. Canf. Verwandten zu Hermann-
stadt Hermannstadt 1839. S. 91. §. 104.; Reissenberger L.—Henszlmann 1. A nagyszebeni
és a székesfehérvari régi templom. Budapest, 1883. 27. 1.; Reissenberger, L.: Die ev. Pfarr-
kirche A. B. in Hermannstadt Hermannstadt, 1884. S. 43.; Roth, V.: Geschichte der deutechen
Plastik in Siebenblrgen. Strassburg, 1906. S. 29—30. (,Der Meister dieses Sternes hat von
der Gotik nichts verstanden®).

NAGYSZEBEN, ev. templom. Ferula 21. sz. (Szeben varmegye)

Johannes Lulay szasz <comes sirkéve (112. Kkép).
1521 utén.

Méretei: 207 cm magas, 111 cm széles. Anyaga: vorés marvany. Felirata
(a sirkd keretén):

SEPVLTVRA - NOBILIS -AC- EGREGII - IOAN ... o
D-IVLA- IVDICIS -REGIT-AC: COMITIS - CAMERE - CIBINIEN- QV- MEDIO- VIVECIV -

FATORVM" VOCACIONE - SVBIATVS A
CVIVS ANIMA - DEO-VIVAT-MDXXI- DIE- VERO - XIi* MESIS - APRILIS

(Feloldva: Sepultura nobilis ac egregii loannis de lulia iudicis regii ac comitis
camere cibiniensis qui medio viventium fatorum vocacione subiatus cuius anima
Deo vivat. 1521 die vero 12 mensis Aprilis.) Az alsé tablan utélagosan bevésve
az 1649-ben elhunyt Johannes Steinzel sirfelirata.

Irodalom: Mdckesch, S.: Die Pfarrkirche der Augsb. Conf. Verwandten zu Hermann-
stadt. Hermannstadt 1839. S. 92. 8 106.; Reissenberger L.:—Henszlmann 1.: A nagyszebeni
és a székesfehérvari régi templom. Budapest, 1883. 27. I.; Reissenberger. L.: Die ev. Pfarrkirche
A. B. in Hermannstadt. Hermannstadt, 1884. S. 43.; Roth, V.: Geschichte der deutschen Plastik
in Siebenbiirgen. Strassburg, 1906. S. 30. (,von Kkorrekterer Gotik*); Balogh 1934/I. 137. .
(budai és esztergomi renaissance-szal fiigg Ossze, valOszinileg készen, kifaragva hoztdk  Sze-
benbe); Balogh 1939. 579. 1; Vernei—Kronberger E.: Magyar kozépkori siremlékek. Buda-
pest, 1939. 49. . (Atveszi Balogh Jolan megallapitasat); Csabai I.: Ujabb tanulmanyok a ma-
gyar reneszanszrol. Szépmiivészet. 1941. 29. 1. (atveszi Balogh Jolan megallapitasat).
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NAGYVARAD (Bihar varmegye)

Plispoki palota.

Torténeti adatok:

1488—90 korul. Petrus Ransanus feljegyzése: ,Struebat (t. i. Filipecz
Janos véaradi pulspok) Varadini arcem inexpugnabilem, cuius ingens murus, tur-
resque et idoneae tanto operi mansiones satis plane ostendunt magnitudinem
animi conditoris.” (Epitome Rerum Hungaricarum — kiadva: Hungariae Histo-
riae Fontes Domestici. V. Budapest. 1885. p. 152.)

1509. Névtelen tudositas: .....fine missae maioris exeunte domino Reve-
rendissimo (t. i. Thurz6 Zsigmond) de ecclesia, secuti sumus eum usque ad
gradum aulae superioris noviter constructae... ab hinc ascendens ad aulam
suam pulchram.“ (Toredékesen kozdlve: Bunyitay V.. A véaradi pispokség tor-
ténete. I. Nagyvarad, 1883. 360. I. 1. jegyz., 362. |. 2. jegyz.)

1535 korul. Francesco delta Valle leirasa: ,,Varadino e citta piccola is
pianuia senpa alcun altra Serraglia di muro, ne d’altra sorte.. Ha (t. i. a
plspok) in essa citta il suo castello il quale e assai forte, e di belissimo edificio,
dove e la stanza e chiesa cathedrale di esso Vescovo.“ (M. Tort. Tar. 1857:
25—26. 1.).

1536. Olah Miklés feljegyzése: ,,Arx huius (t. i. Varad) conspicua est
tum statua equestri divi Ladislai aerea ingentis molis, tum aedium magnificentia,
quas Sigismundus Turzo episcopus, meus olim nutricius aedificaverat.” (Nico-
laus Olahus: Hungaria-Athila. Ed. C. Eperjessy—L. Juhasz. Budapest,
1938. p. 27.)

1550. Georgius Reychersdorffer feljegyzése: ,,Civitas praedicta Varadien-
sis est amplissima et nullis moenibus circumducta, in planitie existens. Hic
frater Georgius, Transiluaniae Regni Thesaurarius, istius loci Episcopus residet,
et insignem tenet arcem, magnis sumptibus extructam et optime munitam, vbi
diuus olim Ladislaus Rex Hungariae, felicis memoriae, suam habet sepulturam
marmore eleganter excussam, tanto Principe dignam.©“ (Georgius a Reychers-
dorf: Chorographia Transilvaniae. Vienna, 1550. — Schwandtner, J. G.:
Scriptores Rerum Hungaricarum veteres ac genuini. l. Viennae, 1746. p. 788.)

1565—71 koril. Giovanandrea Gromo feljegyzése: ,Im Innern der Stadt
befindet sich ein urageheures Schloss, mit bequemen Raumlichkeiten*. (Az ere-
deti olasz szoveg kiadatlan. Német forditdsban kodzolve: Archiv des Vereines
fur sieb. Landeskunde. N. F. Bd. 1I. 1855. S. 9.)

1600. Inventarium universale rerum omnium in Arce Varadiensi in anno
sexcentesimo repertorum:

»In arce interiori est in medio curiae arcis interioris puteus magnus lapideus
cum solita ferrea catena et hidriis, quibus extrahitur aqua.

Gradus lapideus magnus, per quem ad domos seu habitationes et palatia
superiora ascenditur.
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Ascendendo per hunc gradum ad dexteram incipit domus major, quam capi-
tanei olim inhabitasse dicuntur. Janua nulla, fenestrae omnes nudae Nro 3.
Caminum lapideum Nro 1.

Paries hujus domus ad moenia versus aliqua ex parte per hostem (1598-iki
torok ostrom) globis est destructus et perforatus. Tecti medietas tempore obsi-
dionis detracta.

Ex hac domo itur in aliam, ubi capitanei prandere soliti fuisse dicuntur.
Parietis magna pars est globis destructa. Fornax una magna, cuius pars media
est globis destructa Nro 1.

In praetorio huius domus Caminum 1. Janua cum pessulo 1. Fenestra
magna nuda 1. Fenestra alterius quarta pars, bona, vitrea 1.

Ultima parva domus in hac serie; Caminum optimum 1. Janua duplex
cum pessulo 1. Fenestra mediocris, bona vitrea 1. Locus necessarius cum janua
et pessulo 1. Domus istae cum lateribus pavimentatae.

Capella superior circa gradus. In praetorio est scala, per quam ascenditur
ad tecta domorum et pinnacula Nro 1. Porta 1.

In Capella Altare, supra quod exstat tabula, in qua beata Virgo est depicta 1.
Scamnum 1. Fenestrae longae vitreae 4. Januae duae cum suis clausuris 2.

Exeundo ex Capella ad sinistram est stuba una, ubi habentur: Fornax 1.
Fenestra vitrea, cuius medietas est asseribus per germanos complicata 1. Janua 1.

Redeundo ex praetorio Sacelli, in opposito est testudo una, quod Conser-
vatorium olim erat: Janua bona 1. Fornax parva 1. Fenestrae ferreae craticu-
lares 2.

Ex hac sequitur alia testudo: Fornax bona 1. Janua bona 1. Fenestra
papiro obducta 1.

Sequuntur habitationes, quas Regina [lzabella] inhabitabat. In domo ma-
jori hujus series sunt: Fornax bona 1. Fenestra nuda 1. Janua sine pessulo 1.
Scamnum circa parietem duplatum utrinque 15.

Ex hac domo itur in aliam, ubi prandebat: Janua cum cum vecte 1. Fornax 1.
Caminum 1. Fenestrae medietas restat vitrea 1. Spondo pro una persona 1.
Scamnum ad parietem ulnarum 10. Aliud — ulnarum 6. Scamnum trium ulna-
rum 3. Locus necessarius et janua 1. Sponda simplex 1.

Interior habitatio Belsdé szoba vocata: Janua duplata, bona cum pessulo 1.
Fornax magna virideas fodulas habens rubeo colore depicta 1. Scamna duplicia
ulnarum 9. Fenestra magna vitrea, bona 1. Caminum in angulo 1. — Velum
huius habitationis seu pinnaculum ex asseribus fabricatum est optime depictum.

Sequitur domus alia, in qua Princeps Transylvaniae [Bathory Zsigmond]
natus fuisse dicitur: Janua duplata bona 1. — Domus haec est per medium
asseribus et cancellis ligneis divisa. Caminum 1. Fornax parva ad idem Cami-
num applicata 1. Pinnaculum seu velum domus, uti prioris, depictum.

Sequitur ex hac domo praetorium.
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Domus, in qua virgines Reginae habitabant: Locus necessarius 1. Cami-
num 1. Fornacis destructae ferrea lamina Nro 32.

In stuba virginum: Fornax una intrinsecus calefacitur 1. Pro pane pistando
optima 1. Mensa circularis 1. Janua duplex 1. Lancearum germanicarum ligna 6.

Tectum harum duarum domorum destructum.

Hic descenditur ex praetorio per gradus cancellatos ad domos, quas D.
Niarj inhabitabat. Praetorium habet fenestram vitream 1. Januam simplicem 1.
— Domus, in qua prandere solet: Janua cum clausura 1. Caminum 1. — Cubi-
culum: Mensa una. Fenestra vitrea 1. Janua bona 1.

Domus farinae et balnei, item 2-a, 3-a, 4-a domus una cum domibus avenae
et bladorum, necnon arvinae, similiter et domus dispensatoris. (Kdzo6lve:
Bunyitay V.: A varadi puspokség torténete. I11. Nagyvarad, 1883. 235—236. |.)

1609 jan. 27. Miskolczy Istvan feljegyzése: ,,Reginae palatium fuit quon-
dam nobile, cuius adhuc laqueare regium splendorem prae se ferre videtur .
(Kozolve: Miller, J. F.: Nachrichten eines Augenzeugen aus dem XVII. Jahrh.
von der Grosswardeiner Festung. Zeitschrift von und fir Ungern. Hgg. von
L. von Schedius. Pesth, 1804. S. 52.)

Metszetek:

Braun, G.: Theatri praecipuarum totius mundi urbium liber sextus. (Colo-
niae Agrippinae), 1618. fol. 40. Georgius Houfnagel (Joris Hoefnagel) rajza
utan kesziilt metszet. Rézkarc, 336x463 mm. Felirata: ,,VARADINVM, vulgo
Gros Wardein, Transiluaniae oppidum, cum munitissimo propugnaculo. In
prouinciae introitu secundo, a Mahumeta Turcarum Imp. obsessum, et frustra
tentatum.* Jelzése: ,,Communicauit Georgius Houfnaglius®.

Ortelius, H.: Chronologia Oder Historische beschreibung aller Kriegsem-
porungen vnnd belagerungen . . in Ober vnd Vnder Vngern . . . etc. Nirn-
berg. 1603. S. 416—417. Johann Sibmacher metszete. Rézkarc, 157x265 mm.
Felirata. WAHRE CoNTRAFACTVR DER VOeSTVNG GROS WARA-
DEIN IN OBER VNGERN WIE DIE VOM TVRCKN BELEGRET
GEWEST ANO 1598. Jelezve C. betiivel: Der Bischofs hoff.

Toredékek (Nagyvarad, Mizeum):

1.Pilaszterfétoredék (68. kep).

Meéretei: 22 cm magas, 14.5 cm széles lent, 7 cm vastag. Anyaga: mészkd.
Leldhelye: a varbeli dsatas.

2.Pilasztertoredék (68. kép).

Meéretei: 38 cm magas, 16 cm széles, 20 cm vastag. Anyaga: mészké.
Lelohelye: a varbeli asatas.

3.Pilasztertoredék. Lt. sz. 100.

Méretei: 32 cm magas, 15—17 cm széles, kb. 28 cm vastag. Anyaga:
mészkd. LelOhelye: a varbeli 4satas.
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4. Friztoredék két szirénnel (69. kép.).

Meéretei: 38.5 cm magas, 91 cm széles, 13 cm vastag. Anyaga: mészko.
Lel6helye: a varbeli asatas.

Irodalom: Acsady |I.: Magyarorszdg harom részre oszlasdnak torténete. — A Magyar
Nemzet Torténete. Szerk. Szilagyi S. V. kot. Budapest, 1897. 228. |. (kdzélve mint Ilzabella
kirdlyné  palotaib6l  szarmaz6  toredék); Veress E.. Isabella  kiralyné. Budapest, 1901. 197,

511. I. (Gyorgy barat varadi palotajabol. 1zabella nem lakott Varadon.)

5. Friztoredék szirénnél (69. kép).

Meéretei: 38 cm magas, 38 cm széles, 13 cm vastag. Anyaga: mészko.
Lel6helye: a varbeli dsatas.

6. Gyamké (67. kép).

Meéretei: 25 cm magas, 27 cm széles, 30 cm vastag. Anyaga: mészko.
Leldhelye: a varbeli asatas.

A gyamkd a visegradi kirdlyi palota emeletén eldkeriilt korarenaissance
gyamkdOtipusnak a tovabbfejlesztése.

7. Kertettoredék. Lt. sz. 104.

Meéretei: 19 cm magas, 29 cm széles, 18 cm vastag. Anyaga: mészko.
Leldhelye: a varbeli asatas.

Bunyitay a kovetkez0 renaissance toredékeket emliti (Szdzadok, 1886.
894. 1.), melyek részben az 188l-es és 1883-as asataskor kerilltek el6: parkany
vorosmarvanybol, stilusa Menyore emlékeztet; kulonféle toredékek vordsmar-
vanybodl, melyeket az asataskor benne hagytak a foldben; toredék véses és ara-
nyozas nyomaival, befalazva a varfal deli oldalan.

Megjegyezzik, hogy a varadi Muzeum pincéjében nagy mennyiségii ko-
toredék van felhalmozva, de hozzéaférhetetlen allapotban. Rendezésik alkalma-
val feltehetOleg renaissance darabok is el0keriilhetnek.

Irodalom: (Timon, S.): Celebriorum Hungariae Urbium et Oppidorum Topographia. Il
Tyrnaviae, 1702. p. 39. (Oldh Miklés nyoman emliti Thurz6 Zsigmond épitkezéseit); Szerda-
helyi, G.: Celebriorum Hungariae Urbium et Oppidorum Chorographia. Cassoviae, 1722. p.
331.; Kereszturi, J.: Compendiaria descriptio . . . Episcopatus et Capituli M. Varadiensis.
Magno-Varadini, 1806. p. 114—115. (Miskolczi leiraséra hivatkozik); Wagner, C.: Analecta
Scepusii. IV. Posoniae-Cassoviae, 1778, p. 69.; Wenzel G.: Négy egykord Thurz6 plspok.
Budapest, 1878. 18. I. — Akad. Ertek. a tort. tud. korébsl. VIL; Romer FL: Elbleges jelentés
a nagyvaradi varban 1883-ban tortént A&satasrol. Arch. Ert 1883. XIX—XX. |. (az A&sata-
sokndl z6ld és barnamézas kalyhacsempék keriiltek el6); Bunyitay V.. A varadi plspokséeg
torténete. I. Nagyvérad, 1883. 360. I. (ldézi az 1509-i feljegyzést és Olah Miklds leirdsat.
Az  1881-ben  eldkeriilt renaissance  kovek  Thurzé  palotdjahoz  tartozhattak)., II.  Nagyvarad.
1883. 231—237. I (A var déli oldalan allott a pispoki, utdbb fejedelmi palota. Kozli az
1600-iki leirdst és Miskolczy feljegyzését); Henszlmann 1.: A nagyvéaradi kettés székesegyhaz.
— Bunyitay V.. A varadi plspokség torténete. IlIl. Nagyvarad, 1884. 163. I. (az 1881/83-iki
dsatdsok alkalmaval ,sok renaissaince részlet“ kerilt el6); Bunyitay V.. A menydi keresztkat
s a renaissance Szilagy megyében. Szdzadok. 1886. 894. I. (Thurz0 Zsigmond épitkezéseit
emliti, wvalamint az 1881/83-iki varadi 4satasakor eldkeriilt renaissance toredékeket, melyeket
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Johannes Fiorentinusnak tulajdonit); Fraknéi V.. A Hunyadiak és a Jagellok kora. — A Magyar
Nemzet Torténete. Szerk. Szilagyi S. [IV. Budapest, 1896. 594. |[.; Némethy Gy.: A nagy-
varadi szoborleletrél. Arch. Ert. 1896. 93. 1. (renaissance épiiletmaradvanyokat emlit); Schema-
tismus historicus wven. Cleri dioecesis Magno-Varadiensis Latinorum. Nagyvarad, 1896. p. 13,

Balogh 1930. p. 667. (emliti a renaissance épitkezéseket); Balogh 1933/I. 24. |. (a toredékeken
a toszkdn motivumok észak-olasz és helyi provincidlis elemekkel keverednek); Gyalékay J.:
Nagyvarad kozépkort vara. Akad. Ertesits. 1933. 84—85. |. (A kozépkort véar topografigja
és er6ditési rendszere Houfnagel metszete alapjan); Balogh 1934/I. 135. 1. (a toredékeken

felsGolasszal kevert toszkan stilus mutatkozik); Hekler 1937. S. 93.; Balogh 1939. 572, 579. |
(egyes toredékek a Lazdé kapolndhoz allnak kozel); Horvath J.: Varadi fresko. Budapest, 1940.

50. 52. I. (Filipecz és Thurz6 Zsigmond épitkezése); Lechner J.: A magyar épitészet torténete
a renaissance koratdl a milleniumig. — A Szépmiivészetek Konyve. Kiadja a Pesti Hirlap R. T.
Budapest, 1940. 170. |I.; Széll S.: Nagyvarad. Budapest, 1940. 14. |. — Officina képeskdnyvek.

28. sz.; Bird 1941. 77. |. (a téredékek toszkan stilustak).

NAGYVARAD, régi székesegyhaz.

Farkas Balint puspék sirkdve. 1495. (Elpusztult.)

Torténeti adatok:

1495 méaj. 22. Az aradi (orodi) kéaptalan oklevele arrdl a vallomasrol,
melyet elbtte ,,Nicolaus Episcopus Sebastensis ac Praepositus Major et Cano-
nicus Varadiensis® (azaz Alattyani Miklés plspok), tovabba Bartholomaeus de
Chahol és Thomas de Apagh, az elhunyt Farkas Balint plspok veégrendeleté-
nek végrehajtoi tettek. Ennek értelmében az elhunyt puspok foldjeit, konyveit
¢s egy arany tablajat a varadi kaptalannak hagyta ,ut in Capella S. Joannis
Evangelistae in corpore dictae Ecclesiae Varadiensis constructa, ubi corpus
suum summo cum honore, et reverentia tumulatum esset et sepultum* minden-
nap misét mondjanak lelkitidvéert. (Kozolve;, Kereszturi, J.: Compendiaria
descriptio . . . Episcopatus et Capituli M. Varadiensis. Magno-Varadini,
1806. p. 258.)

1609. Miskolczy Istvan leirasa: ,,Ex rubro marmore monumentum Valen-
tini Pontificis Varadiensis vidi, qui obiit anno a salute parte 1495 quarta calen-

das Majas*. (Kdzolve: Zeitschrift von und fiir Ungern. Pesth, 1804. S. 88.)
Irodalom: Bunyitay V.: A varadi plispokség torténete. I. Nagyvarad, 1883. 331. I.

NAGYVARAD, régi székesegyhaz.

Alattyani Miklos prépost sirkdve. 1498 koral. (El-
pusztult.)

Kerettéredéke renaissance betiis felirattal a nagyvaradi var 1881-iki &sa-
tasakor keriilt eld. Felirata (Bunyitay nyoman): ,SEBASTENSIS“. Utobb el-
kallodott.

Irodalom: Bunyitay V.. A varadi plspokség torténete. Il. Nagyvarad, 1883. 53—54. I,

I1l.  Nagyvéarad, 1884. 114. 1. (A fenti adatok kozlése. Talan Alattydni Miklés prépost, fel-
szentelt puspok [Sebastensis] sirkove, aki 1498 tajan halt meg.)
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NAGYVARAD
Sirkotoredék renaissance betikkel.

Lel6helye: a Bethlen ¢és Kiralyfia bastya kozott emelkedd varfal legfelso
részébe volt beépitve.

Irodalom: Bunyitay V.. A varadi plspokség torténete. Ill. Nagyvarad, 1884. 115. |
(Kozli a fenti adatokat. A feliratbdl név vagy évszam nem olvashat6 ki.)

NAGYVARAD, régi székesegyhaz.
Thurzé Zsigmond sirkapolnaja. 1506—1512.

Torténeti adatok:

1512 el6tt. Thurz6 Zsigmond sajatmaga koltotte sirverse: ,,Huius Thurzo
loci princeps, autorque sacelli dormio... (Olvashatdé Thurz6 Zsigmond sir-

kovén. L. részletes leirasat alabb.)

Irodalom: Romer FlL: Eléleges jelentés a nagyvaradi varban 1883-ban tOrtént asatasrol
Arch. Ert. 1883. XXIV. I (a sirkéfeliratbol kideriil, hogy Thurz6 Zsigmond kapolnat épittetett
a régi szekesegyhazban); Balogh 1934/I. 135. I. (bizonyara renaissance stilusu lehetett).

NAGYVARAD, székesegyhaz elécsarnoka.
Thurzdé Zsigmond sirkdve (71. kép). 1512,
Méretei: 179 cm magas, 88 cm széles, 20—24 cm vastag. Anyaga: ho-

mokkd. Felirata:

ISIGIS« HVRZO“ANTIS~WARAD
DE+SE+AD+ LEC-

HUY ~Ti0720-L61- PRNGR-AVEIR-QE-SA@LL

D@MO- DV-TO0-PER@IT - ORBETVBA-

PARE AW-QIS @ -LEGS - FEC-EPIIA-SONV-

RVRRE-NA-NVRVS-TV- @g-NOR- ERIS-

MDXII-PRI-NO-SEP+FATS-@ESS-
VI-[PS-TVMVLATVS - EST

(Feloldva: Sigismundus Thurzo, Antistes Waradiensis de se ad lectorem: Huius
Thurzo loci princeps, autorque sacelli Dormio, dum toto personhet orbe tuba.
Parce meum, quisquis legis haec epitaphia, somnum Rupere (sic!) nam numerus
tu quoque noster eris. MDXII. Pridie nonas septembris fatis concessit. VI-o.
Idus tumulatus est.”) LelShelye: a nagyvaradi var 1883-iki &satdsakor kerult

eld. Romer Floris talalta meg.
Irodalom: Romer Fl.: El6leges jelentés a nagyvaradi varban 1883-ban tortént 4&satésrél.

Arch. Ert. 1883. XXIHI—XXIV. 1. (részletes leiras); Bunyitay V.. A varadi plspokség torté-
nete. Ill. Nagyvarad, 1884. 112—113. 1. (Részletesen leirja Megjeloli lelhelyét a  kozolt
4satdsi alaprajzon N  betlivel); Nagy S.: Biharorszdg. Nagyvarad, 1884. 123. |I; Bunyitay V.:

A  menyOi keresztkit ¢és a renaissance Szilagy megyében. Szazadok, 1886. 894. 1. (A kidol-
gozas nyersesége, a betllk és a roviditések Johannes Fiorentinusra vallanak); Cserghes, G.—
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Csoma, J.: Alte Grabdenkméler aus Ungarn. Budapest, 1890. S. 69—74. (Leirds. A Thurz6

cimer torténete); Bihar varmegye és Nagyvarad. Budapest, s. d. 483. |. — Magyarorszag
varmegyéi és varosai Szerk. Borovszky S.. Balogh 1934/1. 135. 1. (koracinquecento jellegil);
Balogh 1939. 577. I; Vernei—Kronberger E.: Magyar kozépkori siremlékek. Budapest, 1939.
44. 1.; Palinkas 1942. 13. I.

NAGYVARAD

Sirkd 1541-bol.

Az 1883-iki varbeli asatas alkalmaval kertilt el6. Utobb nyoma veszett.

Irodalom: Nagy S.: Biharorszag. Nagyvarad, 1884. 123. I. (emliti).
NYUJTOD, r. k. templom. (Haromszék varmegye)

Kereszteldmedence (171. kép). XVI. szazad elso fele.

Meéretei: 107 cm magas. 57 cm magas a talapzat, 57 cm az atmérd. Anyaga:
mészko (befestve).

POKAFALVA, ref. templom. (Alsd-Fehér varmegye)

Ajto egyszerli renaissance tagolassal, XVI. szazad els6 fele (Debreczeni
LaszIlo kozlése).
PRAZSMAR (Tartlau), ev. templom. (Brasso varmegye)

Sekrestyeajtd fogsoros parkannyal, renaissance Kkeretelessel, es
gotikus keresztez0do palca tagokkal (178. kép). XVI. szazad elso fele.

Irodalom: Das Burzenland. Hgg. von E. Jekelius 1V. Bd. Die Dorfer des Burzenlandes.
I. Teil. Kronstadt, 1929. S. 186. (ugyanattol a mestert6l, mint a rozsnydi ¢és a szdszhermanyi
renaissance ajtok).

ROZSNYO (Rosenau), ev. templom. (Brasso varmegye)
Sekrestyeajto egyszeri renaissance kereteléssel. XVI.  szazad

elso fele.

Irodalom: Das Burzenland. Hgg. von E. Jekelius. 1V. Bd. Die Dorfer des Burzenlandes.
I. Teil. Kronstadt, 1929. S. 186. Abb. 257. (ugyanattol a mestertdl, mint a prazsmari és a
szaszhermanyi renaissance ajtok).

SARPATAK (Maros-Torda varmegye)
A felhagyott templomb6l ajtd6 egyszerli renaissance tagolassal. XVI.

szazad elsé fele. (Kelemen Lajos kozlése 1933-ban.) Utobb a templomot lebon-
tottak (Kelemen Lajos kozlése 1939-ben).

SEGESVAR, ev. templom, 0. n. Bergkirche. (Nagy-Kiikiilld varmegye)
Stephanus Kalmus segesvari plébanos sirkéve. 1528
Meéretei: 190 cm magas, 90 cm széles. Anyaga: homokkd. Felirata:

MASISTER - STEPHAN... . KALHV...
. HVIVS

CIVITATIS PLEBANVS HIC tACET TVHIVLA...
ANNQO-1-J-2-8-
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(Feloldva: Magister Stephanus Kalmus huius civitatis plebanus hic iacet tumu-
latus anno 1528.)
Renaissance részlet: a felirat betiii.

Irodalom: Miller, F.: Archdologische. Skizzen wvon Schéssburg. Archiv des Vereines fir
sieb. Landeskunde. N. F. |Il. 1855. S. 414. (részletes leirds); Mdiller, Fr.: Zur alteren sieben-
birgischen  Glockenkunde. Archiv des Vereines flir sieb. Landeskunde. N. F. IV. 1859. S.
225. (a felirat kozlése); Henszlmann 1.: Utijegyzetek a Kiralyfoldrol. Arch. Ert. R. F. XIIL 1879.
338. I.; Vernei—Kronberger E.: Magyar kozépkori siremlékek. Budapest, 1939. 52. I.; Biro
1941. 63. 1.

SEPSISZENTGYORGY, ref. templom. (Haromszék varmegye)

Deéeli ajto (175. kép). XVI. szazad elso fele.

Meéretei: 215 cm magas (a felsé friz nélkiil), 186 cm széles. Anyaga:
homokk®.

Lehetseges, hogy ez az ajtd DaczO PAl 1547-iki épitkezésébdl szarmazik.
Err6l a sepsiszentgyorgyi esperesi tractusnak 1661 utan kelt, a templom res-
tauralasara pénzt kéregetd levele a kovetkezdiket irja: ,,melyet épitett volt maga
koltsegével Isten dicsdségére in Anno 1547 a boldog emlékezetli Ttes €s Ntes
Daczo Pal ur. (Orban 111. 1869. 42. 1.)

Irodalom: Balogh 1939. 572. I.
SZAMOSARDO, ref. templom. (Szilagy varmegye)

Renaissanceba hajlo részletek, XVI. szazad eleje:

Nyugati kapu félkorives  nyilassal,  kés6gotikus  tagolassal.
(129. kép.)

Méretei: 260 cm magas, 182 cm széles, 235x132 c¢cm a belvildg. Anyaga:
meészko.

Papi ilofiulke félkorives  nyildssal,  késOgdtikus  tagoléssal.
Méretei: 160 cm magas, 157 cm széles, 124x125 cm a belvilag. Anyaga:
meészko.

Irodalom: Bunyitay V.: Szilagymegye kozépkori miemlékei. Budapest, 1887. 23. 1. —
Akad. Ertek. a tort. tud. korébdl. XIII. (A fenti részletek emlitése. A tamasztdé pillérek egyikén
Dragffy cimer.)

SZAMOSFALVA, r. k. templom. (Kolozs varmegye)

Renaissance részletek a szentélyben. 1530.

A szentély zarékovén a Mikola cimer. (144. kép.)

Epitési emléktabla (befalazva fent, a szentély déli oldalan).
Felirata:

.. \S'EGREGV - D@ -
..SIAIMIROAD _
.. ©FALVA: VIE VAP
evo NIEGMI ...
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(Feloldva: [Op]Jus egregii Domini [Ladi]slai Mikola de [Zam]osfalva vicevai-
vode........... vicecomi [tis]........ )

A déli oldalon korives papi iildfiilke, de ennek aranyait ugylatszik utolag
megvaltoztattdk. Korivesek a keresztboltozat ivelései is. Kérdés azonban, hogy
ezeket mennyire alakitotta a4t az 1838-iki restauralds, mely a bordékat és a gyam-
koveket lefaragta.

Irodalom: Mikola, L.: [lllustrissimae Familiae Mikola Genealogica Historia. s. I, 1712, p.
Bv. (Mikola Laszlérél: ,Inter caetera pietatis opera Honori Divino et Magnae Matris sine
macula  conceptae  cultui, Templum lapideum in pago Szamosfalvensi  erexit,  coemeterio
lapideo cinxit Criptamque sibi Familiaeque ibidem constituit: aedificavit hoc templum 1530.%);
gr. Esterhazy J.: A szamosfalvi egyhaz. Arch. Kozlemények. VII. 1868. 146—147. |I. (Kozli
a szentély kerekivli keresztboltozatin lev6 Mikola cimert. Az epistola oldalon korives fiilke
és az épitési tabla, melynek toredékes feliratat szintén kozli. A szentély 1530-ban épiilhetett.)

SZAMOSUJVAR, Uj Balvanyos vara. (Szolnok-Doboka varmegye)

Zapolyai Janos kirdly épitkezése. 1540 elétt.

Torténeti adatok:

1540. Uj Balvanyos. Dominicus ,.architector et edificiorum regalium funda-
tor, akit Janos kiraly az Uj Balvanyos var épitéséhez hivott, értesiti Velten
Kugler besztercei birdt, hogy szeretné megtekinteni Besztercét, hogy a kiralynak
— aki mar eddig is rossz néven vette neki, hogy Besztercét nem ismeri — fel-
vilagositasokat adhasson a varosrol. (Beszterce varos levéltara. Kivonatosan
ismertetve: Wenrich, W.: Kinstlernamen aus siebenburgisch-séchsischer Ver-
gangenheit. Archiv des Vereines fir sieb. Landeskunde, 1889. S. 46.)

1540 marc. 12. Gyulafehérvar. Verancsics Antal levele Statileo Janoshoz:
,»Alill, ut arcem Balvanos Novum, quam recens Georgius Heremita, thesaura-
rius, iussu regis erigi fecit, disturbent, metuentes, ne, si in Turcarum aut Vala-
chorum potestatem vendret, periculum Transsylvaniae afferret, qguum in loco
natura ipsa munitissimo, proximitate fluminis Samosi, alioqui (sic!) etiam opere
fortissimo exstruatur.© (Mon. Hung. Hist. Il. oszt. IX. két. Pest, 1860. p. 83.).

1540 jan. 14. Gyulafehérvar. Frater Gyorgy bizonyos birtokrészeket ado-
manyoz ,,Egregio Paulo Bank provisori et Castellano novae arcis nostrae Bal-
wanyos®“. (v. 0. Szab6 K.: Az Erdélyi Muzeum eredeti okleveleinek kivonata.
Budapest, 1889. 116. I. 539. sz.)

1540 aug. 29. A segesvari orszaggytilésen hozott 5. articulusban elhata-
rozzak, hogy koveteket kildenek a kiralynéhoz, akik tobbek kozott targyalja-
nak ,de novo castro Balvanyos vocato demoliendo®. (Szilagyi S.: Erdélyi
orszaggyulési emlékek. I. Budapest, 1875. 41. 1.)

1540 szept 2. Gyulafehérvar. Verancsics Antal levele Statileo Janoshoz
a segesvari orszaggyiilés hatarozatairol: kérik a kiralynét, hogy ,,donet facul-
tatem demoliendae arcis Balvanos novi, quod universae Transsylvaniae detri-
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mento esset et causa dissensionum®. (Mon. Hung. Hist. Il. oszt. 1X. kot. Pest,
1860. p. 146.)

Toredékek:

1. Zapolyai Janos kiraly cimere, melyet heraldikailag jobbra nézé oroszlan
tart. (167. kép.)

Meéretei: 68 cm magas, 47 cm széles. Anyaga: mészké. Eredeti helye:
a kapubéastya bejaroja felett, a kapuzat parkanyanak két sarkan volt elhelyezve
parcicirabjaval egyutt. (v. 6. a Szamosujvarrol 1800 korul készult olasz vizfest-
ményt, Szentbenedek, gr. Kornis Karoly gyujteménye; Honfi: Levél a szamos-
ujvari varrdl. Nemzeti Tarsalkodo. 1838. 1. félév, 174. 1.; Kdévari 1852. 126. 1.)
Jelenlegi helye: a fegyhdz fObejaratanal van befalazva két oldalt, a pardarab-
javal egyditt.

2. Zapolyai Janos kiraly cimere, melyet heraldikailag balra nézé oroszlan
tart (az el6bbi pardarabja).

Meéretei: 68 cm magas, 47 cm sz€les. Anyaga: mészko.

3. Zapolyai Janos kiraly cimere, melyet két lebegd angyal tart. (165. kép.)
Felirata (Honfi nyoman — Nemzeti Tarsalkodé 1838. I. 174. ). ANNO
MDXL (a szalag jobbfel6li végén, az L szdm nem lathato tisztan), ....... CE.......
(a szalag balfeldli végén). Eredeti helye: a kapubastya kiilsé homlokzatan volt
befalazva, a Bank-féle felirat felett, az elsG és masodik emelet kozott. Felette
koparkany volt. (Nemzeti Tarsalkod6. 1838. 1. 174. 1.) Jelenlegi helye: befalazva
a sancarok feletti, kertre nézo varfalba.

4. Bank Pal* cimere (166. kép). 1540.

Felirata:
PAVLVS- BANK-VYNGA
RVS-DE+ COMITATYV ~
BACIENSIS -PROCYRAN
TE-HOC - OPVS -~ CEPTV
ET<PERFECTYM + 14O

Eredeti helye: a kapubastya kiils6 homlokzatan, jobboldalon, a felvono hid
karikaival egy vonalban (Nemzeti Tarsalkodd. 1838. I. 174. I.). Jelenlegi helye:

a bels6 kapu mellett befalazva.
5. Martinuzzi Gyo6rgy cimere (elveszett).

Felirata (Honfi nyoman — Nemzeti Téarsalkod6. 1838. I. 175. I.): FRATER

! Szamosljvar varnagya volt 1540-ben, 1542-ben, 1544-ben, 1549-ben (v. 6. Szongott

Kr.: SzamosuUjvar sz. Kkir. varos monografidja. |. Szamosdjvar, 1901. 10. 1), 1549-ben lzabella
kiralynétol adomanyba kapta a Kolozsvar melletti Papfalvat, még ekkor is mint ,arcis Vybal-
wanyos  prefectus“ szerepel. (Orsa. Levéltar. Kolozsmonostori  konvent levéltara. Cttus  Colos.
B. 71. — Dr. Jako Zsigmond kozlése.)
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GEORGIVS...NFANS CROVACIE EPISCOPVS VARAD..SIS ET TE-
SAVRARIVS ET CONSILIARI... EGIE MAIESTATIS M -~ D XX...

Eredeti helye: a kapubastya kiilsé homlokzatan volt befalazva, a baloldalon
(Nemzeti Tarsalkodé. 1838. 1. 174. 1.).

A varra vonatkozd metszeteket, rajzokat, valamint az irodalmat 1. az ,Erdélyi renaissance*
I1. kétetében Martinuzzi Gydrgy épitkezéseivel egyiitt.

SZASZHERMANY (Honigberg), ev. templom. (Brasso varmegye)
Sekrestyeajto. XVI. szazad elso6 fele.

Irodalom: Das Burzenland. Hgg. von E. Jekelius. V. Bd. Die Dorfer des Burzenlandes.
I. Teil. Kronstadt, 1929. S. 186. (ugyanattol a mestertl, mint a prazsmari €s a rozsnyoi
ajtok).
SZASZSEBES (Mihlbach), ev. templom. (Szeben varmegye)

Oltarmensa (125. kep). 1524 utén.

Meéretei: 110 cm magas, 296 cm hossz, 124 cm széles. Anyaga: mészko.
Felirata: V A (a hatulso rész déli oldalan).

Irodalom: Roth, V.: Das Mihlbacher Altarwerk. — Sonderabdruck aus dem Archiv des
Vereines fur sieb. Landeskunde. XXXII. 1903. S. 37—39. (részletes leirdsa); Gerecze 1906.
789. hasdb; Roth V.. Erdély szarnyasoltdrai. —  Magyarorszdg Miiemlékei.  Szerk.  Forster
Gy. |Ill. Budapest, 1913. 151. l; Balogh 1933/I. 18. I|. (a balustertipus eredete és magyar-

orszagi elterjedése); Die deutsche Kunst in Siebenbirgen. Hgg. von. V. Roth. Berlin-Hermann-
stadt/Sibiu, 1934. S. 141. (,Rein wungarischen Quellen entstammt die steinerne  Altarmensa
in  Mihlbach.“ Példaképen a vaci korlatot emliti); Petranu, C.: Kritika a ,Deutsche Kunst
in  Siebenbirgen“ c¢. mtrél. Revue de Transylvanie. 1. 1935. p. 125. (nem magyar munka,
a vaci korlat is olasz mestert6l valo); Balogh 1939. 564. 1.

SZILAGYCSEH, ref. templom. (Szilagy varmegye)
Csehi Vajda Istvan kriptakove (58. kép). 1500.

Meéretei: 174 cm magas, 93 cm széles, 18 cm vastag. Anyaga: mészko:
Eredetileg egy bronz kereszt diszithette, korvonaldnak nyomai tisztan lat-
szanak. Felirata:

§4f 30804 . NOC 1OPF
SICTIEHRECEGREGHVS [DOKIPAVS
SEpUAVS + XA _
YDA{DC (NCCRy - ANNOFVIAHIFA

(Feloldva: 1500 hoc opus fecit fieri egregius dominus Stephanus Wayda de
Chechy Anno........... ). Eredeti helye: a szentély padozataba volt illesztve. Jelen-
legi helye: a nyugati el6csarnok faldba van elhelyezve.

Irodalom: Farkas Istvan szilagycsehi r. k. lelkész és Roémer Fléris a sirk6ér6l“. Arch.
Ert. R. F. I. 1869. 70, 114. I. (Romer kozli a felirat megfejtését); Bunyitay V.: Szilagymegye ko-
zépkori milemlékei. Budapest 1897. 39. 1. — Akad. Ertek. a tort. tud. korébsl. XIIL (Leirja
Sirkének nevezi, mely a szentély padozataban fekszik); Schematismus historicus  ven. cleri
dioecesis Magno-Varadiensis  Latinorum.  Nagyvarad, 1896. p. 357.; Gohl O. ismertetése a
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Bunyitaytol szerkesztett Schematismus historicusrol. Arch. Ert. 1897. 375. I; Petri M.: Szilagy
varmegye monografidja. 1. Budapest, 1901. 614. |l.; Gerecze 1906. 853. hasab; Balogh 1934/1.
130. I.; Balogh 1939. 567. |I.; Vernet—Kronberger E.. Magyar kozépkori siremlékek. Budapest,

1939. 43. I. (a nagy kereszt Kassara emlékeztet).

SZILAGYCSEH, ref. templom. (Szilagy varmegye)

Papi 1ul6filke a szentély déli oldalfaldban (117. kép). 1522.
Méretei: 215 em magas, 111 cm magas a pilaszter, 210 em széles lent a
pilasztereknél, 227 cm széles az alsdé parkany, 165x177 cm a belvilag, 47 cm
a fulke mélysége. Anyaga: mészké. Felirata a parkanyon és az ivhajlas sarkaiban:

§ FENFRATR (2] $ BI® ¢ QVT- MISERE\R«PAV DERIS Br- VS I TVDRE -SVAREBT-El-
|-D 4
MD- ¢F

(Az ivhajlds sarkaiban 1évé felirat feloldva: Joannes Dragfi' 1522. fecit fieri.)
A két pilaszteren 1évd feliratok olvashatatlanok, csak toredékek betlizhetok ki.
A fllkét Debreczeni LéaszIlo tisztitotta meg a vastag meszrétegtél. A feliratok
akkor keriiltek eld.

Irodalom: Bunyitay V.. Szadlagymegye kozépkori miiemlékei. Budapest, 1887. 39. 1. —
Akad. FErtek. a tort tud. korébdl XIII. (durva renaissance munka); Petri M.: Szilagy var-
megye monografidja I. Budapest, 1901. 614. |; Balogh 1933/l. 25. |. (1522-b6l  valo.
Az  Amadeo-iskola  angyaltipusanak  provincidlis  valtozata  disziti);  Balogh  1934/I.  136. |
Balogh 1939. 572, 579. |.; Bir6 1941. 78. 1.

SZILAGYCSEH, var. (Szilagy varmegye)
A Dragffyak vara. 1521—1526 koral.

Torténeti adatok:

1521 apr. 7. Erdéd. Bélteki Dragffy Janos, Kozépszolnok és Kraszna var-
megy¢ek fdispanja, papai engedéllyel torvénytelen fiat, Ferencet torvényesiti €s
neki adomanyozza szilagycsehi varat: ,ergo castellum nostrum Cheh modo

! Dragffy Janos 1524 Jal. 7-én  kelt végrendeletében a  kovetkezOképen gondoskodik a
szilagycsehi  templomrél: ,,Az chehy zent egyhaznak es az Belthekynek hagyok fl. 100...
Hagyok az chehy kapolnaba tablara es egyre masra fl. 50. ymagyanak ysthenth erethem es az
zegen Banffy Janosert . . . Item Hagyom hogy az chehy kapolnath megh zenthelthessek zent
ffarkas newyre az olthar az eggyk az nagy olthar legen Rokonady (Rocamadour francia
biacstjarohely) bodog azzon newyn es zenth ffarkasen az masyk olthar legyen zenth soffya
azzonye az ew leyany wal, harmad legen az segythew zentheke etc.“, tovabba intézkedések
¢s adomanyok paptartdsra, azonkiviil intézkedések a misemondasra. ,Item Chenalyanak harom
kelhet nyolchy gyrabwl az chehy kapolnaba kybewl zolgalyanak az  papok®.  (Kd&zdlve
Mészoly G.: Dréagffy Janos 1524. végrendelete. Magyar Nyelv. 1917. 123, 124. 1) A templom
szentélyét cimere disziti (v. 6. Bunyitay V.. Szilagy megye koOzépkori miemlékei. Budapest
1887. 36—38. |. — Akad. Ertek. a tort tud. korébsl XII. [1519-ben épitette az egyik Dragffy,
talan Janos, az orszaghiro]).
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restauratum et erectum cum omnibus eius pertinentiis eidem dedimus et contuli-
mus, omnino in comitatibus Zolnok mediocri et in Krazna existentibus et habi-
tis, simul cum cunctis suis utilitatibus et pertinentiis quibuslibet universis...”
(Kozolve: gr. Teleki csalad oklevéltara. 1. Budapest, 1895. 449. |.)

1526 aug. 24. Mohéacsi tabor. Bélteki Dragffy Janos orszagbir6 veégrende-
lete: ,,A’ melly Kastélyt most csindltattam, melynek neve Czeh, hagyom minden
hozzatartozokkal Ferencz fiamnak, Kit kivettem a fattyldsagbol, ’s igaz fiamma
tettem, mint akar mellyik fiamat®“. (br. Mednyanszky: Dragffy Janosnak 1526
eszt.-ben Mohé&csi Taborbol koélt utolsd rendelése. Tudomanyos Gyljtemény,

1818. VI11. 29. 1)

Irodalom: Petri M.: Szilagy varmegye monografidja. Il. Budapest, 1901. 28—29. |I.
(Dragfty Janos épittette, mint a  végrendeletekbdl  kitlinik), 34. 1.  (birtoktorténeti adatok a
XV—XVI. sz4zadbol).

SZILAGYSOMLYO, r. k. templom. (Szilagy varmegye)

Feliratos tabla a fékapu bejarata felett: HOC OPVS FECIT
MAG | NIFICVS STEFA | BATORI DE SOMLYO VAYV | ODA -
TRANSILVAN. (Feloldva: Hoc opus fecit magnificus Stefanus Batori de
Somlyo vayvoda Transilvanensis.)

Felirat Bathory cimerrel a diadaliven:

S B

1S3/
Belseje: a szentélyben goétikus haléboltozat, terrakotta bordakkal,
renaissanceba hajlé gyamkdvekkel. A sekrestyében szintén Kkeresztboltozat.
A hajot a barok koraban atalakitottdk. Toronyalatti kapuja goétikus. A tem-

plom nincs keletelve.

Irodalom: Bunyitay V.: Sziligy megye kozépkori milemlékei. Budapest, 1887. 40—41. . —
Akad. Erték. a tort. tud. korébsl. XIII. (A templom leirdsa. Feliratok. Bathory Istvan ¢épit-
tette 1532-ben.); Emke Uti-Kalauz. Kolozsvar, 1891. 91. |.; Schematismus historicus ven. cleri
dioecesis  Magno-Varadiensis ~ Latinorum.  Nagyvérad, 1896. 362. I (A templom torténete.
A feliratok kozlése); Gohl O. ismertetése a Schematismus historicusrol. Arch. Ert. 1897. 373. I
Petri M.: SzilAgy varmegye monografidja. 1. Budapest, 1901. 610. |I.; Gerecze 1906. 853.
hasdb; Fetzer J. F.. Szilagysomlyé Bathory véara és temploma. Arch. Ert. 1908. 5—6. I (Lux
Kalman szerint Bathory csak meggjittatta, mert 1526 utdn  Magyarorszagon nem  épitettek
csucsives templomot).

SZILAGYSOMLYO, r. k. templom. (Szilagy varmegye)

Renaissance faragvanyok:

Sekrestyeajto (146. kép). 1532 korul.

Méretei: 216 cm magas, 171 cm szeles, 174x93 c¢cm a belvilag, 15—23—38
cm vastag. Anyaga: vordésmarvany.

Irodalom: Bunyitay V.. A meny6i keresztkit és a renaissance Szildgy megyében. Szaza-
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dok. 1886. 889. I. (emliti); Bunyitay V.: Szilagymegye kozépkori miiemlékei. Budapest, 1887.
41, |. — Akad. Frtek. a tort. tud. korébsl. XIIL; Schematismus historicus wven. cleri dioecesis
Magno-Varadiensis  Latinorum. Nagyvéarad, 1896. p. 362.; Gohl O. ismertetése a Schematismus
historicusrol. — Arch. Ert. 1897. 374. 1; Petri M.: Szilagy véarmegye monografidgja. 1. Buda-
pest 1901. 601. |I.; Gerecze 1906. 853. hasab; Fetzer J. F.: Szildgysomly6 Bathory vara és
temploma. Arch. Ert. 1908. 5. I; Balogh 1934/1. 136. I. (A diszités motivuma megegyezik a
kesziii templomkapuéval); Hekler 1934. 123. 1.; Balogh 1939. 572. 1; Horvath 1939. p. 50;
Bird 1941. 79. I.

Keresztrefeszités, dombormli a sekrestyeajtdo felett (148. kép).
1532 kordl.

Meéretei: 52 cm magas, 32 cm széles. Anyaga: vorosmarvany.
Irodalom: Balogh 1934/1. 136. I. (Direr-metszet nyoman késziilt).

Szentségtartd filke (147. kép). 1532 kordil.

Meéretei: 109 cm magas, 118 cm szeéles, 12 cm vastag, 26 cm mély a filke.
20x47 cm a fllke alsé folytatasa. Anyaga: vorosmarvany. Felirata: V CANDO-
RES « LVCIS ETERNE SPECLM SINE MACLA | V HVMILIUVM
CIBVS SANCTIFICAS CORDA ET CORPRA. (Feloldva: Candores lucis
eterne et speculum sine macula, humilium cibus sanctificas corda et corpora.)

Irodalom: Schematismus  historicus  ven.  cleri  dioecesis = Magno-Varadiensis Latinorum.
Nagyvéarad, 1896. p. 362.; Gohl O. ismertetése a Schematismus historicusrol. Arch. Ert. 1897.
374. 1.; Gerecze 1906. 853. hasab; Balogh, J.: | monumenti del Rinascimento della chiesa par-
rocchiale di Pest. Rivista d” Arte. XX. 1938. p. 67.

SZUCSAG, ref. templom. (Kolozs varmegye)

Kapuk a nyugati és a déli oldalon félkérives hajlassal, gotikus tagolas-
sal. XVI. szazad eleje’(?).

TANCS, ref. templom. (Kolozs varmegye)

Szentségtarto fiulke (140. kép). XVI. szazad els6é negyede.

Meéretei: 188 cm magas, 73 cm szé€les, 10 cm mély. Anyaga: homokk®.

Irodalom: Balogh, J.: | monumenti del Rinascimento della chiesa parrocchiale di Pest.
Rivista d” Arte. XX. 1938. p. 67.; Balogh 1939. 572, 573. I.

TASNAD, var. (Szilagy varmegye)

Torténeti adatok:

1474 dec. 3. Boroszl6. Matyas kiraly megengedi Veronai Gabor erdeélyi
puspoknek, hogy Kozépszolnok megyében levé Tasnad nevii plspoki birtokan
fabol, vagy k6bol varat épithessen. (Regesztaban kozolve: Beke A.: Az erdeélyi
kaptalan leveltara Gyulafehérvart. Tort. Tar. 1892. 650. I. 730. sz.)

1497-ben és 1498-ban Geréb Laszlo erdélyi plspok Tasnadon tartozkodott.
(v. 6. Beke A.: A kolozsmonostori konvent levéltara. Tort. Tar. 1897. 735. I.
297.sz.,236. 1. 301. sz.)

1498 Jun. 14. Buda. II. Ulaszlé Geréb Laszlé erdélyi plspok kérésére atirja

! Pontos keltezés a kapukat takaré vastag mészréteg miatt nem lehetséges.
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¢s megerdsiti Matyas kirdlynak Gébor erdélyi plispok részére adott azon okle-
velét, mely szerint Tasnadon fabol vagy kobdl varat (castellum) épithetett. Re-
gesztaban kozdlve: Beke A.. Az erdélyi kaptalan levéltara Gyulafehérvart. Tort.
Tér. 1893. 99. . 760. sz.)

1518 apr. 18., 1520 apr. 10., mdj. 19., m4j. 27., jun. 2. és 1521-ben Varday
Ferenc erdélyi plspok Tasnadon tartdzkodott. (A gr. Zichy csaldd id. aganak
Okmanytara. XII. Budapest, 1931. 381, 391, 399, 400, 402, 403, 423. 1.)

Irodalom: Petri M.: Szildigy varmegye monografigja. 1l. Budapest, 1901. 257. I. (az 1474-es
oklevelet emliti); Temesvary J.: Erdély kozépkori puspdkei Cluj-Kolozsvar, 1922. 401. I
(Veronai Gabor piispok még hozza sem foghatott az épitkezéshez).

TOTOR, ref. egyhaz. (Szolnok-Doboka varmegye)

Templom (133—134. kép). XVI. szazad elsé fele.

Alaprajza hossznégyszog. Eszaki oldala zart. Keleti oldalan egy ablak,
nyugati oldalan egy ajtd, déli oldalan egy ajtdé és két ablak. Valamennyi ajtd
és ablak csdcsives, de az ablakok renaissance kerettagolassal. 1738-ban
restauraltak.

Méreteik: 205x105 cm a nyugati ajtd, 220x120 cm a déli ajtd, 152x88 cm
az ablakok. Anyaguk: homokkd.

Irodalom: Hodor K.: Doboka varmegye’ természeti ¢és polgari esmertetése. Kolozsvar,

1837. 626. |.; Kadar J.: Szolnok-Doboka varmegye monografidja. VII. Deés. 1905. 38. . (1738-
ban (jjaépittetett), 33. I. (a XV. szdzadban és a XVI. szdzadban a ToOtori csaldd wvolt itt a
fébirtokos); Balogh 1939. 567, 572. 1. (g6tikus ablak és ajtéformdk renaissance tagolassal);

Fe—dor: Még mindig némuljanak el harangjaink? Ellenzék. 1941. szept. 30. LXII. évf.
223.sz2.7. 1.

UDVARHELY, var. (Udvarhely varmegye)

Torténeti adatok:

1301 szept. 25. Vencel kiraly oklevelében: ,,Castrum nostrum Vduord®.
(Szabo K.: Székely Oklevéltar. I. Kolozsvar, 1872. 29—31. 1.).

(1493). A székelyek folyamodvanya Il. Ulaszlohoz, melyben felsoroljak
Bathory Istvan erdélyi vajda, székelyek ispdnja visszaéléseit: ,,Et quod peius
est et nunquam auditum, in medio nostri Castellum erexit...... Post Castelli
ereccionem in Sede Vdwarhel'..“ (Kézdlve: Székely Oklevéltar. 1. Kolozsvar,
1872. 273, 274. 1.).

Tekintve, hogy Bathory Istvan 1488-ban az Aéltala épittetett nyirbatori
templomra renaissance cimereket rakatott, tovabba testvereinek, Andras korona-
ornek ¢és Miklds vaci plispoknek renaissance ¢épitkezéseit, feltehetd, hogy az
udvarhelyi varon is volt renaissance részlet.

Irodalom: Kdvari 1866. 95. I.; Orban 1. 1868. 56—57. |.; Jakab E.—Szddeczky L.: Udvar-

! Allitolag  Bathory Istvin  Marosvasarhelyen  hasonld  eréditési  munkélatokat — végeztetett
(Kdvari 1866. 102. 1. [téves hivatkozassal]; Orban IV. 1870. 118. I.).
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hely varmegye torténete. Budapest, 1901. 222—224. I. (A var méar 1301-ben Allott, Béthory
csak javittathatta); Lukinich L: Az udvarhelyi var torténete. Erdélyi Mizeum. 1903. 432—443. I.
VAJDAHUNYAD, var. (Hunyad varmegye)

Torténeti adatok (csak a Matyaskoriak):

1458 jun. 7. Buda. Matyas kiraly oklevelében: ,castrum nostrum hunyad®.
(Orsz. Ltar. DI. 30455. — Kozolve: gr. Teleki J.: A Hunyadiak kora Magyar-
orszagon. X. Pest, 1853. 588. I.)

1458 szept. 5. Szeged. Matyas kiraly oklevelében: ,castro nostro Hwnyad
vocato®. (A gr. Teleki csalad okleveltara. 11. Budapest, 1895. 69. 1.)

1463 apr. 24. Buda. Matyas kiraly oklevelében: ,castrum nostrum hunnad®.
(Orsz. Ltéar. DI. 29517.)

1463 dec. 24. Jajca. Matyas kiraly oklevelében: ,castrum nostrum hwnyad
vocatum®. (Orsz. Ltar, DI. 29518.)

1470 marc. 23. Buda. Matyas kiraly oklevelében: ,in districtu Castri
nostri hwnyad vocati. (Orsz. Ltar. DI. 29833.)

1476 jan. 4. Buda. Matyas kiraly oklevelében: ,,Castri nostri hwnijad®.
(Orsz. Ltéar. DI. 17800.)

1478 jan. 22. Buda. Matyas kiraly oklevelében: ,,Castrum nostrum hwnijd*.
(Orsz. Ltéar. DI. 29841.)

1482 &pr. 8. Buda. Matyas kiraly egyetlen fia iranti forro szeretetébol
(,,Sicut ergo affectu et instinctu naturali cogimur vt Illustrem Johannem ducem
lipthouiensem et Comitem de hwnijad vnicum Natum nostrum diligamus Ita
eciam volentes ipsum ex intimo cordis nostri amore quo illi singulariter astrin-
gimur beneficiis specialibus et Regalium donatiuorum vt decet Regiam sobo-
lem amplitudine sublimare vtque nostre dileccionis feruor in ipso Nato nostro
et suis demum posteris iugiter resplendeat) neki adomanyozza ,,Castrum
nostrum paternum et hereditarium hwnijad nuncupatum In Comitatu hunija-
diensi existentem In cuius pacifico dominio [llustrissimi quondam domini
Johannes gubernator pretacti Regni nostri hungarie, genitor et Ladislaus felicium
recordationum Comites perpetui Bistricienses, frater, nostri carissimi vsque ad
vite ipsorum tempora perstiterunt sed et nos vsque modo perstitimus et persisti-
mus eciam de presenti*. (Orsz. Ltar. DI. 37652.)

1482 é&pr. 12. Buda. Méatyas kiraly oklevelében: ,,Castrum nostrum hw-
nijad“. (Orsz. Ltar. DI. 37678. — Il. Ulaszl6 1493 apr. 20-an kelt atirataban.)

1483 maj. 2. Buda. Matyas kiraly oklevelében: ,,castrum nostrum hwnijad®.
(Orsz. Ltéar. DI. 29538.)

1490 jal. 31. Farkashida. Il. Ulaszl6 oklevelében, midén Corvin Janos
herceg birtokairol szol: ,,castrum hwnijad in partibus transsilvanis habitum quod
alioquin Jure hereditario ad ipsum dominum ducem condescendit®. (Orsz. Ltar.
DI. 19657.)

1603. Szamoskozy Istvan feljegyzése: ,,Hic ubi ad radices eius cliui recens
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Hunyadum est primus Joannes Hunyadinus Mathie Regis parens, unde nomen
incomparabilis ille heros accepit, singularem turrim erexerat, speculare dum-
taxat vice qua Turcarum incursiones praeuiderentur. Postea Mathias rex eius
filius palatijs ornauerat. Joannes Coruinus Mathiae filius et Georgius Branden-
burgensis Marchio, qui Joannis Coruini uxorem viduam e Frangepanum fami-
liam natam duxerat uxorem, succendentesque alij alijs munitionibus castellum
non tam amplificauerant quam arctauerant.“ (Szamoskdzy Istvan tort. maradva-
nyai. Kiadja Szilagyi S. Ill. Budapest, 1877. 278—279. |.).

Részletek renaissanceba hajlo formakkal:

Az északi szarny (0. n. Aranyhaz vagy Matyas-szarny) udvarra
(azaz délre) néz6 emeleti loggiaja nyolcszogi pilléreken nyugvo
félkorives arkadokkal. (42—44. kép.)

Uléfiilkék (négy darab) félkorives kereteléssel az emeleti lovagterem
erkélyen (45. kép).

Meéretei: 200 cm magas, 234 cm széles, 24—40 cm mély, 11 cm az iildpad
kiugrasa. Anyaga: mészkd.

Ajtok félkorives, gotikus kereteléssel az emeleti lovagterem erkélyen.
(46. kép.)

Méretei: 298 cm magas a kozépen, 220 cm széles, 275x131 cm a belvilag,
18—48 cm vastag. Anyaga: mészko.

Irodalom (csak a XV. szazadi renaissance részletekre vonatkozé tanulmanyok):  Aranyi
L.: Vajda-Hunyad véra. Pozsony, 1867. 4, 19, 21, 24—25 26, 60—61. |. (Méatyds épitkezései:
kaputorony, nagy hid, északkeleti szarny a loggidval. Olasz mesterekkel dolgoztatott); Mys-
kovszky V.. A renaissance kezdete és fejlédése Magyarorszagon. Budapest, 1881. 23. . —
Akad. FErtek. a tort. tud. korébél. IX. (A Matyas féle aranyhazon ,renaissance stila miirész-
letek fordulnak el6); Csanki D.: Magyarorszag tort foldrajza a Hunyadiak kordban. V. Buda-
pest, 1913. 46—51. |. (a var torténete); Moller 1.: A vajdahunyadi vér épitési korai. — Magyar-
orszag Miemlékei. Szerk. Forster Gy. III. Budapest, 1913. 88. 1 (A loggias szarnyat, melyet
olaszok  készitettek, Szilagyi  Erzsébetnek tulajdonitja); —I —r: A vajdahunyadi var épitési
korszakai. Arch. Ert. 1914. 243—246. 1. (Birdlat Moller tanulméanyéar6l. Hunyadi Janos masodik
épitkezésében olasz mesterek vettek részt); Péter A.: A magyar mivészet torténete. Buda-
pest, 1930. 1. 86. 1. (Szilagyi Erzsébet ,¢pitkezésének idejében a francia késégotikus rendszer-

ben méar renaissance izli motivumok is jelentkeznek*); Csabai 1934. 44. |. (A vajdahunyadi
cimereken, pl. az Aranyhdz feletti Szil4gyi cimeren olasz hatds. Pisanello érmekre emlékeztet);
Balogh 1939. 567. |I. (Renaissanceba hajlé6 részletek: Matyds loggia é&rkaddjai, a fels6 lovag-

terem ajtaja és erkélyének iilépadjai).

VASASSZENTIVAN (Szolnok-Doboka varmegye)

Banffy Magdolna sirkéve. 1538.

Felirata: HIC  TVMVLATA IACET MAGDALENA  BANFY
VXOR | MAGNIFICI FRANCISCI KENDY VSQUE AD VOCEM
FILII | DEl AD QVAM EGREDIETVR VNA CVM OMNIBVS QVI |
IN MONVMENTIS SVNT AD VITAM AETERNAM QVE VT | MOX
ADSIT TE JESV CRISTE REGAT [! rogat helyett] ANNO 1538.
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A sirké a régi ref. templombdl szarmazik, 1818-ban taldltdk meg. A XX.
szazad elején Temesvary Gerd kuridjanak a parkjaban volt. Utobb elkallodott.
(Dr. Entz Géza kozlése.)

Irodalom: Hodor K.: Doboka varmegye esmértetése. Kolozsvar, 1837. 697. 1. (1818-ban
talaltak meg. Kozli feliratat); Kadar J.: Szolnok-Doboka varmegye monografigja.  VII.  Deés,
1905. 70—71. 1. (Kozli feliratat. A sirké Temesvary Ger0 udvarhdza parkjaban  lathato.
A ref. templom Kkoveit a 60-as években Torma Karoly gazdatisztije hordatta be ura Kkurigjaba,
mely most Temesvary tulajdona. Kés6bb 1épcsonek hasznaltak fel.)

ZABOLA, ref. templom. (Haromszék varmegye)

Szentségtartd fulke gotikus és renaissanceba hajlé diszités-
sel (173. kép). XVI. szazad els6 negyede.

Meéretei: 106 cm magas, 57 cm széles, 28 cm vastag. Anyaga: homokkd.
Felirata (késObbi):

H pE- TORIA- AN- | 60 )

ZABOLA, ref. templom. (Haromszék varmegye)
Deéli ajtd. XVI. szazad elso fele.

Méretei: 223 cm magas, 163 cm szeles, 8—22 cm vastag. Anyaga:
homokko.

Irodalom: Balogh 1939. 572. I.

ZENTELKE (Kolozs varmegye)

Ajtoparkany (?) toredék. 1507.

A Banffy udvarhaz egyik oldalan ,,egy bévakolt régi ajto felett™, 1842-ben,
a kovetkez6 felirat volt lathatd: IMXVS NAXARENVS REXS JUDEORVM
1507. (Kozolve: Merei Gracza Gyorgy a’ b. hunyadi jards adoéirgja: Kalota-
szeg. Kijavitas és potlek e’ vidék vazolatahoz. Hon ¢és Kiilfold. II. Kolozsvar.
1842. 238.1.)

Falfestmények’

GELENCE, r. k. templom. (Haromszék varmegye)

Falfestmeénytdredeéekek. XVI. szazad elso fele.

1. Festett keret renaissance diszitéssel a sekrestyeajtd korul (185. keép.).
(Megjegyzendd, hogy a belsd keretfestés a régebbi, a XVI. szazad els6é felébdl
vald diszités. A kiilsé keretfestés késobbi, a XVI. szazad masodik felébdl vagy
esetleg a XVII. szdzadbdl valo.)

Elpusztult. Masolata Huszka Jozseftol a Miiemlékek Orsz. Bizottsaga
gyljteményében (517. sz.).

YA falfestmények kozé nem vettem fel a brass6i Feketetemplom freskéjat  (Madonna
Szent Katalinnal és Szent Borbalaval), mivel nézetem szerint szimmetrikus kompozicidja nem
olasz renaissance, hanem németalfldi hatas eredménye.
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2. Festett keret, renaissance balusteralaki oszloppal, a szentségtartd
fiilke* koril.
Meéretei: kb. 125 cm magas, 91 cm széles. Szinei vildgosak, elmosddottak.

GYULAFEHERVAR, székesegyhaz. (Also-Fehér varmegye)

Falfestmények az északi mellékapsis roman stilusi arkadjaiban
(187—189. kép). 1514—1520 korul.

A fennmaradt toredékek az als6 vakolatrétegre festett régebbi és a felso
vakolatrétegre festett Ujabb falfestmények (1514—1520 koril) maradvanyai.
Méretek: a fiilkék magassaga az oszlopfejekig 221 cm, az ivhajlas koze-
péig 290 cm, a fulkeék atlagos szélessége 112 cm.

A festmenyek targya es szinezésuk:

II. fiilke, fels6 kép: szakallas iil6 szent, profilnézetben, kezében konyvet
tart, felette a harmas ivhajlasban cherubfej. Kékesszirke hattér, a szenten
puha voros kopeny fehér fenyekkel, feje felett arany dicsfény. A cherubfejen
piros korvonalak.

I1l. fllke, als6 kép: Szent Andras apostol alakjanak alsdé része. Piros
ruha, lecsiingd soOtétsziirke kopenyrészletek latszanak, tovabba a durvan ere-
zett, barnaszinii Andraskeresztet tarté barnaruhas balkar.

III.fiilke, fels6 kép: ndéi szent, aki mindkét kezével tart valamit (a fal-
festmenyen latszé torony utdlagos bekarcolads). Szinezése egészen elhalvanyult,
valami vorosbarna foltrészlet latszik.

IV. fiilke, als6 kép: Remete Szent Antal kezében csengdvel, mellette bal-
oldalt a diszno. Szirke alap, sotétsziirke koérvonalakkal.

V. fiilke, also6 kép: szilirke alapon reddrészlet sotétsziirke korvonalai.

V. fiilke, fels¢ kép: all6 néi (?) szent, aki jobbjaval kopenyét emeli fel,
a kopenybdl kibuvo balkezével pedig melléhez szoritva barnaszinli botot tart.
A hattér sziirke, a kopeny piros, a ruha sarga, a fejkendd sargéasbarna.

Az alsé rétegekre festett freskok durvabbak, a vakolat is nyers, a felsd
képek joval finomabbak, sima vakolatalapon.

Késobbi bekarcolasok: a II. filkében ,,A. D. 1551°; ,,1560%; ,Ladislaus...”;
,Hic fuit.....de magna Polonia 1551“; a III. fiilkében ,,..NEL BANFI*;
,,1576%. (Magyarosi Jozsef kdzlése.)

A falfestmények megtalalasara vonatkozdlag sem a helyszinen, sem pedig
a Miuemlékek Orsz. Bizottsaga irataibél nem tudtam kozelebbi adatokat sze-
rezni. Valoszintileg 1911 utan keriiltek napfényre, mert a gyulafehérvari res-
taurdlési bizottsag 1911 jal. 15-én tartott iilésének jegyzOkonyve (M. O. B.
853/911.) szerint Moller Istvan inditvanyozta, hogy az ,apsisban az arkadokat
szabadda kell tenni, melyeket ma a nagy marvany oltar teljesen elfed*.

1 A filke 1503-b6l valé (v. 6. K. Sebestyén J.: Régi székely népi eredetii milemlékeink.
Erdélyi MUzeum. 1941. 45. ).
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Irodalom: Lestydn J.: Roévid UGtmutatd a gyulafehérvari székesegyhdz megtekintésére. Cice-

ronul Catedralei Catolice din Alba Julia. Alba Julia—Gyulafehérvar, s. d. 26. I. (a freskotore-
dékeken Szent Andras és ifjabb Szent Jakab lathat6); Balogh J.: Olasz falfestmények Gyula-
fehérvart Cluj-Kolozsvar, 1932. — Erdélyi Tudomanyos Fuzetek. Szerk. Gyoérgy L. 51. sz

(A falfestményeket a XVI. szazad elején toszkan iskolazottsagl olasz mester festette, valo-
szinilleg Varday Ferenc pilispdk megbizasabol); Horvath J.: Az irodalmi miveltség megoszlasa.

Budapest 1935. 208. I.; Bitay A.: Az Alba-Julia-i R. Kat. Székesegyhaz és kdrnyéke. Alba-
Julia, 1936. 13. |; Balogh 1939. 581. l.; Ambrozy Gy.: A magyar csatakép. Budapest, 1940.
49. 1; Kelényi B. O.: Egy magyar humanista glosszai Erasmus Adagia-jahoz. Budapest, 1940.

45.1.; Bir6 1941. 98—299. |.; Palinkas 1942. 15. I.

MAROSVASARHELY, ref. vartemplom. (Maros-Torda varmegye)

Falfestmény a déli kapuzat timpanonjaban: Krisztus ostorozésa.l
(186. kép.) XVI. szdzad elsd negyede.

Meéretei: kb. 150 cm magas, 90 cm széles. Szinezése: halvany, elmosddott
szinmaradvanyok, a fekv0 ruhatlan alakon fakokék lepel, az 4ll6 alakon vOros-
barna palast, a hattér félkorives kapuja sargasbarna kdszinli. Feliratai (a tim-

panon keretén):
Ac NOR.S

(A fels6 sor a bal, nyugati oldalon; az alsd sor a jobb, keleti oldalon.) Cimerei:
a magyar cimer kettds kereszttel és a vagasokkal a Heraldikai baloldalon, isme-
retlen cimer (a pajzsban harom kisebb pajzs — miivész cimer?) a heraldikai
jobb oldalon. A festd jelzése a foldon fekvd kis tablacskan: HMC. Az 1941. évi
restauralas alkalmaval a Miemlékek Orsz. Bizottsaga bontotta ki a mész alol
és utébb restauraltatta, de sajnos tulzott mértékben. (Uj Kkiegészitések: Krisztus

feje és részben a két poroszlo feje.)

Irodalom: c¢s. j.: Marosvasarhely egyetlen kozépkori vallasos festészeti emléke. Székely
Nép. 1942. jan. 4. LX. évf. 3. sz. (Emliti a festd monogrammjat, melynek megkopott HMC betii
a kis tablacskan latszanak.)

NAGYOLYVES, ref. templom. (Maros-Torda varmegye)
Falfestménytdredék az Utolso itélettel. XVI. szazad els6
negyede.
Elpusztult, masolata Nemes Odontdl az Erdélyi Nemzeti Mzeumban.
Renaissance részlet: a balsarokban festett renaissance filke, tojassoros par-
kannyal, kagylos lunettaval.
Irodalom: id. Nemes O.: Néhany székelyfoldit freskorol. Marosvasarhelyi Fiizeitek. 1. 1896.
223—229. 1. (a freskok leirdsa).

' Az abrézolds egészen szokatlan, amennyiben Krisztus a foldén fekszik, meglancolva.
Az ostorozas elofordul tobb szent legenddjaban is (Szent Valerianus, Constantius, Crescentius,
Maxentius, Venantius), de ezeket bajosan tisztelhették a Székelyfoldon. Azonfelil a héattérben
latszik a Golgotha harom keresztje, ami amellett tanuskodik, hogy a szokatlan 4&brazolas mégis
Krisztus ostorozasat jeleniti meg.
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NYARADSZENTLASZLO, unit. templom. (Maros-Torda varmegye)
Falfestménytéredékek Krisztus és az apostolok alakjaival.
Az egyes alakok koOzotti mezOkben inda- €s virdgdisz. (183—184. kép.) Festett
évszam-jelzés: 1496, 1497. (v. 6. 183. kép.) Utdbb bemeszelték, maésolatuk
Nemes Odontd] az Erdélyi Nemzeti Mzeumban.
Renaissance részlet: az alakok ala festett olasz renaissance brokat mintajd

flggony.
Irodalom: id. Nemes O.: Néhany székelyfoldi freskorol. Marosvasarhelyi  Fiizetek. I.  1896.
231. I. (a szentély boltozatan Krisztus és az evangelistdk, a déli falon az apostolok. Evszam:

1496 és 1497); id. Nemes O.: Nehany székelyfoldi freskordl. Székely Hirlap. XI. 1896. 5. sz.
(Leirja a felfedezett freskokat A szentély boltozatan Krisztus alakja latszott, a szentély deli
falan pedig az apostolok); Gerecze 1906. 491. hasab (Nemes Odon jelentése alapjan emliti);

Kelemen L.: A goganvaraljai menyezetfestmény készittetdje és kora. Erdélyi Irodalmi Szemle.
1928. 14. 1. (1896-ban fedezte fel ifj. Nemes Odonnel).

SZEKELYDALYA, ref. templom. (Udvarhely varmegye)

Falfestménytdéredék az udvoziltek (?) seregével. XVI. sza-
zad elso negyede.

Utébb elpusztult. Masolata a Miiemlékek Orsz. Bizottsaga gyiijteményében
(423. sz.).

Renaissance részlet: a freskotoredek jobb szélén tojasflizéres renaissance
keret (fllke- vagy ajtokeret) maradvanya.

Irodalom: Huszka J.: Magyar szentek a Székelyfoldon. Arch. Ert. 1886. 123. 1. (Margit-
legenda részlete); Huszka J.: Székely festSiskola a XV. szazadban. Arch. FErt. 1887. 331. I
(Margit-legenda  részlete); Gerecze 1906. 947. hasab;  Stefanescu, I D.: L’art byzantin et
l’art lombard en Transylvanie. Paris, 1938. p. 36. (Az 1900-ban el6keriilt freskorészlet Szent
Margit legendajat abrazolta.)

VAIJDAHUNYAD, var. (Hunyad varmegye)

Falfestmények az 0. n. Méatyas loggiaban (180—182. kep). 1460—
1482 tajan.

Renaissance részletek: a pilléreket boritd falfestmények mezejének tagolasa,
beosztasa.

Irodalom: Lukacs B.: Vajda-Hunyad vara. —  Magyarorszdg képekben. Szerk.  Nagy
M. I. kot Pest, 1867. 107—110. I. (Emliti az UGjonnan felfedezett freskdkat Aranyi egy sarkanyt
bontott ki, & tovabbhaladva z6ld madaralakot, mely cs6rében  papirtekercset tart ,thecus”
felirattal); Aranyi L.: Vajda-Hunyad véra. Pozsony, 1867. 24—25, 84. |. és XIIl. tébla, 5—7.

kép (Matyas-loggia falfestményeit  kibontotta); Schulz F. levele Vajdahunyadrél.  Arch.  Ert.
R. F. II. 1870. 65. 1. (Az els6 emeleti terem erkély soran, a bolthajtas alatt a cslcsives mez6kben

szentek mellképei keriiltek eld.); — —: Egyveleg. Arch. Ert R. F. [Ill. 1870. 266. I. (Schulz
Ferenc Vajdahunyadon falképeket fedezett fel, melyek Hunyadi Janost és Szilagyi Erzsébetet
dbrézoljak); Romer Fl.: Régi falképek Magyarorszdgon. Budapest, 1874. 146—149. |. (Rész-

letes leiras. A freskdk Tristan és lzolda mondajat A&brazoljak. Storno Ferenc véleménye sze-
rint rosenaui Janos mivei. Schulz Ferenctél felfedezett Kkettds arckép); Csoma J.: A magyar
heraldika korszakai. Budapest, 1913. 42. |. (A festett cimersorozat még 1. Ulaszl6 idejében
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készillhetett, mert az egyik cimerpajzsban az egyesitett magyar-lengyel cimer lathatd); Moller

I.. A vajdahunyadi var épitési korszakai. — Magyarorszdg Milemlékei. Szerk. Forster Gy.
[1l. Budapest, 1913. 90—95. I. (A freskok leirasa. A falfestmények Hunyadi Janos szarma-
zésara vonatkoznak); — e — r: A vajdahunyadi var épitési korszakai. Arch. Ert. 1914
243—246. |. (Moller feltevéséi nem fogadja el); Frakn6i V.. Hunyadi Janos szarmazdsa és
a vajdahunyadi  freskok. Turul. 1914. 53—55. |. (cafolja Mdoller feltevését); Forster Gy.:
Hunyadi  Janos szérmazdsa és a vajdahunyadi freskbk. —  Magyarorszdg Milemlékei. V.
Budapest, 1918. 149—244. |. (tamogatja Moller feltevését); Moller 1.: Erdély nevezetesebb
miiemlékei.  Budapest, 1929. 40—44. |. — Kilénnyomat a  ,Historia“-bol. (A  freskdk
Hunyadi Janos szarmazdsara utalnak. A  vadkanvadaszatot &brdzold6  freskon  Matyast  latjuk);
Genthon 1l.: Az orthodoxia miivészete Erdélyben. Magyar Szemle. 1934. 245. 1. (Fels6-olasz

illetve francia hatds. Udvari szerelmi jeleneteket &brazolnak); Csabai 1934. 17. 1. (Az arany-
haz  folyos6jat Matyas  elboritotta ,akantuszinddkat, csodds madarakat, jatsz6 puttokat 4&bra-

zolo,  élénkszinli  freskokkal®); Genthon 1936. 14. |. (A falfestmények a XIV. szazadbol
valok, udvari-szerelmi  jeleneteket  abrazolnak. Felsdolasz-francia  hatds alatt  késziiltek); Balogh
1939. 555. |; Magyar Miivelédéstorténet. Szerk. Domanovszky S. 1l. Budapest, 1939. 285. |.

(a freskdk tarsasjatékot abrazolnak); Gerevich 1940. 154. . (északolasz hatés); Bird 1941. 64. I.

VIZAKNA, ref. templom. (Als6-Fehér varmegye)

Falfestmények (190. kep). 1522.

1. A haj6é északi oldalan, a masodik boltmezében: a Keresztrefeszités jele-
netének toredeke, baloldalt a sirato asszonyokkal, jobboldalt Judéassal.

Meéretei: kb. 2'/, méter széles ivmez6t foglal el. Szinezése: a voroses és zol-
des szinek uralkodnak a kompozicioban. Felirata (a jobb alsé sarokban) zdld
alapon voros betiikkel:

MARTINVS MAKAY
RACIONISTA WYZAK-

NENSIS 1§22 EER
? WINCECIV -P-

(Feloldva: Martinus Makray racionista Wyzaknensis 1522 fieri fecit per Win-
cencium pictorem.)

2. A diadaliv feletti mezdn, melyet allitdlagos rongaltsaga miatt levertek.
Felirata:

FIERI FEGT

GREGORIV? [RAT?

RANISTA-WYZAK
NENY

(Feloldva: Fieri fecit Gregorius litteratus racionista Wyzaknensis.)

A falfestményeket 1934 szeptemberében Debreczeni Lé&szlo fedezte fel.
Nagyrészik utobb elpusztult, a megmaradt részt befedték. (A fenti adatok
Debreczeni Laszl6 kdzlése nyoman.)
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Irodalom: Merhdn Miklés:  Felbecsiilhetetlen  értékii  miikincseket  pusztitott el a  gondat-
lansdg egy 4arpadkori ref. templomban. Keleti Ujsag. XIX. évf. 130. sz. 5. 1. 1936. jun. 7.
(A freskok felfedezésének és részleges pusztuldsanak torténete. A freskok mivészeti és  torté-
neti jelent6sége. A megmaradt részen a renaissance naturalizmusa érvényesil); d. j.: Elpuszti-
tott milkincsek. Pésztortliz. 1936. 253—254. 1., két Kképpel. (Részletes ismertetés. A rajzban
a renaissance naturalizmusa érvényesil); Balogh 1937. 126 1 (a felirat jelentdségét méltatja);
Balogh 1939. 581. 1. (Olasz formak helyi atalakitasa. Vincencius fest6 a gyulafehérvari freskok
olasz mesterétdl tanult); Palinkas 1942. 15. I.

Festett mennyezetek

AD_AMOS, unit. templom (Kis-Kiikiill6 varmegye), utobb M. Nemzeti Mizeum,
majd M. Torténeti Mlzeum Neéprajzi Osztalya.

Festett mennyezet (200—204. kép). 1526.

Az eredeti mennyezet 56 kazettabol allt. Beosztasat 1. a 200. képen kozolt
rekonstrukcion, mely Kelemen Lajos vazlata nyoman késziilt.

Szinezése: vilagos vagy vilagoskék, illetve sotétkék alapon erés fekete kor-
vonalak, soOtét teglavoros, vilagos és sotetkék, sargas-barna szinek. Cimere; valo-
szinlileg a kapolnai Bornemissza csaladé. Felirata: 1 5 2 6 (a gyalut és korzot
abrazolo cimerpajzsban — v. 6. 201. kép). A javitast jelzo felirat:

Al DM g 694
ERICEBAY VCMEDG/EST
TEMRRE GRAGR'S TriN: S350

(Feloldva: Anno Domini 1694. Erigebatur per Michaelem Medgyesi tempore
curatoris Francisci Szabo).
A mennyezetet 1894-ben fedezte fel Kelemen Lajos. 1909-ben kerilt a

Magyar Nemzeti Mdzeumba.

Irodalom: Kelemen L.: Harom erdélyi mennyezetfestésrél. Erdélyi Muzeum. 1898. 610—612. |.
(Részletesen leirja az altala felfedezett ~mennyezetfestménytt Az M M monogramm taldn a
fest6 nevét rejti); Sz(adeczky) L.: Mitorténelmi tanulmanyGt. Erdélyi Mubzeum. 1898. 615. 1
Eber L. A bitormiivesség emlékei Magyarorszagon. — Az Iparmiivészet Kényve.  Szerk.
Rath Gy. |Il. Budapest, 1905. 484. . (renaissance); Gerecze 1906. 417. hasab; K(elemen) L.:
Az adamosi templom és miemlékeink. Unitarius Kozlony. XIX. 1906. 142. 1; Varju E.. A régi-
ségtar gotikus szobdja. Kozlemények a M. Nemzeti Mlzeum Erem- és Régiségtarabol. 1. Buda-
pest, 1916. 23—27. 1. (A cimer Nagyszeben varosaé. Valoszinlileg nagyszebeni mestertdl);
Kelemen L.: Az adamosi mennyezetfestmény és szentélyszéle Dolgozatok az Erdélyi  Nemz.
Muazeum Erem- és Régiségtarabol. VI 1917. 233—235. |. (Kézli a mennyezetkazettdk eredeti
elrendezését &brazol6 vézlatot. A cimer a lekecsei Sulyok csaladé. A  donator taldn  Sulyok
Gyobrgy pécsi puspok. A cimer semmiesetre sem azonos Szeben cimerével. Talan medgyesi mes-
tert6l); Petranu, C.: Revendicarile artistice ale Transilvaniei. Arad, 1925. p. 157.; Kelemen L.:
Erdélyi miivészeti emlékek a mohacsi vész idejébdl. Pasztortliz. 1926. 399. 1. (a cimer nem Sze-
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ben véarosdé); Kelemen L.: A goganvéraljai mennyezetfestmény készittet6je és kora.  Erdélyi
Irod. Szemle. 1928. 14. . (1894-ben fedezte fel ifi. Nemes Odonnel); Kelemen L.: Erdélyi
magyar mennyezetfestményeink a XVII. szazév  végéig. Miuvészeti Szalon. III. 1928. 6—7.
sz. 7. I. (A cimer nem a Sulyok csaladé, hanem talan az Adamoson is bebir6 kéapolnai Bor-
nemissza csalad cimerének egy véltozata); Balogh 1934/1. 136. I. (Renaissance stilusi. Szép
példa arra, hogyan lehet idegen formabol magyar felfogassal helyi —miivészetet alakitani);
Hekler 1934. 123. |; Kampis A.: Erdély iparmiivészetér6l. Budapest, 1936. 26. . — Kildnnyo-
mat a Torténeti Erdély-b6l. Szerk. Asztalos M. Budapest, 1936. (1524-b6l); Balogh 1939. 579. I;
Csabai I.: Ujabb tanulmanyok a magyar reneszanszrél. Szépmiivészet. 1941. 29. 1. (atveszi
Balogh Joldn megallapitasat); Bird 1941. 101. 1; Palinkds 1942. 19. |I; Voit P.: Adatok a
magyar festdasztalosok munkassaganak bibliografiajahoz. Gerevich Emlékkonyv. Budapest,
1942. 114. 1. (kdzépkori jellegii).

GOGANVARALJA, ref. templom (Kis-Kiikiill6 varmegye), utobb Orsz.
Magy. Szépmivészeti Muzeum.

Festett mennyezet (196—199. kép). 1501/3—1519 kozott.
Az eredeti mennyezet 48 kazettdbdl allt. Beosztasat |. a 197. képen kozolt
rekonstrukcion, mely Kelemen Lajos vazlata alapjan Groh Istvan maésolatainak
(Miiemlékek Orsz. Bizottsaga gyiijteménye) felhasznalasaval késziilt.1

Szinezése (amennyire jelenlegi allapotaban megit¢lhetd): barna alapon
vildgos, barnas-fehéres levélindak halvanybarna arnyalassal. Egyes ornamen-
talis kockakban zoOldes-barna arnyalast levelek. Helyenként az alap vordses-
barna, méasutt a levelek vorosesbarnak. Korilbelul ezek a szinek talalhatok az
alakos kompoziciokon is, itt-ott felvillané piros szinfoltokkal. A Vir dolorum
képen halvanybarna és barnasfehér foltok. A repiildé angyalon vilagosbarna
ruha. A barnds kopenyli Szent Miklos plspok mogott piros hattér. A szlrkes-
fehér tollazati sas voOrds hattér elétt. A sziirkésfehér szarnya angyal (Maté
evangelista jelképe) rdézsaspiros ruhaban. A vitéz barna pancélban. Az Angyali
tidvozlet cindbervords hattér elétt, Marian fehér ruha, barna kopeny, az angya-
lon fehéresbarna ruha, piros képeny. Szent Mark oroszlanja barna.

' A 197. képen kozok rekonstrukcibhoz  megjegyezzik, hogy Kelemen Lajos vézlata
csupan a figurdlis mezOk helyét jeloli meg. Az ornamentalis mez6k helyér6l némi tdjékoz-
tatast nyujtanak Groh Istvdn masolatai, melyek mindig 2—2 kazettdt, azaz egy-egy figuralis
mez6t ¢és az alatta vagy felette 1évé ornamentalis mez6t abrazoljak. Csak a tisztan ornamen-
talis kazettaparok elhelyezése kétséges (5. és 6. sor 2. és 4. kazettdja, 7. és 8. sor 1, 2, 4,
5 6. kazettdja). Nehézséget okoztak még a Grbh-féle masolatok egyenlétlen méretei és helyen-
ként  perspektivikusan  torzul6 vonalai. A  rekonstrukciéban az egyes figurdlis kazettdkat a
felilr6l lefelé haladé lapiranynak megfeleldleg kellett bedllitani, azaz felUlnézetre, holott ezek
alulnézetre késziiltek, (v. 6. a 196. képen a 8 els6 kazettdit, melyek az eredeti -elhelyezésben
vannak), azonkivil egyes mezdk, példdul az evangelista jelképek hosszanti oldalukkal befelé
fordultak, amint ez a deszkalapok irdanyar6l megallapithatd. Tehdt a miivész a templom
kozepén allo, felfelé és korbe tekintd szemlélére iranyitotta be a kazettdkat. De ezt az elren-
dezést a sik lapon nem lehetett kovetni, egyrészt mivel kevés figurdlis mez6 eredeti iranya
volt megallapithatd, masrészt mert ennek a rendszernek a Dbetartasa a fekvé lapra vetitett
rekonstrukcion  csak  zavart okozott volna, ezért irdnyadéul az 4brdzolas tengelyét  vettem.
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Cimerek: bethleni Bethlen csalad cimere, magyar cimer, cimer harom rdzsa-
val (Kelemen Lajos szerint Varkocs cimer), cimer rézsutos polyakkal, cimer
harsfalevellel,1 cimer liliommal (Kelemen Lajos szerint Som J6zsa temesi ispan
cimere).

A mennyezet donatora bethleni Bethlen Miklos, aki 1501/1503-ban kapta
Goganvaraljat és 1520 febr. 24. el6tt halt meg.?

A mennyezetet 1869-ben fedezte fel Schulz Ferencz, 1903-ban kerilt az
Orsz. Magy. Sz&épmiivészeti Mizeumba.

Renaissance részletek: Szent Maté evangelista angyalat kereteld, . n. olasz
koszord, az Angyali Udvozletet abrazold és a Bethlen-cimeres kazetta sarok-
rozettai; szent Mark evangelista oroszlanjat kereteld kockafiizér (Az utdbbi
a XV. szazad eleje Ota gyakori motivum a firenzei miivészetben [Szent Péter
szobor fllkéje az Orsanmichele-n, stb.], eléfordul intarzias butorokon, konyvek
metszetein, stb. Késébb Erdélyben is gyakori, megtaldljuk pl. a berethalmi intar-
zias ajton [1515]); az egyik cimer olasz 16fejes pajzsa.

Irodalom: Schulz Ferencz épitész jelentése erdélyi utjarol. Arch. Ert. R. F. Il. 1870.
159. 1. (XIV. szézadi. lgen magasztaldlag irja le); Schulz Ferencz levele. Arch. Ert. R. F. Il
1870. 284. I. (Emliti, hogy a festményeket le fogja rajzolni); RoOmer Fl.: Régi falképek
Magyarorszagon. Budapest, 1874. 108—109. |. — Monumenta Hung. Archaeologica. Ill. kot
I. rész. (Részletes leiras. Kiemeli jelentdségét); Kelemen L.: Harom erdélyi mennyezetfestésrol.
Erdélyi Muzeum. 1898. 606—610. I. (Részletes leirds, melyhez mellékelve van a festett tablak
elhelyezésér6l késziilt vazlat. A XV. szazad végén készilhetett. A kigydos cimer a bethleni
Bethlen csaladé); Eber L. A  butormiivesség emlékei Magyarorszagon. — Az  Iparmiivészet
konyve. Szerk. Ré&th Gy. Il. Budapest, 1905. 480—484. 1. (KésOgotikus stilusu, magyaros orna-

mentalis  részletekkel. XV. szdzad utols6 negyede.); Figyeld: A magyar tulipan mint diszit6
motivum. Erdély. 1906. 170. 1. (legrégibb magyar emlék, amelyen a tulipan eléfordul); Gerecze
1906. 420. hasdb; Divald K.: Magyarorszag ko6zépkori képzOmiivészete. — A  miivészetek  tor-
ténete. Szerk. Bedthy Zs. Il. Budapest, 1907. 590. l; Csoma J.: A magyar heraldika kor-
szakai. Budapest, 1913. 44—45. |. (a cimerek magyardzata); Petranu, C.. Revendicirile
artistice ale Transilvaniei. Arad, 1925. p. 51. fig. 16, p. 139, Buday A.: Erdély miivészet-
torténeti  jelent6sége. —  Nagyenyedi  Album. Szerk. Lukinich 1. Budapest, 1926. 69. I
Divald K.: Magyarorszag miivészeti emlékei. Budapest, 1927. 130. 1.; Kelemen L.: Erdélyi
magyar mennyezetfestményeink a XVII. szazév végéig. Mivészeti Szalon. III. 1928. 6—7. sz.
7. l; Kelemen L. A goganvaraljai mennyezetfestmény készittetéje ¢és kora. Erdélyi Irod.
Szemle. 1928. 13—20. 1. (A f6helyen 1évé6 Bethlen cimer a donatort jelzi. Bethlen Miklos
csere Gtjdn 1501-ben kapja Gogéanvaraljat, melybe 1503-ban beiktattak. 1520 el6tt  halt meg.
Tehdt a mennyezet 1501/3—1520 kozott készalt Bethlen Miklés megbizdsabdl. A cimerpajzsok
kozott az  olaszos 10fopajzs is eléfordul. Kozli a mennyezet Dbeosztasanak ¢és a cimereknek
a rajzat); K. Sebestyén J.: A Becse Gergely nemzetség, az Apafi és a bethleni grof Bethlen
csaldd cimere. Erdélyi Irod. Szemle. 1928. 81. |I.; Balogh 1934/l. 136. 1. (renaissance moti-

! Talan Albertus de Pakos hérsfaleveles cimerével azonos (v. 6. Archiv fir Kunde

Osterreichischer ~ Geschichts-Quellen.  Il.  Jahrg. 1849. Il. Bd. melléklet  Firnhaber  cikkéhez
XXII. sz.), mely ugyanazon az 1492-es oklevelen szerepel, amelyen Bethlen Miklés pecsétje
is lathatd.

2 V. 6. Oklevéltar a losonczi Banffy csalad torténetéhez. Il. Budapest, 1928. 497. .
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vumok tinnek fel rajta); Kampis A.: Erdély iparmiivészetér6l. Budapest, 1936. 26. 1. — Kny.
a Torténeti Erdély-b8l. Szerk. Asztalos M. Budapest, 1936. (a XV. szdzad végérél); Horvath
1939. p. 51. (renaissance stilusu); Magyar Mivel6déstorténet. Szerk. Domanovszky S. 1L

Budapest, 1939. 228. I.; Gerevich 1940. 159. |. (Korvin Matyas cimere hatdrozza meg korat);
Bir6 1941. 101. |I; Palinkds 1942. 19. l; Voit P.: Adatok a magyar festGasztalosok munkés-
saganak bibliografidjahoz. Gerevich Emlékkényv. Budapest, 1942. 114. I. (a koOzépkori izlés,

a kés6gotika emléke).

HOMORODSZENTPETER. unit. templom. (Udvarhely varmegye)

Az egykori festett karzat maradvanyai (205—206. kép).
XVI. szazad els6 negyede (1520 koriil).

A Kkarzatbdl nyolc festett deszka maradt fenn toéredékes allapotban.
Egy-egy négyszogletes mezot elfoglald diszitmeény 2—2 deszkara terjed Ki.

Méretei: 150 cm magas, 40 cm szeles a koszoruba foglalt cimerrészt abra-
zold ép deszka, 90 cm magas a kozépsé festett mezeje. Tehat egy-egy teljes
festett mezo kb. 90x80 cm lehetett.

Szinezése: a gotikus levelekkel diszitett mezok: vordsesbarna alapon fehé-
res es téglavoros, illetve vorosesbarna levelek fekete korvonalakkal, a magyar
cimeres mez6: vorosesbarna alap, zold-feher levélkoszoru, fehér sarokviragok
voros kozeppel, fehér-fekete szarakkal, mindenutt fekete korvonalak; a cimeres
félmez6: zoldes-voroses alapon fehér levelek, fekete korvonalakkal, a karzat-
végzédéseken levd felkoros levéldiszek fekete szintiek, a liliomalaku virdgok
kdzepe fehér, szélik vordses, korvonalaik feketék.

Cimerek: az egyik, mezében Magyarorszag cimere a hasitott pajzs jobb felén
a vagasokkal, a masik mezdben szintén cimerpajzs, valoszinlileg a donator
elmosodott cimerével: harom levélbdl kinyilo virag (Kelemen Lajos feltevése
szerint a VVarkocs cimer).

A Karzat-toredékek a jelenlegi karzat aljara voltak felszegezve. Kelemen
Lajos és Debreczeni Laszlo fedezte fel 1937-ben.

NAGYVARAD, piispoki, utobb fejedelmi palota. (Bihar varmegye)

Festett mennyezetek. XVI. szazad.

Torténeti adatok:

1600. Inventarium universale rerum omnium in Arce Varadiensi in anno
sexcentesimo repertorum: ,Interior habitatio Belsé szoba vocata: ......... Velum
huius habitationis seu pinnaculum ex asseribus fabricatum est optime depictum.
Sequitur domus alia, in qua Princeps Transylvaniae natus fuisse dicitur...
Pinnaculum seu velum domus, uti prioris depictum®. (Kozblve: Bunyitay V.:
A véradi puspokség torténete. 11. Nagyvarad, 1883. 235—236. 1.)

1609 jun. 27. Miskolczy Istvan feljegyzése: ,Reginae palatium fuit
guondam nobile, cuius adhuc laqueare regium splendorem prae se ferre videtur®.
(Kozolve: Miller, J. F.: Nachrichten eines Augenzeugen aus dem XVII. Jahr-
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hundert von der Grosswardeiner Festung, Zeitschrift von und fur Ungern.
Hgg. von L. von Schedius. Pesth, 1804. S. 52.)

SZEKELYDALYA, ref. templom. (Udvarhely varmegye)

A szentély boltozatara festett virdgos freskodk.
(192—195. kép.) XVI. szazad eleje. (1501—1525 kozott.)

Szinezése: a mezOk alapszine aranybarna vagy vilagoszold, a levélindak
vilagoszoldek, a virdgok feketésbarna ¢€s sargasbarna sziniiek, az indalevelek
es alakok feketén korvonalazva és fekete bels rajzzal, a gotikus bordaiveken
barnaszinii, fehérvégzodést levéldisz.

Cimerek: a Jagello-kori orszagcimer, a szekely nemzet cimere, Brasso
varos cimere, Segesvar (?) cimere (a szentély északi oldalan); Barlabassy
Lénard alvajda (1501—1525) cimere, harom harslevelet abrazolé cimer,
Szeben (?) varos cimere, magyar cimer a vagasokkal (a szentély deli oldalan).

Renaissance részletek: a gotikus bordakra festett levéldisz, renaissance
levélrozetta a torokot abrazold boltcikkelyben, a cimerpajzsok alakja, Szeben
cimerében a béastya rusztikas kapuja.

Irodalom: Orban 1. 1868. 178. I. (XIV. szazadi. Cimerei: Magyarorszag, székely nemzet,
Brass6, Kolozsvar, 06korfé, harom rozsalevél [talan Rozsny6], talan Szeben, magyar cimer);
Huszka J.: A derzsi falképek. Arch Ert. 1888. 51. I. (XVI. szézadi renaissance munka);
Fittler ~ K.:  Epitészet. —  Magyarorszdg  kozgazdasigi ¢és  kozmiivelddési  allapota  ezeréves
fennallasakor és az 1896. évi ezredéves orsz. kidllitas eredménye. Szerk. Matlekovits S. V. kot
Budapest, 1898. 84. |. (magyaros motivumok vannak benne); Gerecze 1906. 947. hasab;
Szényi  O.: Régi magyar templomok. Budapest, 1933. 250. kép, 228. |.; Genthon |I.: Az ortho-
doxia mivészete Erdélyben. Magyar Szemle. 1934. 245. 1. (1500 korul); Sebestyén, J. von:
Das Wappen von Kronstadt. Mitteilungen des Burzenlander Séachsischen  Museums. 1. Kron-

stadt, 1937. S. 17—18. (A festd Brassoban tanult. Valoszinileg Rozsnyon —sziiletett, mert
Rozsnyé cimere a harom roézsaval itt is el6fordul.’ Megtalalhatd rajta  Barlabassy  Lénard
alvajda cimere is, ami korhatdroz6. Tehdt 1493 és 1523 kozott készilt); Stefanescu, I D.:
L’art byzantin et D’art lombard en Transylvanie. Paris, 1938. p. 35, 36.; Balogh 1939. 555. I
(Ornamentikdja német eredetl, de a felhaszndlas mddja, az alakok rajza és a fej tipusok a
szasz mivészettel ellentétesek. Hasonld ornamentika a goganvaraljai mennyezeten ¢és a  csik-
szentléleki oltaron); Bird 1941. 65. 1. (1500 koral).

Szarnyas oltarok

Altalanos irodalom: Roth 1906. = Roth, V.: Geschichte der deutschen Plastik in Sieben-
birgen.  Strassburg, 1906. S. 46—74.; Roth 1908. = Roth, V.. Geschichte des deutschen
Kunstgewerbes in Siebenbirgen. Strassburg. 1908. S. 168—171, 178—179.; Roth 1913. = Roth
V.. Erdély sz&rnyasoltdrai. — Magyarorszag Miiemlékei. Szerk. Forster Gy. III. Budapest,
1913. 116—180. |I.; Roth 1916. = Roth, V.. Siebenbirgische Altare. Strassburg, 1916.; Roth

' Ez tévedés, mert ilyen cimer a mennyezeten nem taldlhat6. Orban ugyan harom
rozsalevélr6l  beszél és  feltételesen szintén Rozsnydval hozza kapcsolatba, de tévesen, mivel
a cimerben nem rdzsalevelek, hanem harslevelek lathatok.
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1917. — Roth V.. Erdélyi oltarok. Arch. Ert 1917. 87—99. |; Divald 1927. = Divald K.:
Magyarorszag miivészeti emlékei. Budapest, 1927. 163—166. I, Divald 1929. = Divald K.
Székely szarnyas oltarok. — Emlékkonyv a Székely Nemzeti Mduazeum 50 éves jubileumara.
Sepsiszentgydrgy, 1929. 406—408. |I.; Péter 1930. = Péter A.. A magyar miivészet torténete.
Budapest, 1930. I. 132—134, 160. l.; Genthon 1932. = Genthon I.. A régi magyar festémiivészet.
Véc, 1932. 125—127. I.; Hekler 1934. 101—102. I.; Roth 1934. = Die deutsche Kunst in Sieben-
birgen. Hgg. von V. Roth. Berlin-Hermannstadt/Sibiu. 1934. S. 35—42, 120—145.; Csabai
1934. 64—70. I|.; Genthon 1936. 16—19. |I; Hoffmann 1937. = Hoffmam E.: Jegyzetek
a régi magyar tablafestészethez. Arch. Ert. 1937. 28—29. I.; Hekler 1937. S. 73, 82—83.; Rados
1938. = Rados J.. Magyar oltarok. Budapest, 1938.; Balogh 1939. 557—559. |I.; Horvath 1939.
p. 99—101.; Gerevich 1940. 154—155. I.; Kampis 1940. = Kampis A.: Kozépkori faszobrészat
Magyarorszagon. Budapest, 1940.; Balogh 1941. S. 352—354.; Bir6 1941. 69—70. I.

BENE (Meeburg), ev. templom. (Udvarhely varmegye)

Szarnyasoltar Szent Orsolya életének jeleneteivel. 1513.

Renaissance reszletek: a szarnyképek keretelése renaissance levélsorral,
Szent Orsolya romai bevonuldsat és papai megaldatasat abrazolé képeken az
architektonikus hattér.

Irodalom: Roth 1906. S. 48—49.; Roth 1908. S. 169.; Roth 1913. 159—160. |[. (1513-bdl

vald); Roth 1916. S. 85—86., Taf. XXVII—XXVIIl.; Roth 1917. 91 |[; Péter 1930. 132. I;
Genthon 1932. 126. |.; Roth 1934. S. 134—135. (valdszinlileg Johann Stoss segesvari milhe-
lyébdl); Csabai 1934. 69. I, Genthon 1936. 18. |I.; Hekler 1937. S. 82.; Horvath 1939. p.

52, 99.; Bir6 1941. 69. 1.

BERETHALOM (Birthalm), ev. templom. (Nagy-Kiikiill6 varmegye)

Szarnyasoltar. 1515.

Renaissance részletek: a szarnykepek keretelésén renaissance levéldiszités.
Irodalom: Mauller, Fr.: Die ev. Kirche in Birthdlm. Archiv des Vereines fir sieb. Lan-

deskunde. N. F. IlI. 1855. S. 204—205.; Salzer, J. M.: Birthdlm in Siebenbiirgen. Wien, 1881.
S. 85—86.; Gerecze 1906. 515. hasdb; Roth 1906. S. 54—56.; Roth 1908. S. 170.; Roth 1913.
142—146. 1. (1515-b6l vald. Valdszinlileg a templom Johannes nevii plébanosa  készittette,
mert a predella egyik cimerén kehely és I O betiik lathattok. A masik cimer a medgyesi
széké); Roth 1916. S. 99—106., Taf. XL—XLI.; Roth 1917. 92. 1, Péter 1930. 132. |I;
Genthon 1932. 126. I.; Roth 1934. S. 131—133,; Genthon 1936. 18. I; Hoffmann 1937. 28. I
(Schongauer  atvételek jegyzéke); Hekler 1937. S. 82.; Kampis 1940. 140. |I; Bir6 1941
60, 69. I.

BOGACS (Bogeschdorf), ev. templom. (Kis-Kiikiilld varmegye)

Szarnyasoltar. 1518.
Renaissance részletek: a szarnyképek renaissance levélsoros keretelése, a
szarnyképek feletti préselt névényi diszités egyes motivumai.

Irodalom: Gerecze 1906. 417. hasab; Roth 1906. S. 51—54.; Roth 1908. S. 169.; Roth

1913. 140—149. I. (1518-bdél wval6); Roth 1916. S. 106—109., Taf. XLII—XLVI.; Roth
1917. 93. I; Péter 1930. 132. I; Genthon 1932. 126. 1.; Csabai 1934. 69. 1., Roth 1934. S.
137.; Genthon 1936. 18. I.; Hoffmann 1937. 28. l.; (az egyik képen Direr-atvétel); Kampis 1940.

141. 1; Bir6 1941. 60, 69. 1.
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BRULYA (Braller), ev. templom. (Nagy-Kiikiill6 varmegye)

Szarnyasoltar. 1520 kordli.

Renaissance részletek: a szarnyképek keretelése.

Irodalom: Gerecze 1906. 516. hasdb; Roth 1916. S. 95—98. (1520-ban allitottdk fel).
Taf. XLIX.; Roth 1917. 92. |.; Roth 1934. S. 135.
CSIKCSATOSZEG, r. k. templom. (Csik varmegye)

Szarnyasoltar. XVI. szazad masodik negyede.

Renaissance részletek: a szarnyképek keretelése renaissance levélsorral.

Irodalom: Huszka J.: Szent Laszl6 legenda székelyfoldi  falképekben. Arch. Ert.  1885.

212. I; Huszka J.: Magyar szentek a Székelyfoldon a XV. és XVI. szazadban. Arch. Ert
1886. 131. I.; Gerecze 1906. 267. hasab; Roth 1916. S. 181.; Roth 1917. 98. |; Divald 1929.
410. I; Vamszer G.: Csik varmegye turistakalauza és térképe. Mercurea-Ciuc, 1934. 65. |;

Endes M.: Csik-, Gyergy6-, Kaszonszékek foldjének és népének torténete. Budapest, 1938.
78. 1.; Balogh 1939. 558. |.; Balogh 1941. S. 354.

CSIKMENASAG, r. k. templom (Csik varmegye), utobb M. Nemzeti
Muazeum (Lt. sz. 67/915.—1915-6s vétel), majd Orsz. Magy. Szépmiivészeti
Muazeum.

Szarnyasoltar (217, 219. kep). 1543.

Felirata:
REGINA-CELLI-LETARE 1523

Renaissance részletek: az oltarszekrény felépitése és diszitése, harom
szarnyképen (Krisztus Kajafas eldtt, Ostorozéds, Toviskoronazas) az architek-
tonikus hattér Durer metszetei nyoman.

Irodalom: Benké K.: Csik, Gyergy6 és Kaszon Leirdsok. Kolozsvart, 1853. 133. |
(A napkeleti oldalon volt elhelyezve. Felirata: ,Regina Coeli laetere. 1563.“); Orban Il. 1869.
42. 1. (Elhelyezésének  torténete. Az oltar ,byzanczi stilben“ készilt. A  Madonna-szobor
allitolag  Holtovénybdl.); Gerecze 1906. 266. hasadb; Roth V.. A székelyzsombori és a szent-
erzsébeti oltarok. Kolozsvar, 1910. 8, 10—11. I. — Kozlemények az Erdélyi Nemz. Mduzeum
Erem- és Régiségtarabol. 1. sz. (A menasdgi és a székelyzsombori oltarok kozétt  szoros
Osszefiiggés vehetd észre. Mindkettd festményei Diirer metszetek utdn késziiltek, a szarnyak
arany keretelése azonos, a Toviskorondzas egyik poroszléja mindkét oltaron ugyanazon minta

nyoman  készilt); Gyarfads T.: Régi  Maériaszobrok  Csikmegyében.  Batthyaneum. |.  Brasso,
1911. 97—98. I. (hazai mester munk4ja); Supka G. ismertetése a Batthyaneumrdl. Arch. Ert.
1911. 447. 1; Roth 1913. 171—173. I. (A szobrok frank munkak. Taldn Stoss Keresztély
mivei); Roth 1916. S. 161—165., Taf. LXII—LXV.; Roth 1917. 96. |[.; Gerevich T.: A régi

magyar muvészet eurdpai helyzete. Minerva 1923. 118. 1. (A Czakéfiak megrendelésére [!]
késziilt menasagi oltaron olasz hatasra kerek arctipusok); Elek A.: A Nemzeti Muizeum (jra
elrendezett régiségtara. Magyar Mivészet. 1925. 260. I.  (durva iparosmunka, de ornamenti-
kdja igen gazdag); Divald 1927. 166. 1.; (Varju, E. von): Fihrer durch die Schausammlung
der historischen  Abteilurtg des Ungarischen National-Museums.  Budapest, 1928. S. 20, (j
kiadasa Budapest, 1933. S. 23. (tévesen mint csikszentléleki oltar); (Varja E.): A M. Nemzeti
Muizeum  Torténeti  Osztalya. Vezet6 a  kiallitott gyiijteményekben.  Budapest, 1929. 32. I
Divald 1929. 408. 1. (A festmények nem egy mestert6l. A szarnyképek ugyanabbol a mihely-
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boél  kerlltek ki, mint a csikszentléleki oltar. Az oltarszekrény 1510 koral mar készen allhatott);
Péter A: Magyar képzémiivészet. =~ —  Magyarorszdg  Vereckétdl  napjainkig. V.  Budapest,
1929. 42. |; Péter 1930. 134. |; Fenyd I—Genthon 1. A M. Nemzeti Mdulzeum szarnyas-
oltarai. Magyar Miivészet. 1931. 519. 1. (elmaradt munka); Genthon 1932. 127. 1. (tehetetlen
vidékiesség); Rapaics R.: A magyarsag virdgai. Budapest, 1932. 152. 1., VII. tdbla. (Az
Angyali Udvozlet-képen  a  fest6  tudatosan  helyettesitette ~a  liliomot a  gydngyvirdggal
Az utdbbi a magyarsdg kedvelt virdga wvolt); Szényi O.- Régi magyar templomok. Budapest,
(1933). 280. kép, 232. 1 (Az oltar kozépsé része a szarnyakkal 1520 koril készilt, az orom-

zat és a predella 1543-ban); Csabai 1934. 65. 1. (1520-bol wvald. Ismeretlen mestere a Diireri
mintaképeket er6sen atalakitotta); Hekler 1934. 102. I; Roth 1934. S. 40, 143. (Felépitése
hasonlit a szaszsebesi oltarhoz. Kozeldll a szdsz oltarokhoz); Kampis A. ismertetése. ,,Die
deutsche Kunst in Siebenblrgen“ c. munkardl. Szdzadok. 1935. 455. |.; Genthon 1936. 17, 18,
19. I (tehetetlen vidékiesség jellemzi); Hoffmann 1937. 25. I. (Durer-atvételek jegyzéke);
Hekler 1937. S. 73, 82.; Endes M.: Csik-, Gyergyé-, Kaszon-székek foldjének és népének
torténete. Budapest, 1938. 77. |.; Rados 1938. 60. |l.; Stefanescu, I D.: L’art byzantin et
I’art lombard en Transylvanie. Paris, 1938. p. 62. — Recherches d’iconographie et d’histoire.
(Ikonografiai  leirds, tele hibdkkal); Balogh 1939. 558. |; Magyar Miivelédéstorténet.  Szerk.
Domanovszky S. Il. Budapest, 1939. 119. |I.; Gerevich 1940. 155. [|. (magyar munka); Kampis
1940. 142, 151. 1. (a népi barkacsoldas hataran mozgd alkotds); Genthon 1. A magyar festo-
milvészet torténete. — A Szépmivészetick Konyve. Kiadja a Pesti Hirlap R. T. Budapest,
1940. 898, 899. I; Kampis A.: Régi magyar szobraszat. — u. o. 474. |; Balogh 1941. S. 353.
(a Madonna fejtipusa a csikszentmartoni Mariaval ¢és a csikzsogdédi néi  szenttel fligg Ossze),
S. 354.; Birdo 1941. 69. l.; Palinkas 1942. 16. |l.; Vasarhelyi Z. E.: Mivészetében ¢él16 Kolozsvar.
— Kolozsvar. Szerk. Makkai L. és Vasarhelyi Z. E. Budapest, 1942. 69. |. (Czak6 mester

fiadnak alkotasa 1510-b61 [!?]).

CSIKSOMLYO, Szent Péter és Pal templom (Csik varmegye), utébb Orsz.
Magy. Szépmiivészeti Muzeum és Erdélyi Nemzeti Mizeum.

Szarnyasoltar (218, 263. kép). 1510—1520 kordil.

Cimerei: a heraldikai jobboldalon a Jagello-kori magyar cimer, a balolda-
lon a székely nemzet cimere. LelShelye: Csiksomlyd, Szent Péter és Pal
templom. 1888 tajan az oltart szétbontottak. Két szarnya az Orsz. Magy. Szép-
miivészeti Mazeumba (Lt. sz. 181. — 1888-iki vétel), kozépképe a M. Nemzeti
Muzeumba (Lt. sz. 67/91. — 1891-iki vétel), az oltarszekrény és a predella az
Erdélyi Nemz. Muzeumba (Lt. sz. Il. 5827—31. — 1911-iki vétel) Kkerdlt.
Utobb a kozépkep is atadatott a Szépmiivészeti Mlizeumnak.

Renaissance részletek: az oltarszekrény felépitése és diszitése.

Irodalom: Huszka J.: Szent Laszl6 legenda székelyfoldi  falképekben. Arch. Ert.  1885.

212. l; Huszka J.: Magyar szentek a Székelyfoldon a XV. és XVI. szazadban. Arch. Ert.
1886. 131—133. I; Térey G.: A Szépmiivészeti Mulzeum régi képtaranak leird lajstroma.
Budapest, 1906. 7—8, 12—I13. 1. (magyarorszagi fest6 a XVI. sz. 1. felébdl); Az O. M.
Szépmiivészeti  Miizeum dllagai. I1l. rész. 1. fiuzet. Budapest, 1914. 4. 1. 181. sz. (az eddigi
katalégusirodalommal); Roth 1916. S: 181. (Német renaissance elemek a kereten. XVI. sz.
eleje); Roth 1917. 98. 1; Térey G.: Az O. M. Szépmivészeti Mizeum Régi képtaranak
katalogusa. IV. kiadas. Budapest, 1918. 137—138. I. 12—13. sz; Térey G.: Az O. M.

Szépmiivészeti Muzeum  Régi  Képtardnak  katalégusa. V.  kiadds. Budapest, 1924. 96. L
12—13. sz.; Fenyé [—Genthon |I.: Régi magyar képek a Szépmiivészeti Muzeumban. Magyar
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Mivészet 1928. 89. L  (,elrettentd példai a szinte napszamba valé Iélektelen mazolasnak™.
XV. szézad vége); Divald 1929. 408. 1. (Hatott ra a gorogkeleti miivészet, bar felfogasa
nyugati jellegit); K. Sebestyén J.: A kozépkori nyugati miveltség legkeletibb hatarai. Cluj-
Kolozsvar, 1929. 33. I. 6. jegyz. — Erdélyi Tudomanyos Fuzetek. 19. sz. (az oltaron a
székely nemzet cimere’  lathatd); Genthon 1.  Erdély sajatos festészete.  Miigyiijto,  1930.
76. |.; Tarczai Gy.: Magyar szentek. Budapest, 1930. 30. l.; Fenyd I—Genthon 1. A M. Nem-
zeti  Mulzeum szarnyasoltarképei. Magyar Miivészet. 1931. 518. 1. (1520 utdn  késziilt, de
igen elmaradott. A cimer — Varju Elemér megallapitisa szerint — a Vizaknai csaladé);
Genthon 1932. 127. I. (sivar, szaraz munka); Roth 1934. S. 40, 138—139. (Vizaknai csalad
alapitdsa. Tavol A&ll a sz&sz oltaroktol. Talan székely munka); Hekler 1934. 101. 1.; Kampis A.
ismertetése  ,,Die  deutsche Kunst in  Siebenbiirgen® c¢. munkardl. Szazadok. 1935. 455. |
Genthon 1936. 18. I.; Hekler 1937. S. 82, 83.:. Endes M.: Csik-, Gyergy6-, Kaszonszékek fold-
jének és népének torténete. Budapest, 1938. 76—77. |.; Rados 1938. 60. l.; Balogh 1939. 558. I.
(1510—20 kozott); Horvath 1939. p. 96. (Flamand hatdas. 1500 korll készilt); Gerevich 1940.
154. 1; Genthon I.: A magyar festémivészet torténete. — A Szépmiivészetek Konyve. Kiadja
a Pesti Hirlap R. T. Budapest, 1940. 899. I.; Balogh 1941. S. 354.; Biré 1941. 69. I|.; Gerevich T.
Korvin Matyds miuvészeti politikaja. Szépmiivészet. 1942. 97. 1. (,olaszos, 1gy elrendezésében,
mint kissé kemény formaadaséaban és tipusaiban®).

CSIKSOMLYO (Csikcsobotfalva), Szent Péter és Pal templom (Csik var-
megye), utobb Kolozsvar, Erdélyi Nemzeti Muizeum (Lt. sz. Il. 5825—26,
5829. — 1911-iki vétel).

Szarnyasoltar (214. kép). 1520 korul (1518 utan).

Renaissance részletek: az oltarszekreny felépitéese és diszitése (a barok
toldasok nelkil), Krisztus ostorozéasat abrazolo kepen az architektonikus hattér
Direr metszete nyoman.

Irodalom: Balogh 1939. 558. 1. (Ko6zéps6 képe Diirer egyik metszete utan készilt, fej-
tipusa azonban a csikszentimrei oltarhoz kapcsolodik); Balogh 1941. S. 354.

CSIKSOMLYO, Szent Péter és Pal templom, utobb Csiksomlyoi Mizeum.

Vir dolorum szobor (226. kép). 1520—1530 kordl.

Anyaga: fa. Meérete: 122 cm magas. Szinezése: piros palast, kék-arany
agyeklepel. Erésen atfestve. LelShelye: Csiksomlyd, Szent Péter és Pal templom.
(Domokos Pal Péter kozlése.) Talan szarnyasoltar maradvanya.

Irodalom: Balogh 1941. S. 353. (a nagyobbik csiksomly6i oltar kozépképének fejtipusai-
hoz kapcsolodik).

CSIKSZENTLELEK, r. k. templom (Csik varmegye), utdbb Budapest,
M. Nemzeti Muzeum (Lt. sz. 171/914. — 1914-es vétel), majd Orsz. Magy.
Szépmiivészett Mlizeum.

Szarnyasoltar (211—213. kép). 1510.
Felirata:

INSIGNIA - FILIORVM-(G3AKO-154-O-
INStGNIA- DOMINI REGES -VNGARIE

' A cimerre vonatkozélag v. 6. még K. Sebestyén J.: Erdély cimere. Turul. 1917. 34. I
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Cimerei: a heraldikai jobboldalon a Czakd-cimer, a baloldalon a Jagello-
kori magyar cimer.

Renaissance részletek: a szarnyképek keretelése renaissance tojassorral,
a lunetta alakll oromzat, a felirat betlii, a Szentlélek kitoltését és Krisztust
Pilatus el6tt abrazold szarnyképeken a brokatfiiggony, Krisztus ostorozasat
abrazolo szarnyképen az oszlop.

Irodalom: Benké K.: Csik, Gyergy6 és Kaszon Leirasok. Kolozsvart, 1853. Il. rész.
103. I; Orban 1. 1869. 32. I. (1512-ben Czaké Janos csinaltatta); Gerecze 1906. 268. hasab;
Gyarfas T.: Régi Mariaszobrok Csikmegyében. Batthyaneum. 1. Brass6, 1911. 98. I. (1510-bél);

Roth  1913. 156—157. 1. (Festéje kozelallt a frank festiskoldhoz. Bevandorolt mesterlegény
milve. Erdélyben helyi festdiskoldk nem voltak.); Roth 1916. S. 66—68.; Roth 1917. 90. |
(1914-ben keriilt a Nemzeti Muzeumba); Divald 1927. 165. | (napszamba dolgozd, a kép-
irast mesterség szerllen Uz6 fest6é munkaja); Péter 1930. 1. 132. 1. (a kozéps6 képen Kulmbach
hatdsa); Genthon 1932. 125. 1. (Nem vandor német, hanem erdélyi mestert6l. Hasonldo emlékek
csak az erdélyi székely és szasz teruleten taldlhatok); Elek A.: A Nemzeti Muizeum Ujra
elrendezett régiségtara. Magyar Miuvészet. 1925. 260. 1. (kezdetleges festd, de alakjai, apostol-
fejei életszerliek); Petranu, C.: Revendicarile artistice ale Transilvaniei. Arad, 1925. p. 57, 136,
(varju, E. wvon): Fuhrer durch die Schausammlung der hist. Abteilung des Ung. National-
Museums. Budapest, 1928. S. 26., Ujabb kiadas Budapest, 1933. S. 29.; (Varju E.): A M.
Nemzeti Muzeum  Torténeti  Osztdlya. Vezeté a  kidllitott  gyiijteményekben.  Budapest, 1929.
43. |.; Divald 1929. 408. |. (a képek Direr utan szabadon atalakitva); Péter A: Magyar
képzOmiivészet. — Magyarorszag Vereckét6l napjainkig. V. Budapest, 1929. 42. |; Genthon 1.
Erdély sajatos festészete. Migytjt6. 1930. 76. 1 (a Dbenei, bogiacsi segesvari oltarokhoz all
kozel); Fenyé [—Genthon 1. A M. Nemzeti Mulzeum szarnyasoltarképei. Magyar Miivészet
1931. 518. 1. (Ugyanabbol a mihelyb6l szarmaznak: csikszentléleki oltdr, bogacsi oltar 1518.
segesvari Szene Marton oltar, benei oltar. A bogacsi és a segesvari oltar a mester sajatkezii
munkdja, a tobbi tanitvanyoktol); Csabai 1934. 69. |.; Hekler 1934. 101. I; Roth 1934. S. 40,
138—139. (Reitzenstein: tavol A&ll a szasz oltaroktol talan székely munka); Genthon 1936. 17-18 |
Balogh 1937. 126. I; Hoffmann 1937. 22. I. (A Szent Ferenc stigmatizaciojat &brdzolé kép ekszta-
tikus el6adasaval Hans Fries hasonld targyt képére emlékeztet); Hekler 1937. S. 83—84. (a Kko-
zépsé  kép a grossgmaini oltarra emlékeztet); Endes M.: Csik-, Gyergy0-, Készonszékek fold-

jének és népének torténete. Budapest, 1938. 77. l.; Rados 1938. 59—60 |I.; Balogh 1939. 558. I.
(talemelkedik az  atlagos provincidlis  szinvonalon);  Magyar  Miivelédéstorténet.  Szerk.  Doma-
novszky S. Il. Budapest, 1939. 111, 113, 349, 389, 392, 668. I. (1512-ben késziilt. 1914-ben
vasarolta meg a M. Nemzeti Muazeum); Gerevich 1940. 155. |I.; Lechner J.: A magyar épi-
tészet a renaissance kordtdl a milleniumig. — A Szépmivészetek Konyve. Kiadja a Pesti
Hirlap R. T. Budapest, 1940. 174. 1. Az O. M. Szépmiivészeti Mizeum Evkonyvei. IX.
1937—39. Budapest, 1940. 272. I, XIl. tabla. 13—14. kép; Balogh 1941. S. 354.; Biro
1941. 69. I.

FOLDSZIN (Felsendorf), ev. templom (Nagy-Kikiill6 varmegye), utdbb
Segesvar, Muzeum.
Oltar. XVI. szazad masodik negyede.

Renaissance elemek: a keretelés XVI. szazadi részletei (az alsé keretléc
tojas- és levélsorral és talan a haromszogii oromzatnak astragalossorral diszi-
tett keretelése).
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Irodalom: Roth 1913. 171. . (XVI. szazad 1. negyede); Roth 1916. S. 160—161.,
Taf. LXII.; Roth 1917. 96. I.

KUND (Reussdorf), ev. templom. (Kis-Kiikiill6 varmegye)

Oltar. XVI. szazad els6 negyede.

Renaissance részletek: a szarnyképek renaissance levélsoros keretelése.

Irodalom: Roth 1908. S. 169.; Roth 1913. 163—164. |. (XVI. sz. 1. negyede); Roth 1916.
S. 92—93,, Taf. XLIl/a.; Roth 1917. 92. |.; Roth 1934. S. 135.
MEDGYES, ev. templom. (Nagy-Kiikiill6 varmegye)

Utolsé vacsorat 4abréazold kép (utélagosan a régebbi
szarnyasoltar predellaja folé szegezve). 1525—1530 kordl (?).

Renaissance részletek: a kép keretelése, a festmény architektonikus hattere.

Irodalom: Roth, V.. Der spétgotische Fllgelaltar in Mediasch. Archiv des Vereines fir
sieb. Landeskunde. 1907. S. 202—205.; Roth 1913. 125—133. |. (1480—1490 kozott készilt
az oltar. A predellara szogezett kép nem tartozik hozza, XVI. szazad elejérél vald6. A communio
térdeplé képe lehetett. A  jobbszélen a dondtor alakja és cimere lathato); Roth 1916. S.
40-41, Taf. XV—XVI.; Roth 1934. S. 140—146. (az Utols6 vacsorat abrazol6 kép kozelall
Vincencius ~ miiveihez);  Bielz, J.: Portratkatalog ~ der  Siebenbirger  Sachsen.  Hermannstadt,
1936. S. 29. Nr. 329. — Archiv des Vereines fir sieb. Landeskunde. 49. Bd 1. Heft. (A dona-
tor Fridericus [1560] segesvari plébanos. Vincencius miive).

MUZSNA (Meschen), ev. templom (Nagy-Kikilld varmegye), utobb
NAGYSINK (Gross-Schenk), ev. templom. (Nagy Kiikiilld varmegye)
Tamas oltar. 1521.

A ko6zépsé képen Krisztus és a hitetlen Tamas, a lunettaban szent Kristof
torténete. Felirata €s jelzése a kozépso képen:

DOMIN” MEVS ET DEVS MEV?
HOMA QYA VIDISTI CREDIDISTI BEATI QVI NO - VIDERT ET CREDIERVT
VINCECIVS FACIEBAT 1521
XVI. szdzadi részek: a kozépsd kép (Krisiztus €s Szent Tamas), a lunetta-
kép (Szent Kristoéf legendaja), a kozépséd kép kerete az alsdé rész kivételével.
XVIII. szazadi részek: a kozépsé kép keretének also része, a lunetta kerete, az
oltart koriilvevo diszites.

Torténeti adatok:

A nagysinki iskola anyakonyvének feljegyzése (Matricola Scholae Nagy
Senkensis. p. 316.) szerint a nagysinkiek 1722-ben, miutdn a régi szarnyas-
oltarukat kénytelenek voltak Kornis Zsigmondnak adni ,kauften die Gross-
Schenker von Meschen (Muzsna) die mittlere Tafel, welche die Auferstehung
Christi und besonders den Ap. Thomas praesentirt, oben druber ist die fabula
S. Cristofori zu sehen, sie bezahltens mit fl. 32. Das Aus-Werk um diese Tafel
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lies Titl. H. Martin Sutoris, damaliger Konigsrichter durch einen kayserl.
Reuter von der Bildhauerprofession fur fl. 100 verfertigen”. (Ko6z6lve: Roth
1913. 165.1.)

Irodalom: Roth, V.: Der Thomasaltar in der ev. Kirche =zu Gross-Schenk. Hermann-
stadt, 1904. S. 5—16. — kny. a Korrespoadenzblatt des WVereines fir sieb. Landeskunde 1904.
évfolyamabol. (Részletes leirdas. Vincencius nem szasz, hanem vandor német festé volt); Roth
1913. 165—167. I.  (leirdsa, tOrténete); Roth, V.. Der Hermannstadter Mater  Vincencius.
Korrespondenzblatt des Vereines flr sieb. Landeskunde. 1914. S. 118. (a kd&lni Tamasoltarra
emlékeztet); Roth 1916. S. 140—150., Taf. LVII. (Vince mester délnémet mithelyben tanult);
Roth 1917. 95. |I; Genthon 1932. 126. |.; Roth 1934. S. 129.; Genthon 1936. 18. |I.; Hekler
1937. S. 83,; Hoffmann 1937. 28. 1. (a kozépsé kép Direr [kis fametszetpassio B. 49.] utin
szabadon); Bird 1941; 69. I.

NAGYDISZNOD (Heltau), ev. templom. (Szeben varmegye)

Szarnyasoltar. 1525.

A kozépsO képen Krisztus keresztelése. A belsé szarnyakon kiviilrél: Szent
Antal, Szent Severus (?), Remete Szent Pal, tolentin6i Szent Miklos. A belsé
szarnyakon beliilrdl: Ker. Szent Janos sziiletése, Ker. Szent Janos lefejezése,
Evangelista Szent Janos Pathmos szigetéen, Ev. Szent Janos martiriuma.
A kiilsd szarnyak belsé lapjain: Szent Alajos, Szent Jozsef. Jozsef patriarcha
a kutban, szent biboros. A predellan jelenetek Szent Severus életébdl. A lunet-
tdban Szent Mihaly egy haldoklé agyanal. Felirata és jelzése a predella bal-
sarkan:

DOM-DIVOO:SEVERO-ER)-RAVINES] 1525
YINCEC? PINXIT

Megmaradt részei:

Predella (a balsarok kivételével). A felsé jobbsarokban évszamjelzés:
1 5 2 5. (191. kép.) Nagyszeben, Brukenthal Muzeum; lunetta, Nagyszeben,
ev. templom. Ferula.

1880-ban szeétbontottdk s Nagyszebenbe szallitottak, hogy a Brukenthal
Muzeumban helyezzék el. Ez azonban nem tortént meg, csak a predella kerilt
a Muzeumba, a tobbinek nyoma veszett. A kozépsé kép és 2 szarny Pach
Melanie barond, sziil. Csaky groéfnd pozsonyi gylijteményébe keriilt és onnan
a mikereskedelembe. A 2 merev szarny eltiint. A predellat 1902-ben Emil
Sigerus ajandékozta a Brukenthal Muzeumnak. A lunettat 1914-ben talalta
meg Roth Viktor.

Irodalom: Reissenberger, L.: Kurzer Bericht U(ber die wvon den Herrn Pfarrern A. B. in
Siebenblirgen  Uber  kirchliche  Altertimer gemachten  Mitteilungen  Hermannstadt, 1871. S. 7.
Wenrich, W.:  Kinstlernamen aus siebenbirgisch-sachsischer ~ Vergangenheit.  Archiv des Verei-
nes flr sieb. Landeskunde. 1889. S. 70. (Tal&n Vincenzo da Ragusaval azonos?); ab.: ismer-
tetés Wenrich cikkérél.  Arch. Ert. 1889. 275. I  (tévesen kisdisznodi  oltarnak  nevezi);
Pulszky K.: Iparmiivészeti jegyzetek. Arch. Ert R. F. XIIl. 1879. 273. I (Leirja és kozli a
feliratot);  Wittstock, H.: Vergangenes und Gegenwértiges aus Heltau. Hermannstadt, 1883.
5. 9. (1680-ban (j keretet kapott. Az oltar jelenleg a szebeni Brukenthal Muizeumban);
Teutsch, Fr.: Die Bilder und Altd&re in den ev. sédchsischen Kirchen. Korrespondenzblatt des
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Vereines fur sieb. Landeskunde. 1896. S. 46.; Sigerus, E.: Die Predella des alten Heltauer
Altars.  Korrespondenzblatt des Vereines fiir sieb. Landeskunde. 1905. S. 158. (A predella
1888-ban  kerllt tulajdonaba, 1902-ben  ajandékozta a Bruikenthal —Muizeumnak. A  predella
jobbsarkaban 1525-6s évszamjelzés, a  mivészjelzés nem  talalhato, ellenben haromszor
megismétlddik rajta a ,Sanct Sever® felirat. Nem erdélyi mester munkaja.); Gerecze 1906.
781 782. hasdb (tévesen Kisdiszndd alatt is); Csaki, M.: Fihrer durch die Gemaldegalerie.
Baron Brukenthalisches Museum in  Hermannstadt. VI. Aufl. Hermannstadt, 1909. S. 366. Nr.
1219. (a predella leirdsa); Roth 1913. 167—168. |I. (Leirds. Vincencius nem volt hazai mester.
Délnémet mithelyben tanulhatott), 169. 1. (a lunettdit tévesen a nagyszebeni oltarhoz kap-
csolja); Roth 1916. S. 151—152. (Leirasa, torténete); Roth. V.. Der Hermannstadter Maler
Vincencius.  Korrespondenzblatt des  Vereines fur sieb. Landeskunde. 1914. (a  nagydisznddi
oltar lunettdja a nagyszebeni ev. templom Feruldjaban Oriztetik); Roth 1917. 95. 1; Genthon
1932. 126. I.; Roth 1934. S. 129.; Genthon 1936. 18. I.; Hekler 1937. S. 83.; Bir6 1941. 69. I.

NAGYSZEBEN, ev. templom (Szeben varmegye), utobb Brukenthal Mdzeum.
Szarnyasoltar. XVI. szazad masodik negyede (?).

Renaissance részletek: a predellakép (Krisztus siratasa) keretelese re-

naissance leveél- és tojassorral (a predella-festmeny at van festve).

Irodalom: Roth 1913. 168—170. I. (1520 koril készilt); Roth 1916. S. 154—158., Taf.
LX.; Roth 1917. 96. |.; Csabai 1934. 70. I.

NEMES (Nimesch), ev. templom. (Nagy-Kiikiilld varmegye)

Oltar. XVI. szazad masodik negyede.

Renaissance részletek: az, oltarszekrény felépitése és keretelése (a kétoldalt
levd faragott viragdisz €s a vazak késObbiek).

Irodalom: Roth 1908. S. 178.; Roth 1913. 170—173. 1. (1520 koril készilt, a ko6zépso
kép XIX. szazadi); Roth 1916. S. 158—160., Taf. LXI.; Roth 1917. 96. I.
RADOS (Radeln), ev. templom. (Nagy-Kiikiilld varmegye)

Szarnyasoltar (207, 228. kep). 1525.

Renaissance részletek: az oltarszekrény felépitése és diszitése, az Ecce homo
képen renaissance architektura Sebald Beham nyoman, tovabbad meég harom
szarnyképen (Krisztus Kajafas el6tt, Ostorozas, Toviskoronazas) renaissance
architektonikus hattér.

Irodalom: Gerecze 1906. 523. hasdb; Roth 1906. S. 70—74.; Roth 1908. S. 170, 178;
Roth 1913. 161—162. |I. (1520 Kkorll készult); Roth 1916. S. 89—92, Taf. XXXI—XXXIIL;
Roth 1917. 91. I.; Péter 1930. I. 160. I.; Hekler 1934. 102. l.; Roth 1934. S. 136—137. (1525-bél.
Frank tipusok, Stoss hatas); Hekler 1937. S. 64, 82.; Hoffmann 1937. 29. I. (S. Beham és
Direr atvételek jegyzéke); Balogh 1939. 579. 1; Horvath 1939. p. 99.; Kampis 1940. 142,
151. 1. (1520-as évek); Bird 1941. 60. I.; Wihr, H.: Siebenbiirgen. Berlin, 1942. S. 22.

SEGESD (Schaas), ev. templom. (Nagy-Kiikiillo varmegye)
Oltar. (208. kép.) 1520—1530 koral.
Renaissance részletek: a kozépso oltarszekrény felépitése és diszitése.

Irodalom: Roth, V.. Der Altar der heil. Sippe zu Schaas. Korrespondenzblatt des Vereines
fir sieb. Landeskunde. 1906. S. 1—7. 17—20, 33—36.; Roth 1908. S. 170, 178.; Roth 1913.
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148—149. 1. (1520 korul  készdlt); Roth 1916. S. 109—114.,, Taf. XLVI—XLVIIL; Roth
1917. 94. I; Roth 1934. S. 133—134. (1520-as évek); Hekler 1937. S. 82.; Lechner J.
A magyar épitészet torténete a renaissance kordtdl a milleniumig. — A Szépmiivészetek

Konyve. Kiadja a Pesti Hirlap R. T. Budapesti, 1940. 174. |.; Bird 1941. 69. I.

SEGESVAR, domonkostemplom (Nagy-Kiikiilld varmegye), utobb Segesvar,
Muzeum.

Szarnyasoltar Szent Marton életébdl vett jelenetekkel. XVI. sza-
zad els6 negyede.

Renaissance részletek: a szarnyképek renaissance levéldiszes keretelése,
két szarnyképen (Szent Marton felruhdzza a koldust, Szent Marton feloldozza
a haldoklo asszonyt) renaissance architektonikus hattér.

Irodalom: Roth 1908. S. 169.; Roth 1913. 162—163. |. (XVI. sz. 1. negyede); Roth 1916.
S. 90—92., Taf. XXXIV—XXXVI.; Roth 1917. 91—92. |; Péter 1930. I|. 132. I; Genthon
1932. 126. 1. (kozelall a csikszentléleki oltarhoz); Roth 1934, S. 135—136. (1513—1520/22
kdzott készilt); Hekler 1937. S. 82.; Horvéath 1939. p. 52, 99.; Bird 1941. 69. I.

SOMOGYOM (Schmiegen), ev. templom (Kis-Kiikiill6 varmegye), utobb
Segesvar, Muzeum.

Szarnyasoltar, XVI. szazad els6 negyede.

Renaissance részletek: a szarnyképek renaissance levélsoros keretelése, a
szarnykepek feletti préselt névényi diszités egyes motivumai.

Irodalom: Roth 1906. S. 46—47.; Roth 1908. S. 170.; Roth 1913. 140—141. 1. (1515 kérul
késziilt); Roth 1916. S. 68—71., Taf. XXIV—XXV/a—b.; Roth 1917. 90. |; Hoffmann 1937.
29. 1. (az egyik kép Direr-metszet nyoman); Hekler 1937. S. 82.

SOROSTELY (Schoresten), ev. templom. (Alsé-Fehér varmegye)

Szarnyasoltar. XVI. szazad elsé negyede.

Renaissance részletek: a szarnyképek renaissance levélsoros Kkeretelése,
barom szarnyképen (Krisztus Kajafas elott, Ostorozas, Toviskoronazas) archi-
tektonikus hattér Direr-metszetek nyoman.

Irodalom: Roth 1913. 164. 1. (XVI. sz. eleje); Roth 1916. S. 93—95.; Roth 1917. 92. I
Roth 1934. S. 135.; Hekler 1937. S. 32.; Hoffmann 1937. 29. |. (Durer atvételek jegyzéke).

SOVENYSEG (Schweischer), ev. templom. (Nagy-Kiikiill5 varmegye)

Szarnyasoltar. 1520—1522.

Renaissance részletek: a szarnyképek renaissance levélsoros keretelése, ket
szarnyképen (Krisztus Kajafas el6tt, Ostorozas) az architektonikus hattér
Direr metszetei nyoman.

Irodalom: Gerecze 1906. 526. hasab; Roth 1908. S. 169.; Roth 1913. 160—161. 1. (1520-ban
készult); Roth 1916. S. 87—88., Taf. XXIX—XXX.; Roth 1917. 91. |I; Péter 1930. I. 132. |I;
Roth 1934. S. 135, 137.; Hekler 1937. S. 82.; Hoffmann 1937. 29. |. (Direr-atvételek jegyzéke).

SZASZSEBES (Miihlbach), ev. templom. (Szeben varmegye)

Szarnyasoltar (209. kep). 1524 utan.
Renaissance részletek: az oltarszekrény felépitése es diszitése, Joachim és
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Anna talalkozasat abrazolé szarnykép architektonikus hattere, Kirdlyok iméada-
sat abrazolé6 dombormi architektonikus hattere, az Angyali Udvozletet abrazolo
dombormiivon a konyvallvany balusteroszlopa.

Irodalom: Storno Ferencz jelentése erdélyi archaeoldgiai  Gtjarol.  Arch. Ert. R. P. Il
1870. 4. I. (korarenaissance); Roth, V.. Das Mihlbacher Altarwerk. Hermannstadt. 1903. —
Kny. az Archiv des Vereines fiir sieb. Landeskunde. XXXII. kotetébdl. (Részletes ismertetés.
A XVI. szazad elején Kkészilt A délnémet iskoldhoz kapcsolodik. Talan Veit Stoss fiaitdl szar-
mazik); Gerecze 1906. 790. hasab; Roth 1906. S. 56—70. (1490—96 kozdtt készilt Veit
Stoss miive); Roth 1908. S. 169, 178.; Eber L.. Erdélyi szobraszati emlékek. Miivészet 1909.
178. 1. (1518-ban Kkésziilhetett. Nem Stoss milve. Az oltarszekrény a XVI. sz. 2. felébol.);
Gyarfas T.: Veit Stoss Erdélyben. Batthydneum. 1. Brasso, 1911. 64. 1. (Veit Stoss miive);
Roth 1913. 150—156. . (1523 nov. 9. és 1524 aug. 24. kozott restaurdltak az 1523-iki fdld-
rengéstdl  megrongalt oltart. 1518-ban  késziilt. Veit Stoss mihely korébdl szarmazik); Roth

1916. S. 114—136., Taf. LI—LVI; Roth 1917. 94. |I; Divald 1927. 163. |; Peéter 1930. |I.
160. I; Genthon 1932. 127. 1.; Szényi O.: Régi magyar templomok. Budapest, (1933). 279.
kép, 232. I. (Leirds. Az eddigi feltevések ismertetése); Balogh 1934/I. 136. |.; Csabai 1934,
67—68. |.; Hekler 1934. 102. l.; Roth 1934. S. 139—143. (1524, utdn Kkészilt. Veit Stoss kove-
t6jétél); Balogh 1935/I. 33. I; Genthon 1936. 18. I. (1516—23 KkoOz6tt készilt); Hekler 1937.
S. 73, 83.; Hoffmann 1937. 29. |. (az egyik kép Ddirer utani); Rados 1938. 61. I.; Horvéath
1939. p. 54, 114.; Kampis 1940. 141—142. |. (1518-bdl); Lechner J.: A magyar épitészet tort.
a renaissance kordtdl a milleniumig. — A Szépmilvészetek Konyve. Kiadja a Pesti Hirlap
R. T. Budapest, 1940. 174. |I.; Bir6 1941. 60, 69. |. (1516 és 1523 kozott készilt); Wihr, H.:

Siebenbiirgen. Berlin, 1942. S. 23.

SZEKELYZSOMBOR (Sommerburg), ev. templom (Udvarhely varmegye),
utobb Kolozsvar, Erdélyi Nemz,. Mlzeum. Lt. sz. Il. 530. (1909-iki vétel).

Szarnyasoltar (210. kep). 1540—1550 kordl.

Renaissance részletek: az oltarszekrény felépitése és diszitése, harom
szarnyképen (Krisztus Kajafas elott, Ostorozas, Toviskoronazas) az architekto-
nikus hattér Durer metszetei nyoman.

Irodalom: Roth V.. A székelyzsombori és a szenterzsébeti oltdrok. Kolozsvar, 1910.
6—11. |I. — Kozlemények az Erdélyi Nemz. Mizeum Erem- és Régiségtarabol. 1. sz. (Részle-
tes leirds. Duirer metszetek felhasznaldsa. A  Tdoviskoronidzas egyik poroszléja a  csikmenasagi
oltar hasonl6 alakjara emlékeztet. A két oltar szorosan 0Osszefiigg. 1540 koril készilt); Roth

1913. 173—175. |. (kozeldll a menasagi oltarhoz, 1545 koriil készilhetett); Roth, V.. Beitrage
zur  Kunstgeschichte Siebenbirgens. Strassburg, 1914. S. 38—49.; Roth 1916. S. 165—169., Taf.
LXVII—LXVIIl.;  Roth 1917. 96. I.; Hekler A.: A magyar mivészettorténelem foladatai.
Szdzadok. 1921—22. 168. |.; Buday A.: Erdély milvészettorténeti jelentdsége. — Nagyenyedi
Album. Szerk. Lukinich 1. Budapest, 1926. 71. 1. (XVI. szdzad els6 negyede); Divald 1927.
166. |.; Divald 1929. 406 1. (A fels6 rész killon szérnyasoltarhoz tartozhatott. Az alsé rész
szobrai 1500 koril, a festmények pedig valamivel késébb késziilhettek Diirer metszetek nyo-
man); Péter 1930. |. 134. |.; Hekler 1937. S. 65, 82.; Hoffmann 1937. 28. I. (A Duirer atvételek
jegyzéke); Rados 1938. 60. |.; Horvath 1939. p. 80. (olasz hatdas a Madonnan); Kampis 1940.
142, 151. I. (1530-as évek); Gerevich 1940. 155. 1. (A menasagi oltar mesterétél. Madonnija

»hamisitatlan magyar formaérzésben fogant“); Bir6 1941. 60. 1. (Szobrai ,a szasz szobrészat
szinvonalat messze felilmuljak). 69. I. (a székely oltarok koz6tt sorolja fel).
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Tablaképek

GYULAFEHERVAR, Megyericsei Janos gyiijteménye.

Olasz képek.

1519 maj. 18. Buda. Anthonius Bini civis et mercator Florentinus elismer-
venye arrol, hogy azoknak a dolgainak az arat ,,que fuerunt in domo quodam
Johannis Mezericzky archidiaconi etc reperte, prout fuit una Imago Beate virgi-
nis gloriose“ és utdébb Varday Ferenc puspok kezébe keriltek, — a plspok
teljesen megtéritette. (Kozolve: Lukcsics P.: Bini Antal olasz képkereskedd
Budan. Arch. Ert. 1929. 269. |.)

GYULAFEHERVAR, Varday Ferenc piispok gyujteménye.

Olasz képek.

1519 méj. 18. Buda. Anthonius Bini civis et mercator Florentinus elismer-
vénye arrol, hogy azoknak a dolgoknak arat, melyek Johannes Mezericzky
archidiaconus hazaban voltak és utdbb Varday Ferenc pispok kezébe keriltek,
kozottik ,,una Imago Beate virginis gloriose”, — a plspok teljesen megtéri-
tette. (Kozolve: Lukcsics P.: Bini Antal olasz képkereskedd Budan. Arch. Ert.
1929, 269. 1.).

1521 marc. 12. Gyulafehérvar. Regestum super rebus do. Rev. in domibus
superioribus Albensibus eiusdem relictis: ,,Imago Sancte Virginis in tabula
maiori. Imago Sancte Virginis in tabula minori. Imago Sancte Anne in tabula.
Imagines parve due.“ (Kozblve: u. o. 269, Il.; gr. Zichy csaldd Okmanytara.
XII. Budapest, 1931. 422-423. 1.).

Kodexek, festett nyomtatvanyok®

Altalanos irodalom: Hoffmann 1929. = Hoffmann E.: Régi magyar bibliofilek. Budapest,
1929.; Hoffmann 1940. = Hoffmann E.: Matyads kirdly konyvtara. — Matyas kirdly Emlék-
kényv. Szerk. Lukinich I. Budapest, 1940. 1l. 253—275. 1.

VITEZ JANOS varadi puspok (1445—-1465) kodexei
Vitéz Janosnak nagy konyvtara volt, melynek gyijtését meg varadi plspok-
sége alatt kezdte meg.

! Olasz nyomtatvanyok festett disszel vagy anélkil nagy szammal lehettek erdélyi, illetve

varadi tulajdonban. Eddig a kdvetkezokrél vannak adataink:

MATHEUS gyulafehérvari kanonok konyve (1. a 314. lapon).

NICOLAUS DE MIRABILIBUS: Disputatio Nuper Facta In  Domo  Magnifici
Laurentii Medices. Florentiae, 1489. Ez a munka feltehetdleg megvolt a kolozsvari domonkos
kolostorban, melynek a szerz6 egykor tagja volt.

MEGYERICSEI ~ JANOS  kolozsi  féesperes  konyve: Missale Strigoniense.
Venetiis, 1498. Johannes Emericus de Spira, impensis Joannis Paep. Esztergom, F&egyhaz-
megyei konyvtar. A cimlapon bejegyzés: ,Missale Divo Andree Dicarum studio Ja De Mege-
reche Ar. Col. Eius Arae Rectoris M. D. V.
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A véaradi biblioteka mar a kortarsak el6tt nagy hirnévre tett

THURZO ZSIGMOND véradi piispék konyvei (1. a 317. lapon).

MAGYI SEBESTYEN varadi kanonok (1516—1522) konyvei, illetve kiadvanyai:
loannis Pannonii .......Sylva panegyrica in  Guarini  Veronensis ......... Laudem
condita. Bononiae, 1513. Szatmari Gyo6rgy varadi plispokhdz intézett ajanlassal.

SZATMARI GYORGY varadi plispok konyvei (l. a 316. lapon).

ERDELYI  JOZSEF  koényve: Valerius Maximus: Factorum et  dictorum
memorabilium  liber ad  Tiberium  Caesarem.  Venetiis, 1493.  Nagyszeben, Capellenbibliothek
A hatso kotéstabla belsején feljegyzés: ,,Anno 1503. Jos. Erdeleij sum®.

JOHANNES KOLB CIBINIENSIS szerzetes kdnyve: Robertus Carracio-
lus de Licio: Opus  quadragesimale.  Venetiis, 1485—1486.  Nagyszeben,  Capellen-
bibliothek. A masodik kotet el6zéklapjan bejegyzés: ,lIste liber est fratris Johannis Kolb Cibi-
niensis ad vsum suum incertum et hunc donauit ei venerabilis dominus Blasius Rychwiniensis
1503. pro munere deo gracias.*

VARDAY FERENC erdélyi puispok konyve (1. a 318. lapon).

BUDAI UDALRIK gyulafehérvari kanonok kényve (1. a 317. lapon).

PELEI TAMAS 6zdi féesperes konyvei: Erasmi Roterodami Adagiorum
Chiliades tres ac Centuriae fere totidem. Venetiis (Aldus Manutius), 1508. Buda-
pest, Févarosi Konyvtar. A kotet eldzéklapjan bejegyzés: ,Liber Thomae Pelei pannonii Budae
emptus florenis ij. anno domini 1515.”; Adrianus Wolphard kiadvadnya Janus
Pannonius Elegidival. Bologna, 1523. Pelei Taméshoz intézett ajanlélevéllel.

NICOLAUS DE MEGIES konyvei: Hieronymus: Vitae Sanctorum patrum.
Venetiis, 1483. Az els6 lapon bejegyzés: ,Liber Nicolai de Megies“; Vocabularium
Juris, Venetiis, 1482. Az elézéklapon bejegyzés: ,Liber Nicolai de Megies“; Missale
Strigoniense. Venetiis, 1488. A fol. 9.-n feljegyzés: ,1518. Liber iste legatus est
per Nicolaum presbiterum de Megyes wnacum casula Rubea pro ede virginis gloriose foris
ciuitatem.* Mindharom kotet: Nagyszeben, Capellenbibliothek.

PERENYI FERENC varadi plspok konyve (1. a 319. lapon).

GOSZTONYI1 JANOS erdélyi piispok konyve (1. a 319. lapon).

ADRIANUS WOLPHARD erdélyi plspoki vikarius kdnyve: Breviarium
Strigoniense. Venetiis, 1515.  Keszthely, hg.  Festetich  konyvtar.  Benne  kiilonb6z6
kora, kilonféle erdélyi  bejegyzések, kozottik  Wolphard 1534 nov. 17-én  kelt  feljegyzése
testvére, Hilarius haldlarol. Kiadvanyai: loannis Pannonii .......... Panegyricus
lacobo Antonio Marcello Patritio Veneto. Bononiae, 1522. Vérday Ferenchez intézett ajanléssal;
Plutarchii ..... Libellus ..... loanne Pannonio ....interprete. —
Oratio Demosthemis ...... Io(anne) Pan(nonio) interprete. — Fabula ex Homero ............. per
lo(annem) Pannonium latinitate donata. Bononiae, 1522. Budai Udalrikhoz intézett ajanlassal;
loannis Pannonii  ..... Elegiarum liber unus. Bononiae, 1523. Pelei
Tamashoz intézett ajanlassal.

JOHANNES DE INSULA CHRISTIANA kényve: Aurelius Augustinus:
De civitate Dei. Venetiis, 1475. Nagyszeben, Capellenbibliothek. Az  elézéklapon bejegyzés:
,Liber condam Johannis de Insula christiana arcium liberalium Baccalaurei nec non Oppidi
Urving plebani®.

Az egyhazi intézmények tulajdondban is nagy szammal voltak olasz nyomtatvanyok. V. &.
erre  vonatkozélag a 136. lapon és a 142—143. lap 66—69. jegyzetében mondottakat, tovabba
kiegészitdleg:  Miller, J.: Die Incunabeln der Hermannstiddter ,,Capellenbibliothek”. Archiv  des
Vereines fur sieb. Landeskunde. N. F. Bd. XIV. 1877. S. 293—358, 489—543.
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szert. 1449-ben Shigneus Olesniczky krakkdi érsek egy Livius kddexet keért
kdlcson lemésolas végett (Frakndi V.. Vitéz Janos Livius-kddexei. Magyar
Koényvszemle, 1880. 14—15. I.; Abel, E.: Analecta ad historiam renascentium in
Hungaria litterarum spectantia. Budapest, 1880. p. 167.), 1455-ben Aeneas
Sylvius Piccolomini, a késobbi II. Pius papa egy Tertullianus kéziratot (Fraknoi
V.. Vitéz Janos élete. Budapest, 1879. 162. 1.). A véaradi konyvtarat igen ma-
gasztaljak Georgius Peuerbach (Abel: Analecta. p. 176.), Miklés modrusi
piispok (Abel: Analecta. p. 168.) és Janus Pannonius (Jani Pannonii Poemata.
Trajecti ad Rhenum, 1784. |. p. 645.). Peuerbach kiemeli, hogy Vitéz a konyv-
tarral Erdélyt és Pannoniat gazdagitotta (,,....pretiosissima bibliotheca quasi
supellectili praeclarissima Daciam Pannoniasque locupletaturum®). Koényvgyj-
tésére jellemz6é adat, hogy 1461-ben Raguza varosa utjan szerezteti be Cicero
Epistolae familiares c¢. munkajat (Gelcich J.. Raguza és Magyarorszag 0ssze-
kottetéseinek okleveltara. Budapest, 1887. 751. 1.).

Esztergomi koényvtarat Bonfini és Vespasiano da Bisticci
magasztaljak. (Bonfini: Rerum Hungaricarum Decades. Dec IV. Lib. 5. ed.
Lipsiae, 1771. p. 582.; Vespasiano da Bisticci: Vite di uomini illustri del sec.
XV. ed. A. Mai. Firenze, 1859. p. 221.).

Konyvtarabol 26 kézirat maradt fenn. Ezeknek egy része Olaszorszagban
készdlt.

Irodalom: Hoffmann  1929. 57—69. 1. (fennmaradt kodexeinek jegyzéke és  miivészettor-
téneti méltatasa); Hermann, J. H.: Die Handschriften und Inkunabeln der ital. Renaissance.
Leipzig, 1930. S. 111. Nr. 76., S. 125. Nr. 94. — Beschreibendes WVerzeichnis der illuminierten
Handschriften in  Osterreich. N. F. Bd. VI/1. (Egy XV. szazadi bolognai kéziratot tulajdonit
Vitéz konyvtaranak.)

GEREB LASZLO erdélyi puispok (1476—1501) kédexei
Torténeti adat:
1503 jan. 20. Telek. Geréb Laszl6 végrendelete: ,,Item omnes libros, quos

habet, commisit, ut redonantur in Bibliotheca Bachiensi.« (Kozdlve: Erduj-
helyi M.: A kalocsai érsekség a renaissance korban. Zenta, 1899. 105. |.)

MATHEUS gyulafehérvari kanonok (1476—1478 korul) kdnyve

Joannis Chrysostomi Commentarii in Joannem Evan-
gelistam. Romae, 1470. (Hain 5036.) Kolozsvar, Piarista konyvtar (Osnyomtat-
vany. 83. A. 4. Az egyik szdmozatlan lap versojan, fent a lap szélén fehér
indafonatos inicialé, a lap aljan babérkoszoriban iires cimermez6 (236. kép).
Kdzépolasz miniatura-festés a XV. szadzad utolsé negyedébdl. Barna disznobor
kotése egykoru renaissance munka. A konyv utolsé lapjan bejegyzés gotikus

! Erre az 6snyomtatvinyra, valamint a Piarista konyvtar egyéb olasz  &snyomtatvanyaira

Kelemen Lajos féigazgatd  volt szives felhivni figyelmemet. Az  Osnyomtatvanyok jegyzékeét
. Barath B.: Osnyomtatvanyok Kolozsvaron. Erdélyi Tudosité. 1941. 86—88. I.
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bettikkel: ,.Iste liber est Mathei doctoris Cantoris et Canonici Ecclesie Transil-
vanensis“. Ugyanez a bejegyzés olvashatdo az els6é fehér lapon, az elsé nyom-
tatott lapon pedig: ,,Collegii Claudiopoli 1604.

A GYULAFEHERVARI székesegyhaz (?) konyve

Plynii Naturalis Historiae Libri  XXXVII. Parma.
1476. (Hain—Copinger 13091.) Kolozsvar, Piarista konyvtar (Osnyomtatvany
82. A. 3.). A konyvben szdmos festett inicidle. Felsolasz munka a XV. szazad
végérol. Az ajanlas elsé lapjan bejegyzés: ,,Societatis lesu inscriptus catalogo
collegij claudiopolitani.*

A konyv a kolozsvari jezsuitdk konyvtarabol szarmazik, éppen ugy, mint
Matheus gyulafehérvari kanonok Osnyomtatvanya. Taldn ez a diszesen illu-
minalt gyonyOrti nyomtatvany eredetileg szintén a gyulafehérvari székesegyhaz
kényvtarahoz tartozott.

FILIPECZ JANOS véradi pispok (1476—1490) kodexei

Torténeti adat:

1488—1490. Petrus Ransanus feljegyzése: ,Sacram, cuius est Antistes,
aedem ditavit pretiosis tum sacerdotum vestibus, tum argenteis vasis, libris
praeterea magnis, quos vocant graduarios et antiphonarios, omni ex parte adeo
mire exornatos, ut magni ac ditissimi alicuius regis dicata Deo dona possint non
immerito iudicari.“ (Ransanus, P.. Epitome Rerum Hungaricarum. — Hist.
Hung. Fontes Domestici. V. Budapest, 1885. p. 152.)

Fennmaradt kddexek:

Pontificale (238—239. kép). Esztergom, Foszékesegyhaz kincstara.
1480—1490 kozott késziilt a budai kirdlyi minidtormiihelyben Franciscus de
Castello Ithalico hatasa alatt.

Irodalom: Hoffmann 1929. 122—124. 1. (A budai minidtormithelybeo késziilt, ugyanattol
a mestertdl valo, mint Kalmancsehi bécsi breviariuma ¢és a budapesti Trapezuntius Corvin-
koédex. Idézi a kor&bbi irodalmat); Hoffmann 1940. 263. |I.; Berkovits, E.: Felice Petanzio
Ragusino. Archivio di scienze, lettere ed arti della Societa italo-ungherese Mattia Corvino. Il
1940. p. 64—66. (Felice Petanzio Ragusino-nak, az 0. n. Cassianus-mesternek fiatalkori mun-
kdja. Stilusara hatott Francesco di Castello).

Leon Battista Alberti: De re aedificatoria Libri, X. (247.
kép.). Olmiitz, Fészékesegyhazi kaptalani leveltar. Cod. lat. C. 0. 330. Attavante
jelzett miive, mely Matyas kirdly szdmara késziilt. Valoszinlileg a kirdly ajan-
dékozta Filipecznek. Utébb Zapolyai Janos birtokaba kertilt.

Irodalom: Leisching, J.: Die Buchausstellung im Brinner Gewerbemuseum. Kunst und
Kunsthandwerk. 1898. S. 253. képpel; Csontosi J.: Ujabb adatok Attavantestél festett Corvin
codexekrél. Arch. Ert. 1909. 231. 1; Bibliotheca Corvina. Budapest, 1927. 118. sz.. Balogh J.
Adatok  Milano és  Magyarorszdg  kulturdlis  kapcsolatainak ~ torténetéhez.  Budapest,  1928.
21. I; Hoffmann 1929. 102, 124. |I. (1485—1490 kozott készilt); Balogh 1930. p. 665.; Hor-
vdth H.: Budai koéfaragok ¢és kofaragdjelek. Budapest, 1935. 104. 1; Zolnai K.: Bibliographia
Bibliothecae Regis Mathiae Corvini. Budapest, 1942. 82. I.
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FARKAS BALINT véradi pispok (1490—1495) kédexei

Torténeti adat:

1495 maj. 22. Az aradi kptalan oklevele arrél a vallomasrol, melyet eltte
Farkas Balint puspok végrendeletéinek végrehajtoi tettek. Ennek értelmében az
elhunyt pispok a véaradi kaptalannak hagyta: ,,ducentos et tres libros diversa-
rum materiarum propriis sumptibus comparatos et dispositos. ... (Kozolve:
Kereszturi, J.: Descriptio Episcopatus et Capituli M.-Varadiensis. |. Magno-
Varadini, 1806. p. 257.)

IMRE bulcsi apat (XV. szazad vege — XVI. szazad eleje) kodexe

T. Livius: Historiae Romanae decas prima (237. kep). Becs, National-
bibliothek. Cod. lat. 18.

Firenzei munka a XV. szdzad mdasodik felébdl. A kodex elsé boritdlapjan
bejegyzés: ,.Dnus Emericus abbas Bwlcz®“. (XV. szdzad végi vagy XVI. szazad
eleji iréssal.)

Irodalom: Csontosi J.: A Dbécsi wudvari konyvtar hazai vonatkoz&sl  Kkeziratai. Magyar
Konyvszemle. 1884. 164. I. (emlitve mint Imre buksi [Bihar varmegye] apat kodexe);
Sorés P.. Az elenyészett bencés apatsagok. Budapest, 1912. 446. |. (A koOdexet tévesen a XIV.
szdzadban  élt Imre  bulcsi  ([Krassd-Szorény  varmegye] apatnak  tulajdonitja); Juhasz = K.:
Hajdani monostorok a csanddi egyhdzmegyében. Budapest, 1926. 40. I.; Hoffmann 1929. 170. |I;
Hermann, J. H.: Die Handschriften und Inkunabeha der ital. Renaissance. 3. Leipzig, 1932. S.
69—70. Nr. 62. — Beschreibendes Verzeichnis der illuminierten Handschriften in  Osterreich.
VI/3. (XV. szazad végérél vald bejegyzés: Dominus Emericus abbas Biulcz. Endlicher szerint
Bulcs Biharban van, Ritter szerint Krass6-Szorényben. Firenzei munka 1470 kordl, Francesco
del Cherico mithelyéhez all kozel).

KALMANCSEHI DOMONKOS varadi (1495—1501), utébb erdélyi (1501—
1502) piispok kddexei

Konyvtarabdl négy kézirat maradt fenn, mind a budai kiralyi miniator-
mithelyben késziiltek 1480—1492 koriil, vagyis abban az idében, midén Kalméan-
csehi a székesfehérvari préposti tisztseget toltotte be (1474—1495). Az egyik,
a budapesti Breviarium Franciscus de Castello Ithalico jelzett miive.

Irodalom: Hoffmann 1929. 111—119. 1. (koédexeinek jegyzéke és miivészettorténeti mél-
tatasa); Hoffmann 1940. 258—262. I.

SZATMARI GYORGY varadi piispok (1501—1505) kddexei

! Olasz nyomtatvanyai:

Aldus Mamutius velencei nyomdasz Vergilius. Horatius
és Cicero kiadvanyai (v. 0. 1501 dec. 20. Buda. Thurzé Zsigmond levele
Aldus Manutiushoz [Abel, E.—Hegedis, St.. Analecta Nova. Budapest, 1903. p. 452.]; 1502.
Aldus  Manutius  ajanlé  levele Thurz6 Zsigmondhoz, M. T. Ciceronis Epistolae  Familiares.
Venetiis, 1502. cimi kiadvanyaban [Analecta Nova. p. 5—6.]).

Magyi Sebestyén kiadvéanya: Ioannis  Pannonii........... Sylva  panegyrica
in  Guarini  Veronensis ...... Laudem conditam. Bononiae, 1513. Szatmari Gyorgyhdz intézett
ajanlassal.
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Konyvtarabol egyetlen kézirat maradt, egy Breviarium, melyet Boccardino
Vecchio illuminalt, kdzelebbrél meg nem hatarozhato idében (1501—1524).
Irodalom: Hoffmann 1929. 185, 187. I.

THURZO ZSIGMOND véradi pispsk (1506—1512) kodexe®

Antonius Gazius: De tuenda et proroganda viridi ac florida
hommis iuventa Libellus. 1508. Thurzé Zsigmondnak ajanlott kéziratos munka.

Szepeshely, a szepesi kaptalan kényvtara.

Irodalom: Récsey V.. Gazius Antal humanista irénak egy kiadatlan kéziratos munkdja. —
Hegedus, St.: Analecta recentiora. Budapest, 1906. 144. I.

HACZY MARTON varadi kisprépost (XVI. szazad eleje) kddexe

Ptolomaeus Geographia-jat tartalmazé gorog kézirat, melyet
1454-ben Johannes Thessahis Scutariota masolt Firenzében. Bécs. National-
bibliothek. Hist. gr. 1. A kdodex els6 tablajanak belsé lapjan feljegyzés: ,,Martini
Haczii prepositi Minorum Waradiensium et suorum®.

Irodalom: Hoffmann 1929. 169—170. I.

BUDAI UDALRIK erdélyi kanonok (1504—1522) kédexe?

Torténeti adat:

1531. A gyulafehérvari székesegyhaz kincstaranak leltara: ,Iltem missale
guondam venerabilis Udalrici custodis purpure flaveo ac laminibus ac plecturis
sine clausura copiose ornatus®. (Kozblve Beke A.. Az erdélyi szekesegyhaz
készlete. Magyar Sion. 1867. 193—194. |.)

! Olasz nyomtatvanyai:

Aldus Manutius velencei nyomdasz Vergilius, Horatius
és Cicero kiadvanyai, kozottik: M. T. Ciceronis Epistolae
Familiares. Venetiis, 1502. c¢. nyomtatvany, Aldus Manutiusnak Thurzé  Zsigmondhoz

intézett ajanlasaval. (V. 6. 1501 dec. 20. Buda. Thurz6 Zsigmond levek Aldus Manutiushoz
[Abel, E.—Hegediis, St.. Analecta Nova. Budapest, 1903. p. 452]; 1502. Aldus Manutius
ajanlolevele Thurzé Zsigmondhoz ,M. T. Ciceronis Epistolae Familiares. Venetiis, 1502.“ c.
kiadvanyaban [Analecta Nova. p. 5—6.]; 1513 jun. 27. Velence. Aldus Manutius ajanlolevele
Csulai Moré Fiilophoz ,,M. T. Ciceronis epistolarum ad Atticum, ad Bratum, ad Quintum libri
XX. Venetiis, 1513.“ c¢. kiadvanyaban, melyben megemlékszik Thurz6 Zsigmondrél is. [Veress
E.. Olasz egyetemeken jart magyarorszdgi tanulék anyakényve és iratai. Budapest, 1941
463. 1]).

% Olasz nyomtatvanyai:

Adrianus Wolphardus kiadvéanya: Plutarchi  ......... Libellus  ...........
loanne Pannonio ...... interprete. Oratio Demosthenis ........ Ioanne Pannonio interprete. Fabula
ex Homero .......... per loannem Pannonium latinitate donata. Bononiae, 1522. Budai Udalrikhoz

intézett ajanlassal.



318

VARDAY FERENC erdélyi piispok (1514—1524) kodexei

Torténeti adatok:

1521 marc. 12. Regestum super rebus do. Rev. in domibus superioribus
Albensibus eiusdem relictis: ,,...Libri diversi in maiori volumine numero
LXXXIII. Libri in minori volumine XVIL.*“ (Kodz6lve: Lukcsics P.: Bini olasz
képkereskedd Budan. Arch. Ert. 1929. 269. 1; u. a.: A gr. Zichy csalad id. 4ga-
nak Okmanytara. XII. Budapest. 1931. 422. 1)

1524 okt. 22. Gyulafehérvar. Varday Ferenc végrendelete: ,,Item ecclesiae
Sancti Michaelis archangeli legauit omnia ornamenta episcopalia....... cum ponti-
ficali...... Item Ambrosio de Varda fratri suo legauit...... libros omnes....... et
breuiarium®. (Ko6zolve: Bunyitay V.. A gyulafehérvari székesegyhaz késébbi
részei s egy magyar humanista. Budapest, 1893. 27, 30. 1.)

1531. A gyulafehervari székesegyhaz kincstaranak leltara: ,,ltem Missale
Reverendissimi Domini Francisci de Warda purpura fronata, atque laminibus
argenteis deaurato contectum de pargameno, habuit Dominus Joannes Statilius.
Item liber pontificalis ejusdem similiter purpure et laminibus argenteis. Tertius
liber ejusdem.” (Beke A.: Az erdélyi székesegyhaz keszlete. Magyar Sion. 1867.
193.1)

Fennmaradt kodexe?:

Pontificale (244—245. kép). Bécs, Nationalbibliothek. Cod. lat.
1799. Fol. 5.: kettds abrazolas, fent papszentelést (prima tonsura) abrazold
nagy miniatura, bal sarkaban (heraldikailag a jobboldalon) X. Led papa cimere

LEO

PPX felirattal, jobbrdl VVarday Ferenc cimere F « V « monogrammal.

lent térdel6 pap konyvet nyujt at a tronold piispoknek. A két miniaturat elva-
laszté savon: PONTIFEX. F. V. felirat.

Irodalom: Hermann, J. H.: Die Handschriften und Inkunabeln der ital. Renaissance. 4.
Unteritalien. Leipzig, 1933. S. 112—117. Nr. 46. — Beschreibendes Verzeichnis der illuminierten
Handschriften in Osterreich. N. F. Bd. VI/4. (A kodex részletes leirdsa az idevagd irodalom-
mal egyiitt XIV. szidzadi bolognai kézirat masolata a XIV. szdzad végér6l vagy a XV. szdzad
elejérél. Talan Magyarorszagon, esetleg Erdélyben késziilt. A fol. 5.-t a XVI. szazad elején
atfestették és kiegészitették.)

! Olasz nyomtatvanyai:

Adrianus Wolphardus kiadvéanya: Toannis Pannonii ~ .............
Panegyricus  lacobo  Antonio  Marcello  patritio  Veneto. Bononiae, 1522. Vaérday Ferenchez
intézett ajanldssal. A  kiadvany szép, fametszetes renaissance cimlapja kozOlve: Veress E.:
Olasz egyetemeken jart magyarorszagi tanulok anyakdnyve és iratai. Budapest, 1941. 81. I.

2 Lukcsics P&l feltevése szerint esetleg Varday Ferenc tulajdondban wvolt az a mise-
kényv, melynek két Kkitépett lapja, kozilik az egyik illumindlt, a Vérday iratokkal a gr. Zichy
csalad zsélyi levéltaraba kerilt. (Lukcsics P.: Miniatura egy, a XV. szdzadbdl szarmazdé mise-
konyvbél. Arch. Ert. 1929. 265—266. 1.).
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PERENYI| FERENC erdélyi (1508—1513). utobb varadi puspok (1514—
1526) konyvei

Torténeti adat:

1518. Eger. Celio Calcagnini értesiti Perényi Ferenc varadi puspokat,
hogy konyveket kild neki: ,,Quod ad libros attinet, scito omnem hanc bibliothe-
cam, quantulacunque sit, nam sane perexigua est, totam esse tui mancipii. Sed
unus omnium Maro, Maro inquam ille optimus et doctissimus, florem librorum
habet. Nam quo est iudido praestantissimos quosque auctorum secum advexit
Livius prope diem ad te ibit. Qui apud nos est, nihil habet neque in interiore
pagina, neque in umbilicis, quod ad amplissimum patronum mitti deceat. Caete-
rum animi mei erga te observantissimi testes mitto ad te Diodorum Siculum de
gestis Philippi regis; Senecae opusculum, si modo Senecae est, de morte Claudii;
Synesii de laude calvicii; et Erasmi Moriam cum commentariolis non omnino
aspernandis.“ (Kozolve: Abel, E.—Hegedis, St.. Analecta nova. Budapest,
1903. p. 84.)

Fennmaradt festett nyomtatvanya:*

Missale Strigoniense (240—243. Kkép). Velence, Johannes
Emericus Spira. 1498. Pap Janos budai konyvarus koltségen készilt nyomtat-
vany. GyOr, Papnovelde konyvtara. A lapszeli kereteken festett disz. Magyar
miivész munkdja, akire Zoan Antonio Cattaneo madocsai apat ¢és az 0. n.
Bak6cz monogrammista stilusa hatott. De egyes miniaturakon a németalfoldi

naturalisztikus miniaturastilus hatasa is meglatszik. 1522 tajan készilhetett.

Irodalom: Hoffmann 1929. 187—189. I. (A kodex stiluselemzése és méltatasa. Régebbi
irodalom.)

GOSZTONY!1 JANOS erdélyi piispdk (1524—1527) kodexe?

Torténeti adat:
1531. A gyulafehérvari székesegyhaz kincstaranak leltara: ,,Item missale

guondam Reverendissimi Domini Joannis Goszton Episcopi purpure viridi et

! Egyéb olasz nyomtatvényai:
Celio Calcagnini  1518-ban  kelt levelében emlitett konyvek egyrésze valdszinileg nyom-
tatvany volt.

? Olasz nyomtatvanyai:

Eneas Silvius ad Alfonsum Arag. Regem de Historia Bohemiae. Romae, 1478.
Gy6r, Papnovelde konyvtara. Bejegyzés a kolofon utan: ,Jlo. Gozthon. Strigoniensis perlegit
Pragae feliciter sub famulatu et clientela Reverendissimi D. Georgii Eppi Varadiensis Secretarii
primarii Invictissimi Wladislai Reg. Hung. Bohem. etc. 8. die martii 1502.”

Commentarii a Philippo Beroaldo conditi in  Asinum  Aureum
Apuleii  Lucii. Venetiis, 1510. Hozzakotve: Commentarii in Sallustium Caium Crispum a Jodoco
Badio Ascensio. Venetiis, 1514. Budapest, Orsz. Széchenyi Konyvtar. A. lat. 55, Kézirattér.
Magyar Nyelvemlékek 20. sz. A konyv kotéstablajanak belsé felén tobbféle feljegyzés (magyar-
nyelvii  rdolvasds, stb.), kozottik a  kovetkezd: ,Ex Jauri(n)o iij Januarij 1516  Joha(nn)es
ep(iscop)us Jaurin(ensis) ma(nu) p(ro)pria“.
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laminibus argenteis“. (Beke A.: Az erdélyi székesegyhdz készlete. Magyar
Sion. 1867.193. 1.)

CSIKSOMLYO, ferencrendi kolostor.

Psalterium. 1523.

Fol. 2¥. A lap szelén késdgotikus levéldisz, a lap aljan renaissance koszori-
ban IHS monogramm.

Cimereslevelek®

Altalanos irodalom: Aldasy |. 1904. = Aldasy A.. Cimereslevelek. 1. Budapest, 1904. —
A M. Nemzeti Muazeum Konyvtaranak cimjegyzéke. Il.; Aldasy. I11/1. 1923. = Aldasy A.
Cimereslevelek. Il. 1. Budapest, 1923. — A M. Nemzeti Mdlzeum kdnyvtaranak cimjegyzéke |I1,;
Mon. Hung. Her. [Ill. 1926, = Monumenta Hungariae Heraldica. Magyar Cimeres Emlékek.
1. Szerk. Aldasy A. Budapest, 1926. (Ugyanezekben a kiadvanyokban megtaldlhatdé a cime-
reslevelekre  vonatkozé korabbi irodalom); Wolf 1928. = Wolf R.: Il. Lajos egy ismeretlen
olasz cimerfestje. Magyar Mivészet. 1928. 697—708. 1.; Hoffmann 1929. = Hoffmann E.:

Régi magyar bibliofilek. Budapest, 1929.

1489 nov. 16. Buda. Matyas Kkiraly cimereslevelet adomanyoz Sank-
falvi Antal pozsonyi prépostnak és rokonainak, kozottuk Lazdi
Janos erdélyi foesperesnek. (228. kép.) Orsz. Ltar. DI. 19599.

Irodalom: Nagy Gy.: Laz6i Janos cimem Turul. 1890. 208. 1. (kdzli).

1507 jan. 16. Buda. Il. Ulaszl6 cimereslevelet adomanyoz Schyrmer
Janosnak, Brasso varos birdjanak. (227. kép.) Kolozsvar, Erdelyi Nemz.

Muzeum levéltara.
Irodalom: Aldasy I. 1904. 23—24. I. XLII. sz. (kozli).

1507. marc. 28. Buda. IlI. Ulaszl6 baréi cimereslevelet adomanyoz
Dragffy Gyorgynek és Janosnak. Mednyanszky  csalad
levéltara.

Irodalom: Nagy |I.: A Dragffyak igazi cimere. Vasarnapi Ujsag. 1864. 150. I. (kivonato-
san ismerteti).

1509 jan. 25. Nagyszombat. Il. Ulaszl6 cimeres nemeslevelet adoméanyoz
Benkner Janos brassoi polgarnak. Brasso, Varosi levéltar.
Irodalom: Aldasy 11/1. 1923. 70—71. I. 75. sz. (kdzli).

1510. Il. Ulaszl6 cimeres nemeslevelet adomanyoz Zeremlyéni
Ferenc gyulafehérvari prépost, kiralyi titkarnak. (Elveszett.)

Irodalom: Decsényi Gy.: Il. Ulaszl6 korabeli cimeres levelek. Turul. 1891. 61—62. |
(Ismerteti mésolatét).

1514. nov. 30. Buda. Il. Ulaszl6 cimeres nemeslevelet adomanyoz Mar-

1A cimereslevelek koézé felvettem az erdélyieknek adomanyozott armalisokat és  Janos
kirdlynak Erdélyben kelt cimeresleveleit.
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tonfalvi Cseh Janosnak és testvéreinek. (229. kép.) Kolozsvar,
Erdélyi Nemzeti MUzeum levéltara.

Irodalom: Mon. Hung. Her. IIl. 1926. 65. I (kozli); Wolf 1928. 699. 1. (a ,Bicskey
armalis festdjének* a munkaja).

1516 nov. 19. Buda. Il. Lajos cimeres levelet adomanya: Brassdi
Bryganth Gydrgynek. Lelesz, akonvent leveéltara.

Irodalom: Aldasy 1. 1904. 28. I. L. sz. (k&zli).

1517 okt. 6. Buda. Il. Lajos cimereslevelet adomanyoz Engel Péter-
nek (?). Brasso varos eskiidt polgaranak. Brasso, Varosi leveltar.

Irodalom: Aldasy 11/1. 1923. 78—79. I. 87. sz. (Engel Péter neve utdlag lett belehami-
sitva); Mon. Hung. Her. 1Il. 1926. 71. I. (Kdzli. Nem lehet megallapitani, hogy a cimeres-
levél vajjon eredetileg is Engel Péter nevére sz6lt-e?)

1517 nov. 1. Buda. Il. Lajos cimeres nemeslevelet adomanyoz Benkner
Janos brasséi bironak. Brassd. Varosi levéltar.

Irodalom: Aldasy 11/1. 1923. 79—80. I. 88. sz. (kozli).

1518 jun. 3. Buda. Il. Lajos cimereslevelet adomanyoz Armbrust
Jakabnak, néhai Armbrust Mihaly szebeni polgarmester fidnak. Budapest.
M. Nemzeti MUzeum levéltara.

Irodalom: Aldasy II/1. 1923. 80—81. I. 90. sz; Mon. Hung. Her. I 1926 73. |
(kozli); Hoffmann 1929. 189. 1. (németalfoldi hatas a lapszéli diszeken).

1518 aug. 27. Roma. Hieronymus de Ghinutijs ascole-i plspok, a papai
karia generalis auditora, frater Ladislaus magyar domonkos provincialisnak és
frater Lucas Italicus, a kolozsvari domonkos kolos-
tor priorjanak Kkéresere atirja X. Leo papanak 1518 jun., 21-én Kkelt,
a domonkosok szamara adott Kivaltsaglevelét. (246. kép.) Kolozsvar, Ref. Kollé-

gium levéltara.
Irodalom: Balogh 1935/11. 32. kép.

1519 jan. 2. Buda. Il. Lajos cimeres nemeslevelet adomanyoz Dobai
Demeternek, bélteki Dragffy Janos kiralyi tarnokmester erddédi provizo-
ranak. Budapest, M. Nemzeti Muzeum levéltara.

Irodalom: Aldasy 11/1. 1923. 83—84. I. 93. sz. (kozli); Wolf 1928. 699, 702. 1. (a ,Kani-
zsai cimer fest6jének” a munkaja); Hoffmann 1929. 181. I. (a Bak6cz monogrammistatol).

1520 jan. 27. Buda. Il. Lajos cimeres nemeslevelet és birtokokat adoma-
nyoz Morgondai Janosnak, a senki szasz szeék birajanak €s csa-
ladjanak. Orzési helye ismeretlen.

Irodalom: Aldasy 11/1. 1923. 85—86. I. 96. sz. (kdzli); Wolf 1928. 707. I. (a ,Kanizsai
cimer festdjének™ a hatdsa alatt készilt iskolamunka).
1520. Buda. IlI. Lajos Kkivaltsaglevelet adomanyoz a segesvari

csizmadia céhnek. Segesvar, Mizeum.
1525 mérc. 26. Buda. Il. Lajos cimereslevelet adoményoz kolozsvari Zal -
czer Lérincnek. (231. kép.) Orsz. Ltar. DI. 24119.
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Irodalom: Csoma. J.: Az olasz renaissance a heraldikaban. Turul, 1892. 160 |I.; Hoff-
mann E.: Kozépkori  konyvkulturank néhany fontos emlékérél. Magyar Konyvszemle.  1925.
51. |. (Desiderius Italusnak tulajdonitja); Mon. Hung. Her. TII. 1926. 85. 1. (valdoszinileg
Desiderius Italus festette); Wolf 1928. 700, 707. I. (a ,Kanizsai cimer festdjének“ és Desiderius
Italusnak a hatésa alatt késziilt).

1526 maj. 3. Buda. Il. Lajos cimereslevelet adomanyoz krasznai

Pandy Ferencnek. (233. kép.) Orsz. Ltar. DI. 29093.

Irodalom: Csoma J.: A mohdcsi vész el6tti cimeresleveleink. Turul. 1906. 25. l.; Magyar
Miivelédéstorténet. Szerk. Domanovszky S. I1. Budapest, 1939. 312. I.

1526 jun. 18. Buda. Il. Lajos cimeres nemeslevelet adomanyoz V asar-
helyi Gergelynek, a tordai kir. sokamara alkamarasanak. (232. kép.)
Nagyvarad, Bihar varmegyei tort. és rég. egylet. Utobb letét az Orsz. Levéltar
Muzeumi osztalyaban.

Irodalom: Aldasy 11/l 1923. 93—94. |. 106. sz. (kézli); Wolf 1928. 707. L (a ,Kanizsai
cimer fest0jének™ a hatasa alatt késziilt iskolamunka).

1533 apr. 24. Véarad. Janos kiraly Giovanni Antonio da Por-
denone festonek cimeres nemeslevelet adomanyoz. (Az eredeti elveszett)
Az oklevél szbvege szerint a cimer ,artificis manu in medio litterarum nostra-

rum depicta... cerni datur.
Irodalom: Liruti, G. G.: Notizie Delle Vite ed Opere Scritte Da Letterati del Friuli.

Venezia, 1762. Tom. Il. p. 260.; Maniago, F. di: Storia delle belle arti friulane. Il. ed. Udine,
1823. p. 315. Doc. LIV. (kozli az oklevel szoveget); Pulszky F.. Adalékok a hazai miitorténe-
lemhez. A Kisfaludy Tarsasdg Evlapjai. IX. 1873—74. 384. I; gr. Apponyi S.: Pordenone

magyar nemessége. Arch. Ert. 1889. 190. I.
1538 jul. 13. Segesvar. Janos kirdly birtokot és cimereslevelet adomanyoz
dévai Dévay Péternek (234. kép). Holleschau (Morvaorszag),

gr. Wrbna csalad levéltara.

Irodalom: — —: Das Wappen der Dévay. Adler. 1892. II. S. 112—114. (kozli szines
masolatban); Amlacher A.: A dévai Dévay csalad cimereslevele 1538-b4l. — A Hunyadmegyei
Tort. és Rég. Tarsulat Evkdnyve. 1X. Déva, 1898. 69. I. képpel.

Kotések

MATHEUS gyulafehérvéri kanonok kdnyvei

Joannis Chrysostomi Commentarii in Joannem Evange-
listam. Romae, 1470. Kolozsvar. Piarista konyvtar. Osnyomtatvany. 83. A. 4.
Barna borkotés vaknyomassal. (249. kép.)

IMRE buksi apat kddexe
T. Livius ,Historiae Romanae decas prima“. Bécs. Nationalbibliothek.
Cod. lat. 18. Barna borkotés vaknyomassal. Firenzei munka 1470 kortl.

Irodalom: Hermann, J. H.: Die Handschriften und Inkunabeln der ital. Renaissance. 3.
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Leipzig, 1932. S. 69. Nr. 62. — Beschreibendes Verzeichnis der illuminierten Handschriften
in Osterreich. VI/3.

THURZO ZSIGMOND varadi piispok kddexe

Antonius Gazius padovai professzor ,De tuenda et proroganda
viridi ac florida hominis iuventa Libellus® c. 1508-ban késziilt kéziratos munkaja,
melyet Thurzonak ajanlott. Szepeshely, a szepesi kaptalan konyvtara. Barna

borkotés vaknyomadssal, sz€1én a keret aranynyomassal. (248. kép.)

Irodalom: Récsey V.. Gazius Antal humanista irénak egy Kkiadatlan kéziratos munkaja. —
Hegedus. St.: Analecta recentiora. Budapest, 1906. 144. 1.

BUZAS GERGELY, utdbb VARGA JANOS kényve'

Angelus Clavasio: Summa Angelica de casibus conscientiae.
Venetiis. 1487. Kolozsvar. Piarista konyvtar. Osnyomtatvany. 83. C. 4. Vors-
sesbarna borkotés vaknyomassal, eredeti veretekkel. (250. kép.) A kotéstabla
belsejen felirat: ,,.Summa Angelica dono data per Magistrum Gregorium Buzas
Joanni Warga rectori sancte Caterine in Themesino fundate, tunc plebano A
Bechkereke 1539,

Fafaragvanyok, batorok®

Altalanos irodalom: Eber 1905. = FEber L.. A butormiivesség emlékei Magyarorszagon.
— Az Iparmiivészet Konyve. Szerk. Rath Gy. II. Budapest, 1905. 459—460 |I.; Roth 1908. =
Roth. V..  Geschichte des deutschen  Kunstgewerbes in  Siebenbirgen.  Strassburg,  1908.
S. 172—176.; Roth 1915. = Roth V.. Go6tizlési fabatorok az erdélyi szadsz templomokban.
Arch. Ert. 1915, 244—260. |; Kampis 1936. = Kampis A.: Erdély iparmiivészetérél. Buda-
pest, 1936. — Kny. a Torténeti Erdélyb6l. Szerk. Asztalos M. Budapest, 1936. 24—26. |.

SZARNYASOLTAROK faragott szekrényei, illetve keretei
L. a ,,Szarnyasoltarok c. jegyzékben a 303—311. lapon a kovetkez6 oltaro-

! Ez a kotet tulajdonképen mar nem tartozik az erdélyi renaissance anyagéba, de felvet-
tem, mert utébb erdélyi tulajdonba keriilt, azonkivil gyonyori emléke a magyar Délvidék
eddig még fel nem kutatott renaissance kulturajanak.

2 Nem vettem fel e jegyzékbe a szénaverdsi (Zendersch) ev. templom (Kis-
Kikilld varmegye) 1540-bol valé stallumat, mivel sem eredetiben, sem fényképben, sem rajz-
ban nem lathattam. Az is lehetséges, hogy elpusztult, mert Roth  Viktor  1915-ben
megjelent  cikkében nem emliti. Evszdmos és  mesterjelzéses felirata (F.  Miiller  nyoman):
Hoc . opus . fecit . fieri. honorandus . dominus. elemes. plebanus . in . cyneresz . nacione . de .

scharus . per magistrum . Georgium . de . Zagor . hoc . anno . Georgius — edituus (?)
ecclesie . conciuis . huius . ville . Anno . domini . 1540 . Dedicio huius alme ecclesie dominica
proxima post festum omnium sanctorum . 1547 — Irodalma: Muller, Fr.: Arch&ologische
Skizzen aus Schéssburg. Archiv des Vereines fir sieb. Landeskunde. N. F. Bd. [1l. 1855.

S. 422, Anm. 84. (kozli a feliratot); Wenrich, W.: Kinstlernamen aus sieb.-sdchsischer Vergan-
genheit. Archiv des Vereines fir sieb. Landeskunde, 1889. S. 56—57. (Meister Georg von
Rod azonos lehet Gyorgy szénaverSsi klerikussal, akit 1525-ben vettek fel a segesvari domon-
kos kolostorba); ab: ismertetlés Wenrich cikkérél. Arch. Ert. 1889. 275. 1; Eber 1905. 406. |I.
(kozli a feliratot); Gerecze 1906. 424, 1162. hasab; Kampis 1936. 26. I.
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kat: Csikmenaség, Csiksomlyo6i nagyobbik oltar, Csiksomlyodi
kisebbik oltar. FOldszin, Medgyesi predella, Muzsna (illetve
Nagysink), Nemes, Rados, Segesd, zaszsebes, Székely-

zsombor.

BAROMLAK (Wurmloch), ev. templom. (Nagy-Kiikiillé varmegye)
Hétuléses stallum bevésett és festett diszitéssel. (256, 258.
kép.) 1526.
/

LS
20

A kozépséd hattdmla kozepén kis pajzsban az évszam: (a 6-0s
forditva beveésve).

Irodalom: Roth 1908. S. 175, Roth 1915. 256. I|. 54. tadbla. (Az évszdmot 1524-nek
olvassa).

BERETHALOM (Birthalm). ev. templom. (Nagy-Kiikiill6 varmegye)
Sekrestyeajtd faajtoszarnya intarziadisszel. (252. kép.) 1515.

A cimerpajzsban kehely és {0 betiik, felette az évszam: U- U-

Irodalom: Miller. Fr: Die ev. Kirche in Birthdlm. Archiv des Vereines fir sieb. Lan-
deskunde. N. F. Bd. IlI. 1855. S. 204.; Salzer. J. M.: Birthilm in Siebenbirgen. Wien, 1881.
S. 86. (1515-b6l wvalo. Az 1. O. betik, melyek megtalalhatok az oltaron és az északi kapu
mellett 1év6  sirk6von, Johannes nevii plébanosra vonatkoznak, aki 1520-ig itt plébanos volt);
Roth 1908. S. 176.

BERETHALOM (Birthdlm), ev. templom. (Nagy-Kiikiill6 varmegye)
Tizenkétiléses stallum lapos faragassal és intarziadisszel.
1520—1530 korul.

Renaissance részletek: a hattamlak intarziadisze.
Irodalom: Roth 1908. S. 173.; Roth 1915. 250—251. |., 45. tbla; Kampis 1936. 25. I.

BERETHALOM (Birthalm), ev. templom. (Nagy-Kiikiill6 varmegye)
Nyolculéses stallum lapos faragassal és intarziadisszel.
1520—1530 kordl.

Renaissance részletek: a hattamlak intarziadisze.
Irodalom: Roth 1908. S. 173.; Roth 1915. 251. I., 46. tabla; Kampis 1936. 25. I.

BESZTERCE, ev. templom. (Beszterce-Naszod varmegye)

Nyolculéses stallum lapos faragassal. 1508.
Felirata:

HOOVSFELT: BRI EDSIV2 MASISTER HOPTTHIENSIS D2
t2@028? PERMSISTRVZAUT BINISZMEUSATORE?

(Feloldva: Hoc opus fecit fieri dominus Georgius magister Hospitalensis Anno
Domini 1508 per magistrum Anthonis mensatorem.)
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Renaissance részlet: a felirat beti.

Irodalom:  Wortitsch, Th.: Das ev. Kirchengebdude in Bistritz. Bistritz, 1885. S. 13,
Wenrich, W.: Kinstlernamen aus siebenblrgisch —  s&chsischer  Vergangenheit.  Archiv  des
Vereines fir sieb. Landeskunde. 1889. S. 55.; Reissenberger, L.: Kirchliche Kunstdenkmaler
aus Siebenbiirgen. . Ser. I. Lief. Wien. 1894. Nr. S.; Eber 1905. 459. 1., Gerecze 1906. 196.
hasdb; Roth 1908. S. 172.: Roth 1915. 256. I. 55. tébla. 1. kép (elit a délerdélyi szadsz stallu-
moktdl); Kampis 1936. 24 .

BESZTERCE, ev. templom. (Beszterce-Naszod varmegye)
Bethleni Benedek padja. (254. kép.) 1516.
Felirata:

i J ) (¢ 1) \\‘

FIERFECT 7VENERBLS? PATER?BN DS /D2 BTk AODNS RIBToV2
AD¢ IN®E ¢ BEATE 2 MARIE? VGINIS
(Feloldva: Hoc opus fieri fecit venerabilis pater Benedictus de Bethleem ordinis

praedicatorum ad honorem beate Marie Virginis.) A cimerpajzsban: 1516.
A teérdepl6 konyoklojén, a bal szélen bekarcolva:

Irodalom: Muller, Fr.: Archdologische Skizzen aus Schdssburg. Archiv des Vereines fir

sieb. Landeskunde. N. F. Bd. Il. 1855. S. 422. No. 84., gr. Esterhdzy J.: A Kkolozsvéri Boldog-
Asszonyrdl  cimzett  domonkosok, jelenleg  ferencziek egyhdz&nak  tort. és  épitészeti  leirasa.
Magyar Sion. 1866. 576. ||. (Ismerteti a Benedictus Bethleemita-ra vonatkozé adatot, aki azo-

nos lesz a besztercei stallum donatoraval); Wortitsch, Th.: Das ev. Kirchengebdude in Bistritz,
Bistritz, 1885. S. 14. (Roman stilusu formak, renaissance disz. Az alsé rész régebbi, a fels6 rész
1516-bol);  Wenrich, W.:  Kiinstlernamen aus  siebenbirgisch-sachsischer ~ Vergangenheit.  Archiv
des Vereines fir sieb. Landeskunde. 1889. S. 55. (Talan Anthonius mensator miive, aki
1508-ban a besztercei Nicolai-kirche déli oldalan 1év6 stallumot készitette); Eber 1905. 459. I;
Roth 1908. S. 172—173.; Hofstadter, F.: Der Chorstuhl des Benedictus de Bethleem in der
Bistritzer ~ Stadtpfarrkirche.  Korrespondenzblatt des Vereines fiur sieb. Landeskunde. 1913. S.
101—103.  (Allitolag  Radnarol — szarmazik. De valosziniileg a besztercei domonkos templom-
ban lehetett. A dondtor talin a Bethleni Bethlen csalad valamelyik tagja, bar a ,de” szdécska
aggalyos, mert azt akkor nemesneveknél nem hasznaltdk. A térdeplén olvashaté a mesterjelzés:
,Johannes Begler fecit”. A Begler név a naszddi nyelvjarasban fordul el8); Roth 1915. 356. |,

53. tabla. 2. kép (Begler Janos miive); Lukinich 1.: A bethleni gr. Bethlen csalad torténete.
Budapest, 1927. 23. I. (K. Sebestyén Jozsef rajzéban  kozli); Balogh 1934/1. 137. I;
Die deutsche Kunst in Siebenburgen. Hgg. von V. Roth. Berlin-Hermann-

stadt/Sibiu. 1934. S. 43, 149.; Kampis 1936. 26. I|.; Hekler 1937. S. 90.; Balogh 1939. 579. I,
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Ivanyi B.: Geschichte des Dominikanerordens in Siebenbirgen und in der Moldau. Sieben-
biirgische  Vierteljahrsschrift  1939. S. 41. (valdszinlleg a domonkos templombdl szarmazik).

BOGACS (Bogeschdorf), ev. templom. (Kis-Kiikiilld virmegye)
Nyolculéses stallum lapos faragassal és intarziadisszel.
1520—1530 kordl.

Renaissance részletek: a hattamlak intarziadisze.

Irodalom: Gerecze 1906. 418. hasdb (a régebbi irodalommal); Roth 1908. S. 173.; Roth
1915. 250. 1., 43. tabla. 2. kép; Kampis 1936. 25. I.

BOGACS (Bogeschdorf), ev. templom. (Kis-Kiikiilld varmegye)

Négyiuléses stallum lapos faragdssal. Johannes Reychmut
segesvari asztalos jelzett mive 1533-bol.

Feliratai: HOC OPVS PERFECTVM PER ME JOANNEM REYCH-
MVT ME[N]SATOR[E]M SCHEGESVARIENSEM AD LAVDEM
ET HONOREM MARIE VIRGINIS A[NN]JO 1533 (a hatfal betétlapjai
felett); ICH PIN EYN VOGEL VND HEYS DI AYL VND DER MICH
HASSET DEN SCHENT DY PAYL (a negyedik mezdre vésett bagoly kor-

irata).
Renaissance reszletek: a lapos faragas delfin-motivumai.
Irodalom: Eber 1905. 460. I.; Gerecze 1906. 418. hasdb (a régebbi irodalommal); Roth

1908. S. 174.; Roth 1915. 253. 1. (Reychmut valdésziniileg Ausztridbol bevandorolt mester);
Kampis 1936. 25. I.

CSIKSOMLYO (Csik varmegye), utébb Kolozsvar, Erdélyi Nemzeti Mizeum.
(Lt. sz. I1. 5834.)

Haromiléses stallum lapos faragassal. (262, 264—265. kép.)
1530—1540 koral.

A héattdmlan festett cimerpajzsokban: 1. pelikdnmadar és utélagosan festve
a székely nemzet cimere (kardot tartd kéz, a kardra szUrva medvefej és sziv),
2. IHS monogramra (sienai Szent Bernat jelvénye), 3. a kehely. LelOhelye:
a csikcsobotfalvi r. k. templom (azaz a csiksomlyoi Szent Péter és Pal templom).
Ide azonban késobb keriilhetett. Sienai Szent Bernidt monogrammja arra vall,
hogy eredetileg a ferences templomban allott.

ECZEL (Hetzeldorf), ev. templom. (Nagy-Kiikiillé varmegye)

Haromiléses stallum faragassal és intarziadisszel. 1520—
1530 kordl.

Renaissance részletek: tojassorral és levélsorral diszitett parkany, a hat-

tamlak intarzia-berakasa.
Irodalom: Roth 1908. S. 175.; Roth 1915. 252. |., 47. tébla, 1. kép.

GYULAFEHERVAR, r. k. székesegyhaz. (Als6-Fehér varmegye)
Lazoi Janos kdpolnajanak faajtaja. (251. kep.) 1513.
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Maradvanya: a félkorives, faragott lunetta. Méretei: 72 cm magas, 72 cm
széles. Felirata: M D X 1II.

Irodalom: Bunyitay V.. A gyulafehérvari székesegyhdz késébbi részei s egy magyar
humanista. Budapest, 1893. 16. I. (1513-b6l val6); Csanyi K.: A gyulafehérvari székesegyhaz
renaissance stili el8csarnoka. Kozmiivelddés, 1897. 341. |I; Ujfalusi J.: A gyulafehérvari székes-
egyhdz. — Az Also-Fehérmegyei tort. régészeti és természettud. Egylet XII. Evkonyve. Gyula-
fenérvar, 1903. 27. I; Balogh 1933/l. 25. | (a nyirbatori faragvanyokkal fligg 0Ossze);
B. Oberschall M.: A nyirbatori stallumok. Budapest, 1937. 22. 1. (a nyirbatori mihelybél);
Balogh 1939. 577. I.

GYULAFEHERVAR, egykor r. k. székesegyhaz.

Plispoki szék és kanonoki stallumok.

1524 okt. 22. Gyulafehérvar. Varday Ferenc végrendelete: ,ltem pro
stallo dupplici, quo in ecclesia cathedrali canonici utuntur, cum cathedra episco-
pali, legauit florenos quadringentos.© (Ko6zolve: Bunyitay V.. A gyulafehérvari
sz€kesegyhdz késObbi részei s egy magyar humanista. Budapest, 1893. 27. 1.)

NYARADSZENTLASZLO, unit. templom (Maros-Torda varmegye), utobb
Kolozsvar, Erdelyi Nemzeti Mazeum. (Lt. sz. IV. 1419.)

Sekrestyeajto faajtdészarnya. (261. kép.) 1520—
1530 kordl.

Méretei: 199 cm magas kodzépen, 82 cm szeles, 3 cm vastag (csak a fara-
gott rész). Anyaga: fa. Szinezése: kek alap, barna levelek, fehér viragok. Fel-

irata (késébbi) a hatlapon:
HESTERAVS
KVSAD 1688
NREMN® ARTIS

LelOhelye: Nyaradszentlaszlo, unit. templom, sekrestyeajto.

Diszitdmotivuma, a volutakkal kapcsolt rozettdk Donatello-tol felujitott
antik motivum (pratoi sz6szék stb.), mely igen gyakori a firenzei quattrocento-
ban (Desiderio da Settignano. Francesco di Simone Ferrucci, Matteo Civitale
stb.) Magyarorszadgon is igen elterjedt. A kovetkezé helyeken fordul elé: Buda,
Matyas palotaja; Visegrad, Matyads palotdja; Pest, a belvarosi templom szent-
segtartd fllkéje; Kisszeben, szoszek; Gyulafehérvar, Lazoi Janos kéapolnaja;
Nyaradszentlaszlo, sekrestyeajtd. Késobb belekeriilt az urthimzésekbe (Rhédey
Julia himzésmintai, Arva Bethlen Kata olthévizi keszkendje 1735-bdl stb.) és
a népmiivészetbe (sarkozi himzések, borsodi-nogradi sziirhimzések).

Irodalom: Balogh 1933/1. 17. 1. (a diszit6 motivum [volutdkkal kapcsolt rozettak] eredete
es elterjedése); Balogh 1939. 572. 1.

PRAZSMAR (Tartlau), ev. templom. (Brasso varmegye)
Nyolculéses stallum. (257. kép.) 1526 (?)

A jobbfel6li oldaldeszkan 1526. évszam, és cimerpajzs faagon allo, kiter-
jesztett szarnyu madarral, a pajzsban M S betiik.
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Renaissance részletek: a parkany, az oldalfalak attért faragasai, az egy-
Uléses szakasz oldal- és hatlapjanak faragasa. (MegjegyzendS, hogy a renais-
sance részletek, kilondsen a parkany, 1526-nal késébbi stilusinak latszik).

Irodalom: Orban VI. 1873. 56. | (1526-bol, szép faragassal); Eber 1905. 460. I. (az
egyik oldalon 1525-6s, a masik oldalon 1526-0s évszam M S monogrammal); Gerecze 1906.
1147. hasab; Roth 1908. S. 175. (1525 és 1526 évszammal, C M monogramm); Roth 1915.
254, 1., 51. tabla, 1. kép (1526 évszam, G M betiik); Das Burzenland. Hgg. von E. Jekelius.
IV. Bd. Die Dorfer des Burzenlandes. 1. Teil. Kronstadt, 1929. S. 213. (,,Dem Mittelalter k&nnen
noch... Teile eines mit schéner gotischer Flachschnitzerei versehenen Gestilhls in  Tartlau®
zugerechnet werden, die von einem Meister M. S. im Jahr 1526 als Rickenwand zu einem
vergrésserten,  mit  weiterer  Renaissanceschnitzerei  versehenen  Gestiihl  verwendet  wurden®.);
Kampis 1936. 25—26. 1.

RIOMFALVA (Reichesdorf), ev. templom. (Nagy-Kiikiill6 varmegye)
Sekrestyeajtdo faajtoszarnya interziadisszel. 1516.
Irodalom: Roth 1908. S. 176.; Roth 1915. 245. |.

SEGESVAR, ev. hegyi templom. (Nagy-Kiikiillé varmegye)

Tizennégylléses stallum, dombord és lapos faragassal,
meg intarziadisszel. (253. kép.) 1523.

Evszama (gotikus jegyekkel) a jobboldali utols6 mezdben, a gotikus levél-
indak kozé vésve: 1523. Felirata (gotikus betlikkel) a hatlap betétdeszkai felett:
,wer yn dys gestil will stan und nit latyn reden kan der solt bleyben draus das
ma(n) ym nit mit kolben laus.*

Renaissance részletek: a parkany faragott frize, a kozeépsd szakaszon 4 hat-
tamla intarzias diszitése.

Irodalom: Henszlmann I.: Utijegyzetek a Kiralyfoldrél. Arch. Ert. R. F. XIIL. 1879.
339. I; Muller, Fr.. Die Schassburger Bergkirche. Archiv des Vereines fir sieb. Landeskunde.
N. F. Bd. I. 1855. S. 318.; Eber 1905. 460. I|.; Gerecze 1906. 525, hasab; Roth 1908. S. 173,
Taf. XXIII. (kozli az évszamos lapot); Roth 1915. 253—254. 1., 49. tébla, 2. kép. 50. tébla.
1. kép. (valoszinilleg Reychmut Janos segesvari asztalos miive); Balogh 1934/1. 137. |I.; Die

deutsche Kunst in Siebenbiirgen. Hgg. vont V. Roth. Berlin-Hermannstadt/Sibiu, 1934. S. 149.;
Kampis 1936. 25. I.; Hekler 1937. S. 90.; Balogh 1939. 579. I.

SEGESVAR, ev. hegyi templom. (Nagy-Kiikiill6 varmegye)

Negyulésles stallum lapos faragassal és intarziadisszel (a jobb
oldalhajoban). 1520—1530 korul.
Renaissance részlet: a hattamlak intarziadisze.

! Ugyanebben a munkdban (Das Burzenland. Hgg. von E. Jekelius. IV. Bd. S. 216)

emlitk a szent-péteri ev. templom  (Brass6 varmegye) stallumat: ,Ein
dem Tartlauer &hnliches Gestihl in Petersberg aus dem Jahr 1528. das als Schmuck auch
Figuren trug, ist leidet erat in jingster Zeit durch Nachldssigkeit in Verlust geraten.“ Egyéb
irodalma: Orban VI. 1873. 443. |.; Eber 1905. 460. l; Gerecze 1906. 1147. hasab; Kampis
1936. 26. I.
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SEGESVAR, Muzeum. (Nagy-Kiikiill6 varmegye)

Faajtoszarny lapos faragassal 1536.

Renaissance részletek: az ajtdé négy mezejének egyszerii renaissance kerete-
Iése, a cimerpajzs alakja és a benne 1év6 monogramm: A W (a tObbi felirat
qotikus, ugyszintén gotikus a lapos faragasu levéldisz).

Irodalom: Roth 1908. S. 176.; Roth 1915. 246. |., 38. tabla. 3. kép: Kampis 1936. 23. I.

SEGESVAR. Mzeum. (Nagy-Kiikiill6 varmegye)

Faajtoszarny, lapos faragassal és intarziadisszel. (255. kép.) XVI.
szazad masodik negyede.

Felirata a fels6 cimerpajzsban: T W
Irodalom: Roth 1908. S. 176.; Roth 1915. 246. |., 39. tabla. I. kép; Kampis 1936. 23. I.

SZASZCSANAD (Scholten), ev. templom (Als6-Fehér varmegye), utébb
Nagyszeben, Brukenthal Muzeum.

Faajtdszarny lapos faragassal. 1520— 1530 kordil.

Renaissance részlet: az ajtd két mezejének egyszerii renaissance keretelése.
a két mezo6t diszitd olasz koszoru.

Irodalom: Roth 1908. S 176.; Roth 1915. 245. 1., 38. tabla. 2. kép; Kampis 1936. 23. I.
TOBIASFALU (Tobsdorf), ev. templom. (Nagy-Kiikiillé varmegye)

Haromiléses stallum lapos faragdssal, és intarziadisszel.
1537.

Renaissance részletek: a hattdmlak intarzias disze, a cimerpajzsok alakja.
Irodalom: Roth 1915. 250. 1., 44. tabla; Kampis 1936. 25. I.

TOBIASFALU (Tobsdorf), ev. templom. (Nagy-Kiikiill6 varmegye)

Hatuléses stallum lapos faragassal és intarziadisszel. 1530—
1540 kortdil.

Renaissance részletek: a hattamlak intarzias disze.

Irodalom: Roth 1915. 250. I., 43. tabla. 1. kép.

ERDELY, utobb Budapest. M. Torténeti Mdzeum.

Asztal. (259—260. kép.) 1520—1530 kortdil.
Renaissance részletek: a cimerpajzs alakja, a goétikus lombdisz kézé helye-
zett rozettak, a labazatba beillesztett levélrozettak.

Irodalom: Varju E.: A régiségtar gotikus szobdja. Kozlemények a Nemzeti Mulzeum
Erem- és Régiségtarabol. 1. 1916. 36. . (XV. szazad vége); B. Oberschall M. — Téth Z.:
Vezet6 a torténeti gyiijteményekben. Budapest, 1938. 23. 1. (Az 0. n. Dboles6-asztalok soraba
tartozik. A XV—XVI. sz. forduléjan készilhetett.)
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Otvosmunkak

Altalanos irodalom: Roth 1922. = Roth, V.. Goldschmiedearbeiten. Hermannstadt, 1922.
— Kunstidenkmaler aus den sachsischen Kirchen Siebenbirgens. I.

APOLD (Trappold), ev. templom. (Nagy-Kiikiill6 varmegye)

Kehely (aranyozott ezlst) gerezdes cuppakosarral.

Renaissance részlet: a cuppakosar.

Irodalom: Roth 1922. S. 106—107. Nr. 238., Taf. 102/1. (XVI. szazad).

Hasonl6 gerezdes cuppakosar fordul el még a kovetkezd kelyheken: Csik-
szentmarton, Gyergyoalfalu, Lovéte, Maksa, Martonhegy (Martinsberg), Szép-
mez0 (Schonau). Az olasz motivum a helyi, foként a szasz izlés hatasa alatt
erOsen atalakul, eredeti tisztasagabol egyre veszit. V. 6. a Brasso Blu-
menau-i ev. templom kelyhét (Roth 1922. S. 104. Nr. 231., Taf. 102/3.)
és a Feketehalom (Zeiden — Brassd varmegye) ev. templom kelyhét
(Roth 1922. S. 107. Nr. 239., Taf. 102/2.). Gyakran el6fordul, hogy a trébelt
gerezdeket csavart vonalakban alkalmazzak, tehat a motivumot visszagotizaljak.
V. 0. Balazstelke (Klein-Blasendorf — Kis-Kiikiillé6 varmegye), ev.
templom kelyhe (Roth 1922. S. 103. Nr. 229., Taf. 103.). Brassé, Szent
Bertalan templom Kkelyhe (Roth 1922, S. 103. Nr. 230.. Taf. 104/2.).
Szé4sz-Dalya (Denndorf — Nagy-Kiikiill6 varmegye), ev. templom
kelyhe? (Roth 1922. S. 102. Nr. 226., Taf. 105/1.), FelsSidecs (Ober-
Eidisch — Maros-Torda varmegye), ev. templom kelyhe (Roth 1922. S. 105.
Nr. 235, Taf. 105/3.)), Nagydemeter (Mettersdorf — Beszterce-
Naszdéd varmegye), ev. templom kelyhe (Roth 1922. S. 105. Nr. 234., Taf.
105/4.). Az Iparmivészeti Muzeum egyik, valdszinileg erdélyi
szarmazasu kelyhén szinten nem vertikalisok a gerezdek, hanem kisse elhajla-
nak. (Egyhazmiivészet Orsz. Kiallitasa. Budapest, 1930. 216. sz.)

ASSZONYFALVA (Frauendorf), ev. templom. (Nagy-Kiikiill6 varmegye)
Kehely (aranyozott eziist), attort viragos cuppakosarral.
Renaissance részletek: a viragdisz motivumai, a kehely szarat diszitd levél-
rozettak, a kehely talpat 6vezo levélszegély.
Irodalom: Roth 1922. S. 90. Nr. 198., Taf. 88. (1513 kordl).
CSIKKARCFALVA, r. k. templom. (Csik varmegye)
Kehely (aranyozott ezlst) attort virdgos cuppakosarral. (267. kép.)
1540.

' Az otvésmunkdk sordban a magyar és szasz emlékek elosztasa igen egyenlStlen. Ennek
az az oka, hogy mig a szdsz emlékekr6l Roth Viktor kitiné munkéja alapjan kimerité atte-
kintésiink van, addig a magyar emlékekrdl hasonldo feldolgozds még nincsen. Az  utdbbiak
soraba csak azokat vehettem fel, melyeket ott-ott, kutatdsaim kdzben lattam.

2 Roth V.. Az egyhdzi kehely torténeti fejlddése Erdélyben. Arch. Ert. 1912. 115. 1. 15
kép (a XVI. szazad masodik felébe helyezi).
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Felirata (a talp peremén):

- /\\‘__, W\ \.c",
W 108 e N (37 }jﬁj\j\\‘\\"i&/

r \f\\k\“/((/
s / IE P B
Renaissance részletek: a virdgdisz motivumai a cuppakosaron, a talp és
a szar vésett noveényi diszitese.

Irodalom: Orban Il. 1869. 87. |; A4 magyar tort. otvosmiikiallitds lajstroma. Budapest,
1884. 97. I. 88. sz. (kozli a feliratot); Ezredéves Orsz. Kidllitds. A tort. f&csoport hivatalos
katalégusa. Budapest, 1896. |I. flzet. 1486. sz.; Gerecze 1906. 267. hasdb; Hegyi E.: Két szekely
falu tarsadalomrajza. Pasztortliz 1936. 441. 1; Endes M.: Csik-, Gyergyd és Kaészonszékek
foldjének és népének torténete. Budapest, 1938. 70. I.

CSIKSZENTMARTON, r. k. templom. (Csik varmegye)

Kehely (aranyozott eziist) gerezdes cuppakosarral.

Renaissance részlet; a gerezdes cuppakosar.
Irodalom: Gyarfas T.: Régi erdélyi 6tvosmiivek. Batthyaneum. I1. Brasso, 1913. 38. 1.

DIPSE (Durrbach), ev. templom. (Beszterce-Naszdd varmegye)
Kehely (aranyozott eziist) attért virdgos cuppakosarral.
Renaissance részletek: a viragdisz motivumai a cuppakosaron, a talp szélét

diszitd levélsor (az utobbi esetleg késdbbi is lehet).
Irodalom: Roth 1922. S. 89—90. Nr. 197., Taf. 91/4. (1513 korl).

DOMALD (Maldorf), ev. templom. (Kis-Kiikiill6 varmegye)
Kehely (aranyozott eziist) attért virdgos cuppakosarral.

Renaissance részletek: a virdgdisz motivumai a cuppakosaron, vesett levél-
disz a talpon.
Irodalom: Roth 1922. S. 92. Nr. 203., Taf 91/2. (1513 korl).

GELENCE (Haromszék varmegye), utdbb Gyulafehérvar, Batthyaneum.
Kehely (aranyozott ezist). 1528.
Felirata:

PCC 5O Jrum Lopne mhA [VZ3

Renaissance részletek: az angyalfejek a noduson és a cuppakosaron.
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Irodalom: A4 magyar tort. otvosmiikiallitas lajstroma. Budapest, 1884. 78. I (facsimileben
kozli feliratdt)) — — Az orsz. Otvosmilkiallitasrol. Egyhdzmiivészeti Lap. V. 1884. 335—336. I.
(Kozli  feliratdt Az  ajadndékozds  eévénél kordbbinak  latszik); Pulszky K.—Radisics E.: Az
Otvosség remekei. Budapest, (1888). I. 21. l.; Pulszky, Ch.—Radisics, E.—Molinier, E.: Chefs-

d’oeuvre d’orfevrerie ayant figuré a I’exposition de Budapest Paris, (1888). I. p. 36. (a dona-
tor nevét Bornemisianak olvassa); Gyarfas T.: A brasséi 0otvosség torténete. Brasso, 1912. 229. |.
(Attél a brass6i mestert6l vald, aki az 1529-es prazsmari kelyhet készitette); Gyarfas T.: Régi
erdélyi o6tvosmiivek. Batthyaneum. II. Brass6. 1913. 34—35. 1., — —: Batthydneum Il. fuzetének
ismertetése. Arch. Ert 1913. 378. I.

GYERGYOALFALU (Csik véarmegye), utdbb Gyulafehérvar, Batthyaneum.
270a. sz.
Kehely (aranyozott eziist), gerezdes cuppakosarral.

Renaissance részlet: a cuppakosar.

GYULAFEHERVAR, Megyericsei Janos gyiijteménye.
Olasz 0tvosmunkéak.

1519 méj. 18. Buda. Anthonius Bini civis et mercator Florentinus elismer-
vénye arrol, hogy azoknak a dolgainak az arat ,,que fuerunt in domo quodam
Johannis Mezericzky archidiaconi etc. reperte, prout  scutelle magne et
parve smaltate — Varday Ferenc puspok teljesen megtéritette. (Kdzolve:
Lukcsics P.: Bini Antal olasz képkereskedd Budan. Arch. Ert. 1929. 269. 1.)

GYULAFEHERVAR, Varday Ferenc piispok gyiijteménye.

Olasz 6tvosmunkak.

1519 méj. 18. Buda. Anthonius Bini civis et mercator Florentinus elismer-
vénye arrdl, hogy azoknak a dolgainak az arat, melyek Johannes Mezericzky
archidiaconusnal voltak ¢és késébb Varday Ferenc pilispok kezébe Kkertiltek,
kozottik ,,scutelle magne et parve smaltate”, a plspok teljesen megtéritette.
(Kozolve: Lukcesics P.: Bini Antal olasz képkereskedd Budan. Arch. Ert. 1929.
269. 1)

1521 maérc. 12. Gyulafehervar. Regestum super rebus do. Rev. in domibus
superioribus Albensibus eiusdem relictis: ,,Scutelle vel pelves Italice VI
Amphore similiter Italice III. Monstrancia Italica I ...... Laterna una Italica...*
(Kozolve u. o. 269—270. I.; gr. Zichy Csaldd Okmanytara. XII. Budapest,
1931. 422—423. 1.)

GYULAFEHERVAR, egykor r. k. székesegyhaz.

Budai Udalrik kelyhe.

1531. A gyulafehérvari székesegyhaz kincstaranak leltara: ,JItem calix
guondam venerabilis Udalrici custodis cum quibusdam aureis monetis antiquis
interpositis.” (Kozolve: Beke A.. Az erdélyi székesegyhdz keszlete. Magyar
Sion. 1867. 189. 1.)
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HOSSZUASZO (Langenthal), ev. templom. (Kis-Kiikiilld varmegye)
Kehely (aranyozott ezlst) attort virdgos cuppakosarral.

Renaissance részletek: a viragdisz motivumai, a nodus angyalfejei.
Irodalom: Roth 1922. S. 91—92. Nr. 202.. Taf. 87. (1513 korl).

LOVETE (Udvarhely varmegye), utébb Gyulafehérvar, Batthyaneum 228a. sz.

Kehely (aranyozott eziist) gerezdes cuppakosarral.
Renaissance részlet: a cuppakosar.

MAKSA, ref. templom. (Haromszék varmegye)
Kehely? (aranyozott eziist) gerezdes cuppakosarral. (266. kép.) 1512.
Felirata (a talp karélyain):

GRXJXZ

Renaissance részlet: a cuppakosar.

MARTONHEGY (Martinsberg). ev. templom. (Nagy-Kiikiilld varmegye)

Kehely (aranyozott eziist) gerezdes cuppakosarral.

Renaissance részlet: a cuppakosar.
Irodalom: Roth 1922. S. 104. Nr. 233., Abb. 41. (XVI. szazad).

NAGY-APOLD (Grosspold), ev. templom. (Szeben varmegye)

Kehely (aranyozott eziist) gerezdes cuppakosarral.

A szaron jelezve az évszam gotikus betlikkel és szamjegyekkel: 151 3.
Renaissance részletek: a viragdisz motivumai, a kehely szarat diszité levél-

rozetta és az AVE szo betli.
Irodalom: Roth 1922. S. 90. Nr. 199, Taf. 89. (1513-bol).

NAGYEKEMEZO (Grossprobstdorf), ev. templom. (Kis-Kiikiillé varmegye)
Kehely (aranyozott ezlist) attort viragos cuppakosarral.

Renaissance részletek: a viragdisz motivumai.
Irodalom: Roth 1922. S. 91. Nr 200., Taf. 91/1. (1513 kériil.)?

NAGYKASZON, r. k. templom. (Csik varmegye)

Kehely (aranyozott ezlst) nagyviragos cuppakosarral. (268. kép.)
1530 korul.

Renaissance részlet: a cuppakosar diszitése.

Hasonlo tipusu kelyhek felsorolasat I. ,,V6lcz* cimszo alatt (235. 1.).

A kelyhet 1930-ban elloptak.

Irodalom: Benkd K.: Csik, Gyergy6 és Kaszon leirdsok. Kolozsvar, 1853. |Il. rész. 136. |
(Kozli, de valésziniileg tévesen, a kehely feliratdit: HASDEM fent és HIVYNS lent).

! A  maksai, valamint a nagykaszoni kehelyre Ke6peczi Sebestyén Jézsef hivta fel
figyelmemet. ]
2 Roth egyik kordbbi cikkében (Arch. Ert 1912. 121. 1. 20. kép) 1600 korili id6be

helyezi.
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NAGYSZEBEN, ev. templom. (Szeben varmegye)

Kehely (aranyozott ezist) attort virdgos cuppakosarral.

Renaissance részletek: a viradgdisz motivumai a cuppakosaron, a noduson és
a talp szélén.

Irodalom: Roth 1922. S. 91. Nr. 201., Taf. 86. (1513 kérdl).
NAGYVARAD, Filipecz Janos varadi plspok gyiijteménye.

Olasz 6tvosmunkak (A milanoi herceg ajandéka).

1487 nov. 26. Milano. Giacomo Trotti ferrarai kovet jelentése Ercole
ferrarai hercegnek: ,,il (t. i. a milandéi herceg) fa donare al vescovo veradino
argenti e zolie per ducati 1500 et piu,' et fa etiam presentare a tuta la
soa Brigata.“ (Modena, R. Archivio di Stato. Canc. Duc. Cart® degli Amb".
Milano, Trotti Giac. — M. Tudomanyos Akadémia. Modenai levéltari
Kivonatok).

NAGYVARAD, egykori r. k. székesegyhaz, utobb Nyitra, r. k. székesegyhaz.
Perényi Ferenc pasztorbotja (aranyozott ezist). 1526.

Felirata (a szaran): 1526 +HS MARIA (forditva bevesve). Afels6 végén,
hatul, Méria alakja m6gott, a Perényi cimer.

Irodalom: 4 magyar  tort.  otvosmiikidllitds  lajstroma.  Budapest, 1884. 93—95. I;
Bunyitay V.. A véradi puspokség tort IlIl.  Nagyvéarad, 1884. 72—73. I. (részletes leiras):
Pulszky K.—Radisics E.: Az 0tvosség remekei. Budapest, (1888). I. 89—90. |I.; Pulszky, Ch.—
Radisics, E.—Molinier, E.: Chefs-d’> oeuvre d’ orfevrerie ayant figuré a || exposition de Buda-
pest: Paris, (1888). I. p. 93—94.; Frakn6i V.. A Hunyadiak és a Jagellok kora. — A Magyar
Nemzet Torténete. Szerk. Szildgyi S. V. Budapest, 1896. 641. l.; Ezredéves Orsz. Kiallitas.
A tort. fOcsoport hivatalos kataldgusa. Budapest, 1896. 1376. sz.; Czobor B.: Egyhazit emlékek.
Magyarorszag kozgazdasagi és kozmiivel6dési allapota ezeréves fennallasakor és az 1896. évi
ezredéves orsz. kiallitas eredménye. Szerk. Madekovits S. V. kot. Budapest, 1898. 587. |I;

Gerecze P.: Szobraszati emlékek Magyarorszagon. — u. 0. 488. I; Mihalik J.: A cslcsives
miizlés Otvosmiivészetének emlékei. — Magyarorszdg tort. emlékei az 1896. évi ezredéves orsz.
kiallitason. Il.  Szerk. Szalay 1. Budapest, 1902—1903. 241. |I; Gerecze 1906. 567. hasab;

Sourek, K.: Umeni na Slovensku. Praha, 1938. p. 56., fig. 853—858.; Sourek, K.: Die Kunst
in der Slowakei. Prag, 1939. S. 71., Abb. 853—858.; Horvath 1939. p. 121.; Széll S.: Nagyvarad
Budapest, 1940. 14. |. — Officina Képeskdnyvek. 28. sz.; Palinkas 1942. 21. I.

PRAZSMAR (Tartlau), ev. templom. (Brasso varmegye)

Kehely (aranyozott eziist). 1529.
Felirataii HEDSCHEN + HN + FACIENDVM <« ME FECI (sic!)

! Lodovico Moro herceg késébb, 1490-ben Zoan Ambrogio Preda-val, a neves milanGi

fest6-Otvossel  csinéltatott aranyozott ezlstedényeket Filipecz részére, de ezeket utdbb, — mivel
Filipecz Matyas kiraly haldla utdn kolostorba vonult, — Bakécz Tamasnak szanta. (Balogh J.:
Adatok  Milano és  Magyarorszag kulturdlis  kapcsolatainak  tdrténetéhez. Budapest, 1928.
40—41.1)
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1 «5 2«9« (atalpat a szartol elvalaszt6 lapon), « THISSEN « HANNES -
MECHEL « HEDSCHN « MISZ (a talp als6 sz¢lén).
Renaissance részletek: a talpszegely attdrt virdgos disze, az angyalfejek

a noduson és a cuppakosaron.

Irodalom: Gyarfas T.: A brassai 6tvosség torténete. Brasso. 1912. 229. 1. (Hedschen
Janos csindltatta 1529-ben. A talpon bevésett nevek a tobbi donatort jelzik. A Hedschen név
ma is ismeretes Prazsmarban. Brass6i munka, ugyanattdl a mestertél valo a gelencei kehely is);
Roth 1922. S. 75—76. Nr. 166., Taf. 67.

SZEPMEZO (Schonau), ev. templom. (Kis-Kiikiilld varmegye)

Kehely (aranyozott eziist) gerezdes cuppakosarral.
Renaissance reszlet: a cuppakosar.
Irodalom: Roth 1922. S. 106. Nr. 237., Taf. 104/1. (XV1. szazad).

VOLCZ (W6lz), ev. templom. (Kis-Kiikiilld varmegye)

Kehely (aranyozott eziist) nagyviragos cuppakosarral (269. kép). 1536.

A talp alsé felén bevésve az évszam: 1536.

Renaissance részlet: a cuppakosar diszitése.

Irodalom: Roth 1922. S. 95—96. Nr. 211., Taf. 92. (1536-bdl).

Hasonl6 diszitésti késébbi kelyhek: Szaszvaros (Broos — Hunyad
varmegye), ev. templom (Roth. 1922. S. 92—93. Nr. 204., Taf. 93/1.), Nagy-
szeben (Roth 1922. S. 93. Nr. 205., Taf. 94.), Kis-Selyk (Klein-
schelken — Nagy-Kiikiillé6 varmegye), ev. templom (Roth 1922. S. 93—94. Nr.
206., Taf. 91/3), Lekencze (Lechnitz — Beszterce-Naszod varmegye),
ev. templom (Roth 1922. S. 94. Nr. 207., Taf. 93/3.), Rozsonda (Roseln
— Nagy-Kiikiilld varmegye), ev. templom (Roth 1922. S. 94. Nr. 208., Taf.
93/4.). Séalya (Schaal — Nagy-Kiikiill6 varmegye), ev. templom (Roth
1922. S. 94—95. Nr. 209., Taf. 90.), Talmacs (Talmatsch — Szeben
varmegye), ev. templom (Roth 1922. S. 95. Nr. 210., Taf. 93/2.). Ezek azon-
ban valosziniileg mar a szazad derekan késziiltek. Roth Viktor altalaban a XVI.
szazadra keltezi valamennyit. A voélczi kehely datuma terminus post quem
gyanant szolgalhat.

ZSIDVE (Seiden), ev. templom. (Kis-Kiikiill varmegye)

Talpas serleg.1530—1540 kordil.

Renaissance részlet: a talapzat levéldisze.

Irodalom: Roth 1922. S. 182. Nr. 442., Taf. 137/1. (1500 koral).
OLASZ LOSZERSZAMOK (Alfonso napolyi kirdly ajandéka Hunyadi
Janosnak)

1448 méj. 28. Buda. Hunyadi Janos, Magyarorszag kormanyzéja és Erdély
vajdaja megkdszoni Alfonso napolyi kirdlynak a kildott ajandékokat: ,,suscepi
quoque elargita illa munificentiae regiae dona, equos videlicet et apparatus,
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gratia, splendoreque magnifica, quorum beneficio, dum Maiestas vestra, alteri
laudem, gloriamque deferri voluit, sibi recte plurimam cumulauit. Reputaui sane,
Serenissime Princeps, in eis rebus personae magis, quam meritorum meorum
respectum, rationomque interuenisse, cum eo munere, non quod accipiente, sed,
quod datore dignum erat, acceperim®. (K&zOlve: Schwandtner, J. G.: Scriptores
Rerum Hungaricarum veteres ac genuini. Tom. Il. Pars. |. Viennae, 1746. p.
46. — Johannis de Zredna epistola XXIX.)

VELENCEI EKSZEREK (Hunyadi Janos vasarlasa Matyas fia tervezett
lakodalmara)

1453 marc 20. Velence. A senatus elhatarozza, hogy Hunyadi Janosnak,
ki fia eskivoéjére Velencében ékszereket és szoveteket (jocalia pannos
aureos et lane ac alia) vasaroltatott 13.000 dukatért és ebbdl 8000-t Kifizetett,
a hianyzo 5000 dukatot kélcsonadja. (Velence, R. Archivio di Stato. Senato |I.
Deliberazioni. 1450—53. Secreta. Reg. 19. p, 189".)

NAPOLYI SzZUZ MARIA REND JELVENYE (Ferrante napolyi kiraly
ajandéka Geréb Péternek)

1476 szept. 16. Néapoly. Ferrante napolyi kiraly Geréb Péternek a Sziiz
Méria rendet adomanyozza, a hozzavald jelvénnyel egyutt, azaz: ,,...cumque
monili seu torque auree hidriarum cum grise (helyesen: grifo) pendente.........
grifus pendens ex collario teneat duas alas albas®...“ (Kozdlve: Dipl. Emlékek
Matyas kiraly korabdl. Il. Budapest, 1877. 327—328. 1.)

PECSETEK

Az Otvosmiivészet korébe tartozik a pecsétvésés is. A fennmaradt emlékek-
r6l azonban — elémunkalatok hijan — ma még nincs attekintesiink. Csak tajé-
koztatasképen emlitiink néhany pecsétet:

Atmeneti stilust pecsétek:

Pecsétek gotikus pajzzsal, renaissance betlis felirattal: Losonczi Laszlo
tarnokmester pecsétje 1491-bo6l és 1492-b6l (Archiv fiir Kunde osterreichischer
Geschichts-Quellen. 11. Jahrg. 1849. I1lI. Bd. melléklet Firnhaber cikkehez
XXVI. és |. sz.), Dragffy Bertalan pecseétje 1492-bdl (u. o. IX. sz.).

Pecsétek egyszerli renaissance pajzzsal, renaissance betlis monogrammal:
dengelegi Pongracz Matyas pecsétje 1492-bél (u. 0. XVI. sz.).

Renaissance stilusu pecsétek:

vingardi Geréb Péter orszagbirdi pecsétje 1491-b6l (Orsz. Levéltar, DI.
20440.) es nadori pecsétje 1500-bdl (DI. 20988.), csucsi Tomori Istvan erdélyi
alvajda pecéetje 1523-bdl (gr. Esterhdzy J.: Csdcsi Tomori Istvan alvajda

YA griff szarnyait, ha a lovag valamilyen haditettei Kkitiintette magat, megaranyoztak
(u.0.328.1.).
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pecsétje. Arch. Ert. R. P. V. 1870. 100. I.), Mikola Laszlé erdélyi alhelytarto
pecsétje 1544-b6l (v. 6. Veress E.: Isabella kiralyné. Budapest. 1901. 269. 1.
83. kep).

Bronz munkak

CSIKSZENTLELEK. r. k. templom. (Csik varmegye)

Harang. 1511.
Felirata:
~ }?

o~
¢
'

A JE Ly

(Feloldva: Anno Domini 1511. Tetragrammaton.)

Renaissance részlet: a felirat betii.

Irodalom: Miiller, Fr.: Zur &lteren siebenbiirgischen Glockenkunde.® Archiv des Vereines
fir sieb. Landeskunde. N. F. Bd. IV. 1859. S. 228. (A feliratot ,Patrum Gromate Anno Domini
1511“-nek olvassa és érthetetlennek tartja); Orban Il. 1869. 32. |. (Kozli a feliratat. Az év-
szdmot 1502-nek olvassa. A felirat betili 4atmenetet alkotnak a minuszkulas irasbol a latinba);
Gerecze 1906. 968. hasadb; Gyarfas T.: Régi harangok és harangdntok. Batthyaneum. 1.
1911. 103. 1.

DOMALD (Maldorf), ev. templom. (Kis-Kiikiill6 varmegye)
Harang. XVI. szazad eleje.
Felirata:

& - & . ) e STSE A
¢ £y S, oo d A . \S Vel DAVAL & +
\ ¥ 4 JN . L 96 =3 Y. Y AAAY I ' v ‘S L; QWeod I

Renaissance részlet: a felirat betui.

Irodalom: Muller, Fr.: Zur alteren siebenbirgischen Glockenkunde. Archiv des Vereines
fur sieb. Landeskunde. N. F. Bd. IV. 1859. S. 226. (felirata &tmeneti Jellegii); Gerecze 1906.
419. haséb.

GYULAFEHERVAR, Varday Ferenc piispok gyiijteménye.

Olasz (?) bronzmunkak.

1521 marc. 12. Gyulafehérvar. Re gestam super rebus do. Rev. in domibus
superioribus Albensibus eiusdem relictis: ,,Olla erea, in qua vina frigidantur.......
Candelabra duo ex cupro....... Campanula 1I........ Amphore duo pro conservando
oleo in ecclesia ex cupro facte........ Candelabri cuprei VI.“ (Ko6zblve: Luk-
csics P.: Bini Antal olasz képkereskedé6 Budan. Arch. Ert. 1929. 269—270. I.;
u. a.: gr. Zichy csalad Okmanytara. XII. Budapest, 1931. 422—423. 1.)

! Miller ebben a tanulmanyaban tobb harangot emlit 4tmeneti, illetve renaissance jellegii
feliratokkal (S. 225—226, 228—229.). Ezek kozil azonban csak azokat vehettem fel a jegyzékbe,
melyeknek feliratait facsimile-ben kozli.



338

MAGYARZSAKOD, unit. templom. (Udvarhely varmegye)
Harang. 1506.

Felirata:
SRUN BIBOMENE S AGLLISAMI®
roo S HENTH

(Feloldva: Anno Domini Millesimo Quingentesimo sexto.)

Renaissance részlet: a felirat betui.
Irodalom: Orban 1. 1868. 155. |. (kozli a feliratat): Gerecze 1906. 948. hasab.

MAROSSZENTANNA, ref. templom. (Maros-Torda varmegye)

Harang. 1497.

A gotikus koérvonald harangon harom egyforma, koralakd renaissance
plakett (271. kép), mindegyiken Krisztus a keresztfan indadisz kozott. Meéretei:
80 cm magas a harang, 130 cm a fels6 keriilete, 275 cm az also kerilete, 55 cm
a plakett atmérdje. Felirata (gotikus minuszkulak): o rex glorie veni cum

pace ih(esu)s n(azarenus) r(ex) i(udeorum) 1497,

Irodalom: Orban 1V. 1870. 189. I. (kozli a feliratdt); Gerecze 1906. 487. hasdb (tévesen
1797-es eévszdmmal); Stefanescu, 1. D.: L’ art byzantin et 1° art) lombard en Transylvanie:
Paris. 1938. p. 13. (emliti); Balogh 1939. 562. 1. (Matyas budai bronzontd miihelyéb6l —Kkeriil-
hetett ki); Balogh 1940/11. 810. I.; Balogh 1941. S. 354.

SZELINDEK (Stolzenburg), ev. templom. (Szeben varmegye)

Harang. 1518.

Felirata:

XP2-REX-VEMIT. IN.PACE. OEVE.OMO. PHAC
TVe-£38- 8.

Renaissance részlet: a felirat betui.

Irodalom: Mdller, Fr.: Zur Aalteren siebenbilrgischen Glockenkunde. Archiv des Vereines
fur sieb. Landeskunde. N. F. Bd. IV. 1859. S. 225. (felirata Aatmeneti jellegli); Gerecze 1906.
790. hasab.

VAJA, ref. templom. (Maros-Torda varmegye)

Harang. 1497 (vagy 1487).

A harangot 1797-ben és 1856-ban atontottek, de a régi felirat athelye-
zesével.

Felirata:

O RE X GCLORIEVEHE CVM PR
@E tRS7

Renaissance részlet: a felirat betii.

! Erre a rendkivil fontos renaissance emlékre Kelemen Lajos fOigazgatd volt szives

felhivni figyelmemet.
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Irodalom: Miller. Fr.: Zur A&lteren siebenblrgischen Glockenkunde. Archiv des Vereines
fur sieb. Landeskunde. N. F. Bd. IV. 1859. S. 225. (Felirata &atmeneti jellegii. FEvszama 1487
vagy 1497); Orban IV. 1870. 38. I. (a datumot 1497-nek olvassa); Gerecze 1906. 494. haséb.

DRAGFFY GASPAR AGYUJA

1711. Bickl német tizértiszt leltdira a munkacsi var felszerelésérdl: bélteki
Dragffy Gaspar szolnoki és krasznai féispan 15 fontos agyuja 1540-bdl a
Dragffy cimerrel és ,,...mit einer Hungarischen unleslichen Underschrift®.
(Kivonatosan ismertetve: Thaly K.: Magyar feliratos agyd a Szapolyai korban.
Arch. Ert. R. F. XI. 1877. 22. 1))

Vasmunkak

KOLOZSVAR. Szent Mihaly templom.
A sekrestye vasajtaja.

Felirata (veressel festett gotikus betlik): 1 53 4 | L B.
Fennmaradt része:

Az ajtokopogtatd kovacsolt vasbol (274. kép). Budapest, Ipar-
miivészeti Muzeum.

Irodalom: Kévari 1852. 241. 1. (az évszamot tévesen 1554-nek olvassa); gr. Esterhdzy J.:
A kolozsvari Szent Mihdly egyhdz torténeti s épitészeti leirasa. Arch. Kozlemények I11l. 1863.
59. I. 4. jegyz. (koézli a feliratokat); Jakab E.: Kolozsvar torténete. |. Buda, 1870. 417—418. |I.
(kozli a feliratot)); Jakab E.: Kolozsvar torténete vilagositd rajzai. Il. Budapest, 1888. 18. 1.
(kozli a feliratokat); Sandor I.: Kolozsvar cimeres emlékei. Genealogiai Fizetek. 1913. 33. |
Sandor I.: A Szent Mihdly egyhaz miivészi emlékeii — A kolozsvari Szent Mihaly egyhaz.
Szerk. Gybrgy L. Cluj-Kolozsvar, 1924. 47. |; Erdély régi miivészeti emlékeinek kidllitdsa
az Iparmilvészeti Mulzeumban. Budapest, 1931. 454. sz. (a sekrestye vasajtajdnak 1534-bél vald
kopogtatoja); B. Oberschall M.: Vasmiivesség. Budapest, 1932. 10, 11. 1. — Vezet6 az Orsz.
Magy. Iparmiivészeti ~ Mulzeum  gyljteményeiben.;  Miivészeti ~ Mizeumok  Bardtainak  Egyestilete.
Hisz év szerzeményei. 1913—1933. Budapest. 1934. 19. sz.; Grandpierre E.: A kolozsvari
Szent Mihaly templom torténete és épitészete  1349-t61 napjainkig. Erdélyi Muzeum. 1936.
48—51. 1.; Kampis A.: Erdély iparmiivészetér6l. Budapest, 1936. 22. 1. — Kny. a Torténeti
Erdélyb6él. Szerk. Asztalos M. Budapest. 1936.; B. Oberschall M.: Régi magyar vasmiivesség.
Budapest 1941. 12. I. — Officina Képeskdnyvek. 29. sz.

Onmunkak

KOLOZSVAR, Szent Péter egyhaz, utdbb unit. egyhaz.

Onkanna (272—273. kép). 1537.

Feliratai: S « P « | 1537 (a cimerpajzsban); TEMPLOM ZEN ¢ PETER-
HOZ VALO (késébbi, XVII. szazadi felirat a fedelén). A kanna fiilén két
bélyegzd, az egyik elmosodott, a masik fejet abrazol.
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Irodalom: Kelemen L.: Kolozsvari klenodiumokrol.  Keresztény  Magvetd. 1922.  106. 1;
(Felvinci Takats Z.): Erdélyi miivészeti kiallitas. Kolozsvar, 1941. 9. 1. 5. sz.

Fazekasmunkak

KOLOZSVAR

Kalyhacsempe lovasalakkal. (270. kép.) Erdelyi Nemzeti Muazeum.
(Lt. sz. 1. 63.) 1500 korul.

Anyaga: mazatlan cserép. Méretei: 139 mm magas, 132 mm széles, 20 mm
vastag. Lel6helye: Kolozsvar, Kornis-utca 6. szamu haz.

Irodalom: Pdsta B.: Matyaskori emlékek az ,Erdélyi Muzeum Egylet® Erem- és Régiség-
tardban. — Matyas kiraly Emlékkonyv. Szerk. Marki S. Budapest, 1902. 291—294. |. (A cimer
a Szentgyorgyi és Bazini gréfoké, akik 1466—1468 kozOtt és 1499-t61 kezdve voltak Erdély
vajdai. A csempe valdszinlileg az 1466/68-as évekb6l wvald és egy kolozsvari  Szentgyorgyi
hdz szdméra készllhetett Hasonl6 kalyhacsempe  Marosnémetiben, gr. Kuun Géza gyljteme-
nyében); Balogh 1935/I11. 19. I. (XV. sz&zad vége).

KOLOZSVAR

Kéalyhacsempe lovasalakkal, valoszinlileg Szent Gyorgy sarkany-
viadalaval. Erdélyi Nemzeti Muzeum. (Lt. sz. I. 56.) 1500 korul.

Anyaga: z0ldméazas cserep. Méretei: 158 mm magas, 120 mm széles, 10—15

mm vastag. Lel6helye: Kolozsvar, Kozép- és Csillag (Bethlen)-utca sarkan.

Irodalom: Poésta B.: Matyaskori emlékek az ,Erdélyi Mizeum-Egylet” Erem- és Régiség-
tardban. — Matyds kirdly Emlékkdnyv. Szerk. Maérki S. Budapest 1902. 295. I. (Azonos
tipusi a masik lovascsempével. A 16 laba alatt hatan fekvs, csorgésapkas bohoc feje latszik.)

Uvegmunkak

KRISTALYSERLEG, Geréb Laszl6 tulajdonaban.

1503 jan. 20. Telek. Gereb Laszl6 végrendelete: ,Item picarium cristallum,
quod vocatur Dethekeblew, legavit ecclesiae colocensi®. (Kozélve: Erdujhelyi
M.: A kalocsai érsekség a renaissance korban. Zenta, 1899. 105. 1.)

GYULAFEHERVAR, egykor r. k. székesegyhaz.

Szent Janos tal kristalybadl (Perényi Imre nador” ajandéka).

1531. A gyulafehérvari székesegyhaz kincstaranak leltara: ,,Scutella cristal-
lina cum capite Joannis baptistae lapidibus pretiosis in circuitu adornata quon-

' A 16 alatt nem bohocsapka, hanem valosziniileg egy hatin fekvd sarkany farka és
hatso labai latszanak.

Perényi Imre naddor Velencében vésaroltatott dragasagokat (v. 6. M. Toért. Tar. XXIL.
1877. 33, 35—36, 38—39, 43. 1.). Feltehetdleg a fenti kristalytol is velencei munka lehetett.
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dam spectabilis Magnifici Emerici Perény Palatini hujus Regni hungariae huic
ecclesiae per eundem donata“. (Kozolve: Beke A.. Az erdélyi székesegyhaz
készlete. Magyar Sion. 1867. 191. 1.)

Szovottmunkak

BRASSO, Fekete templom.
Pluvialék olasz barsony brokatbdl.

Irodalom: Kihlbrandt, E.: Die Kirchen und Burgen des Burzenlandes. — Das sdchsische
Burzenland. Hgg. zur  Honterusfeier.  Kronstadt. 1898. S.  110—111. (valoszinilleg  genuai
barsonybol valék); Czobor B.: Egyhazi emlékek. — Magyarorszdg kozgazdasagi és  kozmiive-

16dési  allapota ezeréves fenndllasakor és az 1896. évi ezredéves orsz. kidllitds eredménye.
Szerk. Matlekovits S. V. két. Budapest, 1898. 527. |.; Gerecze 1906. 256. hasab.

GYULAFEHERVAR, egykor r. k. székesegyhaz.

Egyhazi ruhak és templomi felszerelések.

1531. A gyulafehervari székesegyhaz kincstaranak leltara szamos arany-
szOvésli miseruhat, dalmatikat, pluvialét, antependiumot sorol fel. Ezek jorésze
olasz anyagbol késziilhetett. A donéatorok® kozott szerepelnek Hunyadi Janos
kormanyzd, Geréb Laszld erdelyi puspok, Varday Ferenc erdélyi puspok, Gosz-
tonyt Janos erdélyi piispok. Lazoi Janos telegdi fOesperes, Nicolaus doctor
kanonok, Jako-Szerdahelyi Pal kanonok, Megyericsei Janos kolozsi féesperes,
Andreas argyasi plspok, Sandorhdzi Marton fejérvart fdesperes, Matheus
ugocsai foesperes, Bartholomaeus dobokai fOesperes, Eorsi Simon kanonok,
Janos varadi piuspok (Vitéz Janos vagy Filipecz Janos?), Belényesi Gyorgy
éneklOkanonok, Jacobus de Vienna krasznai foesperes, Budai Udalrik Orkano-
nok, Johanmes Albensis, Tordai Janos kanonok, dengelegi Pongracz Janos fele-
sege, vingardi Gereb Janos felesége, id. Barlabassy Janos, Bachkay Miklos
erdélyi plspok. (Kozélve: Beke A.. Az erdélyi székesegyhdz készlete. Magyar
Sion. 1867. 194—199. |.)

GYULAFEHERVAR, egykor r. k. székesegyhaz.

Geréb Laszlé erdélyi puspoék miseruhdja és
pluvialéja (Il. Ulaszl6 ajandéka).

1531. A gyulafehérvari székesegyhaz kincstaranak leltara: ,Item planeta
quaedam Rsmi Domini Ladislai Geréb episcopi ex purpure brunatico per totum
auro texta cum triplici zonatura fili auri cum cruce tenui, sime tamen attinen-
ciis et intestinis... Item pluviale quondam Rsmi Ladislai Geréb episcopi ex
ciclade auro texta cum zonatura triplici, centro brunatico munus quondam

! Ezek a dondtorok nincsenek felvéve a ,Mecénasok jegyzékébe, tekintettel arra, hogy
nem bizonyos, csak valészinii, hogy a felajanlott ajandékok olasz anyagbol késziiltek.
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serenissimi Ladislai regis," ad primitias eiusdem Ladislai episcopi [1498] missa
et donata.“ (KozOlve: Beke A.: Az erdélyi székesegyhdz készlete. Magyar
Sion. 1867. 194, 197. 1)

GYULAFEHERVAR, Varday Ferenc piispok tulajdonaban.

Olasz agy.

1521 marc. 12. Gyulafehérvar. Regestum super rebus do. Rev. in domibus
superioribus Albensibus eiusdem relictis: ,,Lectus unus Italicus cum tentorio
viridi, pulvinaribus maioribus duobus, Matracz uno et cervicali similiter uno.*
(Kozolve: Lukesics P.: Bini Antal olasz képkereskedd Budan. Arch. Ert. 1929.
269. I.; u. a.: A gr. Zichy csalad Okmanytéara. XII. Budapest, 1931. 422. 1.

KEZDISZENTLELEK, r. k. templom (Haromszék varmegye), utdbb Sepsi-
szentgyorgy, Székely Nemzeti Muzeum.

Miseruha himzett keresztjén a keresztrefeszitett Krisztus, Maria, Ev.
Szent Janos és két angyal. (277—279. kép.) XVI. szazad els6 negyede. Sarga
selyembrokat szovete olasz, valdsziniileg velencei. A himzett kereszt magyar.

Renaissance részlet: a fesziiletnek olasz indadiszre emlékeztetd leveles agai.
Irodalom:  (Felvinci Takacs Z.): Erdélyi miivészeti kidllitas.  Kolozsvar, 1941. 22. L
123.sz.

KOLOZSVAR,? egykori domonkos templom.

Egyhazi ruhak, templomi felszerelések.

1509. A kolozsvari domonkosok kolostoranak leltara szamos aranyszovési
egyhazi ruhat, antependiumot sorol fel. Joérésziik olasz anyagbol készilhetett.
A donatorok® kozott szerepelnek: Erzsébet, dengelegi Pongracz Janos vajda
Ozvegye, Banffy Ferenc, dengelegi Pongracz Matyas, Bazini és Szentgyorgyi
Péter vajda, somkereki Erdélyi Janos, a kolozsvari domonkos konvent, Reveren-
dus magister Valentinus de Kijsd, frater paulus sacerdos ungarus. (K&zolve:

Y Il. Ulaszl6 Olaszorszagh6l gyakran hozatott draga firenzei széveteket, a budai  olasz
keresked6kt6l is slrlin  vasarolgatott. (v. o. Balogh J.: Adatok Firenze és Magyarorszag kultu-
ralis kapcsolatainak torténetéhez a renaissance korban. Arch. Ert 1926. 201—202. 1) A Geréb
Laszlénak ajandékozott egyhazi ruhdk bizonyara szintén olasz anyagbdl késziiltek.

2 A kolozsvari piaristaknak (Czobor, B.: Egyhdzi emlékek. — Magyar-
orszag kozgazdasaga ¢és koOzmiivelddési allapota ezeréves fennallasakor ¢és az 1896. évi ezred-
éves orsz. kidllitas eredménye. Szerk. Matlekovits S. V. koét. Budapest, 1898. 614. 1.; Gerecze

1906. 433, hasab; Erdélyi Mivészeti Kiallitas. Kolozsvar, 1941. 120. sz), minoritdaknak
(Czobor id. mii 593. 1; Gerecze 1906. 433. hasdh) és ferencrendieknek (Erdélyi
Miivészeti  Kidllitas. Kolozsvar, 1941. 121. sz.) vannak olasz anyagb6l Kkészilt, illetve olasz him-
zésekkel diszitett XV. szazadi egyhdzi ruhdik. Ezek egyrésze esetleg mar a XV. szazad végén,
a XVI. szézad elején erdélyi egyhdzak tulajdona lehetett De mivel errevonatkozélag —
egyelére — bizonyiték nincsen, nem vettem fel ezeket a jegyzékbe.

® Ezek a donatorok nincsenck felvéve a ,Mecénasok“ jegyzékébe, tekintettel arra, hogy
nem bizonyos, csak valdszini, hogy a felajanlott ajandékok olasz anyagbol késziiltek.
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gr. Esterhdzy J.: A kolozsvari Boldog-Asszonyrol cimzett domonkosok, jelen-
leg ferencziek egyhazanak torténeti és épitészeti leirasa. Magyar Sion. 1866.

KOLOZSVAR, egykori domonkos templom.

Biborszévet raapplikalt aranyviragokkal (Matyas
kiraly egykori tulajdona, utébb Béanffy Ferenc ajandéka a kolozsvari domonko-
soknak).

1509. A kolozsvari domonkosok leltara: ,,Anno domini Millesimo quadrin-
gentesimo octuagesimo nono. Egregius ac Magnificus dominus Franciscus
Banffi contulit huic nostro conventui Coloswariensi ordinis predicatorum unam
peciam magnam de nobiliori purpura rubea. habente aureos flores non quidem
intextos, sed ab extra magistraliter applicatos. Sed quia idem dominus franciscus
habuerat eandem peciam ex spolio bonorum Serenissimi quondam regis Mathie,
videbatur pertinere ad Illustrissimum Wladislaum regem antedicti regis Mathie
successorem: Idcirco cum idem rex Wladislaus videre venisset Transylvaniam
contulit ad supplicacionem huius conventus eandem peciam Ssew paramenta ecc-
lesiastica ex eandem pecia facta, huic nostro conventui irrevocabiliter tenenda
et habenda.” (KdzOlve: gr. Esterhazy J.: A kolozsvari Boldog-Asszonyrol cim-
zett domonkosok, jelenleg ferencziek egyhazéanak torténeti és épitészeti leirasa.
Magyar Sion. 1866. 578. |.)

Ebb6l az anyagbol készuk: ,.cappa choralis, ,due dalmatice®, ,antepen-
dium maioris altaris“, ,,due casule“, de az utdbbiakra mar nem jutott az appli-
kalt viragokbdl. A miseruhdk kozil az egyiket Banffy Ferenc faluja egyhaza-
nak’ adta, a masikat pedig meghagyta a domonkos kolostornak (u. o.
582—583. I.).

KOLOZSVAR, egykori domonkos templom.

Biborszini velencei miseruha  (Valentinus  domonkos
provincialis ajandéka).

1509. A kolozsvari domonkosok leltara: a Dengelegi Pongracz Janos 6zve-
gyét6l. Erzsébettdl ajandékozott ékkdves kereszt, mely a Boldogsagos Sziizet
abrazolta ,,apposita est ad casulam purpuream rubeam aureis floribus intextam.
quam ad hoc ipsum Reverendus magister Valentinus quondam provincialis ex
Venetijs attulerat.“ (Kozolve: gr. Esterhdzy J.. A kolozsvari Boldog-Asszonyrol
cimzett domonkosok, jelenleg ferencziek egyhéazanak torténeti és épitészeti
leirdsa. Magyar Sion. 1866. 582. 1.)

KOLOZSVAR, egykori domonkos templom.
Olasz pluviale (olasz ur ajandéka).

! Valosziniileg a dobokai egyhaznak, melynek patronusa volt. (v. 6. Géresi K.. a nagy-
karolyi gr. Karolyi csalad Oklevéltara. I11. Budapest, 1885. 64. 1.)
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1509. A kolozsvari domonkosok kolostoranak leltara: .....et terciam cappam
choralem idem hic conventus ex testamento cuiusdam domini Italici, et videtur
esse ex damasto aureo.“ (Kozolve: gr. Esterhazy J.: A kolozsvari Boldog-
Asszonyrol cimzett domonkosok, jelenleg ferencziek egyhazanak torténeti és
épitészeti leirasa. Magyar Sion. 1866. 582. 1.)

MAROSVASARHELY

Zaszlo (Matyas kiraly ajandéka).

XVII. szdzad eleje. Marosvasarhelyi Nagy Szabé Ferenc memorialéja:
,Ezen a mi varosunkon M. Vasarhelyt is a varos népét mind felkészitték
(t. i. 1595-ben a torok ellen) ...J0 sz&z lovas vala, és a Matyas kiraly adta
szép aranyos zaszlot nékik oda adtak vala; veres vala, arannyal irott, ez vala
red irva: Jesus Nazarenus Rex Judeorum. (Ko6zbolve gr. Miké I.: Erdelyi tort.
adatok. I. Kolozsvar. 1855. 44. 1.)

Irodalom: Orbén IV. 1870. 107. 1.

NAGYSZEBEN

Kazulara valdo himzett kereszt (Nagyszeben vasarlasa
Felice Fiorentino budai keresked6tol).

1507 febr. 15. Nagyszeben. Varosi szamadaskonyvek: ,Felici mercatori
Budensi pro quadam cruce ad casulam nobiliorem et pro purpura viri (sic!)
antependii altaris magni simul computata... flor. 125. den. 0. (Kozélve:
Rechnungen aus dem Archiv der Stadt Hermannstadt und der s&chsischen

Nation. |. Hermannstadt, 1880. S. 486. — Quellen zur Geschichte Sieben-
birgens aus sachsischen Archiven. I. Bd.)
NAGYSZEBEN

Bibor antependium (Nagyszeben véasarlasa Felice Fiorentino
budai kereskeddtol).

1507 febr. 15. Nagyszeben. Varosi szamadaskonyvek: ,Felici mercatori
Budensi pro quadam cruce ad casulam nobiliorem et pro purpura viri (sic!)
antependii altaris magni simul computata... flor. 125. den. 0. (K&zOlve:
Rechnungen aus dem Archiv der Stadt Hermannstadt und der s&chsischen
Nation. I. Hermannstadt, 1880. S. 486. — Quellen zur Geschichte Sieben-
blrgens aus sachsischen Archiven. . Bd.)

NAGYSZEBEN, ev. plébaniatemplom, utobb letét a Brukenthal Mudzeumban.

Olasz ornatusok.

Ornatus vords barsonybrokatbol, XV. szazad veége. A barsony olasz, a
himzés velencei jellegti.

Ornatus aranybrokatbol, vordsbarsony korvonalrajzzal. XV. szazad vege.
Az aranybrokat firenzei. A himzések Botticelli rajzai nyoman kesziltek.
(276. kép.)
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Ornatus aranybrokatbdl, fekete korvonalrajzzal. XV. szdzad vége. Az

aranybrokat olasz, a himzés velencei. (275. kép.)

Irodalom: Reissenberger, L.—Henszlmann I.: A nagyszebeni és a székesfehérvari régi
templom. Budapest, 1883. 36—38. 1. (az aranybrokat anyag talan = Németalfoldrél — vald);
Reissenberger, L.: Die ev. Pfarrkirche A. B. in Hermannstadt. Hermannstadt 1884. S. 58—&61.
(Nem tudni, hogy vajjon Itdliabél vagy Flandridb6l val6. Mivel a szaszok Flandriaval kozvet
lenebb  kapcsolatban  allottak,  valdszinlibb, hogy onnan  szarmaztak.); Roth, V..  Geschichte
des deutschen Kunstgewerbes in Siebenbirgen. Strassburg, 1908. S. 209—210.; Falke, O. vom
Spatgotischne  Samtstoffe.  Pantheon  1928/Il. S. 600—603. (A  vordsbarsony brokat  ornatus
valoszinileg firenzei. A  két aranybrokat ornatus feltétleniil firenzei, ugyanabbol a miihelybdl,
mint Matyas kiraly tronkérpitjai. Tehat 1480 koril késziltek, talan Matyds megrendelésére.);
Bielz, J.: Die vorreformatorischnen Messgewénder der ev. Pfarrkirche in  Hermannstadt, Mit-
teilungen aus dem B. Brukenthalischen Museum. N. F. 1. Hermannstadt, 1931. S. 34—38.
(A vOrés  aranybrokat ornatus nem  késziilhetett a  tronkarpitok  miihelyében, mivel nem
renaissance, hanem gotikus stilusi. A kereszt himzése olasz, a XV. szdzad végér6l. A masik
két ornatuson velencei himzések.)

NAGYVARAD, egykori r. k. székesegyhaz.

Egyhazi ruhak.

1615 febr. 1. Ecsed. A varadi szekesegyhazbol szarmazd egyhazi ruhak
leltara szamos aranyszovési darabot sorol fel. Hasonloképen az 1617 marec.
7-én Kkelt jegyzék is, mely szintén az Ecsed varaban levo, és feltehetdleg a varadi
sz€kesegyhdzbol szarmazo kincsekre vonatkozik, szdmtalan aranyos szovési
vagy aranyhimzésli egyhazi ruhat emlit. Ezek jorésze olasz eredetli lehetett.
(Kozolve: Bunyitay V.. A varadi plspokség torténete. 1l1l1. Nagyvarad, 1884.
76—93,93—102. I. — v. 6. tovabba Bunyitay magyarazatat u. 0. 69—71. 1.)*

NAGYVARAD, Farkas Balint puispok tulajdonaban.

Olasz atlasz- és barsonyszdvetek (ll. Ulaszl6 ajandéka).

1494 feb. 28. Buda. Il. Ulaszl6 szamadasai: ,,A Rason Italo Mercatore
(firenzei szarmazasu budai keresked) empte sunt de Athlasio vine XXIII. et
veluto vine XLI. et date sunt de Mandato Regio Domino Waradyensi ad
dietam Leuchouie celebrandam, que sunt fl. 104. (Kodzélve: Engel, J. Chr.:
Geschichte des ungrischen Reichs und seiner Nebenlander. 1. Halle, 1797.
S.82)

SEGESVAR, egykori domonkos templom.

Velencei biborbdél készult palédst, egyhazi ruhak
és antependium (Bethlen Miklds ajandéka).
1526. kordl. Frater Antonius Fabri segesvari domonkos szerzetes feljegy-
zése arrol, hogy ,,Nicolaus Bethleni perpetuus cum suis patronus huius con-
ventus 1498-ban a segesvari domonkos templom Szent Kereszt oltaradra ado-

' A székesegyhdz kincseinek tovabbi sorsara nézve v. 6. Koméaromy A.: Hova lettek
Szent Laszl varadi székesegyhazainak miikincsei? Szazadok. 1902. 405—411. 1.
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manyozott ,.Duas Insuper Casulas vnam de Purpura aureis floribus contextam
cum Dalmaticis eiusdem coloris et floribus contextis Stolam vero de Rubeo
Purpura Veneciana de meliorj wlgo Swemmeth cum Dalmaticis et cum duplicj
Antependio eiusdem Altaris eiusdem valoris et coloris Casularum®. (Ko&zolve:
Fabritius, K.: Zwei Funde in der ehemaligen Dominikanerkirche zu Schassburg.
Archiv des Vereines fir sieb. Landeskunde. N. F. Bd. V. 1862. S. 8—9.)

SEGESVAR, egykori domonkos templom.

Velencei piros barsonybdl késziult miseruha
(Gabriel Polnar hagyatekabol).

1526 korul. Frater Antonius Fabri segesvari domonkos szerzetes feljegy-
zése arrdl, hogy 1505 t4jan Antonius Polnar segesvari polgarmester, midén
testvére, az 1501-ben elhunyt Gabriel Polnar boszniai felszentelt piispok vegren-
delete értelmében a segesvari domonkosokat kielegitette, templomuknak ket,
— nyilvan a pispok hagyatekdbdl szarmazo — miseruhat ajandekozott: ,,dedit
duas casulas vnam flauei coloris floribus aureis contextam videlicet Damszkijt,
Aliam Robei coloris de optimo a wlgo nunccupante Swmeth veneciarum®,
(Kozolve: Fabritius, K.: Zwei Funde in der ehemaligen Dominikanerkirche zu
Schéssburg. Archiv des Vereines fiir sieb. Landeskunde. N. F. Bd. V. 1862.
S.12)

SEGESVAR, egykori domonkos templom.

Velencei Dbiborbol késziult ruha és aranyviragos
ruha (Johannes Kenderijs ajandékai).

1526 korul. Frater Antonius Fabri segesvari domonkos szerzetes feljegy-
zése arrol, hogy ,,Egregius Johannes Kenderijs*“ a székely lazadaskor, 1521-ben
elesett testvérét, Endrét a segesvari domonkos templom szentélyében temettette
el ¢s emlekeére tobbek kozott a kovetkezd ruhaféléket ajandekozta a kolostor-
nak: ,,venit denique ecciam Conventui nobilissima ipsius vestis de purpura vene-
ciana centum fl. appreciata, necnon et aliam donavit floribus aureis contextam,
et multo maiora spopondit.“ (KozOlve: Fabritius, K.: Zwei Funde in der ehe-
maligen Dominikanerkirche zu Schassburg. Archiv des Vereines fiir sieb.
Landeskunde. N. F. Bd. V. 1862. S. 18—19.; Egyhaztért. Emlékek a magyar-
orszagi hitajitas korabol. 1. Budapest, 1902. 50—51. 1.)

OLASZ LOTAKAROK (Alfonso napolyi kiraly ajandéka Hunyadi Janosnak)

1448 maj. 28. Buda. Hunyadi Janos, Magyarorszag kormanyzoja €s
Erdély vajdaja megkdszoni Alfonso népolyi kiralynak a kuldott ajandékokat:
,suscepi quoque elargita illa munificentiae regiae dona, equos videlicet et
apparatus, gratia splendoreque magnifica... (Ko0zblve: Schwandtner, J. G.:
Scriptores Rerum Hungaricarum veteres ac genuini. Tom. IlI. Pars 1. Vindo-
bonae, 1746. p. 46. — Johannis de Zredna Epistola XXI1X.)
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VELENCEI SZOVETEK (Hunyadi Janos vasarlasa Matyas fia lakodalmara)

1543 marc. 20. Velence. A senatus elhatarozza, hogy Hunyadi Janosnak,
ki fia eskiivéjére Velencében ¢&kszereket ¢€s szoveteket (jocalia pannos
aureos et lane ac alia) vasaroltatott 13.000 dukatért és ebbol kifizetett
8000-t, a hidnyz6 5000 dukatot koélcsénadja. (Velence, R. Archivio di Stato
Senato 1. Deliberazioni. 1450—53. Secreta. Reg. 19. p. 189"))

NAPOLYI SzUZ MARIA-REND KOPENYE (Ferrante napolyi kiraly
ajandeka Geréb Péternek)

1476 szept. 16. Napoly. Ferrante napolyi kirdly Geréb Péternek a Sziiz
Maria-rendet adomanyozza a hozzavalé felszereléssel egyitt, azaz: ,tenore
presentium nostra ex certa scientia eadem ipsa stola alba cum hidria seu sareca
ornamus et decoramus... (Ko6zbdlve: Dipl. Emlékek Matyas Kkiraly korabol.
I1. Budapest, 1877. 326—327. 1.)

ARANYSZOVESU KARPIT (Matyas kiraly ajandéka Dragffy Bertalannak,
utobb Dragffy Janos, illetve Zapolyai Janos tulajdonaban)

1526 aug. 24. Mohéacsi tabor. Dréagffy Janos végrendelete: ,,Az aranyos
karpitot, melyet adott volt O Felsége Matyas kiraly az én atyamnak Dragfi
Bertalannak vére hullasaért és hiiséges szolgélatjaért negyvenezer forintokban
azt én hagyom az én uramnak és atyamfianak Szepesi Janosnak erdelyi Vajda-
nak, mikor volnank & Felsége gytilésében az mi kegyelmes urunknak Lajos
kiralynak Budan Szent Gyorgy napjaban, akkor igértem vala nekie ilyen ok
alatt, hogy valamikor Isten engemet ez vilagbdl elveszen, kivanom feleségem-
nek, gyermekeimnek, hézaimnak és minden joszagomnak gondjat viselje...”
(Kozolve: Révész 1.: Dragfi Janosnak, Magyarhon orszagbirdjanak végrende-
lete. M. Prot. Egyhazi ¢s Iskolai Figyelmez6. 1873. 96. 1.)

ZOLD RUHA OLASZ SZOVETBOL (II. Ulaszl6 ajandéka Dragfty
Bertalannak)

1494 marc. 1. Buda. Il. Ulaszl6 szamadéasai: ,,Ab eodem (t. i. ,,a Franko
Italo” budai keresked6tél) de panno Italico viridis coloris pro una veste Domino
Wayuode Transsiluano Bartholomeo Dragfy empte sunt vine VII. unaqueque
vina pro fl. 1. den. 25. faciunt fl. 8. den. 50.“ (Koz6lve: Engel, J. Chr.:

Geschichte des ungrischen Reichs und seiner Nebenladnder. 1. Halle. 1797.
S.80.)
VERONAI SZOVET (ll. Ulaszl6 ajandéka Dragffy Bertalannak)

1494. 1l. Ulaszl6 szamadésai: ,,A Hanzpiller (budai kereskedd) empta est

una pecia pernisy fl. 26, ab eodem pecie Neremberger sunt empte XIIII. Singula
pecia pro florenis VII. et dati sunt Domino Bartholomeo Wayde Transilua-
nensi ad dietam Leuchouiensem eunti, sunt fl. 124.« (Kozolve: Engel, J. Chr.:
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Geschichte des ungrischen Reichs und seiner Nebenlénder. 1. Halle, 1797.
S. 82)

ARANYSZOVESU BIBOR RUHA (II. Ulaszld6 ajandéka  Dragffy
Bertalannak)

1494 dec. 14. Buda. Il. Ulaszl6 szamadasai: ,,...ad Mandatum Regium
empte sunt de purpure deaurato a Felice (firenzei szarmazasl budai kereskedd)
VIne XIIII. singula vina pro fl. 6. faciunt fl. 78. de pellibus Hermellinis empte
sunt pro subductura eiusdem ligature sex, singule ligature pro florenis 4.
faciunt fl. 24 et date sunt Domino Dragfy Wayde ad Nuptias suas, inaimul
sunt fl. 102. (Kozblve: Engel, J. Chr.. Geschichte des ungrischen Reichs und
seiner Nebenlander. 1. Halle, 1797. S. 102.)

OLASZ SZOVET (1. Ulaszl6 ajandéka Geréb Péternek)

1494 jal. 15. Buda. Il. Ulaszl6 szamadasai: ,,...ex Regio Mandato misimus
Domino Petro Gereb de panno Italico Vinas VII. faciunt fl. 8.” (Kodzolve:
Engel, J. Chr.. Geschichte des ungrischen Reichs und seiner Nebenlander.
I. Halle, 1797. S. 96.)

SZOKNYAK OLASZ POSZTOBOL Dragffy Maria tulajdonaban

1516. Dragffy Maria (Dragffy Janos huga) kelengyelajstroma: ,,Negh
olaz pozto zoknya saarga, leanynak®. (K0zblve: Zolnai Gy.: Nyelvemlékeink.
Budapest, 1894. 206. 1.) Ugyanebben a lajstromban igen sok aranyos szovetll
ruhanemii szerepel, ezek valdszinlileg mind olasz selymekbdl és brokatokbol
készultek.



